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Modelo de Aviso de Licitacion

Seccion .

Seccioén |l.

Seccion lll.

Seccion V.

Seccién V.

Seccién VI.

El modelo adjunto corresponde al aviso que debe utilizar el prestatario para el proceso
de licitacién de una etapa - un sobre.

Documento de Licitaciéon: Proceso de licitacion de un solo sobre

Instrucciones alos Oferentes (IAO)

Esta seccién proporciona informacion para asistir a los oferentes en la preparacion de
sus ofertas. Se basa en un proceso de licitacion de un solo sobre. También ofrece
informacion sobre la presentacion, apertura y evaluacion de las ofertas y la
adjudicacion de los contratos. Las disposiciones de la Seccién | deben utilizarse
sin ninguna modificacion.

Datos de la Licitacion (DDL)

Esta seccion contiene disposiciones que son especificas para cada adquisicion y
complementan la Seccién I, Instrucciones a los Oferentes.

Criterios de Evaluacioén

En esta seccion se detallan los criterios que se emplean para determinar cual es la oferta
MAas conveniente.

Formularios de Licitaciéon

Esta seccion contiene los formularios necesarios para la presentacion de la oferta, la
Lista de Cantidades o el Calendario de Actividades que el oferente debe completar y
presentar como parte de su oferta.

Especificaciones Técnicas

Esta Seccién contiene especificaciones claras y precisas a fin de que los oferentes
puedan cumplir de manera realista y competitiva las condiciones establecidas por el
Contratante sin tener que incluir en sus ofertas objeciones ni condicionantes.

Condiciones Generales (CGC), Condiciones Particulares (CPC) y formularios
del contrato

Las Condiciones Generales del Contrato (CGC), contienen las clausulas
generales que han de aplicarse en todos los contratos. El texto de las clausulas de
esta Seccion no podra modificarse.

Condiciones Particulares del Contrato (CPC), contienen disposiciones propias
para el contrato. El contenido de esta Seccion modifica o complementa las
Condiciones Generales y debera ser preparado por el Contratante.

Formularios de Contrato, contiene la Carta de Aceptacion y otros formularios
pertinentes.
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Modelo de Aviso de Licitacion
Contratacién de la Rehabilitacién de los puentes sobre los rios Salitrales y Ciruelas (ruta
nacional 27) y Tarcoles (ruta nacional 34) y sustitucion de los puentes sobre los rios Maria

Aguilar y Torres (ruta nacional 39) y Soncoyo (ruta nacional 160)
con recursos del Banco Centroamericano de Integracion Economica.
N° 2024LPI-0001-PROERI-CONAVI
Una Etapa — Un Sobre
(sin precalificacion)

Fecha: 24 de mayo 2024

1. FUENTE DE RECURSOS

El Banco Centroamericano de Integracién Economica (BCIE), como parte de los servicios que brinda
a sus paises socios beneficiarios, esta otorgando el financiamiento total para la seleccién y
contratacion de una empresa constructora que ejecutara la “Contratacién de la Rehabilitacion de los
puentes sobre los rios Salitrales y Ciruelas (ruta nacional 27) y Tarcoles (ruta nacional 34) y
sustitucion de los puentes sobre los rios Maria Aguilar y Torres (ruta nacional 39) y Soncoyo (ruta
nacional 160)”, en el marco del Contrato de préstamo no. 2317: “Programa de Emergencia para la
Reconstruccion Integral y Resiliente de Infraestructura (PROERI)”.

2. ORGANISMO EJECUTOR Y CONTRATANTE DEL PROCESO DE LICITACION

Antecedentes del Contratante

De conformidad con la Ley No. 7798 “Ley de creacion del Consejo Nacional de Vialidad
(CONAVI)”; el CONAVI es 6rgano con desconcentracion maxima, adscrito al Ministerio de Obras
Publicas y Transportes, con personalidad juridica instrumental y presupuestaria para administrar
el Fondo de la Red Vial Nacional, asi como para suscribir los contratos y empréstitos necesarios
para el ejercicio de sus funciones.

Tiene como objetivos:

a) Planear, programar, administrar, financiar, ejecutar y controlar la conservacion y la
construccién de la red vial nacional, en concordancia con los programas que elabore la Direccién
de Planificacion del Ministerio de Obras Publicas y Transportes.

b) Administrar su patrimonio.

¢) Ejecutar, mediante contratos, las obras, los suministros y servicios requeridos para el proceso
de conservacién y construccion de la totalidad de la red vial nacional.

d) Fiscalizar la ejecucidn correcta de los trabajos, incluyendo el control de la calidad.

e) Promover la investigacion, el desarrollo y la transferencia tecnoldégica en el campo de la
construccion y conservacion vial.

f) Celebrar contratos o prestar los servicios necesarios para el cumplimiento de sus objetivos y
funciones.

El CONAVI es el responsable del presente proceso de adquisicion para lo cual invita empresas
constructoras elegibles a presentar en un sobre cerrado la oferta para la contratacién requerida.

El contratista sera seleccionado mediante una competencia internacional de acuerdo con los
procedimientos del Banco Centroamericano de Integracion Econémica establecidos en la Politica
para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del BCIE y sus
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Normas para la Aplicacion que se encuentran en el siguiente sitio de Internet:
https://www.bcie.org.

2. PRESENTACION DEL PROCESO DE LICITACION
3.1 Objetivos generales de la obra a contratar

Lote 1. Puente sobre el rio Salitral y Ciruelas: Ruta Nacional No. 27

El puente sobre el Rio Salitral tiene una longitud total de 156,0 (ciento cincuenta y seis coma
cero) metros, conformada por una superestructura de vigas de acero, dividido en 3 (tres) tramos,
los tramos extremos con una longitud de 48,0 (cuarenta y ocho coma cero) metros y el tramo
intermedio de 60,0 (sesenta coma cero) metros, con un ancho de calzada de 9,80 (nueve coma
ochenta) metros y dos pasos peatonales de 1,0 (uno coma cero) metros cada uno.

El puente sobre el Rio Ciruelas tiene una longitud total de 130,0 (ciento treinta coma cero) metros,
conformada por una superestructura de vigas de acero, dividido en 3 (tres) tramos, con un tramo
central maximo de 50,0 (cincuenta coma cero) metros y dos tramos extremos de 40,0 (cuarenta
coma cero) metros cada uno y con un ancho de calzada de 9,80 (nueve coma ochenta) metros.

Ambos puentes fueron disefiados en 1994 con las especificaciones AASHTO de 1992, para una
carga viva HS 20-44 y su construccion se realiz6 entre los afios 1997-2001.

Mediante la licitacion No. 2019LA-000027-0006000001, se promovio el proyecto para el “Disefio
de la rehabilitacion de los puentes sobre los Rios Ciruelas y Salitral, Ruta Nacional No. 27"

El proyecto fue adjudicado a la empresa CAMACHO Y MORA, S.A. En mayo de 2022, se aprobé
el disefio de la rehabilitacion.

Se debera ejecutar la rehabilitacion de los puentes sobre los rios Salitral y Ciruelas, de
conformidad con los planos y especificaciones desarrollados por la empresa CAMACHO Y
MORA, S.A.

Lote 2. Puente sobre el rio Maria Aguilar: Ruta Nacional No. 39

Actualmente, el puente sobre el rio Maria Aguilar tiene una longitud total de 44,26 (cuarenta y
cuatro coma veintiséis) metros y 9,90 (nueve coma nueve) metros de ancho. La estructura
corresponde a una alcantarilla compuesta por dos ductos de seccién transversal circular de 4,70
(cuatro coma setenta) metros de didmetro interno cada una, de lamina de acero galvanizado
ondulada, con un encamisado de concreto en el tercio inferior, aletones de concreto y relleno
sobre la bateria de alcantarillas.

Mediante la licitacién No. 2019CD-000069-0006000001, se promovi6 el proyecto para el “Disefo
de estructura de drenaje mayor sobre el Maria Aguilar de la Ruta Nacional No. 39.”

El proyecto fue adjudicado a la empresa CAMACHO Y MORA S.A. En diciembre de 2023, se
aprobo el disefio de la estructura.

Se debera ejecutar la construccion del puente sobre el rio Maria Aguilar, de conformidad con los
planos y especificaciones desarrolladas por la empresa CAMACHO Y MORA S.A.
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Lote 3. Puente sobre el rio Torres: Ruta Nacional No. 39

Actualmente, el puente sobre el rio Torres tiene una longitud de 19,3 (diecinueve coma tres)
metros que incluye el espaciamiento entre alcantarillas circulares de diametro interno de 5,5
(cinco coma cinco) metros de didmetro interno cada una. La alcantarilla esta compuesta por tres
ductos de seccion transversal circular de lamina de acero galvanizado ondulada, con un
encamisado de concreto en el tercio inferior, aletones de concreto y relleno sobre la bateria de
alcantarillas.

Mediante la licitacién No. 2019CD-000068-0006000001, se promovio el proyecto para el “Disefio
de estructura de drenaje mayor sobre el rio Torres de la Ruta Nacional No. 39.”

El proyecto fue adjudicado a la empresa VIETO y Asociados S.A. En diciembre de 2022, se
aprobo el disefio de la estructura.

Se deberd ejecutar la construccidn del puente sobre el rio Torres, de conformidad con los planos
y especificaciones desarrolladas por la empresa VIETO y Asociados S.A.

Lote 4. Puente sobre el rio Tarcoles: Ruta Nacional No. 34

La estructura tiene una longitud total de 341,40 (trescientos cuarenta y uno coma cuarenta)
metros, conformada por una viga continua de concreto postensado tipo cajon, dividido en 5
(cinco) tramos, los extremos con una longitud de 46,50 (cuarenta y seis coma cincuenta) metros
y los internos de 82,80 (ochenta y dos coma ochenta) metros, con un ancho de calzada de 9,20
(nueve coma veinte) metros. Este puente fue disefiado en 1975 con las especificaciones AASHO
de 1969, para una carga viva HS 20-44 y su construccion se realizé entre los afios 1976-1978.

Mediante la licitacion No. 2018LA-000022-0006000001, se promovio el proyecto para el “Disefio
de la rehabilitacion del puente sobre el rio Tarcoles, Ruta Nacional No. 34”

El proyecto fue adjudicado a la empresa CAMACHO Y MORA, S.A. En julio de 2022, se aprob6
el disefio de la rehabilitacion.

Se debera ejecutar la rehabilitacion del puente sobre el rio Tarcoles, de conformidad con los
planos y especificaciones desarrollados por la empresa CAMACHO Y MORA, S.A.

Lote 5. Puente sobre el rio Soncoyo: Ruta Nacional No. 160.

La estructura tiene una longitud de 23,4 (veintitrés coma cuatro) metros, conformada por 2 (dos)
elementos de acero, tipo cercha de mediana altura, espaciados a 5,0 (cinco) metros y una losa
de concreto. La subestructura esta conformada por dos bastiones de concreto tipo marco.

Mediante la licitacién No. 2017CD-000055-0006000001, se promovi6 el proyecto para el “Disefio
del puente sobre el rio Soncoyo, en la Ruta Nacional No. 160”

El proyecto fue adjudicado a la empresa CAMACHO Y MORA, S.A. En agosto de 2020, se aprobé
el disefio de la estructura.

Se debera ejecutar la rehabilitacion del puente sobre el rio Tarcoles, de conformidad con los
planos y especificaciones desarrollados por la empresa CAMACHO Y MORA, S.A.
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3.2 El contratante pone a disposicion de los interesados toda la documentacion relacionada con esta
licitacion, necesaria para la preparacion de las ofertas.

Dicha informacion estara disponible:

a. Para descarga en la plataforma SICOP seccion “AVISOS”. o en el sitio web:
WWW.conavi.go.cr.

b. Fisicamente en la oficina de Proveeduria Institucional, primer piso del edificio de CONAVI
ubicado 50 (cincuenta) metros este y 10 (diez) metros norte de la Rotonda de Betania en
Mercedes de Montes de Oca, San José€, Costa Rica, a partir del 24 de mayo de 2024, en
horario habil de atencion (de 7:00 am a 3:00 pm de Costa Rica).

Los interesados podran disponer de un dispositivo USB en blanco para copiar la
documentacion. En caso de requerir copias fisicas, los interesados deberan cubrir el costo
de su reproduccion, monto que no es reembolsable de parte de CONAVI.

3.3 Las ofertas se deben enviar al domicilio consignado mas abajo a mas tardar el 10 de julio de 2024
a las 10:00 am (hora de Costa Rica).
No se permitira presentar ofertas en forma electronica. No se aceptaran ofertas tardias.

Las ofertas se abriran publicamente, en presencia de los representantes designados por los
Licitantes y de cualquier persona que decida asistir, en el domicilio consignado mas abajo el 10
de julio de 2024 a las 10:00 am (hora de Costa Rica).

Es importante mencionar que toda documentacién sera recibida segun el reloj marcador ubicado
en la ventana de la recepcion de la Proveeduria Institucional de Conavi y que sera la hora oficial
de recibo.
3.4 Todas las Ofertas deben ir acompafnadas de una “Declaracion de Mantenimiento de la Oferta”.
3.5 El domicilio mencionado mas arriba es:
Oficina de la Proveeduria Institucional, primer piso. CONAVI ubicado 50 (cincuenta) metros este

y 10 (diez) metros norte de la Rotonda de Betania en Mercedes de Montes de Oca, San José,
Costa Rica.Cédigo postal: 11503.
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Seccién I. Instrucciones a los oferentes (IAO)

Seccion |. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Generalidades

1. 1.1 Salvo donde se establece de otra forma en los Datos de la Licitacion
Definiciones (DDL) las definiciones e interpretaciones son las establecidas en las
Condiciones Generales del Contrato contenidas en la Seccion VI

2. Alcancedela | 2.1 El Contratante, identificado en los DDL, invita a presentar ofertas para la
Licitacion construccion de las obras, que se describen en la misma seccion, donde

también se especifican el nombre y nimero de identificacién de este

proceso de licitacion y plazo maximo para la terminacion de las obras.

3. Fuentedelos | 3.1 El Prestatario/Beneficiario ha recibido o ha solicitado financiamiento del
fondos BCIE y estos recursos seran utilizados, para sufragar el costo total o
parcial de los pagos elegibles en virtud de los contratos que resulten de
estos Documentos de Licitacion.

3.2 Ningun oferente de procesos licitatorios o contratista para ejecutar obras
podra derivar derechos o exigir pagos al Banco, ya que en todo momento
la relacion juridica que involucra derechos y responsabilidades es entre
estos y el Contratante

4. Practicas 4.1 El BCIE exige que los Prestatarios/Beneficiarios y todas las personas
Prohibidas naturales o juridicas, que participen o presten servicios en proyectos u
operaciones con financiamiento del BCIE, ya sea en su condiciéon de
oferentes, prestatarios, organismos ejecutores, coordinadores,
supervisores de proyectos, contratistas, subcontratistas, consultores,
proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus funcionarios,
empleados, representantes y agentes), asi como cualquier otro tipo de
relacién analoga, lo siguiente:

a. Observar los mas altos niveles éticos en todas las etapas del proceso
de adquisicion o la ejecucion de un contrato.

b. Abstenerse de realizar cualquier acto o acciéon que se enmarque 0
pueda catalogarse como Practica Prohibida.

c. Denunciar ante el BCIE utilizando el Canal de Reportes u otro
mecanismo de denuncia disponible para el BCIE todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado.

Conforme a las mejores practicas y para establecer un marco de
referencia en su operatividad, se entienden como Practicas Prohibidas:

i. Préctica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de
manera directa o indirecta, algo de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte.

ii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar
con perjudicar o causar dafio, de manera directa o indirecta, a
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Seccion |. Instrucciones alos Oferentes (IAO)

cualquier parte o0 a sus bienes para influenciar en forma indebida las
acciones de una parte.

lii. Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omision, incluyendo la
tergiversacion de hechos y circunstancias que deliberadamente o por
negligencia engafie o intente engafiar a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole, propio o de un tercero, o para
evadir una obligacién a favor de otra parte.

v. Préctica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos 0 mas partes con la
intencibn de alcanzar un proposito indebido o influenciar
indebidamente las acciones de otra parte.

v. Préactica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir,
falsificar, alterar u ocultar pruebas materiales para una investigacion,
0 hacer declaraciones falsas en las investigaciones, a fin de impedir
una investigacion sobre denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias y/o amenazar, acosar o intimidar
a cualesquiera de las partes para evitar que ellas revelen el
conocimiento que tienen sobre temas relevantes para la investigacion
0 evitar que siga adelante la investigacion o (b) emprender
intencionalmente una accion para impedir fisicamente el ejercicio de
los derechos contractuales de auditoria y acceso a la informacién que
tiene el BCIE.

Ante denuncias recibidas en el canal de reportes u otros medios
aceptables al BCIE, relacionado a Practicas Prohibidas ocurridas durante
los procesos de adquisicion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias,
asi como durante la ejecucion de un contrato resultante de dichos
procesos en el marco de una operacion financiada con recursos del BCIE,
este procedera conforme con sus politicas internas relacionadas con el
tema.

Previo a determinar la existencia de una Practica Prohibida, el BCIE se
reserva el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e
investigacion.

El derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e investigacion
establecido en el parrafo anterior se refiere al acceso irrestricto del BCIE
0 sus representantes debidamente autorizados para visitar o inspeccionar
las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacién con los procesos
de adquisicion o los proyectos financiados con fondos propios del BCIE o
administrados por éste. Asimismo, la realizacion de entrevistas y el
acceso a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos procesos
de adquisiciones, proyectos u operaciones, debiendo prestar toda la
colaboracion y asistencia que fuese necesaria, a efectos que se ejecuten
adecuadamente las actividades previstas, a discrecion del Banco

Cuando se determine la existencia de una Practica Prohibida, el BCIE
emitira una o varias de las acciones y/o recomendaciones que se
enumeran a continuacion, sin que las mismas sean limitativas:
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a. Remisién del caso correspondiente a las autoridades locales
competentes,

Emisién de una amonestacién por escrito.

Adopcién de medidas para mitigar los riesgos identificados.
Suspension de desembolsos.

Desobligacién de recursos.

Solicitar el pago anticipado de los recursos.

Cancelar el negocio o la relacién contractual.

S@ ™o a0 o

Suspensién de los procesos de adquisicién, o de ejecuciéon de los
contratos, independientemente del estado en que se encuentren

Solicitud de garantias adicionales.
j.  Ejecucion de fianzas o garantias.

k. Solicitar el reembolso de los gastos o costos vinculados con las
actividades e investigaciones efectuadas en relacion con la comisién
de Précticas Prohibidas

Las acciones y/o recomendaciones emitidas por el BCIE seran de
observancia y cumplimiento obligatorio.

El BCIE se reserva en todo caso, y sin perjuicio de las sanciones que
impongan las autoridades del pais del Prestatario/Beneficiario, el derecho
a solicitar la suspension de los procesos de contratacion o de la ejecucion
del o de los contratos resultantes de aquellos, independientemente del
estado en que se encuentren. Si el BCIE solicitara la suspension de los
procedimientos de contratacion o de la ejecucién del o de los contratos y
esto no ocurriera, se reserva el derecho de no financiar el o los contratos
resultantes de esos procedimientos.

Derivado del proceso de investigacion, el BCIE podra incorporar a
personas naturales o juridicas en la Lista de Contrapartes Prohibidas u
otra lista de inelegibilidad del BCIE que, para tal efecto haya instituido.

5. Oferentes
elegibles.

51

Un oferente y todas las partes que constituyen el oferente, los bienes y
servicios conexos que provean podran ser originarios de paises miembros
y no miembros del Banco.

Sera restringida la participacion en los procesos de adquisicion cuando
asi lo determine la fuente de financiamiento a utilizar por el BCIE,
restriccion que quedara claramente definida en los DDL.

5.2

Los paises miembros del Banco son: Guatemala, El Salvador, Honduras,
Nicaragua, Costa Rica, Panam4, Republica Dominicana, Belice, México,
China (Taiwan), Argentina, Colombia, Espafia, Cuba y Corea

5.3

No podran ser adjudicatarios o sujetos de ampliaciones de contratos con
financiamiento total o parcial del BCIE o de fondos administrados por este,
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las personas juridicas o naturales que tengan una de las siguientes
condiciones:

a. Se encuentren incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas del
BCIE u otra lista de inelegibilidad del BCIE.

b. Hayan sido inhabilitados o declarados por una entidad como
inelegibles o sancionados para la obtencion de recursos o la
adjudicacion de contratos financiados por organizaciones reconocidas
por el BCIE para tal fin.

c. Declarados culpables mediante sentencia firme de delitos o sanciones
vinculadas con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad
competente, mientras se encuentre vigente la sancion.

5.4

Los oferentes al igual que bienes suministrados en virtud del contrato no
seran elegibles cuando en cumplimiento de una decisién del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de
la Carta de las Naciones Unidas, el pais del Prestatario prohiba toda
importacion de bienes o contratacion de obras o servicios de ese pais, 0
todo pago a cualquier pais, persona o entidad en ese pais.

5.5

No podran participar directa o indirectamente en el suministro de bienes,
ejecucion de obras, servicios o consultorias para operaciones financiadas
por el BCIE las siguientes personas:

a. En los financiamientos al sector publico, los particulares con nexos
familiares o de negocio con los representantes del
Prestatario/Beneficiario, su organismo ejecutor o de un receptor de
una parte del financiamiento del Banco, o con cualquier otra persona
que represente o actie en nombre del Prestatario/Beneficiario hasta
el segundo grado de consanguinidad o segundo de afinidad, inclusive
y que participe directa o indirectamente en:

i. La preparacion de las especificaciones técnicas o una actividad
equivalente;

ii. El proceso de licitaciéon del contrato; o
iii. La supervision del contrato,
Esta prohibicion no aplicara cuando:

i. Las personas alli nombradas acrediten que se dedican, en forma
habitual, a desarrollar la actividad empresarial objeto de la
contratacion respectiva, al menos desde dos (2) afios antes de
la publicacion de la licitacion.

ii. Los costos involucrados sean acordes con el mercado y que;

ii. El conflicto derivado de esa relacion se haya divulgado y
resuelto de manera aceptable para el Banco a lo largo del
proceso de seleccién y de la ejecucion del contrato

b. En las licitaciones de bienes, obras o servicios: Todo oferente
(incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave)
contratada por el Prestatario / Beneficiario para proveer servicios de
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consultoria respecto de la preparacién o ejecucion de un proyecto, al
igual que su matriz y todas sus filiales, quedara descalificada para
suministrar bienes o construir obras o servicios que resulten
directamente relacionados con los servicios de consultoria para la
preparacion o ejecucion.

c. Todos aquellos que presentan mas de una oferta en un proceso de
licitacibn o concurso, excepto si se trata de ofertas alternativas
permitidas en los documentos base del respectivo proceso. Esto no
limita la participacion de subcontratistas en mas de una oferta

d. Cualquier situacion adicional de conflicto de interés que se liste en los
DDL

Una empresa que sea oferente (ya sea individualmente o como integrante
de una APCA) no podra participar como oferente o0 como integrante de una
APCA en mas de una Oferta, salvo en el caso de Ofertas alternativas
permitidas. Tal participacion redundara en la descalificacion de todas las
Ofertas en las que haya estado involucrada la empresa en cuestion.

Una empresa que no es un Oferente ni un miembro de una APCA puede
participar como subcontratista en mas de una Oferta.

Salvo que se especifique en los DDL, no existe limite en el nUmero de
miembros de una APCA.

5.7

Un Oferente no debe estar suspendido por el Contratante para presentar
ofertas como resultado del incumplimiento con una Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta o la Propuesta.

5.8

Los oferentes deberan presentar las pruebas documentales de
elegibilidad que el Contratante solicite razonablemente y considere
satisfactorias, de conformidad con lo indicado en la IAO 12.1

59

Los Oferentes que sean instituciones o empresas de propiedad estatal
del pais del contratante podran ser elegibles para competir y recibir la
adjudicacion de uno o mas Contratos Unicamente si pueden establecer,
de modo aceptable para el Banco, que

a. Son legal y financieramente autbnomas;

b. Operan en el pais del prestatario/beneficiario de acuerdo con la
legislacion y las disposiciones comerciales;

c. No estan sometidas a la supervision de la entidad que funge como
organismo ejecutor de la operacién o como contratante.

5.10

Puede ser Oferente una entidad privada o una empresa o
institucion/empresa propiedad del Estado del pais del Contratante, con
sujecion a lo dispuesto en la IAO 5.9 o cualquier combinacion de las
mismas en forma de una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion ("APCA") a través de un convenio existente o con la intencién
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de celebrar un convenio de esta indole expresada en una carta de
intencion.

En el caso de una APCA, todos los miembros deberan responder de
manera conjunta y solidaria por la ejecucion de la totalidad del Contrato
de conformidad con los términos de este. La APCA designara un
Representante que estara facultado para llevar adelante todas las
actividades en nombre y representacion de todos y cada uno de los
miembros de la APCA durante el proceso licitatorio y, en caso de que el
Contrato sea adjudicado al APCA, durante su ejecucion.

6. Disposiciones
paralos
oferentes

7. Secciones

Documentos de Licitacion

6.1 Cuando se seleccione como oferta mas conveniente, una oferta
presentada por un oferente originario de un pais no miembro del BCIE se
verificara si existe alguna oferta dentro de un rango de hasta 15% arriba
de la oferta seleccionada, presentada por uno o mas oferentes originarios
de paises socios del BCIE.

En caso afirmativo, el Contratante daréa la posibilidad a la segunda oferta
mas baja para que iguale su oferta econémica a la de la oferta
inicialmente seleccionada como la mas conveniente, en caso de igualar
dicha oferta, ésta sera considerada como la oferta mas conveniente.

Si la negociacién anterior fracasa, el Contratante procedera a efectuar
igual negociacion con el siguiente oferente que se encuentre en el rango
definido y asi hasta agotar los oferentes que fueron ubicados en dicho
rango.

Esta disposicion aplicard a las licitaciones internacionales exceptuando
los casos en que exista restriccion relacionada al origen de los oferentes,
lo cual estar& detallado en el numeral 5.1 de los DDL.

Para efectos de aplicacion de esta clausula, los paises miembros del
Banco son los indicados en la IAO 5.2

7.1 ElI Documento de Licitacion consta de las seis (06) secciones siguientes:

del DBL Seccion I:  Instrucciones a los oferentes (IAO)
Seccion II: Datos de la licitacion (DDL)
Seccion lll: Criterios de evaluacion
Seccion IV: Formularios de la licitacion
Seccion V: Especificaciones Técnicas
Seccion VI: Condiciones Generales (CGC), Condiciones Particulares
(CPC) y formularios del contrato
Estas secciones deberan leerse en conjunto con las aclaraciones que se
publiquen y cualquier enmienda emitida de conformidad con las IAO 9.
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7.2

El Contratante no se responsabiliza por la integridad de los Documentos
de Licitacion y sus enmiendas, si ellos no se obtuvieren directamente de
la fuente sefalada por el Contratante en aviso del proceso

7.3

Los oferentes deberan estudiar todas las instrucciones, formularios,
condiciones y especificaciones contenidas en el Documento de Licitacion.
El incumplimiento por parte del oferente en el suministro de toda la
informacién o documentacion que se exige en los Documentos de
Licitacion podria traer como consecuencia el rechazo de su oferta.

8. Aclaraciones
sobre el
Documento de
Licitacion y
régimen de
comunicacion

8.1

Todo oferente que requiera alguna aclaracién de los Documentos de
Licitacion deber4 comunicarse con el Contratante por escrito a la
direccién que se suministra en los DDL, o plantear sus inquietudes en la
reunion de homologacion o visita de campo en los casos para los que
dichas actividades sean previstas, en cualquier caso, el plazo para
realizar consultas y solicitar aclaraciones se indicara en los DDL.

Asi mismo, el plazo para que el Contratante, responda a consultas y/o
aclaraciones se indicara en los DDL.

8.2

El Contratante responderd por escrito a todas las solicitudes de
aclaracién, enviando copia de las respuestas a todos los oferentes,
incluyendo una descripcién de las consultas realizadas, sin identificar su
fuente.

8.3

El oferente y cualquier miembro de su personal o representante, tendra
acceso a la informacion y lugar relacionados con las obras requeridas
bajo su propio riesgo, haciéndose responsable de cualquier pérdida,
dafio, costos y gastos que incurra.

8.4

Si se ha programado visita de campo y/o reuniéon de homologacion, se
proporcionaran los datos necesarios en los DDL. La reunién de
homologacion tiene como finalidad aclarar dudas y responder a preguntas
con respecto a cualquier tema que se plantee durante esa etapa. La visita
de campo tiene el proposito de facilitar que los oferentes conozcan las
condiciones del sitio. Los gastos relacionados con esta visita correran por
cuenta del oferente. La reuniéon de homologacién y/o visita de campo no
podréan ser definidas como obligatorias.

8.5

El acta de la reunion de homologacion, incluidas las preguntas
planteadas, sin identificar su procedencia, y las respuestas a éstas,
juntamente con cualesquiera otras respuestas preparadas como producto
de la reunion, se transmitirdn por escrito y sin demora a todos los
oferentes.

8.6

El canal de comunicacion oficial de este proceso de licitacion se apegara
a lo establecido en los DDL

9. Modificacion
del DBL

9.1

Si en cualquier momento del proceso, el Contratante considera necesario
enmendar el Documento Base de la Licitacion o cualquier informacion del
proceso, podrd enmendar los documentos que sea necesario a través de
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la emisiébn de enmiendas, las que seran comunicadas a los oferentes
oportunamente, con el fin de dar a los posibles oferentes un plazo
razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en la
preparacion de sus ofertas.

Dicho plazo no podra ser menor a quince (15) dias antes de la fecha de
recepcion de las ofertas.

9.2 Toda enmienda emitida formaré parte de los Documentos de Licitacion y
deberd ser comunicada por escrito a todos los oferentes que hayan
obtenido el Documento Base de Licitacién de acuerdo con lo establecido

en el numeral 8.6 de los DDL.

Preparacion de las Ofertas

10. Costo de 10.1 EIl oferente asumira todos los costos relacionados con la preparaciéon y
participacion en presentacion de su oferta desde la obtencién de las bases. El Contratante
la Licitacion no estara sujeto ni sera responsable en caso alguno por dichos costos,

independientemente del resultado del proceso de licitacion.

11.ldiomadela |11.1 La oferta, asi como toda la correspondencia y los documentos relativos a
Oferta la misma que intercambien el oferente y el Contratante deberan ser
escritos en el idioma oficial del contratante que se indica en los DDL.

11.2 Documentos de soporte y el material impreso que formen parte de la
oferta podran estar en otro idioma, con la condicién de que las partes
pertinentes estén acompafadas de una traduccién fidedigna al idioma
indicado en los DDL. Para los efectos de la interpretacion de la oferta,
dicha traduccién prevalecera.

12. Documentos | 12.1 La oferta debe contener los siguientes documentos:
que conforman

a. Carta de presentacion de la oferta preparada de acuerdo con la IAO
la Oferta

13, la cual debe incluir las comisiones y gratificaciones si hubiera
pagadas o por pagarse a agentes u otra parte relacionada con esta
oferta.

b. Lista de cantidades y sus precios unitarios o calendario de
actividades, conforme a los IAO 13 y IAO 15, segun se especifique
en los DDL

c. Garantia de mantenimiento de oferta y firma de contrato o
declaracién de mantenimiento de oferta, conforme a lo dispuesto con
la IAO 22

d. Oferta alternativa si esta fuera permitida de acuerdo con la IAO 14

e. Autorizacion: Confirmacion escrita por la que sea autoriza al firmante
de la oferta a comprometer al oferente, de conformidad con la IAO
23.3 y 23.4, acompafado de copia simple del documento de
identificacion vigente del signatario de la oferta.
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f. Elegibilidad del oferente: Prueba documental, de conformidad con la
IAO 18.1, donde se establezca que el oferente retine las condiciones
para presentar una Oferta;

g. Calificaciones: Prueba documental, de acuerdo con la IAO 18.2,
donde se consignen las calificaciones del oferente para ejecutar si
se acepta la oferta.

h. Conformidad: Propuesta técnica, conforme a lo dispuesto en la IAO
19.1

i. Cualquier otro documento exigido en los DDL.

12.2

El periodo para el cual se analizaran los antecedentes de contratacion,
la experiencia general y especifica sera sefialado en los DDL.

La situacion financiera se analizara a partir de la informacién de al menos
los ultimos tres afios.

13. Carta de 13.1
presentacion de
la Ofertay
formularios

La carta de presentacion de la oferta, lista de los formularios y
documentos a presentar en la oferta se detallan en el numeral 12.1 de los
DDL y la seccion IV Formularios, los que se deberan completar sin realizar
ningun tipo de modificaciones al texto ni presentar ninguna sustitucién a
lo requerido salvo lo dispuesto en la IAO 23.5. Todos los espacios en
blanco deberan llenarse con la informacion requerida.

14. Ofertas 14.1
alternativas

Cada oferente presentarda solamente una oferta, ya sea de forma
individual o como miembro de una APCA, salvo que en los DDL se
permita la presentacion de ofertas alternativas.

14.2

Cuando se permitan expresamente plazos alternativos para la
terminacion de las Obras, se incluird en los DDL un enunciado en este
sentido, y la metodologia de evaluacion de los distintos plazos se
describira en la Seccion lll, Criterios de Evaluacion.

14.3

Con excepcion de lo dispuesto en la IAL 14.4 que figura a continuacion,
los Oferentes que deseen presentar alternativas técnicas a los requisitos
del documento de licitacion deberan cotizar primero el disefio propuesto
por el Contratante, descrito en el documento de licitacion.

Deberan presentar ademas toda la informacién necesaria para que el
Contratante pueda efectuar una evaluacién completa de la alternativa,
incluidos planos, calculos del disefio, especificaciones técnicas,
desgloses de precios y la metodologia de construccion propuesta, asi
como cualquier otro detalle pertinente.

El Contratante solo considerara las alternativas técnicas, de haberlas, del
Oferente que haya presentado la Oferta mas Conveniente que se ajuste
a los requisitos técnicos basicos.

14.4

Cuando esté especificado en los DDL, se permitira a los Oferentes
presentar soluciones técnicas alternativas para determinadas partes de
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las Obras. Tales partes se identificaran en los DDL y se describirén en la
Seccioén V, Especificaciones Técnicas.

El método para su evaluacion se establecera en la Seccion lll, Criterios
de Evaluacion.

15. Precios de la
oferta

15.1

El contrato comprendera la totalidad de las obras especificadas en el
numeral 2.1 de los DDL, sobre la base de la lista de cantidades valoradas
presentada por el oferente.

15.2

El oferente deberd completar los precios unitarios y los precios para todas
las partidas de las obras descritas en el formulario de Lista de Cantidades
y sus precios unitarios (En caso de contratos basados en precios
unitarios) o en el calendario de actividades (para los contratos de suma
global).

Se considerara que las partidas para las cuales el oferente no ha indicado
precios unitarios o precios estan cubiertas por los precios indicados para
otras partidas de la Lista de Cantidades y el Contratante no las pagara
por separado.

En caso de que el oferente presente una oferta en la cual no ha indicado
precios para alguna de las partidas para efectos de evaluacion se tomara
en cuenta lo indicado las IAO 33.2

15.3

El oferente al que se le adjudique la licitacion podra estar sujeto a
impuestos nacionales sobre los gastos y montos pagaderos bajo el
contrato 0 pagos por conceptos de prestaciones o0 seguridad social,
conforme a lo estipulado en los DDL.

15.4

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el
contratista en virtud del contrato, o por cualquier otro motivo, que se
encuentren establecidos 28 dias anteriores a la fecha limite para la
presentacion de las ofertas, se incluirdn en los precios, los precios
unitarios y en el precio total de la oferta que presente el oferente

16. Ajuste de
Precios

16.1

Los precios cotizados por el oferente seran fijos durante la ejecucion del
contrato y no estardn sujetos a ajustes durante la ejecucién, salvo
indicacion contraria en los DDL.

16.2

En el caso que las ofertas se puedan presentar por lotes individuales o
por combinacion de lotes, se indicara en los DDL y en la seccion Il

17. Monedas de
la Ofertay de

pago

17.1

La moneda de la oferta y de pago se especifica en los DDL. Asimismo, se
informa si el monto presupuestado para la adquisicibn sera o0 no
publicado.

18. Documentos
que establecen
la Elegibilidad y

18.1

Para establecer la Elegibilidad del oferente conforme a lo dispuesto en la
IAO 5, los oferentes completaran la Carta de Presentacion de la Oferta y
sus anexos incluida en la Seccién 1V, "Formularios de Licitacion."
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Adicionalmente deber& presentar copia simple del acta de constitucion
del oferente (y sus reformas si las hubiera) debidamente registrada en el
registro publico competente. En caso de ofertas presentadas por una
APCA se debera presentar el acta de constitucion (y sus reformas si las
hubiera) debidamente registrada en el Registro Publico competente, de
cada uno de los miembros del APCA.

18.2

De acuerdo con lo enunciado en la Seccion lll, Criterios de Evaluacion, a
fin de establecer sus Calificaciones para la ejecucion del Contrato, el
oferente suministrara la informacion solicitada en los formularios incluidos
en la Seccion 1V, “Formularios de Licitacion”.

19. Documentos
que componen
la Propuesta
Técnica

19.1

El oferente entregara una propuesta técnica con una descripcién de los
métodos de trabajo, los equipos, el personal y el calendario de las obras, asi
como cualquier otra informacion estipulada en la Seccion IV, "Formularios de
Licitacion”, con detalles suficientes para demostrar que la propuesta del
oferente cumple adecuadamente con los requisitos de las obras y el plazo
para completarla

20. Sub
contrataciéon

20.1

A menos que se indigue lo contrario en los DDL, el Contratante no ha
previsto ejecutar ninguna parte especifica de las obras mediante
subcontratistas que hayan sido previamente seleccionados.

20.2

Los Oferentes podran proponer la subcontratacién de hasta el porcentaje
del valor total del contrato o el volumen de las obras que se especifique
en los DDL. Los subcontratistas propuestos deberan estar plenamente
calificados para realizar las partes de las obras que se les asigne.

La oferta debera indicar las intenciones de realizar subcontratos, tomando
en cuenta el porcentaje maximo de subcontratacion que se especifica en
los DDL.

20.3

El Oferente no podré valerse de las calificaciones del subcontratista para
solicitar la adjudicacién de las Obras, a menos que el Contratante haya
establecido previamente en los DDL que las partes especializadas a cargo
de este Ultimo podran ser realizadas por subcontratistas denominados en
adelante “Subcontratistas Especializados”. En tal caso, las calificaciones
del Subcontratista Especializado que proponga el oferente podran
agregarse a las calificaciones del oferente y se indicaran en el TEC-5

21. Periodo de
validez de las
Ofertas

21.1

Las ofertas deberan mantenerse validas durante el periodo determinado
en los DDL, a partir de la fecha limite para presentacion de ofertas
establecida en el Documento Base de la Licitacién. Toda oferta con un
plazo menor serd rechazada por incumplimiento a lo establecido.

21.2

En casos excepcionales, antes del vencimiento del periodo de validez de
la oferta, el Contratante podr& solicitar por escrito a los oferentes que
extiendan el periodo de validez de sus ofertas.

El Contratante hara todo lo que esté a su alcance para formalizar el
contrato dentro de este plazo de validez de las ofertas. Sin embargo, en
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circunstancias excepcionales, antes del vencimiento del Periodo de
Validez de la Oferta, el Contratante podra pedir a los oferentes que
extiendan el plazo de la validez de sus ofertas si fuera necesario. Tanto
la solicitud como las respuestas se formularan por escrito. Si se ha
solicitado una Garantia de Mantenimiento de la Oferta de conformidad
con la IAO 22, estd también se prorrogard por treinta (30) dias a partir de
la fecha extendida de la validez de la Oferta.

Los oferentes que estén de acuerdo con dicha extension deberan
confirmar que mantienen disponible el personal indicado en la oferta en
su confirmacion de la extension de la validez de la oferta.

Los oferentes que no estén de acuerdo en ampliar la validez de la oferta
tienen el derecho de rehusarse a la solicitud sin perder la Garantia de
Mantenimiento de Oferta y Firma de contrato en los casos en que se haya
presentado de conformidad con las IAO 22.

21.3

Si la adjudicacién se demora mas de cincuenta y seis (56) dias después
de la fecha de expiracion de la validez inicial de la oferta especificada de
conformidad con lo indicado en el numeral 21.1 de los DDL, el precio del
Contrato se determinara de la siguiente manera:

a. En el caso de los contratos de precio fijo, el precio contractual sera el
de la Oferta, ajustado por un factor especificado en los DDL,

b. En el caso de los contratos de precio ajustable, no se efectuaran
ajustes, o

c. En todos los casos, la evaluacion de la Oferta se basara en el precio
de la Oferta sin tener en cuenta la correccién aplicable en los casos
indicados mas arriba.

22. Garantia de
Mantenimiento
de la Ofertay
firma de
contrato

221

a. En los DDL se establecera la obligacion de presentar Garantia de
Mantenimiento de Oferta o bien una Declaracion de Mantenimiento de
la Oferta

En caso de requerirse la misma, el oferente debera presentar como
parte de su oferta esta garantia con las caracteristicas, monto, plazo y
moneda estipulada en los DDL.

Esta garantia podra ser del tipo bancaria, fianza o cualquier otro
instrumento financiero incondicional a primer requerimiento. En los
DDL se indicara a favor de quien debera ser emitida la garantia.

La garantia debera tener cualquiera de las siguientes formas, a opcion
del oferente:

i. Una garantia incondicional emitida por un banco o una institucion
financiera no bancaria (como una compafiia de seguros o
fianzas);

ii. Una carta de crédito irrevocable;

iii. Un cheque de caja o cheque certificado, o
iv.  Otra garantia definida en los DDL emitida por una institucion de
prestigio,
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Las garantias de mantenimiento de oferta y firma de contrato seran
devueltas a los oferentes que no sean seleccionados tan pronto como
sea posible una vez que el oferente seleccionado firme el contrato y
provea la Garantia de Ejecucién y/o Cumplimento de Contrato de
conformidad con la IAO 43.1.

En lugar de esta garantia, podra requerirse que los oferentes
presenten una Declaracion de Mantenimiento de Oferta, aceptando
gue quedara imposibilitado de participar en otros procesos que realice
el Contratante por un periodo de tiempo definido en los DDL, en caso
de retirar sus ofertas durante el periodo de validez de las mismas, en
el caso de oferentes que participen como una APCA, lo anterior
aplicara a los miembros del APCA.

22.2 En caso de requerirse la Garantia de Mantenimiento de Oferta y Firma de
Contrato se debera cumplir las siguientes condiciones:

a.

Cuando el proceso de licitacién requiera de la ampliacion del periodo
de validez de las ofertas, el plazo de validez de la garantia debera ser
prorrogado por el mismo periodo, y acatando la subclausula 22.2(e)
inmediatamente abajo. Los oferentes podran rechazar la solicitud sin
por ello perder la garantia de la oferta. A los oferentes que acepten la
solicitud no se les pedira ni se les permitird que modifiquen su oferta.

Deberéa ser una garantia incondicional y a primer requerimiento, a la
vista, o en formato electrénico, incondicional e irrevocable de
realizacion automatica o a Unico requerimiento del Contratante
mediante carta simple, sin necesidad de exigencia judicial o ante
garante para su pago y sin beneficio de excusion que le permita hacer
efectiva dicha garantia.

Debera ser emitida por una institucién financiera o aseguradora
regulada en el pais del Contratante.

Si la garantia / fianza / otro instrumento financiero es emitida por una
institucion financiera o aseguradora situada fuera del pais del
Contratante, la institucion emisora deberd tener una institucion
financiera corresponsal regulada en el pais del Contratante, que
permita hacer efectiva la garantia.

Debera estar sustancialmente de acuerdo con uno de los formularios
incluidos en la seccion IV.

El plazo de validez deberé ser de al menos 30 dias adicionales al
plazo de validez de las ofertas, o del periodo prorrogado de este
cuando asi corresponda.

Todas las ofertas que no estén acompafadas por esta garantia seran
rechazadas por el Contratante por incumplimiento de un requisito no
subsanable.

22.3

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta de una APCA debera ser emitida en nombre
de la APCA que presenta la Oferta. Si dicha APCA no esta constituida
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legalmente como una APCA juridicamente vinculante en el momento de
presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se podra emitir a nombre de
uno o de todos los futuros miembros de la APCA conforme se consignen
en la carta de intencibn mencionada en las IAO 13y 23.4

22.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva o la
Declaracion de Mantenimiento de Oferta se podra ejecutar si:

a. El oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la misma,
o durante cualquier prorroga de ese periodo dispuesta por el Oferente,
salvo lo estipulado en la clausula de estas Instrucciones relativas al
periodo de validez de las ofertas y garantias; o

b. El oferente seleccionado:

i No firma el contrato de conformidad con lo establecido en este
Documento Base de Licitacion; o

ii.  No suministra la Garantia de Ejecucion y/o de Cumplimiento de
Contrato de conformidad con lo establecido en el numeral 43.1
de los DDL.

22,5 a. Si en los DDL, de conformidad con la IAO 22.1, no se exige una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, y Si el Oferente retira su
Oferta antes de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta
especificada por el Oferente en la Carta de la Oferta o cualquier fecha
extendida otorgada por el Oferente; o

b. Si el Oferente seleccionado no subscribe el Contrato con arreglo a lo
dispuesto en la IAO 44.2; o

c. No suministra una Garantia de Ejecucidon y/o Cumplimiento de
Contrato segun lo dispuesto en IAO 43.1

El Prestatario puede, cuando asi se disponga en la IAO 22.1, declarar al
Oferente no elegible para ser adjudicatario de un contrato por parte del
Contratante durante el periodo que se establezca dicha subclausula.

Presentacion y apertura de las Ofertas

23. Formato de 23.1 Eloferente preparara un juego original de los documentos que constituyen
la Oferta la oferta, seguiin se sefiala en estas Instrucciones a los oferentes.

Ademas, el oferente presentara el nimero de copias de la oferta que se
indica en los DDL.

23.2 Deberan entregar el original y una copia de cada uno de los sobres
separados, cerrados en forma inviolable y debidamente identificados
como “ORIGINAL” y “COPIA”

En el caso de discrepancias el texto original prevalecera sobre las copias.

No se aceptardn los textos entre lineas, tachaduras o palabras
superpuestas.
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Los oferentes deberan marcar como “CONFIDENCIAL EXTERNO” la
informacion incluida en sus Ofertas que revista caracter confidencial para
sus empresas. Esto puede incluir informacién reservada, secretos
comerciales o informacion delicada de indole comercial o financiera.

23.3

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser mecanografiadas o
escritas con tinta indeleble y deberan estar firmadas por la persona
debidamente autorizada para firmar en nombre del oferente. Esta
autorizacion consistir4 en una confirmacion escrita mediante un poder de
representacion, el cual debera adjuntarse a la Oferta. El nombre y el cargo
de cada persona que firme la autorizacion deberan escribirse en letra de
imprenta o imprimirse bajo su firma. Todas las paginas de la Oferta que
contengan anotaciones o enmiendas deberan estar firmadas o inicialadas
por la persona que suscriba la Oferta.

23.4

En el caso de que el oferente sea una APCA, la Oferta deber& estar
firmada por el representante autorizado del APCA en nhombre de la APCA,
conforme lo acredite en el formulario de Intencion de Asociacion en
Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA) o en el acuerdo respectivo
y en representacion legalmente vinculante para actuar en nombre de
todos miembros, formalizado por un poder firmado por sus representantes
legales.

23.5

Todo interlineado, borradura o reemplazo sera valido Unicamente si esta
firmado por la persona que suscribe la Oferta o si tiene sus iniciales.

24.
Procedimiento
para firmar,
sellar y marcar
las Ofertas

24.1

Los oferentes deberan entregar la oferta en un sobre cerrado a la atencion
y la direccion que aparecen en los DDL. Dentro de ese sobre el oferente
colocara los siguientes sobres sellados y separados:

a. En un sobre marcado como “ORIGINAL”, todos los documentos que
conforman la Oferta, como se describe el numeral 12.1 de los DDL.
b. En un sobre marcado como “COPIAS”, todas las copias de la Oferta
solicitadas.
c. Sise permiten Ofertas alternativas de conformidad con el numeral 14
de los DDL, y si corresponde:
i. En un sobre marcado como “ORIGINAL DE LA OFERTA
ALTERNATIVA”, la Oferta alternativa;
ii. En un sobre marcado como “COPIAS DE LA OFERTA
ALTERNATIVA”, todas las copias de la Oferta
alternativa solicitadas.

24.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

a. Llevar el nombre y la direccion del oferente;

b. Estar dirigidos al Contratante y llevar la direccion que se indica en la
IAO 24.1;

c. Llevar la identificacion especifica de este proceso de licitacion
indicando el nombre de la licitacion;
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d. Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la
apertura de la oferta.

24.3

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el
Contratante no se responsabilizara en caso de que la oferta se extravie
0 sea abierta prematuramente.

25. Plazo parala
Presentacion de
las Ofertas

25.1

a. El Contratante debera recibir las ofertas en la direccién y, a mas tardar,
a la hora y fecha que se indican en los DDL.

b. Salvo que se acuerde un plazo diferente en los DDL, el plazo para la
preparacion de ofertas deberé ser de al menos 45 dias calendario
contados a partir del dia siguiente habil después de la fecha de la
publicacion de los Documentos Base, o a partir del dia siguiente hébil
después de la fecha en que se disponga de los mismos.

25.2

El Contratante podra, prorrogar la fecha limite de presentacion de las
ofertas mediante una enmienda del Documento de Licitaciéon, en cuyo
caso todas las obligaciones y derechos del Contratante de y de los
oferentes que estaban sujetas a dicha fecha limite, quedaran sujetas al
nuevo plazo.

25.3

Los oferentes tendran la opcibn de presentar sus ofertas
electrénicamente, cuando asi se indique en los DDL. En ese caso los
oferentes que presenten sus ofertas electronicamente seguirdn los
procedimientos indicados en dicha seccion para la presentacion de las
mismas.

26. Ofertas
Tardias

26.1

El Contratante no considerara ninguna oferta que llegue con posterioridad
a la hora y fecha limite para la presentacion de las ofertas., de
conformidad con lo indicado en el numeral 25.1 (a) de los DDL Ninguna
oferta que llegue después de la hora limite seré recibida.

27. Retiro,
sustitucion y
modificaciéon de
las Ofertas

27.1

Siempre que el plazo de presentacion de ofertas esté vigente, los
oferentes podran retirar, sustituir o modificar su oferta después de
presentada, debiendo presentar para ello una comunicacion, por escrito,
debidamente firmada por el representante autorizado a presentar la oferta
y adjuntando una copia de dicha autorizacion manifestada en el poder de
representacion de conformidad al numeral 23.3 y 23.4 de los IAO. Dicha
comunicacion debera ser acomparfada de la correspondiente sustitucion
o modificacion de oferta (con excepcién de las naotificaciones de retiro de
oferta).

Todas las comunicaciones deberan ser:

a. Preparadas y presentadas de conformidad a lo establecido en las IAO
23 y 24 y acompafadas con la informacion que corresponda, (con
excepcion de la comunicacion de retiro, que no requiere copias), y los
respectivos sobres deberan estar claramente marcados “retiro”,
“sustitucion” o “modificacion”;

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 27

Cddigo: FO-CP-07-08

Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO




Seccion |. Instrucciones alos Oferentes (IAO)

b. Recibidas por el Contratante antes de la fecha y hora limite
establecida para la presentacion de las ofertas, de conformidad con lo
establecido en el numeral 25.1 (a) de los DDL.

27 o Las Ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con el numeral 27.1
"~ anterior, seran devueltas a los oferentes sin abrir.

28. Recepciény | 28.1 Una vez cerrado el plazo para la presentacion de ofertas, el Contratante
Apertura de las llevara a cabo el acto de recepcidn y apertura publica de todas las Ofertas
Ofertas recibidas antes el vencimiento del plazo indicado en la direccién, fecha y
hora especificadas en el numeral 25.1 (a) de los DDL. El procedimiento a
seguir serd el siguiente:

a. Primero se leeran en voz alta los sobres marcados como “Retiro” y el
sobre con la Oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al
oferente remitente. No se permitir4 el retiro de ninguna Oferta a menos
que la comunicacion de retiro pertinente contenga una autorizacion
valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las Ofertas, en caso de no contener dicha autorizacion se
procedera a abrir la oferta respectiva.

b. Seguidamente, se abriran los sobres marcados como “Sustitucion” y se
leeran en voz alta y se intercambiara con la Oferta correspondiente que
esté siendo sustituida; la Oferta sustituida no se abrird y se devolvera
al oferente remitente. No se permitird ninguna sustitucién a menos que
la comunicaciébn de sustitucion correspondiente contenga una
autorizacion valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta
en el acto de apertura de las Ofertas.

c. A continuacion, se abriran los sobres marcados como “Modificacion”
y se leeran en voz alta con la Oferta correspondiente. No se permitira
ninguna modificacion a las Ofertas a menos que la comunicacion de
modificacion correspondiente contenga una autorizacion valida para
solicitar la modificaciéon y sea leida en voz alta en el acto de apertura
de las Ofertas.

d. Seguidamente, todos los demas sobres se abrirdn de uno en uno,
leyendo en voz alta: el nombre del oferente y si contiene
modificaciones; el Precio total de la Oferta, por lote (contrato), si
corresponde y Oferta alternativa; la existencia o inexistencia de una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta, de requerirse, y cualquier otro detalle que
el Contratante considere pertinente.

Si hubiera ofertas electronicas, estas deberan ser anunciadas y leidas
en conformidad con lo anterior.

e. Finalmente se procederd a levantar un acta de lo actuado, la que
deberé ser suscrita por el o los representantes del Contratante y por
los oferentes presentes.

282 Solamente las Ofertas y las Ofertas alternativas que se abran y sean
" leidos en voz alta se seguiran teniendo en cuenta para la evaluacion.
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Los representantes del Contratante que asistan a la apertura de las
Ofertas deberan consignar sus iniciales en la Carta de la Oferta y la Lista
de Cantidades de la manera especificada en los DDL.

28.3

El Contratante no discutira los méritos de ninguna Oferta ni rechazara
ninguna Oferta (excepto las Ofertas tardias, de conformidad con la
IAO 25.1).

28.4

El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas que incluird
como minimo:

a. El nombre del Oferente y si ha existido un retiro, sustitucion o
modificacion;

b. El precio de la Oferta, por lote (contrato) si corresponde;

C. Cualquier Oferta alternativa;

La existencia o inexistencia de una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta, o la Declaracion de Mantenimiento de Oferta, si esta se
requeria.

28.5

Se solicitara a los representantes de los oferentes presentes que firmen
el acta. La omision de la firma de un oferente no invalidara el contenido y
efecto del acta. Se distribuira una copia del acta a todos los oferentes.

Evaluacion y comparacion de las Ofertas

29.
Confidencialidad

20.1

No se divulgara a los oferentes ni a ninguna persona que no participe
oficialmente en el proceso de licitacion, informacion relacionada con la
evaluacion de las ofertas, ni sobre la recomendacion de adjudicacion del
contrato, hasta que la informacién sobre la intencion de adjudicar el
Contrato se haya comunicado a todos los oferentes, de conformidad
con la IAO 40 Las comunicaciones del proceso se deberan llevar a cabo
Unicamente por medio de los canales establecidos en el numeral 8.6 de
los DDL. Después de la apertura de ofertas, ninguna informacion
referente a su revision, examen, explicacién y evaluacion, asi como las
recomendaciones concernientes a la adjudicacién, podra ser revelada a
personas no oficialmente involucradas en los procedimientos, hasta que
se anuncie la adjudicacién del contrato.

29.2

Cualquier intento por parte de un oferente para influenciar al Contratante,
en cuanto a la evaluacion, comparacion de las ofertas o la adjudicacion
del contrato podra resultar en el rechazo de su oferta.

29.3

No obstante, lo dispuesto en la IAO 29.2, si, durante el plazo transcurrido
entre el acto de apertura de las Ofertas y la fecha de adjudicacion del
Contrato, un Oferente desea comunicarse con el Contratante sobre
cualquier asunto relacionado con el proceso de Licitacion debera hacerlo
por escrito.
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30. Aclaracion
de las Ofertas

30.1

Con el fin de facilitar la evaluacion y la comparacion de las ofertas hasta
la calificacién de los oferentes, el Contratante, podrd, a su discrecion,
solicitar a cualquier oferente aclaraciones a su oferta. No se consideraran
aclaraciones a una oferta presentada por un oferente cuando dichas
aclaraciones no sean respuesta a una solicitud del Contratante. La
solicitud de aclaracion, y la respuesta, deberdn ser por escrito. No se
solicitara, ofrecera o permitira cambios en los precios ni en la esencia de
la oferta econdmica, excepto para confirmar correcciones de errores
aritméticos descubiertos por el Contratante, en la evaluacion de
conformidad con la IAO 34.

Si un oferente no ha entregado las aclaraciones a su oferta antes de la
fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracion del Contratante, se
evaluara dicha oferta con la informacion disponible y podré ser rechazada.

30.2

El plazo para la presentaciéon de informacién adicional o aclaraciones al
Contratante seré establecido en los DDL.

31.
Desviaciones,
reservas u
omisiones

31.1 Para la evaluacion de las ofertas, se aplican las siguientes definiciones:

a. Errores u omisiones subsanables: Se trata generalmente de
cuestiones relacionadas con constatacion de datos, informacion de
tipo histérico, envio de documentacion poco legible o cuestiones que
no afecten el principio de que las ofertas deben ajustarse
sustancialmente a los documentos de la licitacion

b. Errores u omisiones no subsanables: Son aquellos que se
consideran basicos y cuya accion u omisioén impiden la validez de la
oferta o aquellas cuya subsanacion puede cambiar, mejorar o alterar
la sustancia de la oferta causando ventaja o desventaja al oferente
sobre otros. Ejemplos son no presentar la carta de presentacion de
la oferta, la no presentacion de la garantia / fianza / declaracion de
mantenimiento de oferta.

c. Desviacion: Se refiere a que se aleja de los requisitos especificados
en el documento de licitacion;

d. Reserva: Se refiere a establecer condiciones limitativas o abstenerse
de aceptar plenamente los requisitos especificados en el documento
de licitacion;

e. Omisioén: Se refiere a la falta de presentacién de una parte o de la
totalidad de la informacién o la documentacion requerida en el
documento de licitacion.

32.
Determinacién
de cumplimiento
de ofertas

32.1

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al documento de
licitacién, el Contratante se basara en el contenido de la propia Oferta,
segun se define en la IAO 12.1

32.2

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion,
el Contratante, podra dispensar inconformidades que no constituyan una
omision o un error significativo.
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Error, desviacion, reserva u omision significativo: Es aquel que
a. Si es aceptada:

i. Afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de los servicios ofertados; o

ii. Limita de una manera sustancial, contraria a los Documentos de
Licitacion, los derechos del Contratante con las obligaciones del
oferente en virtud del contrato; o

b. Si es rectificada, afectaria injustamente la posicion competitiva de
otros oferentes que presentan ofertas que se ajustan sustancialmente
a los Documentos de Licitacion.

32.3

El Contratante examinara los aspectos técnicos de la Oferta presentada
de conformidad con la IAO 19, en patrticular, con el fin de confirmar que
todos los requisitos estipulados en la Seccion Il “Criterios de Evaluacion”,
se han cumplido sin desviaciones, reservas y omisiones significativas.

32.4

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente a los requisitos del documento
de licitacion serd rechazada por el Contratante y no podra convertirse
posteriormente, mediante la correccion de las desviaciones, reservas u
omisiones significativas, en una Oferta que se ajusta sustancialmente al
documento de licitacion.

33.
Inconformidades
no significativas

33.1

Cuando la oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Contratante, podra solicitar al oferente que presente, dentro
de un plazo razonable, la informacién o documentacion necesaria para
rectificar inconformidades no significativas en la oferta, relacionadas con
requisitos referentes a la documentacion. La solicitud de informacién o
documentaciéon relativa a dichas inconformidades no podra estar
relacionada de ninguna manera con el precio de la oferta. Si el oferente
no cumple la solicitud, su oferta podra ser rechazada.

33.2

Toda partida no completada por el oferente en la Lista de Precios,
Unicamente para efectos de evaluacién se presumird no incluida en la
Oferta. Siempre y cuando se considere que la Oferta se ajusta
sustancialmente al documento de licitacion a pesar de esta omisién, el
precio promedio de las partidas cotizadas en ofertas que se ajusten
sustancialmente al documento de licitacion se sumara al Precio de la
Oferta incompleta y el costo total equivalente de la Oferta asi
determinada se utilizara para la comparacién de precios.

34. Correccion
de errores
aritméticos

34.1

Si la oferta se ajusta sustancialmente al documento de licitacién, el
Contratante corregira los errores aritméticos de la siguiente manera:

a. Si existiese discrepancia entre un precio unitario y el precio total que
se obtenga multiplicando ese precio unitario por las cantidades
correspondientes, prevalecerd el precio unitario. El precio total sera
corregido a menos que, a criterio del Contratante, exista un error obvio
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en la colocacion del punto decimal del precio unitario en cuyo caso
prevalecera el precio total cotizado y se corregira el precio unitario;

b. Siexistiese un error en un precio total como consecuencia de la suma
o resta de subtotales, prevaleceran los subtotales y el precio total sera
corregido; y

c. Siexistiese discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto
expresado en palabras, salvo que la cantidad expresada en palabras
tenga relacién con un error aritmético, en cuyo caso prevalecera el
monto en cifras con sujecion a las condiciones mencionadas en a) y
b).

34.2

El Contratante ajustara el monto indicado en la oferta de acuerdo con el
procedimiento antes sefialado para la correccion de errores y, con la
anuencia del oferente, el nuevo monto se considerar4 de obligatorio
cumplimiento para el oferente. Si el oferente no acepta la correccion de
los errores, su oferta sera rechazada.

35. Evaluacion
de las Ofertas

35.1

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos
de la Licitacion, el Contratante, se basara en el contenido de la propia
oferta y los requisitos establecidos en el Documento Base de la Licitacion,
examinara y evaluara los diferentes aspectos de la oferta con el fin de
confirmar que satisface los requisitos estipulados en la seccién lll, sin
errores, desviaciones, reserva, ni omisiones significativas.

El Contratante determinara cual es la oferta mas conveniente, la cual
debe reunir los criterios de calificacion y respecto de la cual se haya
determinado que:

a. Se ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion; y

b. Tiene el costo evaluado mas bajo

35.2

Para evaluar una Oferta, el Contratante considerara lo siguiente:

a. El precio de la Oferta, excluidas las sumas provisionales y la reserva
para imprevistos, de haberla, que se indican en las Listas de
Cantidades (contratos por precios unitarios) o Calendario de
Actividades (contratos por suma global) e incluyendo los rubros
correspondientes a Trabajos por Administracion, cuyos precios por
dia se hubiesen obtenido competitivamente;

b. El ajuste de precios por correccion de errores aritméticos, conforme a
la 1AO 34.1;

c. El ajuste de precios por inconformidades no significativas, segun se
establece en la IAO 33.2; y

d. Los factores de evaluacion adicionales especificados en la Seccion I,
Criterios de Evaluacion y Calificacion.

35.3

En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto estimado
de las disposiciones sobre ajuste de precios que se hayan establecido en
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las Condiciones contractuales, aplicadas durante el periodo de ejecucion
de este Contrato

35.4

Si el documento de licitacion permite que los oferentes coticen precios
separados para diferentes lotes (contratos), la metodologia para
determinar el costo evaluado mas bajo de las combinaciones de contratos
se especificara en la Seccidn lll, Criterios de Evaluacion.

36.
Comparacién de
las Ofertas

36.1

El Contratante, analizard, calificara, evaluard y comparara todas las
ofertas que se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitacion
con el objeto de seleccionar al adjudicatario.

La oferta técnica debera cumplir con todos los criterios de evaluacién para
poder pasar a la fase de evaluacién econémica

37. Ofertas
Anormalmente
Bajas

37.1

Una oferta anormalmente baja es aquella cuyo precio, en combinaciéon con
otros elementos constitutivos de la oferta, parece ser tan bajo que despierta
serias dudas sobre la capacidad del oferente para ejecutar el Contrato al
precio cotizado.

37.2

En caso de detectar lo que podria constituir una oferta anormalmente baja,
el Contratante pedira al oferente que brinde aclaraciones por escrito y, en
especial, que presente analisis pormenorizados del Precio de la Oferta en
relacién con el objeto del Contrato, el alcance, la metodologia propuesta, el
cronograma, la distribucién de riesgos y responsabilidades, y de cualquier
otro requisito establecido en el documento de licitacion.

37.3

Tras evaluar los andlisis de precios, si determina que el oferente no ha
demostrado su capacidad para ejecutar el Contrato al precio cotizado, el
Contratante rechazaré la Oferta.

38. Calificacién
del oferente

38.1

El Contratante de conformidad con los requisitos y criterios de evaluacion
que se especifican en la seccién Il Criterios de Evaluaciéon y la
informacion presentada por el oferente de conformidad con la seccién IV
Formularios de la Licitacion, realizar4 la evaluacion de las ofertas,
estableciendo el orden de prelacién de las mismas y determinara cual es
la oferta mas conveniente.

La determinaciébn se basara en el examen de los documentos
presentados por el oferente para demostrar que esta debidamente
calificado, de conformidad con la IAO 18. En la evaluacion del oferente no
se tendra en cuenta las calificaciones de otras empresas, como las
subsidiarias, entidades matrices, afiliadas, subcontratistas (salvo los
subcontratistas especializados, detallados en el numeral 20.3 de los
DDL), ni de ninguna otra empresa distinta del oferente.

38.2

Una confirmacion de las calificaciones del oferente con la oferta mas
conveniente serd condicion previa para la adjudicacion del Contrato, en
caso de no confirmarse dichas calificaciones motivara la descalificacién
de la Oferta, en cuyo caso el Contratante procedera a determinar, en
modo similar, si el Oferente que presentd la Oferta que tiene el costo
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evaluado més bajo siguiente y que se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion esta calificado para ejecutar el Contrato de
manera satisfactoria.

39. Derecho del 39.1 El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
Contratante a oferta, de anular el proceso de licitacién y de rechazar todas las ofertas
aceptar en cualquier momento antes de la adjudicacion del contrato, sin que por
cualquier oferta ello adquiera responsabilidad alguna ante los oferentes.

olrechaza}[r q a. En caso de anular el proceso, devolvera con prontitud a todos los
?gtgfac; odas oferentes las ofertas y las Garantias de Mantenimiento de Oferta y
as vtertas Firma de Contrato que hubiera recibido.

b. En caso de rechazar todas las ofertas y fracasar la licitacién debera
comunicar a todos los oferentes una declaracion de las razones por
las cuales su oferta fue rechazada y las instrucciones sobre la
presentacion de protestas de conformidad con las IAO 41.

Py El Contratante transmitirh a cada oferente, la Notificacion de la Intencién
40. Notificacion 40.1
de Intencién de Adjudicar el Contrato al oferente seleccionado. La Notificacion de la
de Adjudicar Intencién de Adjudicar debera contener, como minimo, la siguiente
el Contrato informacion:

a. El nombre y la direccion del oferente que presentd la Oferta
seleccionada;

b. El precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

c. Los nombres de todos los oferentes que presentaron Ofertas, y los
precios de sus Ofertas leidos en voz alta y evaluados;

d. Una declaracion de las razones por las cuales no se seleccioné la
Oferta del oferente no favorecido a quien se dirige la notificacién, a
menos que en la informacion mencionada en el inciso (c) se incluyan
dichas razones;

e. La fecha de vencimiento del periodo para presentar protestas y las
instrucciones sobre cémo solicitar explicaciones del acto de seleccion
0 presentar una protesta.

41. Presentacion | 41.1 El plazo para presentar protestas ante resultados de la evaluacion de los

de Protestas en antecedentes, de la oferta técnica y econémica una vez que estos sean

el proceso de notificados a los oferentes debera ser de diez dias habiles contados a

adquisicion partir del dia siguiente habil posterior a la notificacién de la intencién de
adjudicacion del contrato.

Este plazo no aplicara cuando solo se presente una Oferta y cuando el

proceso se realice en una situacion de emergencia reconocida por el

BCIE, en cuyo caso se indicara en los DDL.

41.2 Las protestas que formulen los oferentes podran ser Unicamente ante las

notificaciones que reciban en relacion con los resultados obtenidos de la
evaluacion de su oferta.

Toda protesta que se presente debera:
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a. Ser presentada por el representante del oferente
b. Identificar la accion de adquisiciones por la cual se reclama.

c. Describir la naturaleza de la protesta y los hechos que la respaldan
incluyendo las referencias a las politicas de adquisiciones del BCIE
gue se considera que han sido incumplida.

d. Indicar y adjuntar toda la informacion requerida para evidenciar la
cronologia del reclamo.

41.3 Todas las protestas deben enviarse por escrito a cualquiera de las
direcciones indicadas en los DDL.

41.4 El Contratante resolvera las protestas en el plazo que se especifica en los
DDL.

41.5 EIl Contratante, suspendera las actividades relacionadas con el proceso
de adquisicion al momento de recibir una protesta hasta la resolucion de
la misma.

En caso de presentarse una protesta en el marco de un proceso para el
cual se establezca adjudicacién por lote, serd sujeto de suspension
Unicamente el lote afectado por la protesta.

En ambos casos, cuando asi se requiera, se debera solicitar a todos los
oferentes la ampliacion de la validez de las ofertas, la Garantia de
Mantenimiento de Oferta y Firma de Contrato o la Declaracion de
mantenimiento de oferta segun corresponda

41.6 El Contratante deberd hacer del conocimiento del Banco sobre la
presentacion y solucién de protestas durante el proceso de licitacion.

El Contratante debera actuar con diligencia para la solucion de protestas,
el BCIE se reserva el derecho de abstenerse de financiar, cualquier obra,
cuando no se concrete oportunamente la solucién respectiva o a su juicio
la solucién adoptada no responda a los mejores intereses de la operacion.

Adjudicacion de la Licitacion

42. Criterios de 42.1 Una vez se resuelva todo reclamo o protesta, el Contratante, previa No
adjudicacion Objecion del Banco al informe o acta de proceso respectivo, adjudicara la
licitacion al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas
conveniente de acuerdo con lo establecido en la IAO 35.1y 38
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42.2

Dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha de transmision de
la Carta de Aceptacion, el Contratante publicara la Notificacion de la
Adjudicacién del Contrato, que contendra, como minimo, la siguiente
informacion:

a. Nombre y la direccion del Contratante;

b. Nombre y el nimero de referencia del contrato que se esta adjudicando
y método de seleccion utilizado;

c. Nombres de todos los Oferentes que hubieran presentado Ofertas, con
Sus respectivos precios tal como se leyeron en el acta de apertura;

d. Nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas (ya sea por
no responder a los requisitos o por no cumplir con los criterios de
calificacion) o no fueron evaluadas, con los motivos correspondientes;

e. Nombre del adjudicatario del contrato, el precio final total del Contrato, su
duracién y un resumen de su alcance.

42.3

La Notificacion de la Adjudicacion del Contrato se publicara en el sitio web
de acceso gratuito del Contratante, si se encontrara disponible, o en al
menos un periédico de circulacién nacional del Pais del contratante o en
el boletin oficial.

El Contratante también debera incluir dicha notificacion en el sitio web de la
publicacion de las Naciones Unidas Development Business

43. Garantias

431

El oferente adjudicatario debera presentar la Fianza o Garantia de
Ejecuciéon y/o Cumplimiento de Contrato dentro de los 28 dias posteriores
a la recepcion de la Carta de Aceptacion, de conformidad con el Clausula
24.1 de las CPC.

El incumplimiento por parte del oferente adjudicatario de sus obligaciones
de presentar la Fianza o Garantia de Ejecucion y/o de Cumplimiento de
Contrato antes mencionada o de firmar el contrato en el plazo previsto,
constituira causa suficiente para la anulacion de la adjudicacion y hacer
efectivas las medidas establecidas en la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta y Firma de Contrato o en la Declaracion de Mantenimiento de
Oferta segun sea el caso.

En este caso, el Contratante podra adjudicar el contrato al oferente cuya
oferta sea evaluada como la siguiente mas conveniente.

43.2

Se podra proveer un anticipo sobre el precio del contrato, de acuerdo con
lo estipulado en los DDL.

En caso de aplicar, el pago debera realizarse contra la recepcion de una
garantia por el buen uso del 100% del valor de dicho anticipo
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Esta garantia podra ser tipo bancaria, fianza o cualquier otro tipo de
instrumento financiero de facil ejecucion, que sea incondicional y a primer
requerimiento, emitido por instituciones financieras o aseguradoras
reguladas y aceptable en el pais del Contratante.

Toda institucién extranjera que proporcione una garantia / fianza /otro
instrumento financiero debera tener una institucion financiera
corresponsal en el pais del Contratante, a menos que el Contratante haya
convenido por escrito que no se requiere una institucién financiera
corresponsal

43.3

Garantia de Calidad de Obras. Se deberd presentar una Fianza o
Garantia Bancaria de Calidad de Obras, de acuerdo con las condiciones
establecidas en la subclausula 55.3 de las CGC y CPC

44. Firma del
contrato

441

Después de la notificacion, el adjudicatario, debera presentar al
Contratante los documentos sefialados en los DDL.

44.2

A menos que se estipule diferente en los DDL, dentro de los 28 dias
posteriores a la recepcion de la Carta de Aceptacion y recepcion del
contrato, el oferente debera firmar, fechar y devolver el contrato al
Contratante.

El Contratante definira en los DDL el procedimiento para la firma del
contrato.

45, Conciliador

45.1

El Contratante propone gue se designe Conciliador en virtud del Contrato a
la persona nombrada en los DDL, a quien se le pagaran los honorarios por
hora especificados en los DDL, mas gastos reembolsables. Si el Licitante
no estuviera de acuerdo con esta propuesta, deberd manifestarlo en su
Oferta. Si, en la Carta de Aceptacion, el Contratante manifiesta no estar de
acuerdo con la designacion del Conciliador, el Contratante solicitara que el
Conciliador sea nombrado por la Autoridad Nominadora designada en las
Condiciones Especiales del Contrato conforme a lo dispuesto en la clausula
33 de las Condiciones Generales del Contrato (CGC).
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Seccién Il. Datos de la Licitacion (DDL)

A continuacion, se indican los detalles especificos del presente proceso, los cuales complementaran
o enmendaran las Instrucciones a los Oferentes (IAO), en caso de conflicto, las disposiciones
contenidas en estos DDL prevaleceran sobre las disposiciones de las IAO.

Ref. de .. .,
las IAO Datos de la Licitacion

A. Generalidades

1.1 Las definiciones e interpretaciones son las establecidas en las CGC

Nombre del Contratante: Consejo Nacional de Vialidad
Numero de identificacién de la licitacion: 2024LPI-0001-PROERI-CONAVI

Nombre de la licitaciobn y descripcion de las obras a realizar: “Contratacion de la
Rehabilitacion de los puentes sobre los rios Salitrales y Ciruelas (ruta nacional 27) y
Tarcoles (ruta nacional 34) y sustitucién de los puentes sobre los rios Maria Aguilar y
Torres (ruta nacional 39) y Soncoyo (ruta nacional 160)”, divididos en 5 lineas.

2.1 Puentes Referencia

Construccion de la rehabiltacion de los puentes Salitral v Ciruelas, en la ruta
nacional No. 27

1 Salitral v Ciruelas

2 Construccian del puente sobre el rio Maria Aguilar, en la ruta nacional No. 39 Maria Aguilar

3 Construccidn del puente sobre el rio Torres, en la ruta nacional Mo. 39 Torres

Construccion de la rehabilitacion del puente sobre el rio Tarcoles, en la ruta

4 nacional No. 34 Tarcoles
5

Construccion del puente sobre el rio Soncoyo, en la ruta nacional No. 160. Soncoyo

La licitacion no estéa restringida a la participacion de oferentes de un origen especifico,
5.1 se aceptaran oferentes nacionales o internacionales de cualquier pais que se interesen
en participar

Adicionalmente a lo establecido en los IAO, se considerara conflicto de interés:

Los establecidos en los articulos del 24 al 28 de la Ley General de Contratacién Publica
del pais contratante, los cuales indican lo siguiente:

ARTICULO 24: Ambito de aplicacion:

La prohibicién para participar en procedimientos de contratacién publica se extiende a lo
largo de todo el procedimiento de contratacion, desde la definicién del objeto contractual
5.5(d) | hasta la fase de ejecucion.

ARTICULO 25- Participacion de los servidores publicos dentro del procedimiento de
contratacion publica.

Existira participacion directa del servidor publico cuando, por el ejercicio de sus
funciones, tenga la facultad juridica de decidir, deliberar, opinar, asesorar o participar de
cualquier otra forma directamente en el procedimiento de contratacion, entendido este
desde la definicién del objeto contractual hasta su ejecucion final.
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Ref. de
las IAO

Datos de la Licitacion

Este supuesto abarca a quienes deben rendir dictamenes o informes técnicos, preparar
o tramitar alguna de las fases del procedimiento de contratacion o fiscalizar la fase de
ejecucion.

La participacion directa incluye a las personas fisicas contratadas por servicios
profesionales que intervengan en el procedimiento de contratacion publica. Existira
participacién indirecta de los servidores publicos cuando por interpésita persona, fisica o
juridica, se participe en los procedimientos de contratacion.

ARTICULO 26- Prohibicidn sobreviniente:

Existira prohibicion sobreviniente cuando la causal de prohibicion respectiva se produzca
después de emitida la decision inicial del procedimiento de contratacion y antes del acto
de adjudicacion. En tal caso, la oferta afectada por la prohibiciéon no podra ser adjudicada
y se liberara al oferente de todo compromiso con la Administracion.

Cuando la causal de la prohibicién sobrevenga sobre un contratista favorecido con una
adjudicacion en firme, debera informarlo a la Administracion dentro de los cinco dias
habiles al acaecimiento del hecho, a fin de que se deje constancia de dicha situacion en
el expediente administrativo electrénico. En tal caso, la Administracion debera velar, con
especial diligencia, porque el contrato se ejecute bajo las condiciones pactadas, sin que
puedan existir tratos distintos de los dados a otros contratistas en iguales condiciones.

ARTICULO 27- Deber de abstencion de los funcionarios

Aquellas personas servidoras publicas que intervengan en cualquier etapa de los
procedimientos de contratacién deberan abstenerse de participar en todo tipo de decision
de la que sea posible llegar a obtener algin beneficio para si, su conyuge, compafiero o
compafiera en unién de hecho o sus parientes hasta el tercer grado por consanguinidad
o afinidad. Igualmente, debera abstenerse de todo tipo de decision en aquellos casos
donde participen terceros con los que tenga relaciones profesionales, laborales o de
negocios y en los procedimientos en los que participen sociedades en las que las
personas antes referidas ejerzan algun puesto de direccién o representacién o tengan
participacion en el capital social o sean beneficiarias finales.

En caso de duda sobre la existencia de un conflicto de intereses en los términos del
parrafo anterior, se debera optar por la abstencion.

Todos los servidores publicos deberan abstenerse de participar, opinar o influir, en
cualquier forma, en la ejecucion del contrato, cuando la causal sobreviniente de
prohibicion configure un conflicto de intereses real o potencial, conforme se establezca
en el reglamento.

Se prohibe a los servidores publicos, ya sea directamente o a través de interposita
persona, adquirir acciones o cualquier tipo de participacion en el capital social de
personas juridicas que tengan contratos en ejecucion o actos de adjudicacion en firme
con las entidades para las cuales laboran, derivados de procedimientos en los cuales
hayan tenido injerencia o poder de decisibn en cualquier etapa, inclusive en su
fiscalizacién posterior o0 en la etapa de ejecucion
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ARTICULO 28-Alcance de la prohibicion.
En los procedimientos de contratacién publica tendran prohibido participar como
oferentes, en forma directa o indirecta:

a) El presidente y los vicepresidentes de la Republica; los ministros, con cartera o sin
ella; los viceministros; los diputados de la Asamblea Legislativa; los magistrados
propietarios y suplentes del Poder Judicial y del Tribunal Supremo de Elecciones; el
contralor y el subcontralor Generales de la Republica; el defensor y el defensor adjunto
de los Habitantes; el procurador general y el procurador general adjunto de la Republica;
el tesorero y el subtesorero nacionales, el fiscal general de la Republica, el director y el
subdirector de Contratacion Publica; el regulador general de la Republica; los
superintendentes de entidades financieras, de Valores, de Seguros y de Pensiones, asi
como los respectivos intendentes y los jerarcas de la Superintendencia de
Telecomunicaciones. En los casos de puestos de eleccién popular, la prohibicion
comenzara a surtir efectos a partir de la publicacion del respectivo nombramiento en La
Gaceta.

b) Todos los servidores publicos en los procedimientos de contratacion publica que
promueva la propia entidad en la que estos presten sus servicios, o que sean promovidos
para atender las necesidades de la entidad en que laboran. Con la propia entidad, los
miembros de junta directiva, los presidentes ejecutivos, los gerentes y los subgerentes,
tanto de las instituciones descentralizadas como de las empresas publicas, los regidores
y sindicos propietarios y suplentes y el alcalde y los vicealcaldes municipales.

¢) Las personas juridicas privadas en cuyo capital social, en puestos directivos o de
representacion, participe alguna de las personas sujetas a prohibicién o en las que estas
sean beneficiarias finales.

d) Las personas juridicas sin fines de lucro, tales como asociaciones, fundaciones y
cooperativas, en las cuales las personas sujetas a prohibicién figuren como directivos,
fundadores, representantes, asesores 0 que ostenten cualquier puesto con capacidad de
decision.

e) Las personas fisicas que no se desempefien como funcionarios del ente que
promueve el concurso, o personas juridicas que hayan intervenido como asesoras en
cualquier etapa del procedimiento de contratacién, que hayan participado en la
elaboracion de las especificaciones, los disefios y los planos respectivos, en la etapa de
ejecucion o deban participar en su fiscalizacion posterior, tendran prohibida la
participacion en el procedimiento en el que hayan intervenido. Esta prohibicion no se
aplicara en los supuestos en que se liciten conjuntamente el disefio y la construccion de
la obra, las variantes alternativas respecto de las especificaciones o los planos
suministrados por la Administracion, ni en aquellos casos derivados de un contrato de
asociacion publico - privada donde se presenten tales supuestos.

f) Las personas juridicas que contraten a un exservidor publico que haya intervenido en
alguna etapa del procedimiento. Esa intervencidn consistira en la emisién de cualquier
insumo que sea utilizado en el procedimiento en cuestion.

g) Los grupos de interés econdmico en los cuales participe alguna de las personas fisicas
o juridicas privadas sujetas a la prohibicion.
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h) Los oferentes en los que dentro de la lista de subcontratistas figure alguna de las
personas fisicas o juridicas sujetas a la prohibicion.

i) Los sujetos privados que ofrezcan bienes, obras y servicios en asociacién con una
entidad publica, en los cuales participe alguna de las personas fisicas o juridicas sujetas
a la prohibicién.

i) El cényuge, el compariero o la compafiera en unién de hecho de los funcionarios que
originan la prohibicion, asi como sus parientes por consanguinidad o afinidad hasta el
tercer grado inclusive.

k) Las personas juridicas en las cuales tengan participacion en el capital social, sean
beneficiarios finales de estas o ejerzan algun puesto de direccion o representacion, el
cényuge, el compariero, la compafiera o los parientes indicados en el inciso anterior.

5.6 No aplica
8.1 Si para la preparacion de ofertas, se considera necesario realizar consultas, las

comunicaciones deberan dirigirse a:
Atencién: Iran Barquero Mena (Proveedor)

Domicilio: Oficina de Proveeduria Institucional, primer piso. Edificio del CONAVI ubicado
sita 50 (cincuenta) metros este y 10 (diez) metros norte de la Rotonda de Betania

Ciudad: Mercedes de Montes de Oca, San José.

Cddigo postal: 11503.

Pais: Costa Rica.

Teléfono: 2272-7000.

Direccion de correo electronico: ventanilla.unica@conavi.go.cr

Pagina web: www.conavi.go.cr

El plazo para realizar las consultas y solicitar aclaraciones son los siguientes:
Pueden pedirse aclaraciones a més tardar el 14 de junio de 2024.

El Contratante responderd las consultas de los oferentes para la preparacion de sus
ofertas a mas tardar el 28 de junio de 2024.

8.4 No se realizara reunién de homologacion.

Se efectuara visita al lugar donde se desarrollardn las obras, organizada por el
Contratante, la cual sera de caracter no obligatorio.

La fechay la hora de encuentro serdn comunicados por los medios oficiales junto con
la publicacion de este documento

El lugar de vista para cada sitio es el siguiente:
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Visita 1

Lugar: Puente sobre el rio Ciruelas (seguido del puente sobre el rio Salitral), en la
ruta nacional No. 27.

Visita 2
Lugar: Puente sobre el rio Tarcoles, en la ruta nacional No. 34.

Visita 3
Lugar: Puente sobre el rio Soncoyo, en la ruta nacional No. 160.

Visita 4

Lugar: Puente sobre el rio Torres (seguido del puente sobre el rio Maria Aguilar), en
la ruta nacional No. 39.

8.6

La comunicacién de las respuestas a las consultas de los oferentes y enmiendas a este
Documento Base realizadas durante el periodo de preparacion de ofertas se realizara
mediante:

Publicacion en el SICOP (Seccion Avisos) y en el portal web wwww.conavi.go.cr.

11.1 El idioma en gque se debe redactar la Oferta es espafiol
11.2 Documentos de soporte y cualquier otro material impreso que formen parte de la oferta
podran estar en otro idioma, con la condicion de que sean acompafiados de una
traduccion fidedigna al idioma espafiol
12.1 (b) Los siguientes formularios se presentaran con la Oferta:
' Para los contratos de suma global: Calendario de Actividades.
El oferente debera presentar los siguientes documentos adicionales en su Oferta:
Certificacion de incorporacion y encontrarse al dia con sus obligaciones gremiales
12.1 (i) (habilitacién) extendida por el CFIA o copia certificada.
El laboratorio de control de calidad propuesto, debera estar debidamente acreditado
por el Ente Costarricense de Acreditacion (ECA), para lo cual deberd aportar
certificacion original de ese ente o copia certificada.
Los periodos para los cuales se analizara la informacion presentada son:
a. Informacion financiera para los periodos enero — diciembre correspondiente a los
12.2 afios 2019, 2020, 2021, 2022 y 2023
b. Informacién sobre antecedentes de contratacién correspondiente a los afios 2019,
2020, 2021, 2022 y 2023
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c. Informacion sobre experiencia general correspondiente desde el 2004 hasta el 2024

d. Informacion sobre experiencia especifica correspondiente desde el 2004 hasta el
2024.

14.1

No se permite la presentacion de ofertas alternativas

14.2

No se permitiran plazos alternativos para la terminacion de las obras.

14.4

No se permitirdn soluciones alternativas.

15.3

El contratista no estard sujeto a impuestos nacionales sobre los gastos y montos
pagaderos bajo el contrato, por lo cual no debera incluir los mismos en la oferta
econdmica.

Debera realizar el tramite de exoneracion a través de EXONET en los términos de lo
dispuesto en el Decreto Ejecutivo N°31611-H.

Todas las ofertas deben presentarse incluyendo todos los impuestos, aranceles,
tributos, seguros, transportes, inspecciones, pruebas, costos laborales, asi como
cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo de las obras a
contratar.

El contratista estara sujeto a pagos por conceptos de prestaciones o seguridad social
bajo el contrato, por lo cual debera incluir los mismos en la oferta econémica.

El contrato que se genere, no crea relacion laboral entre el personal del contratista o sus
subcontratistas -en caso de existir-, y el contratante, por lo que el contratista tendra el
deber ineludible de cumplir con todas las obligaciones laborales y de seguridad social
del personal a su cargo, incluyendo el salario minimo establecido en el Decreto de
Salarios Minimos.

16.1

Los precios cotizados por el oferente no estaran sujetos a ajuste.

16.2

Las ofertas podran presentarse por lote (lineas, contratos), con lo cual el Contratante
valorara las ofertas segun las condiciones establecidas en el presente documento y
adjudicara para cada uno de los lotes (lineas, contratos) de manera independiente. El
Contratante se reserva el derecho de realizar adjudicacién parcial o total de los siguientes
lotes:

Lote 1. Puente sobre el rio Salitral y Ciruelas: Ruta Nacional No. 27
Lote 2. Puente sobre el rio Maria Aguilar: Ruta Nacional No. 39
Lote 3. Puente sobre el rio Torres: Ruta Nacional No. 39

Lote 4. Puente sobre el rio Tarcoles: Ruta Nacional No. 34

Lote 5. Puente sobre el rio Soncoyo: Ruta Nacional No. 160.

17.1

a. El oferente debera presentar su oferta econémica en ddélares estadounidenses
(USD) o en colones costarricenses (CRC) y presentar el detalle de la misma de acuerdo
con el formulario ECO-2 para contratos por suma global.
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b. La moneda de pago del contra reportado en el sitio web del Banco Central de
Costa Rica (BCCR) a la fecha de presentacion de oferta, en caso de ofertas en délares.

C. El tipo de cambio a utilizar para la evaluacién de la oferta seré el correspondiente
al tipo de cambio de compra, reportado en el sitio web del Banco Central de Costa Rica
(BCCR) a la fecha de presentacion de oferta, en caso de ofertas en dolares.

En este momento el Contratante no ha previsto ejecutar determinadas partes especificas

23.1

20.1 de las Obras mediante subcontratistas seleccionados previamente.
Subcontratacion propuesta por el Contratista:
20.2 El porcentaje maximo de subcontratacion es de 20% (veinte por ciento) del monto total
del contrato.
20.3 No Aplica
El plazo de validez de la oferta sera de 90 (noventa) dias calendario contados después
211 de la fecha de terminacién del plazo de recepcién de ofertas establecido.
21.3 (a) No aplica
El oferente debera presentar una Declaracién de Mantenimiento de Oferta, de acuerdo
con el formulario CC-6 aceptando que quedara imposibilitado de participar en otros
221 procesos que realice el Contratante por un periodo de 2 (dos) afios, contados a partir de

la fecha de presentacion de la oferta, en caso de retirar sus ofertas durante el periodo de
validez de las mismas.

El oferente deberéa presentar el siguiente nimero de copias: 2 (dos)

Entrega en sobre cerrado, antes de la fecha y hora limite para la recepcién de ofertas. El
sobre cerrado contendra una version digital (fiel al original impreso), y dos versiones
impresas (original y copia) de la oferta. La versién impresa con la mencién “Original’
contendra todos los documentos originales que conforman la oferta; la segunda versiéon
impresa sera una copia fiel de la versién original y tendra la mencién “Copia”. De haber
discrepancias entre las versiones digital y las impresas, se considerara valida la oferta
impresa marcada como “Original”.

La copia digital puede ser mediante dispositivo de almacenamiento tipo USB.

Debera presentar una declaracion jurada que indique que la version digital es copia fiel
del original impreso.

Para el acto de apertura publica Unicamente se tendra la presencia de los oferentes y el
Contratante, sin embargo, se estara publicando un enlace digital en el sitio web del
CONAVI, para aquellas personas o entidades que deseen observar el acto de manera
sincronica.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 44
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



Ref. de
las IAO

Datos de la Licitacion

Exclusivamente a los efectos de la presentacion de la Oferta, la direccion del Contratante
es:

Atencién: Lic. Iran Barquero Mena

Direccién: CONAVI ubicado 50 (cincuenta) metros este y 10 (diez) metros norte de la
Rotonda de Betania en Mercedes de Montes de Oca, San José, Costa Rica. Codigo
postal: 11503.

Piso/Oficina No. Oficina de la Proveeduria Institucional, primer piso.
Ciudad: Mercedes de Montes de Oca, San Joseé.

Cddigo postal: 11503

Pais: Costa Rica

a. Las ofertas deberan recibirse a mas tardar el dia 10 de julio de 2024 hasta las 10:00
am (hora de Costa Rica) en la direccion detallada en el aviso de la Licitacion.

b. El plazo de la preparacién de la oferta sera de 45 (cuarenta y cinco) dias naturales,
contado a partir del dia siguiente habil después de la fecha de la publicacién del aviso
del proceso y que se encuentre disponible el documento base.

25.3

Los oferentes no tendran la opcion de presentar sus ofertas de manera electrénica.

28.2

La Carta de la Oferta y todas las paginas de la Lista de Cantidades o Lista de Actividades
con sus precios deberan estar firmadas con las iniciales de 3 (tres) representantes del
Contratante que realizan la apertura de las Ofertas.

El plazo para presentar aclaraciones o informacion adicional que solicite el Contratante

30.2 seréa de al menos 8 (ocho) dias hébiles.

41.1 El proceso se realiza en una situacién de emergencia reconocida por el BCIE: No
Todas las protestas deben enviarse por escrito a cualquiera de las siguientes
direcciones:

A la atencién de: Lic. IrAn Barquero Mena
413 Titulo / posicion: Proveedor Institucional
' Contratante: Consejo Nacional de Vialidad (CONAVI)
Direccion de correo electrénico: iran.barquero@conavi.go.cr
Direccion fisica: CONAVI ubicado 50 (cincuenta) metros este y 10 (diez) metros norte
de la Rotonda de Betania en Mercedes de Montes de Oca, San José, Costa Rica.
414 Toda protesta debera ser resuelta por el Contratante y ser comunicada al oferente dentro

de los 10 (diez) dias habiles posteriores a la recepcion protesta.
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43.2 No se pagara anticipo.

44.1 b.

o0 oo

e.

a.

Documentos a presentar posterior a la adjudicacion
1. Formularios actualizados acordados con el contratante:

Formulario TEC-4: Plan de trabajo y cronograma de ejecucién de obra
Formulario TEC-5: Subcontratistas Previstos (Cuando aplique)
Formulario TEC—-6: Organizacion del lugar de las obras

Formulario TEC-7: Métodos constructivos de actividades clave
Formulario TEC—-8: Programa de movilizacién

2. Acta notariada de la formalizacién del APCA (En caso de oferta presentada por un
APCA)

3. Poder de representacion debidamente apostillado (Si aplica)
4. Otros documentos:

Certificacion original emitida por el INS o por cualquier otra entidad aseguradora
debidamente acreditada y autorizada por parte de la Superintendencia General
de Seguros (SUGESE) de conformidad a lo dispuesto en la Ley No. 8653, “Ley
Reguladora del Mercado de Seguros” o copia certificada, donde se indique que
cuentan con las pélizas de seguro indicadas en el apartado 14) “Seguros” (Titulo
F) y que las mismas se encuentran al dia.

Certificacion original o copia certificada, donde conste que todo su personal
profesional se encuentra debidamente inscritos y al dia en sus obligaciones con
el CFIA (habilitacion). Para los profesionales extranjeros no residentes en el pais
se deberd acreditar la incorporacion al CFIA. En el momento en que el
profesional se incorpore en los trabajos objeto de esta licitacion debera estar
debidamente incorporado.

Programa de control de calidad
Libro de diario y de control de lluvias.

Lista de maquinaria y equipo necesarios para ejecutar el proyecto de acuerdo a
las memorias de célculo y el programa de trabajo. La maquinaria debera ser
propia 0 con contrato de arrendamiento vigente. En caso de arrendamiento
debera aportar el contrato correspondiente en original o copia certificada. Para
toda la maquinaria, deberan presentar:

e Revision Técnica Vehicular (RTV) de la maquinaria y/o equipo propuesto,
con resultado favorable y vigente a la fecha de la reunién de preinicio.

e Certificado de inscripcion ante el Registro de la Propiedad Mueble del
Registro Nacional de la maquinaria y/o equipo propuesto 0 copia
certificada de este documento. La maquinaria debera estar libre de
gravamenes que limiten su uso real sobre el bien (por ejemplo, embargos
o similares).
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e Tarjeta de Control de Pesos y Dimensiones del MOPT de maquinaria y/o
equipo de acarreo (vagonetas, trailetas y/u otras), vigente a la fecha de
la reunion de preinicio.

Los documentos anteriores deberan presentarse al menos 5 (cinco) dias héabiles
posteriores a la adjudicacion.

Para proceder a la firma del contrato se debe de presentar la garantia de ejecucion, en
un plazo méximo a 10 dias posteriores a la notificacién de adjudicacion en firme.

El plazo maximo para firmar el contrato es de 10 dias a partir de que la adjudicacién

44.2 guede en firme.
' El procedimiento para seguir para la firma del contrato es:

1. Haber depositado la garantia de ejecucién conforme el monto y el plazo
establecido.

2. Haber presentado la documentacion actualizada y solicitada en el punto 44.1

Conciliador: El Conciliador propuesto por el Contratante es: Colegio Federado de
45.1 Ingenieros y Arquitectos como ente técnico nacional. Conforme a lo dispuesto en la
clausula 33 de las CGC Y CPC del Contrato.
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Seccidn lll. Criterios de Evaluacién

Esta seccion contiene los criterios que se deberdn usar para evaluar la elegibilidad, calificaciones y
las ofertas técnicas y econémicas.

A. Evaluacion de Antecedentes de Oferentes

El oferente presentara incluidos como parte de su oferta, todos los documentos que acrediten sus
antecedentes para participar en la licitacién y sus calificaciones para proveer las obras requeridas

El oferente que no cumpla todos los criterios no pasara a la etapa de evaluacion de la oferta
técnica.

Criterio 1: Autorizacion para presentar la ofertay capacidad para obligarse y contratar

Evaluacion Evidencia Presentada
e / Carta de confirmacion de participacion y presentacion de la oferta,

Cumple debidamente firmada por el representante legal del oferente. (CC-1)

No Cumple Los anexos 1, 2 y 3 de esta carta seran subsanables

Cumple / 1. Formulario CC-6: Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

No Cumple

Cumple / 2. Acta de constitucion y sus reformas (si hubiera) debidamente registrada en el

No Cumple Registro Publico competente.
En caso de ofertas presentadas por una APCA el acta de constitucién
debidamente registrado en el Registro Publico competente de cada uno de los
miembros del APCA.

3. Copia simple del poder de representacion de quien suscribe la oferta,

Cumple / En caso de ofertas presentadas por una APCA, la copia simple del poder de

No Cumple representacion de quien firma el formulario de Intenciébn de Asociacién en
Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA)

Cumple / 4. Copia simple de cédula de identidad o documento similar de identificacion,

No Cumple vigente, de quien suscribe la oferta.

Cumple / . ., o, L .

NG C e/ 5. Formulario CC-2: Intencion de Asociacion en Participacion, Consorcio o

0 Lumpie Asociacion (APCA) En caso de ofertas presentadas por una APCA

No Aplica

Cumple / 6. Formulario CC-3: Identificacion del Oferente

No Cumple En caso de ofertas presentadas por una APCA, Formulario CC-3.1: Informacién
sobre los Oferentes constituidos como APCA

Criterio 2: Elegibilidad para contratar con financiamiento del BCIE
En caso de ofertas presentada por una APCA cada uno de los miembros debe cumplir el requisito.

Documentacion

Requisito Evaluacion :
requerida
1. El Oferente: Cumple / No | Formulario CC-4
Cumple Declaracion jurada
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Criterio 2: Elegibilidad para contratar con financiamiento del BCIE

En caso de ofertas presentada por una APCA cada uno de los miembros debe cumplir el requisito.

Documentacion

Requisito Evaluacién :
requerida

a. Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,
directores, funcionarios o accionistas no tienen relacion
alguna, ni se han visto involucrados en actividades
relacionadas con el lavado de activos y financiamiento
del terrorismo;

b. No se encuentra en convocatoria de acreedores,
quiebra o liquidacion;

c. No se encuentra en interdiccion judicial,

d. No tiene conflicto de Interés de acuerdo con lo descrito
en las Instrucciones para los Oferentes y Datos de la
Licitacion;

e. Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,
directores, funcionarios o accionistas no se encuentran
incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas del
BCIE u otra lista de inelegibilidad del BCIE;

f. Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,
directores, funcionarios o0 accionistas no han sido
inhabilitados o declarados por una entidad u autoridad
como inelegibles para la obtencion de recursos o la
adjudicacion de contratos financiados por cualquier otra
entidad, mientras se encuentre vigente la sancion;

g. Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,
directores, funcionarios o accionistas no han sido
declarados culpables de delitos o sanciones vinculadas
con Préacticas Prohibidas por parte de la autoridad
competente.

h. No tienen antecedentes de incumplimiento de contrato
en los dltimos 10 afos.

2. El oferente no se encuentra inhabilitado o declarado como
inelegible o sancionado para la obtencion de recursos o la Formulario CC-4
adjudicacion de contratos en: busqueda en las

a. Lista consolidada de sanciones del Consejo de listas de
Seguridad de las Naciones Unidas (ONU) mhat_)llltados,
b. Lista consolidada de personas, grupos y entidades | Cumple / No sancionados 0

sujetas a las sanciones financieras de la Unién Europea Cumple declar_ados
(UE) inelegibles en el

c. Lista consolidada de personas, grupos y entidades BCIE y las

sujetas a las sanciones del Banco Mundial (BM) organizaciones

d. Lista Consolidada de la Oficina de Control de Activos del reconocidas por e
Extranjero (OFAC) BCIE

e. Lista de Contrapartes Prohibidas del BCIE
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Criterio 2: Elegibilidad para contratar con financiamiento del BCIE
En caso de ofertas presentada por una APCA cada uno de los miembros debe cumplir el requisito.

Requisito

f. Oficina para la aplicacion de Sanciones Financieras del

Reino Unido (OFSI por sus siglas en Ingles)

Evaluacién

Documentacion
requerida

3. El oferente no tiene sancioén vigente por incumplimiento de

Formulario CC-1

una declaracion de mantenimiento de ofertas, y no tener | Cumple / No |y CC-4

antecedentes de incumplimiento de contratos atribuibles al | Cumple declaracién

contratista en los ultimos 10 afios Jurada

4. En el caso de una empresa o institucion estatal, acreditan

que:

a. Son legal y financieramente auténomas;

b. Operan en el pais del prestatario/beneficiario de | Cumple / No | - = cc3
acuerdo con la legislacion y las disposiciones | Cumple / No y CC-3.1
comerciales; Aplica

. No estan sometidas a la supervision de la entidad que

funge como organismo ejecutor de la operacién o
como contratante

Calificaciones del Oferente

Criterio 1: Historial de incumplimientos de contratos y litigios
En caso de oferta presentada por una APCA cada uno de los miembros debe cumplir el requisito

Requisito

Requisito

Documentacion
requerida

1.1 El oferente no ha incurrido en incumplimiento de
contrato de ejecucion de obras atribuible al contratista | Cumple / No :
- ~ . - Formulario CC-5
en los ultimos 5 afios previos a la fecha de recepcion de | Cumple
la oferta.
1.2 El oferente no tiene antecedentes de fallos judiciales o
laudos arbitrales en contra del contratista, relacionados | Cumple / No Formulario CC-5
a la ejecucion de contratos de obras, en los ultimos 5 | Cumple
afos previos a la fecha de recepcion de la oferta.
1.3 ElI Oferente incluyendo los  subcontratistas
especializados, no se les ha suspendido o terminado
contratos de obra civil ni se les ha cobrado garantias de
L . Cumple / No .
cumplimiento, por razones relacionadas con el Cumple Formulario CC-7

incumplimiento de cualquier requisito o salvaguardia
ambiental y social (incluyendo explotacién y abusos
sexuales) en los ultimos 5 (cinco) afios

Para efectos de evaluacion se considerard incumplimiento del contrato atribuible al contratista
cuando el incumplimiento implicé la terminacién del Contrato y se dio alguno de los siguientes
escenarios:
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a. El Contratista no impugné el incumplimiento del contrato, incluso mediante el uso por su parte del
mecanismo de solucidén de controversias previsto en el Contrato pertinente, o

b. Si se impugn6 el incumplimiento, pero existe una resolucién definitiva en contra del Contratista.

Adicionalmente se considerard lo siguiente:

a. No se considerara como incumplimiento de contrato atribuible al contratista, cuando la decisién
del Contratante haya sido desestimada en el marco del mecanismo de solucién de controversias.

b. El incumplimiento se determinara en virtud de toda la informacion relativa a controversias o litigios
gue se hayan resuelto de manera definitiva, es decir, controversias o litigios cuya solucion haya
tenido lugar en el marco del mecanismo de soluciébn de controversias previsto en el Contrato
pertinente y en los que se hayan agotado todas las instancias de apelacién que el oferente tuviera
a su disposicion.

Criterio 2: Solidez de la situacion financiera actual

La evaluacién se realizara suponiendo que todos los litigios pendientes, identificados en el
Formulario CC-5, se resolveran en contra del Oferente

Documentacién
requerida

Requisito Evaluacion

Indicadores financieros
En caso de ofertas presentada por una APCA, cada uno de los integrantes de la APCA debe
cumplir los requisitos.

Nota aclaratoria (Gnicamente para el apartado financiero): Entiéndase por Administracion en
sentido amplio lo establecido en el acapite de “Definicion de términos clave” el cual es parte integral
del punto “Procedimiento para el analisis de la disponibilidad de los recursos financieros”.

La idoneidad financiera busca verificar la capacidad financiera de los oferentes para solventar sus
compromisos en el corto plazo. Por consiguiente, la Liquidez Financiera de los oferentes se
constituye en un garante para el contratante del cumplimiento del objeto contractual, de la
contratacion evaluada.

Los oferentes o cada uno de los integrantes (en caso de un APCA) deberan presentar los
siguientes requisitos indispensables, para la realizacién de la evaluacién financiera por parte del
Consejo Nacional de Vialidad:

El Oferente debera presentar como requisito indispensable, los siguientes documentos:

2.1 Presentacion de estados financieros auditados

2.1.1. Dictamen de los estados financieros

2.1.2. Estado de Situacion o Balance General Cumple / Requerimientos
No Cumple financieros

2.1.3. Estado de Resultados o Ganancias y Pérdidas

2.1.4. Notas a los estados financieros
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Criterio 2: Solidez de la situacion financiera actual

La evaluacién se realizara suponiendo que todos los litigios pendientes, identificados en el
Formulario CC-5, se resolveran en contra del Oferente
Documentacién

requerida

Requisito Evaluacion

2.1.5. Estados Consolidados o Combinados (cuando
corresponda)

2.1.6. Certificacion de las lineas de crédito con los saldos
disponibles para capital de trabajo

2.1.7. Certificacion de los compromisos pendientes de
ejecutar con la Administraciéon en Sentido Amplio y
Sector Privado

2.1.8. Declaracion jurada referente a los litigios presentes
0 habidos durante los ultimos 5 afios

2.1.9. Declaraciones de impuesto sobre la renta de los
ultimos 3 periodos fiscales

2.1.10. Formularios financieros en PDF firmados
digitalmente y en Microsoft Excel.

2.1.11. Certificaciobn de los montos anuales
facturados de los Ultimos 3 afios.

Los estados financieros auditados a presentar deberan ser originales o copias certificadas por un
notario publico, y corresponderan a los dltimos cinco periodos fiscales, previos a la fecha de
apertura de las ofertas, en el archivo denominado Formulario FIN-4 denominado Idoneidad
Financiera.

Para determinar el ultimo periodo fiscal a presentar, del cual se deben suministrar los estados
financieros en la oferta, cada uno de los oferentes debera demostrar que éste corresponde al Gltimo
periodo que debi6 presentar en su pais de origen, en el caso de las empresas domiciliadas en el
exterior, conforme a la legislacion que regula esta materia.

Los estados financieros deberan presentarse de acuerdo con las Normas Internacionales de
Informacion Financiera (NIIF), por lo tanto, deben incluir toda aquella informacion necesaria que
permita verificar los indicadores financieros requeridos en el presente cartel, asi como para una
adecuada interpretacion, usando terminologia aceptada en Costa Rica, que pueda expresar mejor
el significado y caracter de dicha informacion.

Cuando proceda, segun las Normas Internacionales de Informacion Financiera (NIIF), el informe
del Auditor Externo Independiente debera incluir tanto los Estados Financieros "consolidados” o
"combinados", como los respectivos estados financieros "Individuales".

El dictamen y los estados financieros deberan consignar la firma autorizada y tener estampado el
sello blanco de la Entidad Auditora, asi como el respectivo timbre y la P6liza de Fidelidad. Se aclara
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Criterio 2: Solidez de la situacion financiera actual

La evaluacién se realizara suponiendo que todos los litigios pendientes, identificados en el
Formulario CC-5, se resolveran en contra del Oferente

Documentacion

requerida

gue dicha documentacion se refiere a los oferentes en general, ya sea en APCA o individual; o su
equivalente en el pais de origen.

Requisito Evaluacion

En caso de que el dictamen de los Estados Financieros contenga salvedades que se consideren
relevantes para el respectivo analisis, el contratante podrd solicitar las aclaraciones o la
implementacion de los ajustes solicitados por los auditores externos que se requieran.

Los estados financieros deberan presentarse dictaminados por un Auditor Externo Independiente
o firma de Contadores Publicos, debidamente autorizados para ejercer esa profesion en Costa Rica
0 en su pais de origen. Los documentos que se requieren para comprobar este requisito son los
indicados en el aparte 2.1 anterior.

Cuando se trate de empresas con domicilio en el exterior tanto los estados financieros, asi como
el dictamen y cualquier otro documento que se solicite, deberan presentarse legalizados con el
requisito de apostillado o consularizacion segun corresponda. Dicha informacion podra ser
presentada en original con la oferta (en caso de contar con ella) o en su defecto una vez dictado e
informado el acto de adjudicacién, cumpliendo con las formalidades antes descritas.

Toda la informacién de los estados financieros, notas y dictamen deben presentarse en idioma
espafiol. Cuando los documentos fueron originalmente redactados en otro idioma, deberan ser
traducidos al espafiol por el Oferente, bajo su entera responsabilidad.

El CONAVI tiene el derecho de verificar toda la informacién financiera presentada por el Oferente,
utilizando los mecanismos que considere oportunos. Si se comprueba que la informacién
presentada, parcial o total, es falsa o inexacta, la oferta serd descalificada, sin responsabilidad
alguna para la instituciéon contratante y la empresa se hara acreedora de las sanciones que prevé
la normativa vigente.

El CONAVI se reserva el derecho de calcular los indicadores financieros descritos en la presente
oferta, ajustando (incluyendo o excluyendo) partidas o cuentas que bajo el criterio técnico y las
buenas practicas financieras no cumplen con la naturaleza estipulada en este cartel o no son propias
del negocio o actividad comercial; de manera que, para determinar la capacidad financiera del
oferente, se empleara el calculo efectuado por el contratante.

2.2 Coeficiente medio de Liquidez .
Formulario
Igual o mayor a 1.00: Cumple / No | FIN-1
Cumple con sus
Donde: CL = AC/ PC respectivos
CL= Coeficiente medio de Liquidez anexos
AC = Promedio del activo a corto plazo
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Criterio 2: Solidez de la situacion financiera actual

La evaluacién se realizara suponiendo que todos los litigios pendientes, identificados en el
Formulario CC-5, se resolveran en contra del Oferente
Documentacion

requerida

Requisito Evaluacion

PC = Promedio del Pasivo a corto plazo

Importante destacar que, cada oferente o participante del
APCA, debe contar con capital de trabajo propio que, al
sumarse con los capitales de trabajo de las demas partes
del APCA, alcancen a cubrir el minimo requerido para
participar en la presente contratacion. En ninguna ocasion
se podra aceptar que algun oferente o miembro de un
APCA presente capital de trabajo negativo, lo cual, en
caso que se llegase a materializar, sera causal de
exclusion, por tratarse de un requisito de elegibilidad

2.3 Coeficiente medio de Endeudamiento
Igual o menor que 0.70

Dénde: CE = TP/ TA Cumple / No

CE = Coeficiente medio de Endeudamiento Cumple

TP = Promedio del total del pasivo

TA = Promedio del total del activo
En caso de ser superior a 0.70 la oferta sera descalificada.
En el caso de los APCA, este requisito debe cumplirse por
todos los miembros del APCA
Capacidad financiera: En caso de ofertas presentadas por una APCA, la empresa lider debe
cumplir al menos el 51% del requisito

2.4 Capital de trabajo del promedio de los afios 2021, 2022
y 2023, descontando anticipos contractuales vy

descontando los valores producto de suponer que Formulario FIN-3

todos los litigios pendientes se resolveran en contra |[Cumple / No | con sus

del oferente Cumple respectivos
anexos

Mayor o igual a al flujo estimado de pagos para un periodo
de 4 — 6 meses, considerando una distribucion lineal de
pagos en el plazo de ejecucién del contrato resultante

Criterio 3: Antecedentes de contratacion

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin de
determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion; y la empresa lider de la
APCA debe cumplir al menos con el cincuenta y uno por ciento (51%) de ellos.

Este requisito también debe ser consistente durante todo el plazo de ejecucion del proyecto hasta
su finiquito. El Conavi estara en la potestad de verificar su cumplimiento en cualquier momento
durante la ejecucion del proyecto que lo considere pertinente. Si se comprueba el incumplimiento,
sera causal de la resolucién contractual, sin responsabilidad alguna para la institucién contratante.
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Criterio 3: Antecedentes de contratacion

Sobre las Lineas de Crédito

Las lineas de crédito bancarias o de entidades financieras supervisadas por la SUGEF (o el érgano
equivalente en el pais de origen), pueden ser especificas 0 generales para capital de trabajo, lo
cual tiene que quedar consignado en la certificacion que la respalda. Ademas, se reconoceran las
lineas de crédito ya existentes cuyos saldos igualmente se destinen para este proyecto y deberan
detallar como minimo nombre del oferente, el monto total y moneda de la operacién, saldo
disponible, plazo y el concepto para el cual fue extendida (capital de trabajo, descuento de facturas,
garantias de cumplimiento y participacion, etc.) y solamente se reconocera la parte proporcional al
capital de trabajo, las cuales deben ser emitidas en idioma espafiol y usando terminologia aceptada,
gue pueda expresar mejor el significado y caracter de dicha informacién. En ningin caso se
aceptaran intenciones de financiamiento o lineas de crédito que a la fecha de la apertura estén en
tramite, es decir, solo se aceptaran lineas de crédito totalmente formalizadas.

En caso de duda o que se requiera alguna aclaracion respecto a la informacion solicitada, el
CONAVI esta facultado para solicitar por escrito al oferente, cualquier informacién adicional
pertinente y de no haber respuesta en el plazo prudencial dado, no se le reconoceran las lineas de
crédito como parte de los recursos disponibles para el capital de trabajo. A continuacion, se detalla
lo siguiente:

Se debera extender documento donde se consigne una autorizacion para que el CONAVI solicite
referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente, ya que se estara
confirmando directamente con las entidades financieras la veracidad de las certificaciones de
saldos de las lineas de crédito con las que cuentan.

Respecto de las propuestas presentadas en forma de APCA, integrada por dos o mas firmas, se
debera incluir todos los documentos e informaciones mencionados anteriormente para cada uno de
los integrantes del APCA. En caso de propuestas presentadas en forma de APCA, debera indicarse
cudl es el representante.

Cuando el oferente sea una subsidiaria que ofrece recurrir a los recursos financieros de la compafiia
matriz, a la que pertenece mas del 51%, debera presentar los documentos solicitados en el punto
b) anterior, para el oferente y para la compafiia matriz. Ademas, una autorizacion de la compafiia
matriz, en la que acepte comprometer sus recursos financieros solidariamente con la subsidiaria.

Asimismo, es obligatorio remitir, debidamente lleno en formato Excel y en PDF firmado digitalmente,
el Formulario FIN-5 denominado “Lineas de Crédito”, mismo que se adjunta a los documentos a
completar en el presente concurso. Lo anterior no exime de que se deba presentar las
certificaciones emitidas por las entidades bancarias o entidades financieras referentes a la
disponibilidad de lineas de crédito, debidamente firmadas y selladas (si corresponde) por las
entidades bancarias o financieras.

Cabe indicar que, en los archivos adjuntos, se remite un borrador, a manera de ejemplo, de cémo
debe ser presentada la informacion de las lineas de crédito, por parte de las entidades bancarias o
financieras. En caso de que las certificaciones de las lineas de crédito no indiquen el monto total,
monto disponible y el concepto para el que se puede utilizar dicho saldo (capital de trabajo,
descuento de facturas, garantias, entre otros.), las mismas pueden subsanarse a solicitud del
contratante, si aun asi la informacion no se presenta como se requiere, dichas certificaciones no se
tomaran en cuenta como parte de los recursos disponibles para atender la presente contratacion.
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Criterio 3: Antecedentes de contratacion

A fin de que pueda adjudicéarsele el contrato, todo oferente debera cumplir con el siguiente requisito
habilitante (requisito de elegibilidad):

Tener recursos financieros de acuerdo a lo establecido en el apartado “criterios para la calificacion
de los oferentes”, inciso “b”.

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes del APCA se consolidan a fin de
determinar si ésta cumple con los requisitos minimos de calificacion expuestos en el presente
documento de requerimientos.

Procedimiento para el analisis de la disponibilidad de los recursos financieros

Este procedimiento esta basado en la disponibilidad del Capital de Trabajo para hacerle frente a la
contratacion, por lo cual se debe determinar el Compromiso Real Anual Promedio de Produccion
(C) del oferente a la fecha de la evaluacién. Los compromisos reales anuales promedio de
produccién (C) adquiridos por el oferente a la fecha de la recepcién de ofertas, corresponderan a
los montos pendientes producto de las obligaciones contraidas, divido por el tempo remanente (en
afos y fraccién) autorizado para realizarlas.

El contratante, basado en la experiencia en ejecucion de contratos, ha estimado que el 30% (treinta
por ciento) del valor de los contratos en ejecucién o por ejecutar, es lo que requiere el contratista
para garantizar mediante el capital de trabajo del que dispone, el normal desarrollo de los proyectos,
porcentaje que debe ser rebajado de su capacidad productiva remanente, toda vez que el restante
70% (setenta por ciento) lo produce del flujo de caja que se deriva de dichas contrataciones. De
modo que, se entenderd como compromiso real anual promedio de produccién, aquel que resulte
de multiplicar los saldos de los compromisos por ese 30% (treinta por ciento).

Cuando un oferente que se encuentra participando en varias contrataciones simultdneamente con
el contratante y éste ocupe el primer lugar como posible adjudicatario, el valor de estas debe ser
considerado dentro de su capacidad financiera, restando el monto de éstas, con el fin de definir si
la capacidad resultante es o0 no suficiente para cada linea de esta contratacion.

Esto es:

C=Z[(Mn/Tn)+ (P/Tn)]*0.30
En donde:
C = Compromiso real anual promedio de produccion.
Mn = Montos pendientes de ejecutar de las obras adjudicadas “n”.
P = Montos de las contrataciones con posibilidad de adjudicacion.

Tn = Tiempo (afios y fraccion) autorizado para ejecutar los montos pendientes de las obras

adjudicadas y/o con posibilidad de adjudicacién “n”.
n = Obras o proyectos adjudicados y/o con posibilidad de adjudicacion.

Para calcular el Compromiso real anual promedio de produccion se debera acreditar la cantidad,
montos y plazos pendientes de cada obra donde el oferente esté adjudicado, éste debera presentar
una certificacion a manera de declaracién jurada mediante el Formulario FIN-6 denominado

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 56
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



Criterio 3: Antecedentes de contratacion

“Compromisos pendientes de ejecutar con la Administracion en Sentido Amplio y Sector Privado”,
donde consigne el numero de procedimiento, linea en la cual fue adjudicado, monto adjudicado,
monto pendiente a la fecha de la recepcién de ofertas, plazo, fecha de inicio y fecha final aprobada
de la obra en formato dia, mes y afio. En caso de estar suspendida la obra, sin tener una fecha
definida de reinicio de labores, se debera consignar asi en la declaracién jurada. Si el oferente no
suministra en la certificacién la fecha final de la obra o indica que la misma se encuentra
suspendida, se tomara el monto pendiente como compromiso.

En aquellos casos en los que, el oferente se encuentre adjudicado en contrataciones de cuantia
inestimable, se solicita completar el Formulario FIN-6 denominado “Compromisos pendientes de
Ejecutar con la Administracion en Sentido Amplio y Sector Privado” incorporando una estimacion
anual razonable basada en datos historicos, o bien, en caso de no contar con datos histéricos,
estimar un consumo anual proyectado, esto con el objetivo de verificar que efectivamente cuenta
con suficientes recursos econémicos y financieros para poder hacer frente a la contratacién objeto
de andlisis.

Cuando el tiempo (Tn) es menor a un afio, todo el monto pendiente (Mn) de esa contratacién se
toma como dato para el calculo del compromiso total, o sea, para aplicar el 30%. Cuando el tiempo
Tn>1 se toma el tiempo y la fraccion; por ejemplo 1 afio 3 meses para el célculo se tomaria el
resultado de 1.25.

Si al oferente al cual se le solicita la certificacion, a manera de declaracion jurada, de los procesos
de contratacion donde se encuentra adjudicado, no presenta dicha certificacion, donde desglose
claramente la informacién solicitada, o bien, certifique que no esta adjudicado en otro proceso de
contratacion siendo falso, sera causal de que su oferta sea descalificada en el proceso de
contratacion; toda vez que es determinante para la Institucion, poder contar con el dato solicitado,
con el fin de actualizar el capital de trabajo neto y constatar que el oferente cuenta con los recursos
financieros para hacer frente a la contratacion.

Si posterior a la presentacion de la declaracion jurada que indique los montos adjudicados, el
oferente resulta adjudicado en otra(s) contratacién(es), ésta(s) debe ser considerada(s) para
efectos del calculo del compromiso real anual promedio de produccion.

Este procedimiento tiene la finalidad de determinar si la empresa oferente dispone de suficiente
capital de trabajo para enfrentar el compromiso que generara el proyecto objeto de contratacion.
De manera que sélo calificaran aquellos oferentes que tengan la capacidad igual o mayor a dicho
compromiso, segun lo determinado en el correspondiente analisis financiero.

Esto es:

En donde:
D = Capital de trabajo disponible el proyecto objeto de contratacion.
A = Capital de trabajo disponible total.

C = Compromiso real anual promedio de produccion.

Entonces:
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Criterio 3: Antecedentes de contratacion

D >= monto igual o mayor al flujo estimado de pagos para un periodo de 4 — 6 meses considerando
una distribucién lineal de pagos en el plazo de ejecucién del contrato resultante

Evaluacion simultanea

Una vez definidas las ofertas elegibles desde el punto de aceptacion de los precios unitarios de las
ofertas presentadas en las lineas correspondientes y definido el orden de mérito para cada una de
ellas, se determinara una lista con las ofertas que ocupan el primer lugar en el orden de mérito de
cada una de las lineas, la cual se considerara como una lista base, con la que se iniciara el analisis
de capacidad financiera. Dicha lista base sera ordenada en orden numeral por linea.

De esta lista base, se determinara cuando una empresa ocupa una o varias veces el primer lugar
en el grupo de las lineas y se establecera para cada empresa el monto al que quedaria
comprometida. De la capacidad financiera determinada se procedera a rebajar a cada empresa el
monto en que quedaria comprometida. Las empresas con ofertas en la lista base que cumplan con
la capacidad financiera para todas las lineas o proyectos de la licitacién en que ocupan el primer
lugar, serdn las potenciales adjudicatarias y se generard una primera lista de potenciales
adjudicatarios, la cual no se modificara salvo lo siguiente.

Para las empresas que habiendo obtenido el primer lugar para varias lineas de la licitacién y no
cumplan con capacidad financiera para atender todas las lineas en las que resulte potencialmente
adjudicatario, se procedera de la siguiente forma:

Se buscara adjudicarle el mayor monto posible, sin exceder su capacidad financiera, para lo cual
se haran todas las combinaciones posibles de adjudicacion y se escogera la que sin sobrepasar su
capacidad financiera se acerque mas a ésta.

Se determinara qué lineas o proyectos de la licitacion quedaron sin posibilidad de adjudicar. Para
las lineas que quedaron sin posible adjudicatario en la lista base (no se puede asignar al primer
lugar) se busca entonces asighar a los subsiguientes lugares en orden de mérito, iniciando
nuevamente el analisis anterior.

Se revisara nuevamente la capacidad financiera de los subsiguientes lugares oferentes con el fin
de definir un potencial adjudicatario de esa (s) linea (s) o proyectos de la licitacién. Si, aun asi, la
capacidad financiera de los oferentes restantes es insuficiente, se regresa a los dos puntos
anteriores de este apartado.

Una vez resuelto lo anterior, se generara una nueva lista de potenciales adjudicatarios. Esta lista
también sera ordenada en orden numeral por linea, ademas esta nueva lista corresponde a la
primera lista mas las posibles adjudicaciones resueltas en los puntos anteriores (a, b y ¢) de este
apartado.

Requisito Evaluacion Documentacion requerida

3.1 Facturacion anual media de los dltimos 3
afos, el cual debe ser mayor o igual al 40% de
las anualidades comprometidas (obras en Cumple / No | Formulario FIN-2 con sus
curso y adjudicaciones en firme hasta fecha de Cumple respectivos anexos

apertura) en contratos desarrollados para la
Administracion en sentido amplio y Sector
Privado a nivel local o en su pais de origen. En

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 58
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



Criterio 3: Antecedentes de contratacion

los casos de los APCA, este requisito debe
cumplirse por al menos en uno de los miembros
individualmente sin detrimento al cumplimiento
de este requisito como APCA.

Promedio anual de pagos certificados recibidos
por contratos de ejecucion de obra, en el
periodo indicado en DDL12.2 (b)

Para la definicion del monto anual facturado promedio se seguiran las siguientes consideraciones:

» Se tomard en consideracion para el andlisis solamente los ingresos que sean congruentes con
el giro comercial del oferente y que tengan relacién con las actividades objeto de esta contratacion.

No se tomaran en cuenta los ingresos por ganancias en transacciones de moneda extranjera,
ingresos financieros, ingresos generados por ajustes contables y otros ingresos adicionales
derivados de otras actividades ajenas al giro comercial del oferente.

Definicién de términos clave en el caso de presentacion de estados financieros consolidados y
combinados:

Administracion en sentido amplio: Se refiere a los érganos del Poder Ejecutivo, el Poder Judicial,
el Poder Legislativo, el Tribunal Supremo de Elecciones, la Contraloria General de Republica, la
Defensoria de los Habitantes, el sector descentralizado territorial e institucional, los entes publicos
no estatales y las empresas publicas a nivel local o en su pais de origen.

Cuando en este pliego de condiciones se utilice el término “Administracién en sentido amplio”, se
entenderd que se refiere al cualquiera de los sujetos citados en el parrafo anterior a nivel local o en
su pais de origen.

Sector privado: Sector que se contrapone al Sector Publico. Toda aquella empresa que forma
parte de la economia de un pais, que realiza transacciones mercantiles buscando el lucro en su
actividad y que no esta controlada por el estado.

Compafiia Matriz: Es aquella que controla una o mas subsidiarias.

Compafiia Subsidiaria: Es la empresa que es controlada por otra, conocida como Controladora o
Matriz.

Compaiiias Afiliadas: Son aquellas compafiias que tienen accionistas comunes o administracion
comun significativas.

Estados Financieros combinados: Son aquellos que presentan la situacion financiera, resultados
de operaciéon y cambios en la posicion financiera de compafiias afiliadas como si fueran una sola.

Estados Financieros consolidados: Son aquellos que presentan la situacién financiera,
resultados de operacion y cambios en la posicion financiera de una entidad econdémica integrada
por la compafiia controladora y sus subsidiarias, como si se tratara de una sola compaifiia.

Cuando el oferente es una subsidiaria, en cuyo caso la compafia matriz posee mas del 51%
(cincuenta y un por ciento) de sus acciones, ésta debera presentar sus propios estados financieros
y no los de la matriz.
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Criterio 3: Antecedentes de contratacion

Cuando el oferente es una Compafiia Matriz, ésta debera presentar sus Estados Financieros
"Consolidados".

Cuando el oferente es una compafiia afiliada, ésta debera presentar sus Estados Financieros en
forma individual y no los de la afiliacion de empresas.

Cuando el oferente es una Afiliacién de empresas, ésta debera presentar sus Estados Financieros
"Combinados".

En caso de APCA la ponderacion financiera no tomara en cuenta el porcentaje de participacion de
cada empresa en este por cuanto cada parte del mismo es solidaria en el cumplimiento del objeto
contractual.

Criterio 4:  Experiencia Lote 1 — Puente sobre los rios Salitral y Ciruelas, RN 27

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin de

determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion.
Documentacion

Requisito Evaluacién :
requerida
L . ~ cumple / Formulario EXP-1
4.1_ Experiencia ge_neral minima de 5 afios en proyectos p con sus respectivos
de infraestructura vial No Cumple ANEXOS

4.2 Experiencia especifica minima de 3 (tres) puentes con
una longitud de 50,00 (cincuenta) metros cada uno. La
experiencia del oferente se evaluara, en proyectos que | Cumple /
contengan parcial o totalmente las actividades que sean | No Cumple
de la misma naturaleza del presente objeto contractual y
sean de construccion de obras viales.

Formulario EXP-2
Con sus respectivos
anexos

Experiencia general correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (c) y experiencia especifica
correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (d)

Criterio 4:  Experiencia Lote 2 — Puente sobre el rio Maria Aguilar, RN 39

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin de
determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion.

Documentacion
requerida

Formulario EXP-1
con sus respectivos
anexos

Requisito Evaluacién

4.1 Experiencia general minima de 5 afios en proyectos | Cumple /
de infraestructura vial No Cumple
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Criterio 4:  Experiencia Lote 2 — Puente sobre el rio Maria Aguilar, RN 39

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin de

determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion.
Documentacion

Requisito Evaluacién :
requerida

4.2 Experiencia especifica minima de 3 (tres) puentes con
una longitud de 30,00 (treinta) metros cada uno. La
experiencia del oferente se evaluara, en proyectos que
contengan parcial o totalmente las actividades que sean | No Cumple
de la misma naturaleza del presente objeto contractual y
sean de construccion de obras viales.

Cumple / Formulario EXP-2
CON sus respectivos
anexos

Experiencia general correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (c) y experiencia especifica
correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (d)

Criterio 4:  Experiencia Lote 3 — Puente sobre el rio Torres, RN 39

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin de

determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion.
Documentacion

requerida

Formulario EXP-1
con sus respectivos

Requisito Evaluacién

4.1 Experiencia general minima de 5 afios en proyectos | Cumple /

de infraestructura vial No Cumple ANEXOS

4.2 Experiencia especifica minima de 4 (cuatro) puentes

con una longitud de 40,00 (cuarenta) metros cada uno. La Formulario  EXP-2
experiencia del oferente se evaluara, en proyectos que | Cumple / CON SUS respectivos
contengan parcial o totalmente las actividades que sean | No Cumple ANEXOS P

de la misma naturaleza del presente objeto contractual y
sean de construccion de obras viales.

Experiencia general correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (c) y experiencia especifica
correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (d)

Criterio 4:  Experiencia Lote 4 — Puente sobre el rio Tarcoles, RN 34

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin de
determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion.
Documentacion
requerida

Formulario EXP-1
con sus respectivos
anexos

Requisito Evaluacién

4.1 Experiencia general minima de 5 afios en proyectos | Cumple /
de infraestructura vial No Cumple

Documento Estandar para Licitacién Publica Internacional de Obras Pag. 61
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



Criterio 4:  Experiencia Lote 4 — Puente sobre el rio Tarcoles, RN 34

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin de
determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion.

Documentacion
requerida

Requisito Evaluacién

4.2 Experiencia especifica minima de 3 (tres) puentes con
una longitud de 100,00 (cien) metros cada uno. La
experiencia del oferente se evaluara, en proyectos que
contengan parcial o totalmente las actividades que sean | No Cumple
de la misma naturaleza del presente objeto contractual y
sean de construccion de obras viales.

Cumple / Formulario EXP-2
CON sus respectivos
anexos

Experiencia general correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (c) y experiencia especifica
correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (d)

Criterio 4:  Experiencia Lote 5 — Puente sobre el rio Soncoyo, RN 160

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin de

determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion.
Documentacion

Requisito Evaluacién :
requerida
o . ~ cumple / Formulario EXP-1
3é1irl15f)r(§eesnt?333r giinaei\ral minima de 5 afios en proyectos p CON SUS respectivos
No Cumple anexos
4.2 Experiencia especifica minima de 3 (tres) puentes con
una longitud de 30,00 (treinta) metros cada uno. La ,
o . cumble / Formulario EXP-2
experiencia del oferente se evaluara, en proyectos que p )
. g con sus respectivos
contengan parcial o totalmente las actividades que sean | No Cumple
. : anexos
de la misma naturaleza del presente objeto contractual y
sean de construccion de obras viales.

Experiencia general correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (c) y experiencia especifica
correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (d)

C. Conformidad de la Oferta Técnica.
Los criterios de evaluacion de las ofertas técnicas seran:

Criterios de Evaluacion Puntaje Maximo

1. Experiencia del personal clave propuesto (TEC-1y TEC-2) Cumple / No Cumple

2. Disponibilidad de equipo necesario para la construccion (TEC-3) Cumple / No Cumple

El oferente que no cumpla con todos los criterios de evaluacion técnica no pasara a la etapa
de evaluacion de la oferta econdmica.
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 1. Puente sobre los rios Salitral y Ciruelas, RN 27
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacién que se requiere.

Ingeniero civil
(director técnico) con
experiencia en
construccion de
puentes vehiculares
(Cantidad:1.
Responsable de
ambos puentes /
Ciruelas y Salitral)

Criterios a
evaluar

Educacion

Requerimiento

Ingeniero civil, con
grado académico
minimo de licenciatura.

Documentacién
Evaluacion requerida

Cumple /
No Cumple

Experiencia
General

Minimo 10 (diez) afios
de experiencia
profesional (después
de su incorporacion al
CFIA u otra agrupacién
gremial equivalente en
caso de profesionales
extranjeros)

Cumple /

No Cumple
Formulario TEC-

1yTEC-2consu
respaldo

Experiencia
Especifica

Haber
(director
residente)
construccion de al
menos 5 (cinco)
puentes vehiculares de
50 (cincuenta) metros
0 mas de longitud cada
uno.

participado
técnico o
en la

correspondiente

Cumple /
No Cumple

Ingeniero civil
(ingeniero residente)
con experiencia en
construccion de
puentes vehiculares
(Cantidad:2. Uno
para cada puente /
Ciruelas y Salitral)

Educacion

Ingeniero civil, con
grado académico
minimo de licenciatura.

Cumple /
No Cumple

Experiencia
General

Minimo 5 (cinco) afios
de experiencia
profesional (después
de su incorporacion al
CFIA u otra agrupacion
gremial equivalente en
caso de profesionales
extranjeros)

Cumple /

No Cumple
Formulario TEC-

1y TEC-2consu
respaldo

Experiencia
Especifica

Haber
(director

participado
técnico o
residente) en la
construccion de al
menos 3 (tres) puentes
vehiculares de 50
(cincuenta) metros o
méas de longitud cada
uno.

correspondiente

Cumple /
No Cumple
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 1. Puente sobre los rios Salitral y Ciruelas, RN 27
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Criterios a . Documentacion
evaluar REEIERIE Evaluacion requerida
Técnico 0o en su cumole  /
Educaciéon |defecto capataz de b
P No Cumple
obra empirico
.. |3 (tres) afios (técnico
Superintendente 0 Experiencia o ( 5 ) (cinco§ aﬁog Cumple /
General . No Cumple
capataz con (empirico) _
experiencia en la Haber participado Formulario TEC-
cons‘E[rucmorr]]_ | de como téchico en la 1yTIE|§—2consu
pgent%s (\j’_e4 |<[:)u ares construccion de al respaido dient
( gnl ad:4. ?s pare; menos 3 (tres) puentes correspondiente
g’.‘ al pgelr.]tel Experiencia | vehiculares o como|Cumple /
iruelas y Salitral) Especifica |capataz de obra|No Cumple
empirico en la
construccion de al
menos 5 (cinco)
puentes vehiculares.
Ingeniero  civil, con cumple  /
Educacion |grado académico P
b . . No Cumple
minimo de licenciatura.
5 (cinco) afios de
experiencia profesional
Ingeniero Civil ~ |(despues  de su
(Consultor de calidad) Experiencia | incorporacion alCFIAu Cumple /| Formulario TEC-
(Cantidad:1. General otra agrupacion | No Cumple 1y TEC-2 con su
Responsable de gremial equivalente en respaldo
ambos puentes / caso de profesionales correspondiente
Ciruelas y Salitral) extranjeros)
3 (tres) afos de
experiencia a cargo del
Experiencia | control de calidad en la|Cumple /
Especifica |construccion de | No Cumple
proyectos de
infraestructura vial.
Tondarafo con Debera ser ingeniero
pografo topografo, con grado
experiencia en o . .
levantamientos de acad_emlco minimo _de Formulario TEC-
. bachillerato o técnico|Cumple /|1y TEC-2consu
detalles Educacion b Y
establecimiento dg en topografia con|No Cumple |respaldo
niveles  en  obras grado académico de correspondiente
viales diplomado o]
equivalente
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 1. Puente sobre los rios Salitral y Ciruelas, RN 27
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Documentacion
Evaluacion requerida

Criterios a

Requerimiento
evaluar

(Cantidad:2. Uno
para cada puente /
Ciruelas y Salitral)

Experiencia
General

Experiencia minima de
5 (cinco) afios como
ingeniero topografo
(después de su
incorporacion al
Colegio de Ingenieros
topégrafos de Costa
Rica), o 10 (diez) afios
como topografo con
experiencia y grado de
diplomado.

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
Especifica

Experiencia minima de
3 (tres) afios como
ingeniero topégrafo
(después de su
incorporacion al
Colegio de Ingenieros
topégrafos de Costa
Rica), o 5 (cinco) afios
como topografo con
experiencia y grado de
diplomado, en el
mejoramiento y/o
construccion de
proyectos viales
(carreteras y puentes).

Cumple
No Cumple

/

Regente ambiental y
salud
ocupacional
(ingeniero
ingeniero
construccion,
ingeniero ambiental,
geologo,
hidrogedlogo).
Inscrito en el Registro
de Consultores de la
SETENA.
(Cantidad:1.
Responsable de
ambos puentes /
Ciruelas y Salitral)

civil,
en

Educacion

Licenciatura. Nota: Se
aceptara bachillerato
en el caso especifico
de los gedlogos.

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
General

5 (cinco) afios de
experiencia profesional
(después de su
incorporacion al CFIA,
Colegio de Geologos u
otra agrupacion
gremial equivalente en
caso de profesionales
extranjeros).

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
Especifica

Experiencia a cargo de
la regencia ambiental
de al menos 3

Cumple
No Cumple

/

Formulario TEC-
1y TEC-2consu
respaldo
correspondiente
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 1. Puente sobre los rios Salitral y Ciruelas, RN 27
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberdn estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Criterios a . Documentacion
No. Requerimiento . .
evaluar Evaluacion requerida
proyectos de
infraestructura vial.

(*) En los casos en los que el personal clave presentado no cumpla los criterios minimos, como
parte del proceso de evaluacién se podré solicitar al oferente la sustitucion de dicho personal
profesional.

Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 2. Puente sobre el rio Maria Aguilar, RN 39
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacién que se requiere.

Criterios a . Documentacion
Requerimiento . .
evaluar Evaluacion requerida
3 Ingen,ler_o civil, “con grado cumple
Educacion |académico minimo de
i . No Cumple
licenciatura.
Ingeniero  civil Minim_o 1_0 (diez) aﬁos: de
(director ~_ |experiencia ‘ profesmp,al
técnico) con | Experiencia | (después de su incorporacion Cumple /| Formulario TEC-
experiencia  en General al CFIA u _otra agrupacion | No Cumple 1y TEC-2 consu
construccion de gremial equivalente en caso respaldo
puentes de profesmnalgs extranjeros). correspondiente
vehiculares Haber  participado ~ como
(Cantidad: 1) o Dlrectortecnlpo o residente en
Experiencia |la construccion de al menos 5| Cumple /
Especifica |(cinco) puentes vehiculares de | No Cumple
30 (treinta) metros o mas de
longitud cada uno.
Ingeniero civil, con grado
. - L o L Cumple /
Ingeniero  civil | Educacion |académico minimo de No Cumble
(Ingeniero licenciatura. P lari
Residente) con — . = Formulario TEC-
ente Minimo 5 (cinco) afos de 1y TEC-2 con su
expenencia - en experiencia profesional respaldo
construccion de | Experiencia | (después de su incorporacién | Cumple /| ¢orrespondiente
puentes. General al CFIA u otra agrupacion|No Cumple
(Cantidad: 2) gremial equivalente en caso
de profesionales extranjeros).
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 2. Puente sobre el rio Maria Aguilar, RN 39
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Criterios a

evaluar

Experiencia
Especifica

Requerimiento

Haber participado como
Ingeniero residente en la
construccion de al menos 3
(tres) puentes vehiculares de
30 (treinta) metros o mas de
longitud cada uno.

Documentacién

Evaluacion requerida

Cumple
No Cumple

/

Educacion

Técnico o en su defecto
capataz de obra empirico

Cumple
No Cumple

/

Superintendente
0 capataz con
experiencia en
construccion de
puentes y obras

Experiencia
General

3 (tres) afios (técnico) o 5
(cinco) afios (empirico)

Cumple
No Cumple

/

viales.
(Cantidad: 2)

Experiencia
Especifica

Haber  participado  como
técnico en la construccion de
al menos 3 (tres) puentes
vehiculares o como capataz
de obra empirico en la
construccion de al menos 5
(cinco) puentes vehiculares.

Cumple /

No Cumple

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
respaldo

correspondiente

Ingeniero
(Consultor
calidad)
(Cantidad: 1)

Educacion

Grado académico minimo de
licenciatura en ingenieria civil,
construccion.

Cumple /

No Cumple

Civil

Experiencia
General

Experiencia minima de 5
(cinco) afios después de
Su incorporacion al CFIA

u otra agrupacién gremial
Equivalente a profesionales
Extranjeros.

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
Especifica

Minimo 3 (tres) afios de
experiencia especifica a cargo
del control de calidad en la
construccion de proyectos de
infraestructura vial.

Cumple
No Cumple

/

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
respaldo

correspondiente

Topografo

obras viales

experiencia en
levantamientos
5 |de detalles vy
establecimiento
de niveles en

Educacion

Debera ser
topografo, con grado
académico minimo de
bachillerato o técnico en
topografia con grado
académico de diplomado o
equivalente

ingeniero

Cumple
No Cumple

/

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
respaldo

correspondiente
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 2. Puente sobre el rio Maria Aguilar, RN 39
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

(Cantidad:1)

Criterios a
evaluar

Experiencia
General

Requerimiento

Experiencia minima de 5
(cinco) afios como ingeniero
topografo (después de su
incorporacion al Colegio de
Ingenieros  topografos de
Costa Rica), 0 10 (diez) afios
como topégrafo con
experiencia y grado de
diplomado.

Evaluacion

Cumple /
No Cumple

Experiencia
Especifica

Experiencia minima de 3 (tres)
afios como ingeniero
topografo (después de su
incorporaciéon al Colegio de
Ingenieros  topdgrafos de
Costa Rica), o 5 (cinco) afios
como topografo con
experiencia y grado de
diplomado, en el
mejoramiento ylo
construccion de proyectos
viales (carreteras y puentes).

Cumple /
No Cumple

Documentacién
requerida

Regente
ambiental y
salud
ocupacional
(ingeniero civil,
construccion,
hidrogedlogo o
en su defecto
profesional en
hidrologia  y/o
geologia).
Inscrito en el
Registro de
Consultores de
la SETENA.
(Cantidad: 1)

Educacion

Ingeniero civil ylo
hidrogedlogo o en su defecto
profesional en hidrologia y/o
geologia, con grado
académico minimo de
licenciatura

Cumple /
No Cumple

Experiencia
General

Minimo 5 (cinco) afios de
experiencia profesional
(después de su incorporacion
al CFIA, Colegio de Gedlogos
u otra agrupacion gremial
equivalente en caso de
profesionales extranjeros).

Cumple /
No Cumple

Experiencia
Especifica

Experiencia a cargo de la
regencia ambiental de al
menos 3 proyectos de
infraestructura vial.

Cumple /
No Cumple

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
respaldo

correspondiente

(*) En los casos en los que el personal clave presentado no cumpla los criterios minimos, como
parte del proceso de evaluacion se podra solicitar al oferente la sustitucion de dicho personal
profesional.
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 3. Puente sobre el rio Torres, RN 39

Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar
claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Documentacio
n requerida

Criterios a
evaluar

Requerimiento Evaluacién

Ingeniero civil, con
grado académico | Cumple / No
minimo de | Cumple
licenciatura.

Minimo 10 (diez)
anos de experiencia
profesional (después
de su incorporacién
al CFIA u otra
agrupacion  gremial
equivalente en caso
Ingeniero civil de profesionales
(director técnico) con extranjeros). Formulario TEC-
experiencia en Haber  participado 1y TEC-2 con
construccion de como Director su respaldo
puentes. técnico o Ingeniero correspondiente
(Cantidad: 1) residente en la
construccion de al
menos 6  (seis)
puentes vehiculares
de 40 (cuarenta)
metros 0 mas de
longitud cada unoy 1
(un) puente vehicular
de varios tramos, con
una longitud total de
60 (sesenta) metros
0 mas

Ingeniero civil, con
grado académico | Cumple / No
minimo de | Cumple
licenciatura.

Minimo 10 (cinco)
afos de experiencia
profesional(después
de su incorporacion
al CFIA u otra
agrupacion  gremial
equivalente en caso
de profesionales
extranjeros).

Educacion

Experiencia
General

Cumple / No
Cumple

Experiencia
Especifica

Cumple / No
Cumple

Educacion

Ingeniero civil
(ingeniero residente)
con experiencia en
construccion de
puentes. Experiencia
(Cantidad: 1) General

Formulario TEC-
1y TEC-2 con
su respaldo
Cumple / No |correspondiente
Cumple

Documento Estandar para Licitacién Publica Internacional de Obras Pag. 69
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 3. Puente sobre el rio Torres, RN 39

Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar
claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Documentacio
n requerida

Criterios a
evaluar

Requerimiento Evaluacion

Haber participado
como Ingeniero
residente en la
construccién de al
menos 3 (tres)
puentes vehiculares
Experiencia |de 40 (cuarenta) | Cumple / No
Especifica |metros o mas de|Cumple
longitud cada unoy 1
(un) puente vehicular
de varios tramos, con
una longitud total de
60 (sesenta) metros
0 mas

Técnico o en su
Educacion |defecto capataz de
obra empirico

Cumple / No
Cumple

3 (tres) anos
_ General (técnico) o 5 (cinco) 832&5 /"No
Superintendente o afios (empirico)

capataz con Formulario TEC-
experiencia en 1y TEC-2 con
construccion de obras su respaldo
viales. correspondiente

(Cantidad: 2) Haber  participado
como técnico en la
construccion de al
menos 3 (tres)
Experiencia | puentes vehiculares|Cumple / No
Especifica |0 como capataz de|Cumple

obra empirico en la
construccion de al
menos 5  (cinco)
puentes vehiculares.
Ingeniero civil con Formulario TEC-
grado académico |Cumple / No|1l y TEC-2 con
minimo de | Cumple su respaldo
licenciatura correspondiente

Experiencia

Ingeniero Civil
4 (Consultor de calidad) | Educacion
(Cantidad: 1)
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 3. Puente sobre el rio Torres, RN 39
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Criterios a
evaluar

Experiencia
General

Requerimiento

Minimo 5 (cinco)
anos de experiencia
profesional (después
de su incorporacién
al CFIA u otra
agrupaciéon  gremial
equivalente en caso
de profesionales
extranjeros).

Evaluacién

Cumple / No
Cumple

Experiencia
Especifica

Minimo 3 (tres) afios
de experiencia
especifica cargo del
control de calidad en
la construccién de
proyectos de
infraestructura vial.

Cumple / No
Cumple

Documentacio
n requerida

Topografo
experiencia
levantamientos
detalles
establecimiento
niveles en
viales
(Cantidad: 1)

con
en

de

y

de
obras

Educacion

Deberé ser ingeniero
topégrafo, con grado
académico minimo
de bachillerato o
técnico en topografia
con grado académico
de diplomado o
equivalente

Cumple / No
Cumple

Experiencia
General

Experiencia minima
de 5 (cinco) afios
como ingeniero
topégrafo (después
de su incorporacién
al Colegio de
Ingenieros

topégrafos de Costa
Rica), o 10 (diez)
afios como topografo
con experiencia Yy
grado de diplomado.

Cumple / No
Cumple

Experiencia
Especifica

Experiencia minima
de 3 (tres) afios como
ingeniero topografo,
o 5 (cinco) afios
como topografo con
experiencia y grado
de diplomado, en el

Cumple / No
Cumple

Formulario TEC-
1y TEC-2 con
su respaldo
correspondiente
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 3. Puente sobre el rio Torres, RN 39
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Criterios a
evaluar

Requerimiento

mejoramiento ylo

Evaluacién

Documentacio
n requerida

construccion de
proyectos viales
(carreteras y
puentes).
Ingeniero civil y/o
hidrogedlogo o en su
3 defectq profesmnal cumple / No
Educacion |en hidrologia y/o
. Cumple
geologia, con grado
Regente ambiental y académico minimo
salud ocupacional de licenciatura
(ingeniero  civil o Minimo 5 (cinco)
ingeniero en afos de experiencia
cpnstrugmon y/o profesm_nal (despu_gs Formulario TEC-
hidrogeologo o en su de su incorporacion 1 v TEC-2 con
6 defecto profesional en | Experiencia |al CFIA, Colegio de | Cumple / No y
. ’ - su respaldo
hidrologia y/o | General Geologos u otra|Cumple .
p > ) correspondiente
geologia). agrupacion  gremial
Inscrito en el Registro equivalente en caso
de Consultores de la de profesionales
SETENA extranjeros).
(Cantidad: 1) Experiencia a cargo
de la regencia
Experiencia |ambiental de al|Cumple / No
Especifica |menos 3 proyectos|Cumple
de infraestructura
vial.

profesional.

(*) En los casos en los que el personal clave presentado no cumpla los criterios minimos, como
parte del proceso de evaluacién se podra solicitar al oferente la sustitucion de dicho personal
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 4. Puente sobre el rio Tarcoles, RN 34
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Ingeniero civil
(director técnico) con
experiencia en
construccion de
puentes vehiculares
(Cantidad: 1)

Criterios a
evaluar

Educacion

Requerimiento

Ingeniero civil, con
grado académico
minimo de licenciatura.

Documentacién

Evaluacién requerida

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
General

Minimo 10 (diez) afios
de experiencia
profesional (después
de su incorporacion al
CFIA u otra agrupacion
gremial equivalente en
caso de profesionales
extranjeros)

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
Especifica

Haber
(director
residente)
construccion de al
menos 5 (cinco)
puentes vehiculares de
100 (cien) metros o
mas de longitud cada
uno.

participado
técnico o
en la

Cumple
No Cumple

/

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
respaldo

correspondiente

Ingeniero civil
(ingeniero residente)
con experiencia en
construccion de
puentes vehiculares
(Cantidad: 1)

Educacion

Ingeniero civil, con
grado académico
minimo de licenciatura.

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
General

Minimo 5 (cinco) afios
de experiencia
profesional (después
de su incorporacion al
CFIA u otra agrupacion
gremial equivalente en
caso de profesionales
extranjeros)

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
Especifica

Haber
(director

participado

técnico o
residente) en la
construccion de al
menos 3 (tres) puentes
vehiculares de 100
(cien) metros 0 mas de
longitud cada uno.

Cumple
No Cumple

/

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
respaldo

correspondiente
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 4. Puente sobre el rio Tarcoles, RN 34
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Superintendente 0
capataz con
experiencia la
construccion de
puentes vehiculares
(Cantidad: 1)

en

Criterios a
evaluar

Educacion

Requerimiento

Técnico o en
defecto capataz
obra empirico

su
de

Documentacién

Evaluacién requerida

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
General

3 (tres) afos (técnico) o
5 (cinco) afios
(empirico)

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
Especifica

Haber participado
como técnico en la
construccion de al
menos 3 (tres) puentes
vehiculares o como
capataz de obra
empirico en la
construccion de al
menos 5 (cinco)
puentes vehiculares.

Cumple
No Cumple

/

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
respaldo

correspondiente

Ingeniero Civil
(Consultor de calidad)
(Cantidad: 1)

Educacion

Ingeniero civil, con
grado académico
minimo de licenciatura.

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
General

5 (cinco) afos de
experiencia profesional
(después de su
incorporacion al CFIA u
otra agrupacion
gremial equivalente en
caso de profesionales
extranjeros)

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
Especifica

3 (tres) afios de
experiencia a cargo del
control de calidad en la
construccion de
proyectos de
infraestructura vial.

Cumple
No Cumple

/

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
respaldo

correspondiente

Topégrafo
experiencia en
levantamientos de
detalles y
establecimiento  de
niveles en obras
viales

(Cantidad: 1)

con

Educacion

Debera ser ingeniero
topdgrafo, con grado
académico minimo de
bachillerato o técnico
en topografia con
grado académico de
diplomado o]
equivalente

Cumple
No Cumple

/

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
respaldo

correspondiente
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 4. Puente sobre el rio Tarcoles, RN 34
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Criterios a
evaluar

Experiencia
General

Requerimiento

Experiencia minima de
5 (cinco) aflos como
ingeniero topografo
(después de su
incorporacion al
Colegio de Ingenieros
topégrafos de Costa
Rica), o 10 (diez) afios
como topdgrafo con
experiencia y grado de
diplomado.

Documentacion
Evaluacién requerida

Cumple [/
No Cumple

Experiencia
Especifica

Experiencia minima de
3 (tres) afos como
ingeniero topdgrafo, o
5 (cinco) aflos como
topografo con
experiencia y grado de
diplomado, en el
mejoramiento y/o
construccion de
proyectos viales
(carreteras y puentes).

Cumple /
No Cumple

Regente ambiental y
salud
ocupacional
(ingeniero
ingeniero
construccion,
ingeniero ambiental,
geologo,
hidrogedlogo).
Inscrito en el Registro
de Consultores de la
SETENA.

(Cantidad: 1)

civil,
en

Educacion

Licenciatura. Nota: Se
aceptara bachillerato
en el caso especifico
de los gedlogos.

Cumple /
No Cumple

Experiencia
General

5 (cinco) afos de
experiencia profesional
(después de su
incorporacion al CFIA,
Colegio de Gedlogos u
otra agrupacion
gremial equivalente en
caso de profesionales
extranjeros).

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
respaldo

correspondiente

Cumple /
No Cumple

Experiencia
Especifica

Experiencia a cargo de
la regencia ambiental
de al menos 3
proyectos de
infraestructura vial.

Cumple /
No Cumple
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 4. Puente sobre el rio Tarcoles, RN 34
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Documentacion
Evaluacién requerida

Criterios a

Requerimiento
evaluar

Cumple /

Licenciatura No Cumple

Educacion

5 (cinco) afios de
experiencia profesional
(después de su

Bidlogo. Profesional : L
incorporacion al

en  biologia con

conocimientos en
herpetofauna ylo
manejo de vida
silvestre

(Cantidad: 1)

Experiencia
General

Colegio de Bidlogos u
otra agrupacion
gremial equivalente en
caso de profesionales
extranjeros).

Cumple /

No Cumple

Experiencia
Especifica

Experiencia a cargo de
manejo de vida
silvestre y rescate de
fauna en al menos 3
proyectos de

Cumple
No Cumple

/

Formulario TEC-
1y TEC-2consu
respaldo

correspondiente

infraestructura vial.

(*) En los casos en los que el personal clave presentado no cumpla los criterios minimos, como
parte del proceso de evaluacién se podra solicitar al oferente la sustitucion de dicho personal
profesional.

Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 5. Puente sobre el rio Soncoyo, RN 160
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Criterios a - Documentacion
Requerimiento . .
evaluar Evaluacién requerida
Ingeniero civil, con cumole |
Educacion |grado académico P
i . : No Cumple
Ingeniero civil minimo de licenciatura.
(director técnico) con Minimo 10 (diez) afios Formulario TEC-
experiencia en de expenencia 1y TEC-2 con su
construccion de ~ |profesional  (después respaldo
puentes. Experiencia |de su incorporacion al| Cumple /| correspondiente
(Cantidad: 1) General CFIA u otra agrupacion | No Cumple
gremial equivalente en
caso de profesionales
extranjeros).
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 5. Puente sobre el rio Soncoyo, RN 160
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Criterios a
evaluar

Experiencia
Especifica

Requerimiento

Haber participado
como Director técnico o
Ingeniero residente en
la construccion de al
menos 5 (cinco)
puentes vehiculares de
30 (treinta) metros o
mas de longitud cada
uno.

Documentacién

Evaluacién requerida

Cumple
No Cumple

/

Ingeniero civil
(ingeniero residente)
con experiencia en
construccion de
puentes.

(Cantidad: 1)

Educacion

Ingeniero civil, con
grado académico
minimo de licenciatura.

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
General

Minimo 5 (cinco) afos
de experiencia
profesional (después
de su incorporacién al
CFIA u otra agrupacion
gremial equivalente en
caso de profesionales
extranjeros).

Cumple
No Cumple

/

Experiencia
Especifica

Haber
como

participado
Ingeniero
residente en la
construccion de al
menos 3 (tres) puentes
vehiculares de 30
(treinta) metros 0 més
de longitud cada uno.

Cumple
No Cumple

/

Formulario TEC-
1y TEC-2consu
respaldo

correspondiente

Superintendente 0
3 capataz con
experiencia en

Educacion

Técnico o en su
defecto capataz de
obra empirico

Cumple
No Cumple

/

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 5. Puente sobre el rio Soncoyo, RN 160
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

construccion
obras viales.
(Cantidad: 2)

de

Criterios a
evaluar

Experiencia
General

Requerimiento

3 (tres) afios (técnico) o
5 (cinco) afios
(empirico)

Evaluacion

Cumple [/
No Cumple

Experiencia
Especifica

Haber participado
como técnico en la
construccion de al
menos 3 (tres) puentes
vehiculares o como
capataz de obra
empirico en la
construccion de al
menos 5 (cinco)
puentes vehiculares.

Cumple /
No Cumple

Documentacién
requerida

respaldo
correspondiente

Ingeniero
(Consultor
calidad)
(Cantidad: 1)

Civil
de

Educacion

Ingeniero  civil con
grado académico
minimo de licenciatura

Cumple /
No Cumple

Experiencia
General

Minimo 5 (cinco) afos
de experiencia
profesional (después
de su incorporacion al
CFIA u otra agrupacién
gremial equivalente en
caso de profesionales
extranjeros).

Cumple /
No Cumple

Experiencia
Especifica

Minimo 3 (tres) afios de
experiencia especifica
cargo del control de
calidad en la
construccion de
proyectos de
infraestructura vial.

Cumple /
No Cumple

Formulario TEC-
1yTEC-2consu
respaldo

correspondiente
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 5. Puente sobre el rio Soncoyo, RN 160
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Criterios a . Documentacion
Requerimiento . .
evaluar Evaluacién requerida

Debera ser ingeniero
topografo, con grado
académico minimo de
bachillerato o técnico|Cumple /

Educacion en topografia con|No Cumple
grado académico de
diplomado o]
equivalente
Experiencia minima de
5 (cinco) afios como
ingeniero topégrafo
Topégrafo con (después de su
experienqia en Experiencia incorp_oracién _ al Cumple _
levantamientos  de General Colegio de Ingenieros No Cumple Formulario TEC-
5 detalles y topégrafos de Costa 1yTEC-2consu
establecimiento de Rica), o 10 (diez) afos respaldo
niveles en obras como topografos con correspondiente
viales. experiencia y grado de
(Cantidad: 1) diplomado.
Experiencia minima de
3 (tres) afios como
ingeniero topdégrafo, o
5 (cinco) afios como
Experiencia topog.rafo. con Cumple /
Especifica eXperiencia y grado de No Cumple
diplomado, en el
mejoramiento y/o
construccion de
proyectos viales
(carreteras y puentes).
Regente ambiental y Ingeniero  civil  y/o
salud  ocupacional hidrogedlogo o en su
(ingeniero  civil o Educacion defecto profesional en|Cumple /
ingeniero en hidrologia y/o geologia, | No Cumple
cpnstruqmon ylo con grado 'acad'emlco Formulario TEC-
hidrogeologo o en su minimo de licenciatura 1
. — - ~ y TEC-2 consu
6 defectc_) profeswnal Minimo 5 (cinco) afos respaldo
en hI,dI’O|OgIa ylo de _ experiencia correspondiente
geologia). .. |profesional (después
Inscrito en el Experiencia de su incorporacién al Cumple /
. General bore No Cumple
Registro de CFIA, Colegio de
Consultores de la Geologos u otra
SETENA agrupacion gremial
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Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *
Lote 5. Puente sobre el rio Soncoyo, RN 160
Los requisitos de la licitacion para el personal profesional que se proponga deberan estar

claramente definidos, para que los oferentes proporcionen la informacion que se requiere.

Criterios a . Documentacion
Requerimiento . .
evaluar Evaluacién requerida

(Cantidad: 1) equivalente en caso de
profesionales
extranjeros).

Experiencia a cargo de
la regencia ambiental
de al menos 3
proyectos de
infraestructura vial.

(*) En los casos en los que el personal clave presentado no cumpla los criterios minimos, como
parte del proceso de evaluacién se podra solicitar al oferente la sustitucién de dicho personal
profesional.

Experiencia
Especifica

Cumple /
No Cumple

Informacién adicional

El contratante, revisara y analizara los formularios TEC-4. TEC-6, TEC-7 y TEC-8, podra solicitar
aclaraciones y/o subsanaciones de los mismos, teniendo en cuenta que como resultado de dicha
revision no se podra descalificar a ninguno de los oferentes.

D. Evaluacién Econémica

El oferente debera proporcionar los datos requeridos de acuerdo con lo descrito en los formularios
indicados en la Secciéon IV Formularios, con base a estos formularios, el Contratante evaluara
solamente las ofertas econdmicas de aquellas ofertas que cumplan con los requisitos establecidos
de antecedentes del oferente de la oferta técnica.

El oferente podra presentar oferta para una o mas lineas (lotes, contratos), con lo cual el Contratante
valorara las ofertas segun las condiciones establecidas en el presente documento y adjudicara cada
una de las lineas de manera independiente. El Contratante se reserva el derecho de realizar
adjudicacion parcial o total.

Al evaluar las ofertas econdmicas, el Contratante determinara la razonabilidad del precio y el precio
evaluado de cada oferta, realizando las correcciones aritméticas de acuerdo con lo establecido en
las IAO 34.

Una vez revisadas las ofertas econémicas y confirmadas las correcciones aritméticas por los
oferentes en caso de existir, se ordenaran de acuerdo con el valor de la oferta econémica y se
seleccionara la oferta mas conveniente.
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E. Oferta més conveniente
El Contratante recomendara la adjudicacién del contrato a la oferta mas conveniente, que sera
aquella que:
1. Cumple todos los requisitos relacionados a los antecedentes,
2. La oferta técnica cumple todos los criterios de evaluacion
3. Presente la oferta econémica méas baja
4. Cumpla con lo establecido en el numeral 6.1 de las IAO.
5. No se encuentra incluidos en la lista de Contrapartes Prohibidas del BCIE
6. No se encuentra inhabilitado o declarado como inelegible o sancionado para la obtencién de
recursos o la adjudicacion de contratos financiados por organizaciones reconocidas por el
BCIE
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Seccion IV. Formularios de Licitacion

Antecedentes del Oferente

CcC-1 Carta de Presentacion de la Oferta

CC-2 Intencion de Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)
CC-3 Identificacién del Oferente

cC-31 Informacion sobre los Oferentes constituidos como APCA

CC-4 Declaracién Jurada

CC-5 Historial de incumplimientos de contratos vy litigios

CC-6 Garantia Bancaria de Mantenimiento de Oferta

Fianza de Mantenimiento de Oferta
Declaracion de Mantenimiento de Oferta

cCc-7 Declaracién de desempefio ambiental y social

FIN - 1 Situacion Financiera

FIN - 2 Antecedentes de contratacion

FIN - 3 Capital de trabajo

FIN - 4 Idoneidad Financiera

FIN -5 Lineas de Crédito

FIN - 6 Compromisos pendientes de ejecutar con la Administracién en Sentido Amplio y
Sector Privado

EXP -1 Experiencia General

EXP -2 Experiencia Especifica

Oferta Técnica

TEC-1 Profesionales Propuestos y Asignacion de Funciones
TEC-2 Hoja de vida del Personal Profesional Clave Propuesto
TEC-3 Equipo necesario para la ejecucién de la obra

TEC-4 Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucion de la Obra
TEC -5 Subcontratistas especializados previstos

TEC -6 Organizacion del lugar de las obras

TEC-7 Métodos constructivos de actividades clave

TEC -8 Programa de movilizaciéon

Oferta Econémica

ECO-1 Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios (Para contratos por precios
unitarios)

ECO-2 Calendario de actividades (Para contratos por Suma Global)
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FORMULARIO CC-1
Carta de Presentacion de la oferta

Licitacion Publica Internacional No.:

Sefiores: Consejo Nacional de Vialidad
Estimado Sefiores:

Por medio de la presente, nosotros los abajo firmantes, confirmamos nuestra decision de participar
en la licitacién “Contratacion de la Rehabilitacion de los puentes sobre los rios Salitrales y Ciruelas
(ruta nacional 27) y Tarcoles (ruta nacional 34) y sustitucion de los puentes sobre los rios Maria
Aguilar y Torres (ruta nacional 39) y Soncoyo (ruta nacional 160)”

Asimismo, declaramos que:

a. Hemos examinado el documento de licitacion, incluidas las enmiendas emitidas de conformidad
con las Instrucciones a los Oferentes, y no tenemos reserva alguna al respecto.

b. Presentamos nuestra oferta en adjunto, con un plazo de validez de la oferta de dias a
partir de la fecha de terminacion del plazo de recepcién de ofertas establecido.

c. Nuestra oferta econémica es por una suma cerrada total de
(Escribir la moneda, el monto en nimeros y letras).

d. Confirmamos el compromiso de cumplir con lo propuesto en caso de que nuestra empresa
(nombre completo del oferente) resulte adjudicataria y sea contratada.

e. Aceptamos que cualquier dato falso u omision que pudiera contener esta oferta y/o sus anexos
puede ser elemento justificable para la descalificacion de la oferta y declaramos que:

1. No hemos sido suspendidos ni declarados inelegibles por el Contratante en relacién con la
ejecucion de una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta en el pais del Contratante.

2. De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o0 a ser pagadas por nosotros a agentes en
relacion con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan
indicadas a continuacion:

Nombre y direccién del Monto y Moneda Propésito de la Comisién o
Receptor Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

f. (Seleccione la opcién correspondiente y elimine la otra)
No somos una institucién o empresa de propiedad estatal

Somos una institucién o empresa de propiedad estatal, pero cumplimos con los requisitos de la
IAO 5.9.

Queda entendido que los documentos presentados y toda la informacion que se anexa en esta
oferta, sera utilizada por el Contratante, para determinar, con su criterio y discrecion, la capacidad
para la provisién de lo requerido mediante el proceso de licitacion.
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g. Entendemos que esta Oferta, junto con sus Anexos 1, 2 y 3 asi como con la aceptacion de
ustedes por escrito incluida en su Carta de Aceptacion, constituird un contrato vinculante entre
nosotros hasta que el contrato formal haya sido redactado y formalizado.

h. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta evaluada més baja, ni la Oferta
Mas Conveniente ni ninguna otra Oferta que pudieran recibir.

i. Proponemos por la presente las siguientes tres personas, cuyo curriculo vitae se adjunta, como
potenciales miembros del Dispute Adjudication And Avoidance Board (DAAB): en caso de no
proponer en este momento miembros del DAAB indicar “no se propone”,

Nombre Direccion

Estamos presentando nuestra oferta como una APCA formada por: (en este caso insertar una
lista con el nombre completo y direccién de cada miembro de la APCA, indicando la empresa o
firma que lidera el consorcio, si no aplica este tema borrar estas lineas)

En caso de ser seleccionado como el contratista de la obra, nos comprometemos a desarrollar el
cronograma de ejecucion propuesto y cumplir con todos los alcances solicitados en las clausulas del
contrato, de acuerdo con los requerimientos técnicos, planos, estudios, instrucciones de la presente
licitacion.

La firma del suscrito en este documento esta debidamente autorizada para firmar por y en nombre
de (nombre completo del oferente) y garantiza la verdad y exactitud de todas las declaraciones y
documentos incluidos.

Fechado en eldia__ delmesde del afio
Nombre de la Empresa o APCA
Cargo del Firmante
Nombre y firma del representante legal

Forman Parte de la presenta carta:
Anexo 1. Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios / Calendario de actividades

Anexo 2: CC-4 Declaracion Jurada
Anexo 3: TEC — 4 Cronograma de ejecucion
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FORMULARIO CC-2

Aplica en caso de ofertas presentadas por empresas tengan la intencion de formar una
Asociaciones en participacion, consorcio u otras formas de asociacion (APCA)

Intencién de Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)

Sefiores: Consejo Nacional de Vialidad del Proceso No. 2024LPI-0001-PROERI-CONAVI

De nuestra consideracion:

Por la presente declaramos Intencion de formar una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion (APCA) en la que los miembros participantes seamos conjunta y solidariamente
responsables, bajo las siguientes consideraciones:

Nombre del APCA:
Persona Juridica lider del APCA:
Fecha estimada de constitucion:

Nombre del representante legal propuesto para el APCA:

Documento de identificacion del representante legal propuesto del APCA:

Denominacién de las Personas Juridicas que forman el APCA y su respectiva participacion
porcentual.

Persona Juridica Identificacion tributaria Pais donde se encuentra

constituido

Atentamente,

Representante Legal (Persona Juridica 1) Representante Legal (Persona Juridica 2)

Representante Legal Designado
(Firmas de los representantes legales de las personas juridicas en APCA y del representante legal
designado)

Cada uno de los miembros de la APCA debera adjuntar una confirmacion escrita mediante un poder
de representacion para firmar

NOTA: La carta de intencién de Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) debera
enviarse con una copia adjunta del acuerdo APCA propuesto.
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FORMULARIO CC-3
Identificacion del Oferente

Licitacion Publica Internacional No.: 2024LPI-0001-PROERI-CONAVI
Nombre del oferente: (indicar nombre completo)
Fecha: (indicar dia, mes y afo)

La informacién contenida en este formulario se utilizar4 durante el proceso de evaluacién para la
identificacion del oferente, por lo cual la informacién aqui presentada deber& ser consistente entre
otros con los estados financieros, antecedentes de contratacion, experiencia general y especifica

presentada.

Nombre del Oferente

Si se trata de una APCA, nombre de cada miembro del APCA:

Pais de inscripcion efectiva o prevista del Oferente: (indique donde esta constituido o ha
previsto constituirse)

Afo de constitucion efectiva o prevista del Oferente:

Domicilio legal del Oferente (en el pais de constitucion):

Informacion sobre el representante autorizado del Oferente y direcciones para recibir
notificaciones

Nombre:

Direccion:

NUmeros de teléfono:

Direccion de correo electrénico:

Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:

O Escritura de constitucién (o los documentos equivalentes de constitucién o asociacion) y/o
los documentos de inscripcién de la entidad juridica mencionada arriba, conforme a lo
dispuesto en la IAO 18

O En el caso de una APCA, carta de intencion de constituir una APCA o convenio de la
APCA , conforme a lo dispuesto en la IAO 5.10, IAO 23.4

O En el caso de una empresa o institucion estatal, , conforme a lo dispuesto en la IAO 5.9
documentos que acrediten:

a. Son legal y financieramente autbnomas;

b. Operan en el pais del prestatario/beneficiario de acuerdo con la legislacion y las
disposiciones comerciales;

c. No estan sometidas a la supervision de la entidad que funge como organismo ejecutor
de la operacién o como contratante
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FORMULARIO CC-3.1
Informacién sobre los Oferentes constituidos como APCA

Licitacion Publica Internacional No.: 2024LPI-0001-PROERI-CONAVI
Nombre del oferente: (indicar nombre completo)
Fecha: (indicar dia, mes y afo)

La informacién contenida en este formulario se utilizar4 durante el proceso de evaluacién para la
identificacion del oferente, por lo cual la informacién aqui presentada debera ser consistente entre
otros con los estados financieros, antecedentes de contratacion, experiencia general y especifica
presentada.

Informacion para llenar, por cada uno de los miembros del APCA

Nombre de la APCA del Oferente:

Nombre del miembro de la APCA:

Pais de constitucion del miembro de la APCA:

Afo de constitucion del miembro de la APCA:

Domicilio legal del miembro de la APCA en el pais de constitucion:

Informacion sobre el representante autorizado del miembro de la APCA

Nombre:

Direccion:

NUmeros de teléfono:

Direccién de correo electronico:

Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:

O Escritura de constitucion (o los documentos equivalentes de constitucion o asociacion) y/o
los documentos de inscripcién de la entidad juridica mencionada arriba, conforme a lo
dispuesto en la IAO 18

O En el caso de una empresa o institucion estatal, , conforme a lo dispuesto en la IAO 5.9
documentos que acrediten:

a. Son legal y financieramente autbnomas;

b. Operan en el pais del prestatario/beneficiario de acuerdo con la legislacion y las
disposiciones comerciales;

c. No estdn sometidas a la supervision de la entidad que funge como organismo ejecutor
de la operacién o como contratante el caso de una empresa o institucion estatal, de
conformidad con la IAL 4.6, documentos que acrediten que goza de autonomia juridica y
financiera, que funciona con arreglo a la legislacion comercial y que no se halla bajo la
supervision del Contratante.
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FORMULARIO CC - 4

Anexo 1 de la Carta de presentacion de la propuesta

Declaracion Jurada

Licitacion Publica Internacional No: 2024LPI-0001-PROERI-CONAVI, “Contratacion de la
Rehabilitacion de los puentes sobre los rios Salitrales y Ciruelas (ruta nacional 27) y Tércoles (ruta
nacional 34) y sustitucion de los puentes sobre los rios Maria Aguilar y Torres (ruta nacional 39) y
Soncoyo (ruta nacional 160)”

Yo (Nombre de la persona acreditada en el Poder de Representacion) ,
con documento de identificaciéon ndmero ,
en mi caracter de representante legal de (Nombre del oferente de acuerdo al CC-3) ,

Certifico y declaro lo siguiente:

i. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no tiene relacion alguna, ni se ha visto involucrados en actividades
relacionadas con el lavado de activos y financiamiento del terrorismo;

ii. Que mirepresentada, no se encuentra en convocatoria de acreedores, quiebra o liquidacioén;
ii. Que mirepresentada, no se encuentra en interdiccion judicial;

iv. Que mi representada, no tiene conflicto de Interés de acuerdo con lo descrito en las
Instrucciones para los Oferentes y Datos de la Licitacién;

v. Que mirepresentada, cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en IAO 5

vi. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o0 accionistas no se encuentran incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas
del BCIE u otra lista de inelegibilidad del BCIE;

vi. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no han sido inhabilitados o declarados por una entidad u autoridad
como inelegibles para la obtencion de recursos o la adjudicacién de contratos financiados por
cualquier otra entidad, mientras se encuentre vigente la sancion;

vii. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no han sido declarados culpables de delitos o sanciones vinculadas
con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad competente.

iX. Que mirepresentada, no tienen antecedentes de incumplimiento de contrato en los dltimos 10
afos.

Asimismo, autorizo al Consejo Nacional de Vialidad correspondiente y al Banco Centroamericano
de Integracion Econémica (BCIE), para que realice las verificaciones que considere pertinentes con
el fin de corroborar lo arriba mencionado con cualquier sistema de busqueda o base de datos de la
qgue el Contratante o el BCIE disponga para tales fines, asi como con cualquier autoridad
competente que se estime necesario.

Igualmente, certifico y declaro conocer la procedencia de los fondos del patrimonio de mi
representada y manifiesto que los mismos no provienen de ninguna actividad ilicita.
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Finalmente, y de ser el caso, declaro que los fondos suministrados serdn administrados conforme a
mejores practicas, transparencia e integridad y en ningiin momento seran utilizados para actividades
ilicitas.

Declaramos adicionalmente que se dara aviso inmediato al Contratante y al BCIE en caso de que en
un momento posterior ocurra cualquier cambio en las condiciones antes mencionadas.

Aceptamos que el Contratante tendra el derecho de excluirnos de este proceso de licitacion si la
informacion proporcionada en esta Declaracion Jurada es falsa o si el cambio de condicion ocurre en
un momento posterior a la entrega de esta Declaracion Jurada.

Oferente:  (Nombre completo del oferente)
Nombre: (Nombre completo de la persona que firma)

Cargo: (del firmante)
Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados).
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos los
miembros del APCA
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Formulario CC-5
Historial de incumplimientos de contratos y litigios

Nombre del Oferente: (indicar el nombre completo)

Fecha: (indicar dia, mes, afio)
Nombre del integrante de la APCA: (indicar el nombre completo)

A. Historial de Incumplimientos

El oferente declara que:

O No ha incurrido en incumplimiento de contrato en los ultimos 5 afios previo a la fecha de
presentacion de las ofertas, de acuerdo con lo especificado en el criterio de evaluacién No.
1.1 de la Seccioén lll, inciso B

O Se haincurrido en algan incumplimiento de contrato en los Gltimos 5 afios previos a la
fecha de presentacién de las ofertas, de acuerdo con lo especificado en el criterio de
evaluacion No. 1.1 de la Seccién lll, inciso B.

En caso de haber incurrido en incumplimiento de contratos, indicar los detalles de los mismos, caso
contrario indicar No Aplica

Monto total del

SEm2eE Contrato (valor
Contrato Identificacion del Contrato :
afectada por el actualizado ala
: o moneda de la
incumplimiento
oferta
(indicar | (indicar el Identificacion del Contrato: (indicar el nombre (indicar el
el aio) | montoy el completo y el nimero del contrato y toda otra monto)
porcentaje) informacion de identificacion pertinente)

Nombre del Contratante: (indicar el nombre
completo)

Direccion del Contratante: (indicar la calle, la
ciudad y el pais)

Razones del incumplimiento: (indicar las razones
principales)

B. Litigios pendientes

El oferente declara que:

O No existen antecedentes de fallos judiciales o laudos arbitrales contra el Oferente en los
altimos 5 afos previos a la fecha de presentacion de las ofertas, de acuerdo con lo
especificado en el criterio de evaluacion No. 1.2 de la Seccién ll, inciso B.
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O Existe antecedentes de fallos judiciales o laudos arbitrales contra el Oferente en los Ultimos 5
afos previos a la fecha de presentacion de las ofertas, de acuerdo con lo especificado en el
criterio de evaluacion No. 1.2 de la Seccioén lll, inciso B.

En caso de existir fallos judiciales o laudos arbitrales en contra del oferente o litigios pendientes,
indicar los detalles de los mismos, caso contrario indicar No Aplica

Resultado Monto total del
Ao expresado Contrato (valor

del como un Identificacion del Contrato actualizado ala
laudo porcentaje moneda de la
del valor neto oferta)
(indicar | (indicar (indicar el monto
el afio) | porcentaje) del litigio)

Identificacion del Contrato: (indicar el
nombre completo y el nUmero del contrato y
toda otra informacién de identificacion
pertinente)

Nombre del Contratante: (indicar el nombre
completo)

Direccidn del Contratante: (indicar la calle,
la ciudad y el pais)

Objeto de la controversia: (indicar las
cuestiones principales de la controversia)

Parte que inici6 la controversia: (indicar
“Contratante” o “Contratista’)

Estado de la controversia: (indicar si esta
siendo tratada por el conciliador, si se ha
sometido a arbitraje o si se encuentra en
instancias judiciales)

Oferente / miembro de la APCA: (indicar nombre completo del oferente/miembro de la APCA)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona del representante)

Cargo: (del firmante)

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos los
miembros del APCA
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FORMULARIO CC - 6

Garantia Bancaria de Mantenimiento de la Oferta 'y Firma de Contrato
Garantia a Primer Requerimiento

(Membrete o codigo de identificacion SWIFT del Garante)
(Indique el nombre del banco y direccién de la sucursal u oficina emisora)

Beneficiario: (indique el nombre y direccion del Contratante)
Licitacién No: (indiqgue namero de referencia del Llamado a Licitacion o del proceso de licitacion)

Fecha: (indique fecha de emision)
No. de GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA No.: (identificacion de la Garantia)

Garante: (Indique el nombre y la direccién del lugar de emision salvo que esté indicado en el
membrete)

Se nos ha informado que Indique el nombre del oferente, el cual en caso de APCA sera el nombre
de esta asociacién (legalmente constituida o por constituir) o los nombres de sus miembros, (en
adelante denominado “el Oferente”) ha presentado o presentara al Beneficiario su oferta (en adelante
denominada “la Oferta”) para la ejecuciéon de (Nombre del contrato) bajo el Llamado a Licitaciéon
namero (indique el nimero).

Asimismo, entendemos que, de conformidad con las condiciones establecidas por el Beneficiario,
una Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera respaldar la oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros (indique el nombre del banco), en calidad de Garante, por medio
de la presente Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o0 sumas, que
no exceda(n) un monto total de (indigue el monto en cifras) ( ) (monto en
palabras) al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito y acompafiada de una
comunicacion escrita que declare que el oferente esta incumpliendo sus obligaciones contraidas bajo
las condiciones de la oferta, porque el Oferente:

a) Haretirado su Oferta durante el periodo de validez establecido por el oferente en el formulario de
Carta de confirmacién de participacion y presentacion de la oferta, o cualquier fecha extendida
establecida por el Oferente; o

b) Habiéndole notificado el Beneficiario que ha aceptado su Oferta antes de la fecha de expiracion
de la validez de la Oferta o cualquier ampliacion del mismo establecida por el Oferente, (i) no
firma o rehdsa firmar el contrato en el plazo establecido para su firma, o (i) no suministra o
rehlsa suministrar la Garantia de Ejecucion y/o Cumplimiento de Contrato, de conformidad con
las Instrucciones a los Oferentes.

Esta garantia expirard (a) si el Oferente es el Oferente seleccionado, cuando recibamos copias del
Convenio / contrato firmado por el Oferente y la Garantia de Ejecucién y/o Cumplimiento de Contrato
emitida a favor del Beneficiario con relacion a tal convenio / contrato; (b) en el caso de que el Oferente
no sea el Oferente seleccionado, cuando hayan transcurrido treinta dias después de la fecha de
expiracion de la Validez de Oferta.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la CCIl sobre Garantias a Primer Requerimiento
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG), revision de 2010, publicacién de la Camara de
Comercio Internacional n.° 758.

Firma(s)
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Nota: El texto en letra cursiva tiene por objeto ayudar a preparar este formulario y debe eliminarse
del documento definitivo.

Documento Estandar para Licitacién Publica Internacional de Obras Pag. 93
Codigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



FORMULARIO CC - 6

Garantia de Mantenimiento de la Oferta y Firma de Contrato
(Fianza a Primer Requerimiento)

(El Fiador completara este Formulario de Fianza conforme a las instrucciones)
Fecha:

No. de FIANZA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA: (indicar el nimero de identificacion de la
Fianza)

Por esta fianza, (nombre del oferente), actuando en calidad de Obligado Principal (en lo sucesivo,
“el Obligado Principal”), y (hombre, denominacién legal y direccion del Fiador), autorizado para
conducir negocios en (nombre del pais del Contratante) como Fiador (en adelante “El Fiador”), se
obligan y firmemente se comprometen con (indique el nombre del Contratante) en calidad de
Obligante (en adelante “el Contratante”) por la suma de (indique el monto en cifras)*, (indique el
monto en palabras), por cuyo pago, que debera efectuarse correcta y efectivamente, nosotros el
Obligado Principal y el Fiador antes mencionados, nos obligamos, asi como a huestros sucesores y
cesionarios, firme, conjunta y solidariamente por la presente.

POR CUANTO el Obligado Principal ha presentado al Contratante una Oferta escrita fechada a los
dias del mes de del para la ejecucién de (nombre del proceso de licitacion) (en lo
sucesivo, “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Obligado Principal:

a) Retira su oferta durante el periodo de validez establecido por el oferente en el Formulario de Oferta
o cualquier fecha extendida otorgada por el Obligado Principal

b) Habiendo sido notificado la aceptacion de su Oferta por el Contratante antes de la fecha de
expiracion de la Validez de la Oferta, o cualquier prérroga aceptada por el Obligado Principal (i)
no firma el Contrato en el plazo establecido para su firma, o (ii) no suministra la Garantia de
Ejecucion y/o Cumplimiento de Contrato, de conformidad con lo establecido en las Instrucciones
a los Oferentes

Entonces el Fiador procedera inmediatamente a pagar al Contratante la suma maxima antes indicada
al recibo de la primera solicitud por escrito del Contratante, sin que el Contratante tenga que sustentar
su solicitud, siempre y cuando establezca en su solicitud que esta es motivada por cualquiera de los
eventos descritos anteriormente y especifique cual(es) ocurrié (ocurrieron).

El Fiador acepta, por la presente, que su obligacion es irrevocable y permanecera vigente y tendra
pleno efecto hasta el 30° dia, inclusive, a partir de la fecha de expiracién de la validez de la Oferta
gue se establece en la Carta de Oferta o cualquier prérroga aceptada por el Obligado Principal.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, el Obligado Principal y el Fiador han dispuesto que se ejecuten
estos documentos en sus respectivos nombres en el dia de la fecha de de 20

Obligado Principal: Fiador

Sello de la compafiia (si corresponde)

(Firma) (Firma)
(Nombre y cargo en letra de imprenta) (Nombre y cargo en letra de imprenta)

L El monto de la Fianza debe ser expresado en la moneda indicada en los DDL.
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FORMULARIO CC -6
Formulario de Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta

Fecha: (Indique fecha dia, mes, afio)
Licitacion No: 2024LPI-0001-PROERI-CONAVI

Para: Consejo Nacional de Vialidad.

Nosotros, los suscritos, declaramos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deben estar
respaldadas por una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deben estar respaldadas por una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que seremos automaticamente declarados no elegibles para participar en procesos de
adquisicion para ser adjudicatario de cualquier contrato con el Contratante que llamé a licitacién por
el periodo indicado en los DDL de estas bases de licitacion, en caso de que incumplimos la (s)
obligacion (obligaciones) contraidas en virtud de las condiciones de la Oferta cuando:

(a) hemos retirado nuestra Oferta antes de la fecha de expiracién de la validez de la Oferta
especificada en la Carta de Presentacion de la Oferta, o cualquier fecha extendida otorgada
por nosotros; o

(b) habiéndonos notificado el Contratante que ha aceptado nuestra Oferta antes de la fecha de
expiracion de la validez de la Oferta indicada en la Carta de Presentacion de la Oferta o
cualquier fecha extendida otorgada por nosotros, (i) no hemos formalizado o nos hemos
negado a formalizar el Contrato, si requerido, o (ii) no hemos suministrado de manera
injustificada 0 nos hemos negado a suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad
con las CPC

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara si no resultamos
seleccionados, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros su
notificacion indicandonos el nombre del Oferente seleccionado, o (ii) haber transcurrido treinta dias
después de la fecha de expiracion de la validez de nuestra Oferta.

Nombre del Oferente:? (indicar nombre completo del oferente)

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Oferente**3
(indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta)

Cargo de la persona que firma la Oferta (indique el cargo completo de la persona que firma la

Oferta)

Firma de la persona antes mencionada (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen
arriba indicados)

Firmada a los (indique el dia de la firma) dias del mes de (indique el mes) de (indique el afio)

2 En caso de que la Oferta sea presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actia como oferente

3 La persona que firma la Oferta adjuntara a esta el poder que le haya otorgado el oferente.

(Nota: En el caso de una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debe estar en nombre de todos los miembros de la APCA que presenta la
Oferta).

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 95
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



Formulario CC-7
Declaracion de Desempefio Ambiental y Social
(Este formulario debera ser llenado por el Oferente, cada miembro de una APCA y cada Subcontratista
Especializado)

Nombre del Oferente: (indicar el nombre completo)

Fecha: (indicar dia, mes, afo)

Nombre del integrante de la APCA: (indicar el nombre completo)
Nombre del subcontratista Especializado: (indicar el nombre completo)

Declaracion de Desempefio Ambiental y Social

0 No suspensioén o resolucién del contrato: Ningun Contratante nos ha suspendido ni
rescindido un contrato ni ha cobrado la garantia de cumplimiento de un contrato por razones
relacionadas con el desempefio ambiental y social en el periodo indicado en el criterio de
evaluacion No. 1.3 de la Seccién I, inciso B.

O Declaraciéon de suspension o resolucion del contrato: El/ los siguiente (s) contrato (s) ha
(n) sido suspendido (s) o terminado (s) y/o la garantia de desempefio ambiental cobrada por
un Contratante por razones relacionadas con el desempefio Ambiental y Social, en el periodo
indicado en el criterio de evaluacién No. 1.3 de la Seccion lll, inciso B

Los detalles se describen a continuacion:

Monto total del

SUHIETHIET contrato (valor

~ i6 Identificacion del Contrato :
Afio ©° Res_oluuon actual, moneda, tipo

parcial del :
contrato SBEEAY
equivalente en US$)
(indicar (indicar Identificacion del Contrato: (indicar el nombre (indicar monto)
ano) monto o complete del contrato/ nUmero y cualquier otra

porcentaje) | identificacion pertinente)

Nombre el Contratante: (insertar el

nombre completo)

Direccion del Contratante: (insertar estado,
ciudad y pais)

Razones de suspension o terminacion: (indicar

las razones principales, por ej. por faltas en
materia de explotacién, abuso y acoso sexual)

(indicar (indicar Identificacion del Contrato: (indicar el nombre (indicar monto)
afo) monto o complete del contrato/ nUmero y cualquier otra

porcentaje) | identificacion pertinente)

Nombre el Contratante: (insertar el

nombre completo)

Direccion del Contratante: (insertar estado,
ciudad y pais)

Razones de suspension o terminacion: (indicar
las razones principales)

(indicar todos los contratos concernientes)
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Garantias de Cumplimiento cobradas por un Contratante por razones relacionadas con
el desempeiio AS

(indicar
ano)

Identificaciéon del Contrato

Identificacion del Contrato: (indicar el nombre complete del
contrato/ niUmero y cualquier otra identificacion pertinente)

Nombre el Contratante; (insertar el nombre completo)
Direccién del Contratante: (insertar estado, ciudad y pais)

Razones para el cobro de la Garantia: (indicar las
razones principales, por ej. por faltas en materia explotacion y
abuso sexual)

Monto Total del
Contrato (Valor

actualizado, moneda,
tipo de cambio y
equivalente en US$)

(indicar monto)

(indicar todos los contratos concernientes)
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FORMULARIO FIN-1
Situacion Financiera

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario deberéa ser presentado por todos los
miembros del APCA

Informacion que debe completar el oferente, en caso de una APCA debera completarlo cada
miembro.

Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y afio)
Nombre legal del miembro de la APCA: (indicar nombre completo)
Llamado a licitacion No.: 2024LPI1-0001-PROERI-CONAVI

Informacion financiera Informacion Financiera historica

en Afio 1 Afio 2 Afio 3 Afio ... Afon Promedio

Informacion del Balance General
Total del Activo (TA)
Total del Pasivo (TP)
Patrimonio Neto (PN)
Activo a corto plazo (AC)

Pasivo a corto plazo (PC)

Se deberan adjuntar copias de estados financieros (balances, incluidas todas las notas
relacionadas con éstos, y estados de resultados) del oferente y de cada uno de los miembros
integrantes de la APCA correspondientes a los ejercicios requeridos, los cuales cumplen con las
siguientes condiciones:

1. Los estados financieros historicos deben estar auditados por auditores independientes
autorizados.

2. Los estados financieros histéricos deben estar completos, incluidas todas las notas a los
estados financieros.

3. Los estados financieros historicos deben corresponder a periodos contables ya completados
y auditados (no se solicitaran ni aceptaran estados financieros de periodos parciales).
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FORMULARIO FIN-2
Antecedentes de contratacion
Informacion a ser completada por el oferente y cada miembro de la APCA
Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y afio)

Nombre legal del miembro de la APCA: (indicar nombre completo)

Afio | Monto y Moneda
(indicar afno) (indicar monto y moneda)

* Facturacion anual media

* Facturacion anual media, se obtiene calculando el total de los pagos certificados recibidos por
ejecucion de obras dividido entre el nUmero de afios.

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO FIN-3
Capital de Trabajo

Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y afio)
Nombre legal del miembro de la APCA: (indicar nombre completo)

Describir la informacion detallada de las fuentes de financiamiento ofertas, tales como activos liquidos
(descontando anticipos contractuales), lineas de crédito y otros medios financieros, (descontados los
compromisos vigentes), que estén disponibles para satisfacer todas las necesidades de flujo de fondos
para construccién asociadas al contrato.

Fuente del capital de trabajo Monto y Moneda

Notas:
Para efectos de evaluacion se considerara:

1. Activos liguidos: Constancia indicando el monto disponible en la cuenta bancaria con una
antigledad no mayor de 30 dias de la fecha de recepcion de ofertas.

2. Lineas de Créditos: Constancia indicando el monto disponible en linea de crédito bancaria,
con una antigiiedad no mayor de 30 dias de la fecha de recepcion de ofertas

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos los
miembros del APCA
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FORMULARIO FIN-4

Idoneidad Financiera

Se debera completar el presente formulario segun lo detallado en la Seccion lll, para la evaluacién

financiera.
Oferente:
I Afio 3 (20XX) Afio 2 (20XX) Afio 1 (20XX)
ACTIVO
ACTIVO CIRCULANTE:
Efectivo y equivalentes de efectivo 0,00 0,00 0,00
Cuentas por cobrar 0,00 0,00 0,00
Cuentas por cobrar a compafiias relacionadas 0,00 0,00 0,00
Documentos por cobrar 0,00 0,00 0,00
Inventarios 0,00 0,00 0,00
Gastos pagados por anticipado y otros activos circulantes 0.00 0,00 0,00
Suma el activo circulante [ o0 o000 000
ACTIVO NO CIRCULANTE:
Documentos por cobrar 0,00 0,00 0,00
Inmuebles, maquinaria y equipo 0,00 0,00 0,00
Propiedades de inversion 0,00 0,00 0,00
Activos intangibles 0,00 0,00 0,00
Participaciones e inversiones a largo plazo 0,00 0,00 0,00
Otros activos 0,00 0,00 0,00
Activos no corrientes disponibles para la venta 0,00 0,00 0,00
Suma el activo no circulante
ACTIVO TOTAL
PASIVO Y PATRIMONIO
PASIVO CIRCULANTE:
Documentos por pagar 0,00 0,00 0,00
Cuentas por pagar a proveedores 0,00 0,00 0,00
Cuentas por pagar a compafifas relacionadas 0,00 0,00 0,00
Gastos acumulados y otras cuentas por pagar 0,00 0,00 0,00
Dividendos por pagar 0,00 0,00 0,00
Impuesto sobre la renta por pagar 0,00 0,00 0,00
Intereses por pagar 0,00 0,00 0,00
Suma el pasivo circulante [ o0 o000  000]
PASIVO NO CIRCULANTE:
Documentos por pagar 0,00 0,00 0,00
Provisiones 0,00 0,00 0,00
Impuesto sobre la renta diferido, neto 0,00 0,00 0,00
Suma el pasivo no circulante
Pasivo total
PATRIMONIO:
Capital en acciones 0,00 0,00 0,00
Reserva legal 0,00 0,00 0,00
Utilidades no distribuidas 0,00 0,00 0,00
Otros componentes del patrimonio 0,00 0,00 0,00
PATRIMONIO ATRIBUIBLE A LOS ACCIONISTAS DE LA ENTIDAD
CONTROLADORA
PARTICIPACION NO CONTROLADORA [ 0,00 | 0,00 | 0,00
Suma el patrimonio
PASIVO Y PATRIMONIO TOTAL
0,00 0,00 0,00
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Oferente

[ Ao 3 (20XX) [ Afo2(@0XX) [ Afo1 (20XX)
VENTAS NETAS [ 0,00 | 0,00 | 0,00
COSTO DE VENTAS I 0,00 | 0,00 | 0,00

UTILIDAD BRUTA

GASTOS DE OPERACION:

De venta 0,00 0,00 0,00
Generales y administrativos 0,00 0,00 0,00
Otros gastos operativos, netos 0,00 0,00 0,00

Total gastos de operacién 0,00 0,00 0,00

UTILIDAD DE OPERACION

OTROS (GASTOS) INGRESOS:

Gastos financieros 0,00 0,00 0,00
Ingresos financieros 0,00 0,00 0,00
Diferencias de cambio, neto 0,00 0,00 0,00
Resultado de transacciones con activos 0.00 0.00 0.00
Gasto de Depreciacion 0,00 0,00 0,00
Otros gastos operativos, netos 0,00 0,00 0,00
Total otros (gastos) ingresos 0,00 0,00 0,00
UTILIDAD ANTES DE IMPUESTO SOBRE LA RENTA
IMPUESTO SOBRE LA RENTA | 0,00 | 0,00 | 0,00

UTILIDAD NETA

OTRO RESULTADO INTEGRAL ASER RECLASIFICADO A RESULTADOS EN PERIODOS FUTUROS:

Efecto por conversion de estados financieros

0,00

0,00

0,00

RESULTADO INTEGRAL TOTAL DEL ANO

UTILIDAD NETA ATRIBUIBLE A:

Accionistas de la entidad controladora 0,00 0,00 0,00
Participacion no controladora 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00
RESULTADO INTEGRAL TOTAL ATRIBUIBLE A:
Accionistas de la entidad controladora 0,00 0,00 0,00
Participacion no controladora 0,00 0,00 0,00
[ 0,00 | 0,00 | 0,00
UTILIDAD BASICA POR ACCION [ 0,00 | 0,00 | 0,00
|
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FORMULARIO FIN-5

Lineas de Crédito

Se debera completar el presente formulario segun lo detallado en la Seccion lll, para la evaluacién

financiera.
Oferente:
Lineas de Créditos Bancariay Comerciales
. Vigencia
o Entidad . . . Saldo 9 .
N ) Tipo de Linea | Saldo Inicial . . Fecha . Destino
Bancaria Disponible At Fecha Final
inicio
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FORMULARIO FIN-6

Compromisos pendientes de ejecutar con la Administracion en Sentido Amplio y Sector

Privado

Se debera completar el presente formulario segun lo detallado en la Seccion 1ll, para la evaluacién
financiera.

Oferente:

Compromisos Pendientes de Ejecutar con la Administracién en sentido amplio y sector privado

ND

Licitacidn
#

Proyecto /
Contrato

Entidad
Contratante

Monto Contrato

engZyS

Fecha

Total £ |Total S

Inicio

Final

%

Monto

Avance a | pendiente
la Fecha | a la Fecha
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FORMULARIO EXP-1
Experiencia General

Describir la informacion detallada de cada uno de los contratos, ya sea en forma individual o como
integrante de una APCA.

Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y afio)
Nombre legal del miembro de la APCA: (indicar nombre completo)

(Identificar los contratos que demuestran continuidad de operacion)

Fin Funcion

~ Afios* Identificacion del contrato * del

Mes/afio

Oferente

(indicar| (indicar (indicar | Nombre del contrato: (indicar nombre (indicar
mes/ | mes/afio) | nimero | completo) funcién del

ano) de oferente)
afios) Breve descripcion del alcance del: (describir el

objeto del contrato en forma breve)

Nombre del Contratante:(indicar nombre
completo)

Direccion: (indicar calle/namero/ciudad/pais)

* La informacion aqui suministrada debe completarse para cada una de las experiencias
presentadas y debe estar respaldada por la copia del comprobante de las obras recibidas a
entera satisfaccion, el cual fue emitido por el contratante.

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos los
miembros del APCA
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FORMULARIO EXP-2
Experiencia Especifica del Oferente

Describir la informacion detallada de cada uno de los contratos, ya sea en forma individual o como
integrante de una APCA.

Descripcion de las obras ejecutadas por el oferente:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Teléfono:

Fax:

Correo Electronico:

Pais donde se ejecuté la obra:

Lugar dentro del Pais:

Tiempo de ejecucioén de la obra:

Fecha de iniciacion(mes/afio): Fecha de terminacién(mes/afo):

Valor total de ejecucién de la obra: (en indicar moneda)

Si el contrato se realiz6 en una APCA, suministrar el valor del contrato que le correspondio al
oferente que presenta la experiencia especifica:

Si el contrato se realiz6 en una APCA, suministrar el nombre de las otras
personas/firmas/entidades que formaron parte de la APCA.

La informacién aqui suministrada debe completarse para cada una de las experiencias presentadas
y deben estar respaldadas por la copia del comprobante de las obras recibidas a entera
satisfaccion, el cual fue emitido por el contratante

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario deber& ser presentado por todos los
miembros del APCA
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FORMULARIO TEC-1

Profesionales Propuestos y Asignacion de Funciones

Informacion requerida sobre el personal propuesto

No Nombre Profesion

Calendari

% de e (0]
Dedicacion Duracnon'del planeado
Nombramiento
al proyecto parala

posicién

Cargo a

desempeiiar

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma del oferente)

Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO TEC-2

a > o nh e

10.

Hoja de vida del Personal Profesional Clave Propuesto

Cargo propuesto: (solamente un candidato debera ser nominado para cada posicion):
Nombre del oferente: (inserte el nombre del oferente que propone al candidato):
Nombre del individuo: (inserte el nombre completo):

Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

Educacién: (Indicar los nombres de las universidades y otros estudios especializados del
individuo, dando los nombres de las instituciones, grados obtenidos y las fechas en que los
obtuvo.)

Asociaciones profesionales a las que pertenece:

Otras especialidades (Indicar otros estudios significativos después de haber obtenido los
grados indicados en el nimero 5 — Dénde obtuvo la educacion):

Paises donde tiene experiencia de trabajo: (Enumere los paises donde el individuo ha
trabajado en los ultimos diez afios):

Idiomas (Para cada idioma indique el grado de competencia: bueno, regular, pobre, en
hablarlo, leerlo y escribirlo):

Historia Laboral (Empezando con el cargo actual, enumere en cronoldgico los cargos que
ha desempefiado desde que se gradud el candidato, indicando para cada empleo las
actividades realizadas en el marco de esa contratacion, fechas de empleo, nombre de la
organizacién y cargos desempefados):

Desde (Afio y mes): Hasta (Ao y mes)

Empresa:

Cargos y funciones desempefiados:

Certificacién del profesional propuesto:

Yo, el abajo firmante, certifico que,

a. He sido informado por el (colocar nombre del oferente) que mi hoja de vida
serd incluida en la oferta para el proceso de licitacion: (Nombre del proceso).

b. Segun mi mejor conocimiento y mi entender, este curriculo describe
correctamente mi persona, mis calificaciones y mi experiencia.

C. Aceptamos que cualquier dato falso u omision que pudiera contener esta hoja
de vida y sus anexos puede ser elemento justificable para la descalificacion de
la oferta.
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Fecha:
(Firma del profesional propuesto) Dia / Mes / Afio

Certificacion del Oferente:

Yo, como representante autorizado de (Nombre del Oferente), certifico que he obtenido el
consentimiento del profesional mencionado para incluir su hoja de vida en la oferta del proceso
(Nombre del Proceso), y que dicho profesional ha declarado que estara disponible para realizar el
trabajo de acuerdo con las disposiciones de ejecucion y cronograma sefialados en la oferta.

Nombre completo del representante del oferente:

Firma del representante Fecha (dia, mes, afo)
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FORMULARIO TEC- 3

Equipo necesario para la construccion de la obra

El oferente declara que la siguiente informacién, sobre la existencia de equipo necesario para
realizar la construccion de la obra (definir en cada proceso), refleja el detalle del equipo que el
oferente pone a disposicion para realizar la misma y en caso de no poseerla presenta la constancia
de intencién de arrendamiento por parte de la(s) casa(s) comercial(es) de reconocida solvencia y
credibilidad.

Tipo y

Modelo Afo de Estado
(o[<]] Fabricacion | actual

Equipo

®) Capa-
Especificacion cidad Ubicacién Compromisos

(*) Propio

de Potencia (Ton. o Actual Actuales

Alquilado (A) m3)

(*) En caso de equipo alquilado, presentar compromiso de disponibilidad por parte del propietario
de dichos equipos.

El Contratante se reserva el derecho de confirmar esta informacién y en caso de no poder realizar
la comprobacion correspondiente, la misma no sera considerada en la evaluacion.

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO TEC-4

Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucién de la Obra

PLAN DE TRABAJO (DIAGRAMA DE GANTT)

Debera mostrarse las actividades principales a realizar para la ejecucién de la obra, el orden
cronoldgico de las mismas y los tiempos propuestos para cada una de ellas.

o Meses
N° | Actividad
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n
1
2
3
4
5
Sumas
provisionales
N (eliminarlo en
caso de no
utilizar este
concepto)
Oferente: (indicar nombre completo del oferente)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)
Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO TEC-5

Subcontratistas Especializados Previstos

En caso de subcontrataciones especializadas, el oferente debera llenar el siguiente formulario y
anexar para cada subcontratista la informacion siguiente:

Direccion, fisica
telefénicay electronica
del subcontratista

Nombre del Secciones de la obra Porcentaje a

subcontratar

Subcontratista a Subcontratar

Subcontratista

Nombre: (indicar el nombre completo del representante del subcontratista)
Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Oferente:

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona que firma la oferta)

Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)

FORMULARIO TEC-6
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Organizacion del lugar de las obras

En este formulario el oferente describird la organizacion administrativa y técnica que pretende
implementar durante el desarrollo del proyecto, tomando en cuenta las funciones y tareas
principales a realizar con el personal propuesto, equipo técnico y respaldado mediante
organigramas claros y precisos.

El contratante deberd listar el contenido esperado, a manera de referencia se lista ejemplos de
contenido

A. Organizacion Técnica: Debera presentar un organigrama en el cual se indiquen los niveles
de mando en el equipo y la relacién con Prestatario/Beneficiario, en él se debe definir claramente
el personal clave, técnico y de campo que estaran directamente asignado al proyecto, asi como
el personal de apoyo a los mismos. Se debe anexar la descripcién de las funciones y/o tareas
principales del personal. La informacién aqui descrita debera estar directamente relacionada con
la informacion proporcionada en el formulario TEC-4.

B. Organizacion Administrativa: Debera presentar un organigrama en el cual se indiquen los
niveles de mando para coordinar el trabajo administrativo y su relacion con el
Prestatario/Beneficiario, asi como su apoyo al grupo de especialistas y técnicos que estaran
directamente en los trabajos de construccion, se debe describir las actividades y/o tareas a
ejecutar en cada uno de los niveles.

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la propuesta)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la propuesta)
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FORMULARIO TEC-7

Métodos Constructivos de Actividades Clave

El oferente proporcionara explicaciones del método constructivo usado en las siguientes
actividades claves de las obras. Cada explicacion de método describira el enfoque propuesto
para la construccion de la actividad, el nivel de dotacién de personal y su experiencia, el sistema
de trabajo seguro y los equipos a utilizar de conformidad con los Requisitos del Contratante.

(El Contratante debera identificar las actividades clave de construccion relacionadas con el
contrato.)

Ejemplos:
a. Excavacion de fundaciones;
Levantamiento de estructuras metalicas;
Prevencion de explotacion sexual y abuso sexual prevention of sexual exploitation,);

b
c
d. Gestion de trafico inlcuyendo el trafico de la construccion
e
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FORMULARIO TEC-8

Cronograma de movilizacién
El oferente debera presentar su propuesta de movilizacion al lugar de las obras
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FORMULARIO ECO -1
Anexo 1 de la Carta de presentacién de la propuesta, para contratos por precios
unitarios

Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios

Se debe presentar el formato de Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios, que sera
elaborado por el Contratante y en el que, de acuerdo con la cantidad de obra a ejecutar y/o
actividades a realizar, los oferentes deberan presentar los precios unitarios y totales de su oferta
economica.

La lista de cantidades tiene por objeto:

a. Proporcionar suficiente informacion acerca de la cantidad de obras y/o bienes que se llevara
a cabo a fin de que las ofertas puedan prepararse de manera eficaz y precisa; y

b. En los casos en que se haya celebrado un contrato, proporcionar una lista de cantidades
con precios para la valoracion periddica de las obras ejecutadas.

c. El contratante podra incluir una reserva general para imprevistos fisicos (excesos de
cantidades) mediante la incorporacién de una suma provisional en la Lista de Cantidades.

Precio Unitario

Concepto Unidad Cantidad

Total, antes de sumas provisionales

Sumas provisionales | Global |1 Monto a definir Monto a definir
(eliminarlo en caso de no
utilizar este concepto)

Total

Si al momento de preparar la oferta el oferente encuentra discrepancias o no esta de acuerdo
con el calculo de las cantidades de obra, debera solicitar aclaracion al Contratante.
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FORMULARIO ECO- 2
Anexo 2 de la Carta de presentacién de la propuesta, para contratos por suma global

Oferta Econdmica
Calendario de Actividades

Para contratos por Suma Global

La oferta econdmica debe reflejar el presupuesto total estimado por el oferente. Si la
construccion de la obra se realiza en una sola etapa y/o lote o describiendo por etapa y/o lote
los costos en que se incurra en cada una ellos, en este caso el total del costo de la obra es la
suma total de los costos de cada etapa y/o lote. (En cada caso describir el detalle de las obras
requeridas).

Tiempo de Tiempo de
. Valor Total del hito entrega desde la Ejecucion de la
Hitos de la Obra : .
(Indicar moneda) firma del Obra
contrato

A

B

C

D

E

TOTAL
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SEGUNDA PARTE: REQUISITOS DE OBRAS
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Seccion V. Especificaciones Técnicas
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GENERALES.

1. Normativa

Todos los trabajos a realizar y los materiales a utilizar en la obra deberan cumplir con las
Especificaciones Generales para la Construccion de Caminos, Carreteras y Puentes, CR-
2010 y sus actualizaciones, y con las notas indicadas en los planos constructivos, asi como
con las siguientes publicaciones relacionadas:

Especificaciones para el disefio de Puentes LRFD, AASHTO 2017.
Divisién 1-A Disefio Sismico de A.A.S.H.T.O. 2002.

Especificaciones Generales para la Construcciéon de Caminos, Carreteras y Puentes
(CR-2010y sus actualizaciones o CR-2020 y sus actualizaciones, segun corresponda
en planos constructivos).

Especificaciones Especiales del Proyecto.

Manual de Especificaciones Generales para la Conservacion de Caminos, Carreteras
y Puentes (MCV-2015).

El Cbédigo de Construccion.

Especificaciones de Disefio de Puentes de Carreteras AASHTO LRFD 2012 o ultima
version vigente.

Manual de construccion de carreteras, caminos y puentes de Costa Rica (MC-2002).
Tomo de disposiciones para la construccion y conservacion vial y sus actualizaciones.
Caddigo de cimentaciones de Costa Rica (CCCR), 2° edicidon o vigente.
Cddigo Sismico de Costa Rica 2010 (CSCR) 6 ultima version vigente.
Ley No. 7600. Ley de igualdad de oportunidades para las personas con discapacidad.
Las normas para la colocacién de dispositivos de seguridad para proteccién de obras.

Decreto Ejecutivo No. 31363-Ministerio de Obras Publicas y Transportes (MOPT) del
02 de junio de 2003 (Reglamento de circulacion de por carreteras con base en el peso
y las dimensiones de los vehiculos de carga) modificado mediante Decreto N° 35208-
MOPT-JMEIC de 23 de setiembre de 2003.

Manual centroamericano de dispositivos uniformes para el control del transito
(SIECA). Ultima edicion.

Especificaciones de la Secretaria de Integracion Econémica Centroamericana
(SIECA), version vigente.

Manual Centroamericano de Normas para el Disefio Geométrico de Carreteras con
enfoque de Gestidon de Riesgo y Seguridad Vial (SIECA). Ultima edicion.

Manual para el desarrollo de proyectos de infraestructura desde la 6ptica de la
seguridad vial, en la formulacion y ejecucion de las obras publicas pertinentes,
contratadas por el Ministerio de Obras Publicas y Transportes y por el Estado
costarricense (Decreto Ejecutivo No. 37347-MOPT).

Manual SCV: Guia para el analisis y disefio de seguridad vial de margenes de
carreteras, Universidad de Costa Rica. Valverde G. (2011).
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¢ Planos o esquemas y demas disposiciones contractuales.

¢ Manual de Normas para la Colocacion de dispositivos de seguridad para la proteccion
del publico en Obras Viales, de la Direccion General de Ingenieria de Transito 1995.

¢ Reglamento de Dispositivos de seguridad para la proteccién de Obras, segun decreto
26041- CONAVI, Gaceta N° 103 del 30 de mayo de 1997.

o Decreto N° 38799-MOPT “Reglamento de Dispositivos de Seguridad y Control
Temporal de Transito para la Ejecucién de Trabajos en las Vias”.

e Control de Calidad de Materiales y procedimientos constructivos de conformidad con
Disposicion General N° CM-002-97, del Area de Obras Publicas del CONAVI.

e Circulares de Ingenieria Hidraulica de la Administracion Federal de carreteras de
Estados Unidos: HEC N°18, FHWA HI-96-031, 1195, 3° edicion, HEC N°20, FHWA
HI-96-032,1995, 2° edicién, HEC N° 23, FHWA HI-97-030,1997.

e Lineamientos para el Disefio Sismoresistente de puentes, marzo 2013.
¢ Normas y Disefio para la Construccién de Carreteras.

¢ Manual de Carreteras. Disefios estandar para la construccion de estructuras conexas
en carreteras (DE-2011 o ultima version).

¢ Metodologia de Administracion de proyectos del Conavi.

e Estandares para materiales y pruebas ASTM. Enumeradas a continuacion y demas
aplicables. Utilizar versién mas reciente:

» Materiales y productos férreos:

- ASTM A 123. Especificaciones Estandar para capas de Zinc (galvanizado) en
productos de Hierro y Acero.

- ASTM A 36. Especificaciones Estandar para Acero al Carbono Estructural.

- ASTM A 499. Especificacion Estandar para Barras y Perfiles de Acero al Carbono,
laminadas a partir de rieles "T".

- ASTM A 500. Especificacion Estandar para Tubos Estructurales de acero al
carbono sin costura y soldados conformados en frio, redondos y con formas.

- ASTM A 513. Especificacién Estandar para Tubos Mecénicos de Acero al Carbén
soldados con Resistencia eléctrica.

- ASTM A 525. Especificacion Estandar para los Requisitos Generales para
Recubrimiento de Zinc (Galvanizado) para laminas de acero.

- ASTM A 854. Especificacion Estandar para Cables para Cerca con recubrimiento
Metalico Liso.

- ASTM A 615. Especificacion Estandar para barras de acero al carbono lisas y
corrugadas para refuerzo del hormigon.

- ASTM A 706. Especificacion Estandar para Barras de Acero de Baja Aleacion
Lisas y Corrugadas para Refuerzo de Concreto.
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» Materiales y productos no férreos

- ASTM B 209. Especificacion Estandar para Placas y Laminas de Aluminio y
Aleaciones de Aluminio.

- ASTM B 221. Especificacion Estandar par Barras extruidas, Varillas, Alambre,
Perfiles y Tubos de Aluminio y Aleaciones de Aluminio.

- ASTM B 449. Especificacion Estandar para Cromado en Aluminio.
» Materiales cementicios, concreto, cerdmica y mamposteria.

- ASTM C 1329. Especificacion estandar para cemento de Mortero.

- ASTM C 186. Método de Ensayo Estandar para el Calor de Hidratacion de
Cemento Hidraulico.

- ASTM C 219. Terminologia Estandar Relacionada al Cemento Hidraulico.

- ASTM C 226. Especificacion Estandar para aditivos inclusores de Aire utilizados
en la fabricacion de Cemento Hidraulico con Inclusores e Aire .

- ASTM C 452. Método de Ensayo Estandar para determinar la Expansion Potencial
de Morteros de Cemento tipo Portland Expuestos a Sulfatos.

- ASTM C 465. Especificacién Estandar para Procesar Aditivos para su Uso en la
Elaboracion de Cemento Hidraulico.

- ASTM C 563. Guia Estandar para la Aproximacion del Contenido Optimo de SO3
en Cemento Hidraulico.

- ASTM C150. Especificacion Estandar para Cemento Portland.

» Materiales y productos miscelaneos.

- ASTM D 1557. Método de Ensayo Estandar para la Determinacion de las
Caracteristicas a Compresion del Suelo en Laboratorio Utilizando Esfuerzos
Modificados (2700 kN-m/m3).

- ASTM D 2049. Método de Ensayo Estandar para la Determinacion de la Densidad
Relativa de Suelos no Cohesivos (Actualizado a la ASTM D4253).

- ASTM D 2397. Especificacion Estandar para Emulsion Asfaltica Catidnica
- ASTM D 977. Especificacion Estandar para Asfalto Emulsificado.

- ASTM D 2995. Practica Estandar para la Estimacion de la Razén de Aplicacion y
la Razon de Aplicacion Residual de Distribuidores Bituminosos.

- ASTM D 3042. Método de Ensayo Estandar para Determinacion de Residuos
Insolubles en Agregados de Carbonato.
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- ASTM D 4280. Especificacion Estandar para Marcadores Retroflectivos Elevados
de Vida Extendida para Pavimento (No removibles).

- ASTM D 4791. Método de Ensayo Estandar para Particulas Planas, Elongadas o
Planas y Elongadas en Agregado Grueso.

- ASTM D 4956-09. Especificacion Estandar para Laminado Retroflectivo para
Control de Tréfico.

- ASTM D 5711. Especificacion Estandar para Finos Adherentes.

- ASTM D 5821. Método de Ensayo Estandar para la Determinacion del Porcentaje
de Particulas Fracturadas en el Agregado Grueso.

- ASTM D 6938. Método de Ensayo Estandar para Determinar la Densidad y
Contenido de Agua en Suelos y Agregados en Sitio mediante Métodos Nucleares.

e Estandares para materiales y pruebas AASHTO. Enumerados a continuaciéon y demas
aplicables. Utilizar versién mas reciente.

» Especificaciones para Materiales.

- AASHTO M 43. Especificacion Estandar De Tamafios de Agregado para
Construccion de Vias y Puentes.

- AASHTO M 140. Especificacion Estandar para Asfaltos Emulsionados.

- AASHTO M 145. Especificacion Estandar para la Clasificacion de Suelos y
Agregados de Mezcla de Suelo para Construccion de Autopistas.

- AASHTO M 147. Especificacion Estandar para Materiales para Agregados de
Subbases, Bases.

- AASHTO M 170M. Especificacion Estandar para Alcantarillas, Pozos de Drenaje
y Tuberias de Concreto Reforzado.

- AASHTO M 176. Especificacion Estandar para Tuberia de Concreto Poroso.
- AASHTO M 181. Especificacion Estandar para Cercas de Malla Metalica.

- AASHTO M 195. Especificacion Estandar para Agregados Ligeros para Concreto
Estructural.

- AASHTO M 208. Especificacion Estandar para Asfalto Catiénico Emulsionado.

- AASHTO M 225M. Especificacion Estandar para Cable de Acero Deformado Para
Concreto Reforzado.

- AASHTO M 226. Especificacién Estandar para Cemento Asfaltico.

- AASHTO M 259. Especificacion Estandar Para Alcantarillas, Pozos y Drenajes de
Secciones Prefabricadas de Concreto en Forma de Cajon.

- AASHTO M 273M. Especificacion Estandar Para Alcantarillas, Pozos y Drenajes
de Secciones Prefabricadas de Concreto en Forma de Cajén con menos de 2 pies
de cobertura sometidas a cargas vehiculares.
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- AASHTO M 279. Especificacion Estandar para Mallas con Cubierta Metalica para
cercas.

- AASHTO M 280. Especificacion Estandar para Alambre de Puas con Cubierta
Metalica.

- AASHTO M 284M. Especificacion Estandar para Barras de Refuerzos recubiertas
con Epéxico.

- AASHTO M 300. Especificacion Estandar para Base de Imprimacion de Zinc
Inorganico.

- AASHTO M 305. Especificacion Estandar para Cable de Acero y Accesorios para
Barreras en la Via /M30).

- AASHTO M 31M. Especificacion Estandar para Barras Lisas y Deformadas de
Carbén y Acero de Baja Aleacion utilizadas para Concreto Reforzados.

- AASHTO M 32M. Especificacién Estandar para el Ensayo de Cables de Acero
Lisos para Concreto Reforzado.

- AASHTO M 54M. Especificacibn Estandar para Rejillas de Barras de Acero
Deformadas y Soldadas para Concreto Reforzado.

- AASHTO M 55M. Especificacion Estandar para Refuerzo de Cables de Acero
Soldados (malla).

- AASHTO M 6. Especificacion Estandar para Agregados Finos para Concreto de
Cemento Hidraulico.

- AASHTO M 247. Especificacion Estandar Para Esferas de Vidrio Utilizadas en la
sefializacion del Pavimento.

- AASHTO M 80. Especificaciébn Estandar para Agregado Grueso utilizado en
Concreto de Cemento Hidraulico.

» Especificaciones para Métodos de Ensayo

- AASHTO T 104. Método de Ensayo Estandar para estimar Resistencia a la
Desintegracion, por Uso de Sulfato de Sodio o Sulfato de Magnesio, del Agregado.

- AASHTO T 105. Método de Ensayo Estandar para el Analisis Quimico de
Cemento Hidraulico.

- AASHTO T 106. Método de Ensayo Estandar para la Estimacion de la resistencia
a la compresion del Mortero de Cemento Hidraulico.

- AASHTO T 107. Método de Ensayo Estandar en Autoclave para la Determinacion
de la Expansién de Cemento Hidraulico.

- AASHTO T 11. Método de Ensayo Estandar para Materiales mas fino que 75 pum.

- AASHTO T 112. Método de Ensayo Estandar para Grumos o Terrones de Arcilla
y Particulas Friables en Agregados.

- AASHTO T 119. Método de Ensayo para el Revenimiento del Concreto de
Cemento Hidraulico.
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- AASHTO T 127. Método de Ensayo para muestro del Cemento Hidraulico

- AASHTO T 131. Método de Ensayo Estandar para la Estimacion del Asentamiento
del Cemento Hidraulico con la aguja Vicat.

- AASHTO T 137. Método de Ensayo Estandar para la Estimacion del Contenido de
Aire en el Mortero de Cemento Hidraulico.

- AASHTO T 153. Método de Ensayo Estandar para la Fineza del Cemento
Hidraulico con Permeabilidad de Aire.

- AASHTO T 154. Método de Ensayo Estandar para el Tiempo de Asentamiento de
Pasta de Cemento Hidraulico con agujas Gillmore .

- AASHTO T 166. Método de Ensayo Estandar para la Estimacién de la Gravedad
Especifica de Mezcla Asféltica Caliente utilizando Especimenes Saturados con
Superficie Seca.

- AASHTO T 180. Método de Ensayo Estandar para la Relacion de Densidad y
Humedad de Suelos.

- AASHTO T 186. Método de Ensayo Estandar para la Rigidizacibn Réapida de
Cemento Hidraulico.

- AASHTO T 19 M. Método de Ensayo Estandar para la Estimacion de la Densidad
y Vacios en el Agregados.

- AASHTO T 193. Método de Ensayo Estandar para el CBR.

- AASHTO T 209. Método de Ensayo Estandar para la Estimacion de la Gravedad
maxima y la Densidad de la Mezcla Asfaltica Caliente.

- AASHTO T 210. Método de Ensayo Estandar para la Estimacion del indice de
Durabilidad del Agregado.

- AASHTO T 224. Método de Ensayo Estandar para la Correccién de Particulas
Gruesas en la Compactacion del Suelo.

- AASHTO T 236. Método de Ensayo Estandar para la Estimacién del Cortante
Directo del Suelo no Consolidado Drenado.

- AASHTO T 269. Método de Ensayo Estandar para la Estimacion de vacios en
Mezclas de Asfalto Densas y Abiertas.

- AASHTO T 27. Método de Ensayo para el Tamizaje de Agregados Finos y
Gruesos.

- AASHTO T 288. Método de Ensayo Estandar para la Determinacién de la
Resistencia Minima del Suelo en Laboratorio.

- AASHTO T 289. Método de Ensayo Estandar para Determinacion del pH en
Suelos para uso en Pruebas de Corrosion.

- AASHTO T 290. Método de Ensayo Estandar para la Determinacion del Contenido
de lones de Sulfato Solubles en Suelos.

- AASHTO T 291. Método de Ensayo Estandar para la Determinacion del Contenido
de lones de Cloruro Solubles en Suelos.

- AASHTO T 310. Especificacion Estandar para Métodos de determinacion de
Humedad y Densidad en Suelos por Métodos Nucleares.
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- AASHTO T 89. Método de Ensayo Estandar para determinar Limites Liquidos en
Suelos.

- AASHTO T 90. Método de Ensayo Estandar para determinar Limites Plasticos en
Suelos.

- AASHTO T 96. Método de Ensayo Estandar para determinar la Resistencia a la
Degradacion de Agregados Gruesos de Tamafio Pequefio en la Maquina Los
Angeles.

- AASHTO T 99. Método de Ensayo Estandar para Determinar la Relacién de
Densidad y Humedad del Suelo utilizando el Pisén de 2.5 kg.

- Estandares para materiales, aplicaciobn y pruebas para pintura. Enumeradas a
continuacion y demés aplicables. Utilizar version mas reciente:

- INTE Q35:2014 Método de Ensayo para Contenido de Pigmento de Pinturas
mediante Calcinacion a Baja Temperatura.

- INTE Q36:2014 Método de ensayo para la evaluacion de la demarcacién vial
horizontal retrorreflectiva utilizando equipo manual portatil.

- INTE Q37:2014 Muestreo de pinturas liquidas y recubrimientos pigmentados
relacionados.

- INTE Q46:2021 Pinturas y Barnices. Guia de buenas practicas para la
demarcacion vial horizontal.

- INTE/ISO 12944-6:2019 Pinturas y Barnices. Proteccion de estructuras de acero
frente a la corrosion mediante sistemas de pintura con recubrimiento. Parte 6:
Ensayos de comportamiento en laboratorio.

2. Presentacion del programa de trabajo.

El contratista debera presentar en la reunién preinicio, el programa de trabajo actualizado por
medio del método de la ruta critica (CPM). Este programa de trabajo deberd contener
basicamente la memoria descriptiva del célculo, el diagrama de flechas y el diagrama de barras
o Gantt, asignacién de recursos, personal, maquinaria y rendimientos de cada actividad de
conformidad con las “Disposicion PP-01-2020 Planeamiento, Programas, Informes” emitido por
la Division de Obras Publicas-MOPT y el CONAVI y sus actualizaciones o version vigente.

El programa de trabajo presentado, servira para el control del avance del contrato y sera
consecuente con el plazo ofertado, describird la metodologia de trabajo y la maquinaria y el
equipo que se utilizara, asi como el personal a asignar a cada actividad.

La memoria debera describir las condiciones del contrato, asi como las brigadas de maquinaria
y equipo, numero de cuadrillas, rendimientos, recursos y cantidades que sirvieron de base para
el calculo de las duraciones normales de las actividades.

El diagrama de flechas, que sirve como grafico de analisis de avance del contrato, deberd
contener: numero de eventos iniciales y finales, secuencia, duracion, tiempo de inicio mas
proximo y mas lejano, tiempo de término mas préximo y mas lejano, holgura total, libre y ruta
critica.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 126
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



El diagrama de barras de Gantt debera incluir lo siguiente: barra por renglén de pago, tiempo de
inicio y el término, holgura total (holgura de interferencia y holgura libre), asignacion de
maquinaria y equipo principal, distribucion periddica de la maquinaria principal, flujo de caja
periédico y avance fisico periddico.

Todo Programa de Trabajo, debe construirse basado en una secuencia légica de la estrategia
ideada para desarrollar el proyecto, de conformidad con los elementos indicados en la Estructura
Detallada de Trabajo (EDT), las buenas practicas para la construccion de un cronograma y en
general de la gestion de proyectos.

El contratista debera presentar diagrama de flujo definitivo y corregido de los pagos desglosados
por renglén de pago y por estimacion mensual.

El programa de trabajo deberd indicar la fecha a partir de la cual rige, el avance programado y el
avance real de la ejecucion de los trabajos, el mes al cual corresponde el avance real sefialado,
el nombre y la firma del responsable de los trabajos por parte del contratista.

La “Unidad responsable de emitir la no objecién” procedera en un plazo maximo de 3 (tres) dias
habiles a emitir su criterio de aprobacion o rechazo del programa de trabajo propuesto por el
contratista. En caso de que se proceda con el rechazo total o parcial del programa de trabajo, el
contratista contard con un plazo maximo de 3 (tres) dias naturales, para realizar las
modificaciones requeridas por la unidad supervisora del contrato. El programa de trabajo sera
aprobado por el CONAVI, cuando cumpla a cabalidad los requerimientos contractuales y éste
servira para efectuar el control durante la ejecucion de los trabajos.

La presentacion del programa de trabajo, estrictamente apegado a las condiciones contractuales,
constituye un requisito ineludible para la tramitacién de los pagos del contrato. Lo anterior, tanto
para el programa inicial y para los resultantes de las eventuales modificaciones o actualizaciones
gue experimenten los mismos.

El programa de trabajo debera incluir el plan de manejo del transito durante el proceso
constructivo, con miras a garantizar el flujo de transito vehicular y peatonal en condiciones
idoneas de seguridad, continuidad, fluidez y comodidad. Los costos asociados a este manejo de
transito en lo correspondiente a: sefalizacién horizontal y vertical, vallas divisorias provisionales
(conos, barriles, barreras plasticas), semaforizacion, sefalizacion nocturna o iluminacion y
cualquier otro elemento que se requiera que garantice la seguridad vial de peatones y de
automotores, correra por cuenta del contratista.

El plan de manejo de transito aprobado deberd cumplirse por parte del contratista sin ninguna
objecion o condicién al mismo.

3. Manejo de transito durante la construccion.

Ejecucién: Se conservara en buenas condiciones de ruedo las secciones del proyecto que estén
siendo utilizadas para el transito de usuarios, por lo que se le dara un mantenimiento satisfactorio
aprobado por la “Unidad responsable de emitir la no objecidon”. Los caminos, aceras y desvios
relacionados a la obra también se deberan mantener en condicidn seguray aceptable. Los gastos
relacionados al mantenimiento del transito sobre el tramo tratado seran por cuenta del
Contratista. El trafico se acomodara con un plan de manejo de transito que cumpla con el Manual
Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control del Transito, la Seccion 635 del CR-
2010 o CR-2020 segun corresponda, y esta Seccion, el cual debe ser facilitado la “Unidad
responsable de emitir la no objecion” previo a su uso. Se deben tomar en cuenta las limitaciones
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en las operaciones de construccion expuestas en la seccion 156.06 del CR-2010 en caso de que
la carretera esté abierta al publico durante la ejecucion de las obras.

Antes de la aceptacion final del proyecto, el Contratista retirar4 todo el equipo, instalaciones
provisionales, materiales no usados o inservibles, escombros, etc., y reparard o reemplazara de
manera aceptable las cercas u otras propiedades publicas o privadas que hayan sido dafiadas
debido al trabajo. Asimismo, conformara a satisfaccion de la “Unidad responsable de emitir la no
objeciéon” todas las irregularidades en el terreno que sean producto de la construccion del
proyecto, tanto en propiedades publicas como privadas y también limpiara las obstrucciones en
cauces, desagiles y acequias causadas por el trabajo.

Provisién: Se debera asegurar un transito fluido y seguro de los usuarios de la carretera durante
la ejecucion del proyecto. El Contratista debera contemplar la construccion de un paso provisional
el cual garantice el paso constante, seguro y adecuado, de acuerdo a las necesidades de la ruta.
Ademas, debera presentar un plan de manejo de transito con base en el Decreto N°38799-MOPT
“Reglamento de Dispositivos de Seguridad y Control Temporal de Transito para la Ejecucion de
Trabajos en las Vias”, en el cual se debe indicar el tipo de paso provisional a implementar y los
tipos de dispositivos que se colocaran a través de todo el proyecto de forma tal que se mantenga
la fluidez y la seguridad del usuario de la via tanto vehicular como peatonal.

Este disefio de manejo de transito debera ser aprobado por la “Unidad responsable de emitir la
no objecién” del contrato y la Direccidon General de Ingenieria de Transito del MOPT y la Orden
de Inicio estara sujeta a ésta.

Una vez implementado el plan en la fase constructiva, este se debera aplicar tal y como
corresponde, por lo cual en la etapa nocturna debera mantenerse en el sitio donde se estén
ejecutando las obras, sefiales luminosas que prevengan al usuario.

Una vez finalizadas las obras, es responsabilidad del contratista remover todos los elementos
temporales colocados para este paso.

También se obliga a colocar por lo menos dos (2) rétulos informativos del proyecto, cuyas
dimensiones minimas seran de 4,50 m. por 2,50 m, con la leyenda, tamafio de letra, logotipo y
ubicacion aprobados por la “Unidad responsable de emitir la no objecion”.

4. Topografia.

Ejecucién: Todas las anotaciones de campo y la documentacion de soporte son propiedad de
la “Unidad responsable de emitir la no objecién”. Antes de iniciar la topografia, debe acordarse
con la “Unidad responsable de emitir la no objecion” lo siguiente:

a. Métodos topograficos y de estacado.

Anotaciones que se inscribiran en las estacas.

Control de la gradiente en las diferentes capas de materiales.
Puntos de referencia.

Control de estructuras existentes.

-~ 0 Q 0 T

Formulario para anotaciones de campo
Cantidades de pago

o «Q

Cualesquiera otros procedimientos y controles necesarios para el trabajo.
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Se informara a la “Unidad responsable de emitir la no objecién” sobre cualquier linea,
punto de control o estacas que se hayan perdido y se coordinara el restablecimiento de
todos esos elementos antes del inicio. En el caso de que se encuentren errores aparentes
en el estacado inicial o en la informacién suministrada, debe notificarse esos hechos de
manera inmediata a la “Unidad responsable de emitir la no objecion”.

La topografia y los controles que se establezcan deberan estar dentro de las tolerancias
mostradas en la siguiente tabla, el trabajo no se podra iniciar hasta que el estacado haya
sido aceptado por la “Unidad responsable de emitir la no objecién”. Sin embargo, su
aprobacion no releva al Contratista de la responsabilidad de corregir los errores (y costo
asociado) descubiertos durante el trabajo.

Fase del estacado Hoerizontal Vertical

Puntos de control 1:10 000 +=5mm

Puntos de la linea de centrc:a(;)r(eljfsr)érfzgs, (POT), y (POC), incluyendo 1:5 000 +10 mm
Otros puntos de la linea de centro + 50 mm +100 mm
Puntos de las secciones transversales y estacas de talud (2) + 50 mm + 100 mm
Referencias de las estacas de talud (2) + 50 mm + 20 mm
Estructuras de alcantarillas, cunetas y drenaje menor + 50 mm + 20 mm
Muros de retencion + 20 mm +=10 mm

Subestructura de puentes 1:5 Sgool:lr—‘rnﬁ @) +10 mm

Superestructura de puentes 1:5 S(;%Nn’-\rnEl @) +10 mm

Limites de limpieza y desbosque + 500 mm +10 mm

Estacas de acabado de la subrasante de |la carretera + 50 mm +10 mm
Estacas de acabado de la rasante de la carretera + 50 mm +10 mm

Deben removerse y eliminar todas las marcas, cavidades, estacas y cualquier otro
material de estacado, inmediatamente después de la conclusion del proyecto y antes de
su recepcién, con excepcién de los mojones.

Provision: Se deberan utilizar cuadrillas de topografia técnicamente calificadas y
capaces de cumplir con la precision requerida. Ademas, el equipo e instrumentos deben
ser los aptos para obtener las tolerancias especificadas. También, los materiales como
herramientas, suministros y estacas deberan ser del tipo y calidad normalmente utilizados
en topografia y el uso especifico propuesto. Las estacas tendran suficiente longitud para
estar firmemente empotradas en el terreno y contener las anotaciones necesarias de
manera legible.

4.1. Requerimientos para la topografia.

a. Puntos de Control. El Contratista debe relocalizar los puntos de control iniciales, tanto
horizontales como verticales, que estén en conflicto con la construccion,
trasladandolos a areas que no seran perturbadas por las operaciones de construccion.
La “Unidad responsable de emitir la no objecion” debe suministrarle las coordenadas
y las elevaciones de los puntos que serén relocalizados, antes de que los puntos
iniciales sean eliminados mediante fichas técnicas.

b. Secciones transversales. Las secciones transversales deben ser tomadas
normalmente en la linea de centro. El espaciamiento de las secciones transversales
en la linea de centro no debe exceder 20 metros. Deben tomarse secciones
transversales adicionales en los quiebres topograficos y en los cambios de la seccién
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tipica. Para cada seccion transversal deben medirse y registrarse todos los quiebres
topograficos, al menos cada 5 metros. Deben medirse y registrarse puntos al menos
en las pendientes anticipadas y puntos de referencia. Todas las distancias entre las
secciones transversales deben reducirse a distancias horizontales de la linea de
centro.

c. Estacas de talud y referencias. Las estacas de talud y las de referencia deben
colocarse a ambos lados de la linea de centro, en las mismas ubicaciones de las
secciones transversales. Las estacas de talud deben colocarse como el punto real de
interseccién de la gradiente de disefio de la carretera con la linea del terreno natural.
Las referencias de las estacas de talud deben ubicarse fuera de los limites la limpieza
del terreno. Toda la informacién de los puntos de referencia y de las estacas de talud
debe anotarse en las estacas de referencia. Cuando se suministren puntos de
referencia iniciales, las estacas de talud deben ser establecidas con base en esos
puntos, con la respectiva verificacion de la ubicacion de las éstas respecto a medidas
de campo. El Contratista debe reponer las estacas de talud de cualquier seccién que
no estén acordes con las tolerancias establecidas. Deben tomarse los datos de las
secciones transversales de la via entre la linea de centro y la nueva estaca de talud.
Deben establecerse referencias adicionales aun en el caso de que se hayan dado
puntos de referencia iniciales.

d. Limites de la limpieza, chapea y destronque. Los limites de limpieza, chapea y
destronque deben sefalarse a ambos lados de la linea de centro, en las ubicaciones
de las secciones transversales de la via.

e. Remarcacion de la linea de centro. La linea de centro debe marcarse con instrumento
desde los puntos de control. El espaciamiento entre los puntos de la linea de centro
no debe de exceder 20 metros. La linea de centro debe ser restablecida tantas veces
como sea necesario para la construccion de la obra.

f. Estacas de acabado. Las estacas de acabado deben colocarse de conformidad con
las elevaciones de la gradiente y el alineamiento horizontal, en la linea de centro y en
cada espaldén de la carretera, en los mismos sitios en que fueron tomadas las
secciones transversales. Estas estacas deben sefialar el nivel superior de la
subrasante y el de cada una de las capas de agregados.

Cuando se construyan areas de giro, las estacas se colocaran en la linea de centro, sobre
cada uno de los espaldones normales de la via, y en el espaldon del area de giro. Deben
colocarse estacas en todas las cunetas que seran revestidas.

El espaciamiento maximo entre estacas en cualquier direccién es de 20 metros. Deben
usarse estacas de referencia para cada una las estacas de trabajo. Las estacas de
acabado deben restablecerse tantas veces como sea necesario durante la construccion
de la subrasante y de cada una de las capas de agregado.

g. Estructuras de drenaje. Deben colocarse estacas en las estructuras de drenaje para
gue se ajusten a las condiciones del campo. Si la ubicacion de las estructuras difiere
de los planos se efectuara lo siguiente:

- Levantar y anotar el perfil del terreno a lo largo de la linea de centro de la estructura.
- Establecer la pendiente en los puntos de entrada y salida de la estructura.

- Fijar los puntos de referencia y anotar la informacién necesaria para determinar el
largo de la estructura y las obras que deben ejecutarse al final de ésta.

- Estacar las zanjas o gradientes necesarias para hacer funcional la estructura.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 130
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



- Trazar el perfil a lo largo de la linea de centro de la estructura para mostrar el terreno
natural, la linea de flujo, la seccién de la via y la estructura misma.

- Someter el plano con el disefio de campo de la seccion transversal de la estructura
a la aprobacion de la “Unidad responsable de emitir la no objecidon” de la longitud y
alineamiento finales.

h. Muros de retencion. Se anotaran las mediciones del perfil a lo largo de la cara del
muro propuesto y a 2 (dos) metros frente de la superficie de éste. Cada 5 (cinco)
metros, a lo largo de la longitud del muro y en todos los quiebres mayores del terreno,
se tomaran secciones transversales dentro de los limites designados por la “Unidad
responsable de emitir la no objecion”. Para cada seccion transversal, se mediran y
registraran puntos cada 5 (cinco) metros, asi como para todos los quiebres del terreno.
Se estableceran referencias adecuadas y puntos de control horizontal y vertical.

i. Sitios de préstamo. Se estableceran claramente el estado inicial y los datos
topograficos necesarios para la posterior medicion del sitio de préstamo. Se
demarcaran una linea base referenciada, los linderos del sitio y los limites de la
limpieza y desbosque. Se mediran y registraran secciones transversales iniciales y
finales.

j- Mojones. Se efectuaran todas las mediciones y estacados necesarios para registrar
los mojones.

k. Topografia miscelanea y estacado. Se efectuaran todas las mediciones topograficas,
estacados y registro de datos esenciales para establecer los esquemas, control y
medicion de los siguientes elementos, cuando sea aplicable:

- Capa de suelo vegetal que debe removerse.
- Desperdicios.

- Caminos de acceso.

- Cunetas especiales.

Mediciones topogréficas intermedias y colocacion de estacas. Deben llevarse a cabo
todas las mediciones, estacados, registro de datos y calculos necesarios para construir
el proyecto, conforme al esquema basico y a los controles establecidos en los puntos (a)
al (k) arriba enumerados. Debe realizarse la topografia y el estacado adicionales, segun
sea necesario, para la ejecucién de algunos renglones de trabajo individuales. Debe
hacerse una nueva medicion de las cantidades correspondientes a excavaciones
realizadas en la calzada, si se determina que una porcion del trabajo es aceptable pero
no se ha terminado en conformidad con las lineas, gradientes y dimensiones mostradas
en los planos o establecidas por la “Unidad responsable de emitir la no objecién”.

5. Control de calidad.

Ejecucién: Todas las Constancias de Calidad deben ser referidas a las bitadcoras de
muestreo, ademas deben reportar los ensayos de todas las muestras tomadas de
acuerdo con el Plan de Control de Calidad del Contratista (CCC) y las fechas de su
ejecucion. La “Unidad responsable de emitir la no objecion” tendra acceso directo a las
memorias de calculo del organismo de ensayo, que dieron origen a los resultados de
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laboratorio. El Contratista debera entregar su Plan CCC para ser revisado por la “Unidad
responsable de emitir la no objecion”, al momento de llevar a cabo la reunion de preinicio.

Provision: La calidad de los materiales, productos y procesos del trabajo contratado es
responsabilidad exclusiva del Contratista, este debe suministrar a la “Unidad responsable
de emitir la no objecién” las constancias de calidad de estos. También se designara un
Consultor de Calidad como responsable de la llevar a cabo la gestién de control de
calidad. Dicha gestién sera respaldada mediante las constancias de calidad generadas a
partir de las pruebas pertinentes realizadas por uno 0 mas organismos de ensayo
debidamente aceptados por la “Unidad responsable de emitir la no objecién”, que apoyan
la labor del Consultor de Calidad. El Contratista debe designar un Consultor de Calidad,
el cual puede ser una persona fisica o juridica con competencia técnica para llevar a cabo
la gestion de control de calidad requerida.

Los laboratorios designados deberan estar debidamente acreditados por el Ente
Costarricense de Acreditaciéon (ECA), para lo cual deberan aportar certificacion original
de ese ente o copia certificada.

Se permitira que la construccién comience solamente después de la aceptacion del Plan
de CCC o la aceptacion de un plan interino aplicable a la caracteristica particular del
trabajo empezado. El Plan CCC incluira, como minimo lo estipulado en la Disposicion SC-
03-2001, normativa aplicable, asi como lo siguiente:

1.1. Una descripcién de la organizacion del control de calidad del proyecto.

1.2. El nombre, aptitudes (en formato de curriculum), deberes, responsabilidades y
autoridades de la persona asignada como responsable del CCC.

1.3. Procedimientos para la programacion, revision, certificacion y manejo de
presentacion de certificados de calidad de materiales aportados por subcontratistas,
fabricantes, proveedores y agentes compradores.

1.4. Control, verificacion y aceptacion de procedimientos para cada prueba especifica que
incluya el nombre de la prueba, parrafo de especificaciébn que requiera la prueba,
caracteristica del trabajo sometido a la prueba, frecuencia de la prueba y persona
responsable de la misma. El laboratorio encargado de realizar las pruebas debera
estar certificado ante el Ente Costarricense de Acreditacion (ECA) en las pruebas
atinentes. En caso de pruebas que no estan acreditadas a nivel nacional, aportar la
informacion que demuestre este hecho.

1.5. Procedimiento para seguimiento de las fases de control: preparatoria, inicial y
continuacién; y de control, verificacion y aceptaciéon de pruebas incluyendo la
documentacion.

1.6. Procedimientos para seguimiento de deficiencias de la construccién desde la
identificacion hasta la accion correctiva aceptable. Estos procedimientos
estableceran una verificacion de que las deficiencias identificadas han sido
corregidas.

1.7. Procedimientos para reportar, incluyendo propuesta de formatos para reportar.

6. Cuidados medioambientales.
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Ejecucién: El Contratista debera tomar todas las acciones necesarias para proteger el
medio ambiente en todo momento en el emplazamiento y sus alrededores, cumpliendo
en su totalidad con las normas ambientales vigentes y, en caso de que exista, las
estipulaciones de la viabilidad ambiental del proyecto. El Contratista hara lo posible por
preservar arboles, vegetacion, flora en tierra y marina y similares, tanto si es requerido
(se cumplira la solicitud) o no. El Contratista buscara minimizar el incremento de turbiedad
de las aguas como resultado de sus actividades. Cualquier deposito de material que se
haga, sera en un botadero apropiado para el material que se deposite (cuenta con todas
las licencias requeridas por las autoridades competentes).

El contratista debera cumplir con las medidas de control y seguimiento ambiental
establecidas en el “Codigo de Buenas Practicas Ambientales” y las medidas establecidas
en el proceso de evaluacion ambiental, segun lo sefialado en el Decreto Ejecutivo No.
32079.

7. Aplicacién de agua para control de polvo.

Ejecucién: Debe proveerse un suministro de agua y el riego cuando sea necesario a cualquier
hora (incluye noches, fines de semanay periodos de no trabajo) para el control del polvo. El agua
debe aplicarse uniformemente usando distribuidores del tipo de presion, con tuberia equipada
con sistemas de rocio o boquillas. Debe controlarse el polvo dentro de los limites de la
construccion a todas horas mientras el proyecto esté abierto al transito del publico. Cuando no
esta abierto al trnsito del publico, debe controlarse el polvo en las areas del proyecto en donde
existan viviendas habitadas en la vecindad, negocios y desvios aprobados activos, habilitados
para el proyecto. El plan de control de polvo deberd ser aprobado por la “Unidad responsable de
emitir la no objecion”.

8. Remocion y relocalizacion de servicios publicos

En caso de que existiesen en el sitio y fuese necesario, se deberan reubicar todas las
instalaciones de ductos telefénicos, tuberias de agua potable y de aguas negras, ductos de
suministro de combustible, postes y tendido eléctrico y de cualquier otro servicio; debera ser
efectuada considerando su posicién original y la nueva elevacion de la estructura a construir. El
contratista y la “Unidad responsable de emitir la no objecién” deberan gestionar y coordinar esta
labor con las instituciones correspondientes, el contratista debera asumir los costos derivados de
efectuar los trabajos de reubicacién, mismos que deberdn contemplarse en su oferta. Las
tuberias reinstaladas no deberan obstruir ni disminuir las secciones hidraulicas, ademés debera
evitarse la acumulacién de desechos, escombros u otros que formen diques que obstruyan la
capacidad hidraulica en la salida de las estructuras.

9. Cuaderno de bitacora.

El contratista debera gestionar la adquisicion de bitdcoras ante el CFIA. El costo asociado al
mismo correra por cuenta del contratista.
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El uso de esta bitacora se debera hacer de acuerdo a las estipulaciones del “Reglamento
Especial del Cuaderno de Bitacora en Obras” que el CFIA exige a los profesionales responsables
de las obras de ingenieria en construccion.

La bithcora deberd ser mostrada en la reunién de preconstruccion a la “Unidad responsable de
emitir la no objecion”, siendo este un requisito ineludible.

10. Obras provisionales

Bodega: El contratista debera ubicar las bodegas de materiales y oficinas del proyecto -previa
aprobacién de la inspeccion-, de tal manera que el acarreo de los materiales no interfiera con el
tréfico general en el proceso de construccion ni con las propiedades existentes en los
alrededores. La bodega deberéd estar bien acondicionada para prestar el servicio requerido, ya
gue la unidad responsable solamente aceptard materiales instalados en perfecto estado de
conservacion.

Oficinas de proyecto: Se debera disponer de un area de oficina, destinada como espacio de
trabajo para uso de los profesionales involucrados al proyecto. Debera tener disponibilidad de un
servicio sanitario, debidamente ventilado, con inodoro y lavatorio. El contratista correra con la
limpieza y mantenimiento de estas instalaciones.

11.Cierre

El CONAVI espera que el contratista, siguiendo todas las especificaciones establecidas en este
documento, obtenga y entregue los siguientes resultados para cada uno de los proyectos:

a. Las obras debidamente terminadas de acuerdo a los planos y especificaciones
establecidas.

b. Cierre de la Bitacora digital del proyecto.

c. Planos finales as-built (los cuales se actualizaran mensualmente por el contratista de la
obra y seran revisados por la supervisién con la misma frecuencia, en formato digital, bajo
el titulo de gestion de cambios).

d. Constancia final de calidad.

e. La propuesta para el programa de control y mantenimiento en la fase de operacién y una
declaracién jurada donde se indique que las obras fueron debidamente terminadas de
acuerdo con los planos y las especificaciones del disefio aprobados y que la construccion
del proyecto se realiz6 bajo las mejores técnicas constructivas.

f. Matrices de metodologia de gestion de proyectos.
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12.Experiencia del personal técnico y profesional

La experiencia minima solicitada para el personal técnico y profesional se indica en la seccion
.

Para efectos de evaluacién de la experiencia del oferente y del personal profesional y técnico, se
aplicaran las siguientes consideraciones:

- Se contabilizar4 unicamente a partir de la debida inscripcion y durante los periodos en
gue se encuentren habilitados los profesionales ante el Colegio Federado de Ingenieros
y de Arquitectos de Costa Rica (CFIA) u otra agrupacién gremial en caso de oferentes
extranjeros.

- Lavaloracién de la experiencia (del personal profesional y técnico) se hara considerando
Unicamente los plazos (expresados en meses) en que se ha trabajado en actividades
semejantes al objeto contractual y no se considerard la experiencia acumulada en un
mismo periodo de tiempo. Se debera indicar mes y afio de inicio y finalizacién de los
proyectos en los que participo.

- En caso de que una persona ejecute mas de 1 (una) actividad simultdneamente, debera
guedar claramente consignhado en la oferta y debera satisfacer independientemente los
requisitos de experiencia para cada una de ellas.

Se aclara que, para efectos de esta licitacion, se acepta en igualdad de condiciones los
profesionales en ingenieria civil con grado académico de “licenciatura” a los profesionales del
Instituto Tecnolégico de Costa Rica (ITCR) durante el periodo comprendido entre 1973 y 1990
(01 de enero de 1990), que posean el titulo de “bachillerato” Para aquellos graduados del ITCR
posteriores al ano 1990 (01 de enero de 1990), se exigira el grado académico de “licenciatura”.

Para esta licitacion no se establece como requisito de admisibilidad, el personal técnico adicional,
no obstante, el contratista debera contar con éste durante la ejecucion del contrato, en nimero y
calidad que garantice el correcto y oportuno cumplimiento del objeto contractual.
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ESPECIFICAS.

Lote 1. Puente sobre el rio Salitral y Ciruelas, RN 27

1. Objeto

El objeto de esta contratacion es poder atender la rehabilitacion de las estructuras de puente
ubicadas sobre los Rios Ciruelas y Salitral, ambas ubicadas sobre la Ruta Nacional No.27.
Rehabilitacion que ha sido debidamente detallada mediante los planos constructivos que aporta
la unidad responsable.

2. Descripcién general del proyecto

Se realizaran trabajos de mantenimiento en las estructuras de puente que estan ubicadas sobre
los Rios Ciruelas y Salitral (Ruta Nacional No.27), de manera que vuelvan a un estado de
conservacion excelente en todos sus elementos. A modo general, seran sustituidas las sobre
losa, los apoyos tipo vasoflon, los retenedores oleodindmicos y las juntas de expansion; ademas
de trabajar en la reparacion y sellado de fisuras, pintar los elementos estructurales de acero
(existentes y nuevos) e intervenir los accesos de aproximacién. Para el caso particular de la
estructura de puente sobre el Rio Salitral, también sera considerado el reforzamiento de los
bastiones. Todo lo anterior, con el objetivo de garantizar su correcto funcionamiento y asi
restaurar las condiciones de disefio de los puentes y su correcta operacion.

El contratista no podra hacer modificaciones al proyecto ni a las recomendaciones de las
construcciones indicadas en el mismo, sin la autorizacion expresa de la supervision. Las etapas
constructivas contempladas para el proyecto definitivo podran ser modificadas en su secuencia
de ejecucion y podran implementarse varias de ellas simultaneamente, previa aprobacion de la
supervision. Ambos proyectos (Ciruelas y Salitral) deberan ser ejecutados de manera
simultdnea con jornadas de trabajo de 24 horas.

3. Localizacién

La estructura de puente sobre el Rio Ciruelas esta ubicada en el kilbmetro 22 de la Ruta Nacional
No. 27; siendo parte de la provincia de Alajuela, canton Alajuela y distrito Guacima.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 136
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



Ubicacién del Puente sobre Rio Ciruelas
uta Nacional N.° 27
Seccion de Control 21430

Simbologia

S Puente sobre rio Ciruelas

— Rio 0 Quebrada

La estructura de puente sobre el Rio Salitral estd ubicada en el kilbmetro 48 de la Ruta
Nacional No. 27; siendo parte de la provincia de Alajuela, canton Orotina y distrito Hacienda
Vieja.

Ubicacién del Puente sobre Rio Salitral i
Ruta Nacional N.° 27
Seccién de Control 21900

Simbologia
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4. Proceso de construccion

4.1. Limpieza y desmonte

Ejecucién: La labor de limpieza y desmonte debera realizarse de acuerdo con las normas de
seguridad vigentes y no debe poner en riesgo la seguridad de los usuarios de la via ni de los
trabajadores del proyecto. Dentro de los limites del area de limpieza se eliminaran arboles,
matorrales, madera tumbada y otra vegetacion. Los arboles se cortaran evitando que caigan en
propiedad privada, en taludes los troncos se cortaran debajo a nivel de la rasante final. En areas
fuera de la excavacion, en terraplenes y limites de redondeo de taludes, se cortaran los troncos
a menos de 150 mm sobre el nivel del terreno. Ademas, se podaran las ramas de arboles que
sobresalgan sobre la calzada y espaldones de la carretera, para que quede una altura libre de 6
m. Los dafos a los arboles deben ser tratados con recubrimiento de proteccion especial.

El desmonte se efectuard hasta una profundidad suficiente para remover raices, troncos
enterrados, musgo, césped y otros escombros vegetales. Se realizara en todas las areas por
excavarse (excepto en areas de redondeo de taludes de corte) y en las areas de terraplenado.
Los hoyos de los troncos y otros que resulten del desmonte, se rellenardn con material adecuado
hasta el nivel del terreno en sus alrededores.

Provisién: Este trabajo consiste en el desmonte, tala, remocién y eliminacién de toda la
vegetacion y deshechos dentro de los limites del proyecto o indicados por el Contratante, excepto
los elementos que permanezcan en su lugar, segun criterio del Contratante, o que deban ser
eliminados de acuerdo con otras secciones de estas Especificaciones.

4.2. Eliminacion de estructuras, servicios existentes y obstaculos

Ejecucién: Se debe recoger de la zona del derecho de via basura, desperdicios, escombros y
materiales extrafios desecho o no, que no pertenezca al derecho de via. Se deben trasladar a
sitios autorizados donde no sean arrastrados por el sistema de drenaje y no afecten el medio
ambiente ni la via; en ningln caso se permitira la incineracion de las basuras, de conformidad
con las respectivas normativas ambientales vigentes.

También se debe identificar y remover estructuras dentro del derecho de via, para los cuales se
debe informar y coordinar con el Departamento de Inspeccién Vial y Demoliciones, de la
Direccion de Ingenieria de la Direccién de Obras Publica, del MOPT.

Por ultimo, se debera verificar que no haya elementos que obstruyan la via.

= Material recuperado: se deberan recuperar, con razonable cuidado, todos los materiales
indicados por el Contratante o la Inspeccion. Se deberan reponer todas las piezas que sean
dafadas o pérdidas durante la recuperacion.

» Material removido: puentes, pavimentos y otras estructuras para desaglie que estén en servicio
para el paso no deberan ser removidos sin proveer antes arreglos y facilidades para no
interrumpir el transito. A no ser que la Inspeccion lo disponga, los cimientos de las estructuras
existentes deberan ser demolidos hasta el fondo natural o lecho del rio o arroyo y las partes de
la subestructura que se encuentren fuera de la corriente, se demoleran hasta por lo menos 0,50
m por debajo de la superficie natural del terreno.
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» Material de desecho: Se debe disponer de los escombros y del material con los procedimientos
para cada tipo de desecho y los permisos pertinentes. Cuando sea econdmica y practicamente
factible, el material debe ser reciclado.

Provisién: Este trabajo consiste en la remocién y eliminacibn de construcciones, vallas,
estructuras, pavimentos, tuberias abandonadas, alcantarillas, aceras y otras obstrucciones
indicados en los planos constructivo o requeridos por la Inspeccién. Incluye ademés la
recuperacion de estructuras designadas para ser utilizadas en otro sitio. La eliminacién de todos
los desechos solidos debera cumplir las hormas ambientales vigentes, con especial atencion al
“Cédigo de Buenas Practicas Ambientales”.

4.3. Excavacion y terraplenado

Ejecucién: Todo material que se obtenga de una excavacion y que cumpla con los requisitos de
aceptacién debera ser utilizado, hasta donde sea factible, en: rellenos, construccion de
terraplenes y pedraplenes, subrasantes, espaldones, taludes, asi como para otros fines que se
muestren en los planos o sean ordenados por la Inspeccion. En caso de que se presente algun
descubrimiento de restos arqueoldgicos, sitios de asentamiento humanos antiguos, reliquias
fésiles y otros objetos de interés histdrico arqueoldgico y paleontoldgico, durante la excavacion,
el Contratista debera atender lo indicado en la Subsecciones 108.02 Proteccion y restauracion
de la propiedad y del paisaje, 111.02 Campamentos, plantas y manejo de materiales, 111.03
Explotacion de sitios de préstamos, 111.04 Botaderos, 111.05 Precauciones durante los trabajos
del CR-2010.

= Excavacion de la via: Durante la construccion de la carretera, la explanada debera mantenerse
en una condicién tal, que asegure el buen drenaje de esta en todo momento. La tierra vegetal
procedente de la excavacion de la via y de las areas de la fundaciéon de los terraplenes y
pedraplenes, debera ser conservada cuando asi lo instruya la Inspeccion. Cuando se realice la
excavacion de la via, no se debera afectar el material ni la vegetacion existente fuera de los
limites de la construccion y el Contratista tomara todas las precauciones adecuadas para no
disminuir la resistencia del terreno no excavado ni afectar negativamente su estabilidad.

Al final de cada dia de operacion, se debera conformar y compactar las superficies trabajadas,
darles un acabado con un minimo de 2% de gradiente transversal, construir drenajes adecuados
y eliminar todos los puntos bajos donde pueda retenerse agua. La superficie final de los cortes
en tierra serd escarificada hasta una profundidad de 150 mm debajo de la subrasante, para
conformarla debidamente dentro de los limites de la corona de la via (seccién transversal de la
via) y luego compactar de acuerdo con la Subseccién 204.12 Proceso de compactacion del CR-
2010. Los cortes en roca seran excavados hasta 150 mm por debajo de la subrasante del
proyecto, para conformar la superficie debidamente dentro de los limites de la corona de la
subrasante

= Subexcavacion: Cuando se encuentre material inadecuado bajo el nivel de subrasante o en la
fundacién donde se construyen los terraplenes o pedraplenes u otras obras del proyecto, dentro
de los limites mostrados en los planos o indicados por la Administracion, se realizara una
subexcavacion para sustituir el material original.
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= Material de préstamo: No podra colocarse material de préstamo, hasta que se haya usado todo
el material adecuado proveniente de la excavacion de la via, salvo que sea permitido por la
Inspeccion, con su debida justificacion técnica. EI material de préstamo debera cumplir con las
especificaciones indicadas en los planos constructivos y estas especificaciones técnicas. El
Contratista debera notificar a la Inspeccion, con suficiente anticipacion, el material de préstamo
gue desea utilizar, ya que debe ser analizado y aprobado.

= Construccion de terraplenes: Previo al inicio de la construccion de los terraplenes, el Contratista
debera contar con los ensayos requeridos que demuestren el cumplimiento y aprobacion por
parte de la Inspeccion de todos los materiales a utilizar. Se deberd contar con disefios que
incluyan las condiciones requeridas para la fundacion, que igualmente deberan estar
previamente aprobados por la Inspeccion.

= Preparacion de la fundacion: Si se identifican zonas con suelos no adecuados en la superficie
de fundacion del terraplén o pedraplén, el Contratista debera removerlos, ejecutando estos
trabajos con cargo al renglon de pago de subexcavacion. Las areas subexcavadas y otras
depresiones, se rellenaran mediante la colocacién de capas de material que cumpla con las
especificaciones indicadas.

Si la fundacion para la construccion del relleno (terraplén) es sobre una ladera, se cortaran
bancos o escalones (terrazas). Si en el nivel de fundacion se determina la posible afectacién por
afloramiento de aguas, se debera construir un sistema de drenajes para evacuar las aguas. El
Contratista presentard a la Inspeccién para su aprobacion, las medidas correctivas para resolver
el problema.

Las capas de material para terraplenes deberan ser procesadas y extendidas (revueltas para
lograr la homogeneidad) y no deben exceder un espesor compactado de 300 mm. No se debe
permitir la colocacién de una capa posterior, hasta que la capa actual sea verificada y aceptada
por la Inspeccién, mediante los ensayos de compactacion. Su pendiente longitudinal no podra
ser menor al 3%, esto con el fin de asegurar la salida rapida y eficiente del agua recolectada.

» Proceso de compactacion: Antes de realizar los trabajos de compactacion es necesario verificar
el estado de conservacién de las edificaciones adyacentes a la via, ya que pueden afectarse por
las vibraciones de este proceso. El proceso de compactacion se hara segun el tipo de material
utilizado, pero al menos debera atender lo siguiente:

- Tramo de prueba: El proceso de compactacion para cada tipo de material a utilizar se
debera establecer mediante un tramo de prueba con una longitud no menor a 200 metros,
para cada tipo de material utilizado. El tramo de prueba se ejecutara sélo con material que
cumplan las especificaciones técnicas establecidas. El proceso para el desarrollo del tramo
de prueba sera determinado por la Inspeccion.

- Compactacion de terraplenes: Previo al inicio del proceso de compactacién se debera
eliminar todo material con sobre tamafio respecto de lo especificado. Cada capa de material
ser& colocada de acuerdo con la Subseccion 204.11 Construccion de terraplén del CR-2010,
sujeto a aprobacion de la Inspeccion. El proceso de compactacion debe atender lo
establecido en el tramo de prueba, sin embargo, las capas no deben tener un espesor menor
a 100 mm compactados ni exceder 300mm compactado.
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El material colocado en todas las capas del terraplén de material escarificado en los tramos
en corte se debera compactar segun indicado por la Inspeccion. La densidad y el contenido
de humedad en el sitio se deberan determinar de acuerdo con el ensayo AASHTO T 310
(ASTM D- 6938) u otros procedimientos de ensayo, segun se indica en la Subseccion 204.20
del CR-2010.

= Control de compactacion: El control de compactacién se har4d segun corresponda el tipo de
relleno, terraplén, u otros. Es necesario, para asegurar la validez de la anterior evaluacion, que
el material no esté cerca del estado de saturacion ni seco, de ahi que es un requisito que el
contenido de humedad del material debe estar en un rango de +2% de la humedad 6ptima del
Proctor Modificado, AASHTO T-180.

El material colocado en todas las capas del terraplén y el material escarificado en los tramos en
corte se deberd compactar por lo menos al 95% de la densidad maxima. La densidad y el
contenido de humedad en el sitio se deberan determinar de acuerdo con AASHTO T-238 y
AASHTO T-239.

Cuando se encuentren suelos residuales que no sean altamente arcillosos, que presentan en su
condicién natural una alta humedad, se recomienda medir la resistencia del suelo segun la norma
ASTM D 6951, o cualquier otro método calibrado y aprobado por la Inspeccién, que permita
determinar la resistencia del relleno compactado con este suelo. El valor de la resistencia sera el
definido por la Inspeccién a través el disefio de la estructura del pavimento.

= Construccion de zanjas temporales: La construccién de zanjas cuyo fin es drenar las aguas de
los cortes, deberan ajustarse al alineamiento, gradiente y seccion transversal cuando estén
indicadas asi en los planos del proyecto, ademéas deberan quedar sin que sobresalgan raices,
troncos, rocas o deformaciones similares, para asegurar el buen flujo del agua. El costo de estas
obras sera asumido por el Contratista. Las zanjas que se requieran al pie del talud se excavaran
de forma que el terreno afectado no pierda su resistencia y estabilidad. La zanja se mantendra
abierta el tiempo minimo indispensable.

= Construccion de taludes: Todos los taludes de tierra se deberan dejar de acuerdo con los
disefios indicados en los planos, evitando la descompresion prematura o excesiva de su pie, esto
de acuerdo con la Seccién 157 Control de la erosién del suelo y la Divisibn 250 Refuerzo de
taludes y muros de retencién del CR -2010, segun sea el caso, los disefios y lo indicado por la
Inspeccién al respecto. Se debera proveer superficies uniformes sin quiebres notables vistos
desde la via. Excepto en roca soélida, se redondearan las partes superior e inferior de todos los
taludes.

= Conformacion de taludes: La subrasante se debera conformar hasta dejar una superficie lisa y
de acuerdo con la seccion transversal requerida. Los taludes se deberan conformar siguiendo
una transicién gradual, realizando los acomodos de taludes sin quiebres apreciables. En las
intersecciones de taludes (por corte o naturales) con rellenos (terraplenes o pedraplenes), los
terrenos se acomodaran en los planos horizontal y vertical a fin de fundirse el uno con el otro.

= Acabado de superficies: Se dara un acabado a las superficies de la via con una tolerancia de +
20 mm del nivel de rasante especificado en el Contrato y las superficies de roca, dentro de + 30
mm de la linea y rasante estaqueadas. Se debe construir la seccion transversal de las cunetas
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dentro de £ 30 mm de la linea y rasante estaqueadas. Se debe mantener un drenaje superficial
adecuado. El acabado de la subrasante debera contemplar las super elevaciones y sobreanchos
considerados en el disefio geométrico del proyecto. La corroboracién de estas caracteristicas
geométricas debera realizarse con topografia.

= Remocion de derrumbes: Se debera remover todo material proveniente de deslizamientos,
desprendimientos y derrumbes. En caso de que la Inspeccion demuestre que el derrumbe se
haya suscitado por malas practicas constructivas, el Contratista debera asumir el costo asociado
a esta actividad. El material removido se colocara en los sitios de botaderos o donde indique la
Administracion, y de acuerdo con la Subseccién 111.04 del CR-2010. No se permitird dejar
cordones o camellones de material suelto o removido. El Contratista sera responsable de dejar
el sitio de trabajo en condiciones de limpieza aceptable para la Inspeccién.

Provisién: Este trabajo consiste en el suministro, por parte del Contratista, de toda maquinaria,
equipo, mano de obra y materiales necesarios para la construccion de obras de excavacion y
terraplenado dentro del area establecida para el proyecto, esto de acuerdo con las
especificaciones técnicas y ajustado a los lineamientos, rasantes, espesores, secciones tipicas,
etc., mostrados en los planos o establecidos por la Inspeccion.

La excavacion de la via se debe ejecutar de acuerdo con las secciones transversales indicadas
en los disefios y de acuerdo con cualquier otra instruccion de la Inspeccion. Las obras de
excavacion se deberan ejecutar de forma coordinada con los trabajos de drenaje temporal y
permanente, asegurando su adecuado funcionamiento.

La construccién del terraplén se realizara de acuerdo con el disefio indicado en los planos
aprobados por la Inspeccién y s6lo con material de excavacion en la via o de préstamo, que
cumpla con las especificaciones establecidas en la Subseccion 704.13 Material para terraplén
del CR-2010. Cuando se requieran contracunetas en las terrazas, se debera asegurar que éstas
se construyan segun las secciones y pendientes que indiquen los disefios del proyecto.

4.4. Pavimentos

Ejecucién: El contratista debe nivelar los pavimentos de los accesos al puente con la rasante
terminada del puente, para lo cual debe realizar una exploracion mediante calicatas de la
estructura de pavimento existente para reponer la misma. Los materiales a utilizar para la
construccion de los pavimentos deben cumplir con lo indicado en estas especificaciones y el CR-
2010.

4.5. Subbases

Ejecucién: La subrasante sobre la cual se coloque la subbase debera estar debidamente
acabada y aprobada por la Inspeccién, de acuerdo con lo indicado en la Seccién 204 Excavacion
del CR-2010, terraplenado y pedraplenado. Asimismo, la capa de préstamo o subbase, sobre la
gue se coloque la base granular debera estar debidamente acabada y aprobada por la
Inspeccion.
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= Colocacion y compactacion: Antes de iniciar el proceso de colocacion y compactacion del
material de subbase o base granular en el proyecto, el Contratista debera realizar un tramo de
prueba (longitud minima 100m, ancho minimo un carril de disefio) para verificar que se obtendra
la densidad especificada para la subbase o base granular. Si no se obtiene la densidad requerida
o0 existen problemas de homogeneizacién el Contratista debe corregir su proceso constructivo y
realizar un nuevo tramo de prueba. Se debe entregar un informe sobre el tramo de prueba, con
la informacion solicitada por la Inspeccion.

El proceso de colocacion y compactacion de material de subbase, deberd contemplar lo
siguiente:

- Colocacion del material de subbase. Antes de iniciar la colocacion del material de subbase,
la Administracion debera verificar que la superficie sobre la que se colocara la capa de
subbase 0 base granular, haya sido aprobada de acuerdo con la seccion que corresponda
segun la capa subyacente.

- Compactacion del material de subbase: Se compactara segun lo indicado por la Inspeccion,
con un método aprobado. Los tramos presentados para su revision no podran tener una
longitud menor de 200 m, con excepcién de casos especiales (ejemplo: Intersecciones,
accesos de puentes, etc.).

Si, como resultado de esta inspeccidn, se determina que existen segregaciones, puntos
flojos o cualquier otro tipo de anomalia, el Contratista deber& proceder a corregir los defectos
encontrados antes de continuar con el proceso de inspeccion. Si el tramo de subbase o base
granular cumple con la inspeccion visual, el Contratista deber& presentar la topografia para
verificar que los niveles de acabado de la capa cumplan con los niveles indicados en los
planos, con una variacibn maxima de + 15 mm para la subbase o + 10 mm para la base
granular.

Se consideran &reas defectuosas, las que presenten desviaciones del nivel indicado en los
planos de la superficie mayores de 15 mm para la subbase o 10 mm para la base granular
entre dos puntos de contacto medido con un escantillon de 3 m. En el caso de capas de
subbase intermedias, el criterio a emplear serd determinar que la superficie del pafio sea
razonablemente uniforme y no presente ondulaciones o protuberancias mayores de 30 mm
determinadas mediante el uso de un escantillén de 3m de largo. De no cumplirse con los
anteriores requisitos, el Contratista debera reconformar la superficie del tramo hasta cumplir
con lo especificado.

= Mantenimiento: Se debe mantener el alineamiento correcto de la capa de agregados, la
pendiente y la seccion transversal, nivelando, agregando agua, compactando con rodillo o
cualquier combinacién de lo anterior hasta que se coloque la siguiente capa.

Provision: Después de que se ha adquirido una cantidad representativa de agregados, se debe
seleccionar una muestra representativa de 150 Kg, por lo menos 14 dias antes de utilizar el
agregado en el trabajo y verificar que cumplan con la graduacion y propiedades requeridas. Los
materiales de subbase deben cumplir con las siguientes propiedades respectivamente:
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Subbase

CBR 30 min.
indice de plasticidad entre 4 y 10

Limite liquido max. 30
Compactacion 95%, segun AASHTO T180
Graduacién A (Segun CR-2010)

Antes de iniciar la colocacion del material de subbase o base el contratista debe someter a
aprobacién por parte de la Inspeccién el o los materiales que vaya a utilizar en el proyecto, de
acuerdo con estas especificaciones. En las siguientes tablas “Requisitos minimos de muestreo y
ensayo para subbase” y “Requisitos minimos de muestreo” y ensayo para base granular, se
presentan los requisitos minimos para aceptacion, sin embargo, el Programa de Control de
Calidad debe ajustarse al programa de trabajo y las condiciones del proyecto. La Inspeccién
podria solicitar, sin costo alguno para el Contratante, ensayos adicionales a los indicados en el
Programa de Control de Calidad.

Los laboratorios que realicen los ensayos para el control de calidad por parte del Contratista y la
verificacion de la Administracion a través de terceros contratados para dicha funcién deben estar
debidamente acreditados bajo la norma INTE-ISO-IEC 17025 vigente, ante el Ente Costarricense
de Acreditacién (ECA).

4.6. Base estabilizada

Ejecucién: Se debe entregar a la Inspeccion el disefio de mezcla de la base estabilizada para
su aprobacion al menos un mes antes del inicio de la produccion. El proceso de colocacion y
compactacion de material de base, debera contemplar lo siguiente:

- Colocacién de la base estabilizada. Antes de iniciar la colocacion del material de base
estabilizada, la Administracién debera verificar que la superficie sobre la que se colocara la
capa de base, haya sido aprobada de acuerdo con la seccion que corresponda segun la
capa subyacente. Esta superficie se debe de preparar de acuerdo con las secciones 204 o
303 del CR-2010 segun corresponda.

Se debe colocar, compactar y dar el acabado a las capas de agregados estabilizados de
acuerdo con las Subsecciones 301.04, 301.05 y 301.06. No se deben dejar mezclas sin
compactar por mas de media hora, ademas si entre pafios continuos el tiempo de colocacion
supera la media hora, se debera hacer una junta de construccion.

- Almacenamiento: Los aditivos deben permanecer en recipientes impermeables y cerrados.

- Transporte de la base: Cuando la mezcla se produzca en una planta central, se debe
transportar la mezcla en vehiculos que mantienen el contenido de humedad y evitan la
segregacion y la pérdida del material fino.

- Mezcla de la base: Se deben mezclar los componentes con un equipo con la precision de
dosificacion indicada en la seccién 302.05 del CR-2010. A la hora de realizar la mezcla se
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debe agregar agua suficiente para obtener un contenido de humedad igual al 2% 6ptimo
para la compactacion, este porcentaje se debe mantener durante todo el proceso de
colocacion y acabado. Los aditivos deberan ser aprobados previamente por la Inspeccion.

- Acabado: La superficie compactada debe quedar lisa, densa, libre de planos de
compactacion y/o material suelto.

- Curado: No se debe permitir el paso del trafico sobre la capa de agregados estabilizados.
Se debe mantener la capa terminada continuamente humeda hasta que se coloque la
siguiente capa. Se debe aplicar agua con una aspersion fina y uniforme. Se debe colocar y
compactar la siguiente capa dentro de los 7 dias siguientes a la compactacién y al acabado
de la capa estabilizada.

Provision: Se utilizard una base estabilizada tipo BE-25.

Esta debe tener una resistencia minima a la compresién promedio de 3.0 Megapascales, ningln
resultado puede dar menor a 2,0 MPa. Los especimenes de ensayo se realizaran de acuerdo
con la norma ASTM C593 parte 10 y 11, con curado de 7 a 28 dias a 38+2 °C. Ademas, el
contenido de humedad se determinara con el método D de la norma AASHTO T180.

La mezcla debe cumplir con los siguientes rangos Agregado/Cemento segun lo especificado en
la Tabla 302-1 del CR-2010:

Material Porcentaje (por masa de mezcla total seca)
Agregado 90-96
Cemento hidraulico 4-10
Agregado 75-92
Cenizas 6-20
Cal y cemento hidraulico 2-5

4.7. Apilamiento de agregados

Ejecucién: El Contratista debe seleccionar los lugares mas adecuados para el apilamiento de
materiales segun la posiciébn mas favorable para la ejecucién de los trabajos, de conformidad con
los planos y Especificaciones Técnicas. La seleccion del sitio es responsabilidad absoluta del
Contratista. Los apilamientos deben tener una forma geométrica regular, no permitiéndose
alturas menores de 5 metros, ni mayores de 20 metros, con un talud de pendiente lateral no
mayor de 1:1,5. Las pilas se deben ubicar y formar de tal manera que no se produzca mezcla de
agregados de diferente tipo o segregacion de ellos, alejando lo mas posible las pilas de los
lugares de paso de vehiculos, para evitar su contaminacion con el polvo. Cuando los materiales
tengan que estar depositados al aire libre, es obligacion del Contratista cubrirlos.

4.8. Pavimento de concreto asfaltico en caliente
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Provision: El Contratista debe presentar para aprobacion de la Inspeccion el disefio de mezcla
para el pavimento de concreto asféltico, el cual se debe desarrollar segun el método Marshall,
segun es especificado en el CR-2010.

FPorcentajes minimos de Vacios en el Agregado Mineral (VMA)

Tamarfio Maximo Nominal VMA minimo, por ciento

Vacios de Disefio, por ciento*

mm' (oulg)’ 3,0 40 50
475 (0,19) 16,0 17,0 18,0
95 (3/8) 14,0 15,0 16,0
12,5 (1/2) 13,0 14,0 15,0

19 (3/4) 12,0 13,0 14,0
25 (1,0) 11,0 12,0 13,0
375 (1,5) 10,0 11,0 12,0

'Especificacion Normal para Tamanos de Tamices usados en Pruebas, ASTM E 11(AASHTO M 92)

# El tamafio m&ximo nominal de particula es un tamafio més grande que el primer tamiz que retiene mas de
10 por ciento del material.

" Interpaole el VMA minimo para los valores de vacios de disefio que se encueniren entre los que estan
citados. |

» Resistencia al dafio inducido por humedad: Los especimenes de ensayo se deben preparar de
acuerdo con el método INTE 04-01-10 y el valor de resistencia se debe medir de acuerdo con el
método INTE 04-01-05. La saturacion indicada en el ensayo debe cumplir con un 70% minimo y
un 80% maximo para los especimenes acondicionados.

» Requisitos de desempefio y aceptacién de disefo. En la siguiente tabla: Requisitos para
mezclas asfaltica se presentan los requisitos de desempefio que se deben cumplir para la
aceptacion de la féormula de trabajo y para las actualizaciones del disefio que se realicen con la
frecuencia establecida por la unidad responsable.
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Requisitos para mezclas asfaltica’

Requisito | Requisito | Requisito | Requisito | Método
Parametro Mezclas Mezclas Mezclas Mezclas | de
Tipo A Tipo B Tipo C Tipo D Ensayo

Estabilidad, N >5500 | =8000 | 28000 | =8000 | NTEO4
Flujo, mm 341 25+¢1 | 25+¢1 | 2541 '“t;'a'?f'
Resistencia al dafio
inducido por la humedad
en mezclas asfalticas ~ INTE 04-
compactadas " = T5% =75% = 85% = 85% 01-05
(sin efectuar periodo de
congelamignto)
Resistencia al dafo
inducido por la humedad
en mezclas asfalticas . INTE 04-
compactadasa 25°C'" - =700 =700 =700 01-05
(especimenes sin
condicionar), kPa
Deformacion plastica
luego de BOOO ciclos de - - <35 =25 A@rsggo
carga a 60°C"*_ mm
Cantidad de repeticiones
para la falla por fatiga a
20°C para un nivel de
deformacion _ unitaria : i MO
controlada de:™

400 pm =450 000 | =300 000

600 pm = 50 000 = 25000

* Todos ke ansayte deberdn ser reallzados con agragaios vingenss (sin pasar par &l guemadonisecador).
1 Tants en la falla seca como en la falla condicionada, las probetas serdn moldeadas con mezcla astilica

elaborada a escala de laboratorio con agregados que no hayan pasado por el secador de la planta. Se aplicara una carga

de compactacidn que produzca vacios de aire de |os especimenss de ensayo de (7.0 & 1,0) %, &n especimenss de 150 £ 3
mim (& + 0,1 pulgadas) de diametro. Los especimenss a ansayar deben tener una aftura de 85 + Smm.

2 Se aplicard una carga de compactacion que produzca vacios de aire de los especimenes de ensayo de (7.0 £ 1,0)
%. La deformacion debera obtensrse como promedio de 3 comidas del ensayo (6 sspeacimenes). La desviacion estandar de
las medicionss (3 lantas) no debe ser mayor @ 2,0 mm, 8i eslo sucede se puede descanar un solo valor (& mids alejado),
Se reguiere gue el ensayo sea realizado con mezcla acondicionada (4 horas + 5 minutos a 135 + 3°C), compactada
inmediatamente después de esle acondicionamisnio

(1] Los especimenes de ensayo son vigas de mezcla asfaltica con longitud de (380 * &) mm y seccion transversal de
(50% 6) mm {ancho) por (32 6) mm (altura), densificadas de modo que su contenido de vacios sea de (7,0 £ 1,0) %. Los
especimenes de ensayo compaciados deben ser envejecidos, de previo al ensayo, en un homo a 85°C por 5 dias. La
cantidad de repeficiones de carga deberd oblenserse del promedio de al menos dos vigas.

La Inspeccién se reservara la posibilidad de realizar una reproduccién del disefio de mezcla
presentado por el Contratista para su verificacion. Se debe garantizar el cumplimiento de los
parametros de disefio en todo momento. No se debe iniciar la produccion de la mezcla asfaltica
hasta que el disefio sea formalmente aceptado por la unidad responsable de emitir la no objecion.

4.9. Concreto

Ejecucién: El concreto debera colocarse en seco y en las aristas expuestas se debe realizar un
chaflan de 2cm, a menos de que se indique lo contrario. Se debera hacer la formaleta con madera
cepillada de primera calidad, madera contrachapada, acero o plastico, deberan ser selladas de
tal manera que no haya fugas de mortero. No se permite el uso de maderas que manchen el
hormigén. Todas las superficies expuestas seran pulidas y no se permitirdn irregularidades o
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defectos. Las superficies en contacto con la roca deberan colocarse contra la misma sin usar
formaleta.

En clima caliente se deben enfriar todas las superficies en contacto con la mezcla a menos de
35 °C. Se enfriara cubriendo con esteras mojadas o petates de algoddn, rociando con agua,
cubriendo con cubiertas protectoras, o con cualquier otro método aprobado por la Inspeccion. Se
almacenard de tal manera que se prevenga la segregacion y contaminacion. El procedimiento de
colocacioén y vibrado debera ser acorde a la version vigente del CR-2010 y aprobado por la
Inspeccién. Se debe asegurar una produccién de concreto con consistencia uniforme, no se
colocara concreto que haya desarrollado un fraguado inicial y nunca se re mezclara el concreto
agregandole agua. Se removeran, recolaran y repararan, con aprobacion previa de la Inspeccion,
todos los hormigueros de concreto.

Provision: La resistencia seran medidas a los 28 dias con cilindros de 15x30 cm acorde con
ASTM C39. Las resistencias minimas a la compresién a utilizar se muestran en el
siguiente cuadro y debe cumplir con la especificacion ACI 211.1 y la versién vigente del
CR-2010. Ademas, el concreto utilizado debe cumplir con el plan de control de calidad
propuesto. La composicién segun la clase de concreto debera cumplir con la tabla 552-1

del CR-2010.
Elemento Clase de Concreto f'ca 28 dias
Bastiones y pilote Clase B 280 kg/cm?
Losa superestructura Clase B 350 kg/cm?
Concreto pobre - 180 kg/cm-’-

4.10. Concreto para estructuras menores

Ejecucién: Realizar los trabajos de excavacion y el relleno para reponer las estructuras de los
accesos al puente que se vean afectadas por la intervencién, de acuerdo con la Seccion 209 del
CR-2010. Cuando el concreto esté rajado, astillado o con escamas, remover el concreto hasta la
junta mas cercana. Disefar y construir los encofrados libres de pandeos, alabeos o abombados,
y que permitan ser removidos sin dafiar el concreto. Ademas, los intervalos entre entregas de
baches para una colada en una estructura no deben exceder los 30 minutos.

Se debe cuidar que al colocar el concreto no se dafien ni se muevan las cimbras y el acero de
refuerzo; se debe colocar el concreto tan cerca de su posicién final como sea posible. También,
se debe prevenir la segregacion del concreto y consolidar de acuerdo con a Subseccién 552.11
d. del CR-2010. No podréa colocarse concreto sobre lodo, tierra porosa seca o rellenos que no
hayan sido compactados a la densidad requerida.

Las superficies sobre las cuales vaya a colocarse concreto se limpiaran y conservaran libres de:
aceite, agua estancada o corriente, lodo, basura, polvo o fragmentos de roca blanda o semi-
adheridos a ella. Tampoco se dejara caer concreto verticalmente desde una altura mayor de 1.20
m.

Cuando llegue a la obra, el concreto debera tener un revenimiento (AASHTO T-119) segun la
siguiente tabla:
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Tlpos de Construccléon Revenimlento (ecms)
Maximo Minimo

Cimentaciones reforzadas, muros y zapatas 7.5 2.5
Zapatas simples, estribos y muros de sub-estructuras 7.5 2.5
Vigas y muros reforzados 10 25
Columnas 10 25
Losas 7.5 25
Concreto masivo 7.5 25

El Contratista debe tomar muestras al concreto fresco para someterlas a los ensayos de
laboratorio requeridos conforme al Plan CCC. No se debe aplicar agua al concreto plastico y/o
aditivos durante las operaciones de acabado, en las que Unicamente se deben emplear las
disposiciones del disefio.

Se debe mantener el concreto himedo y protegerlo de temperatura extremas al menos durante
7 dias, contados desde su colocacién. Se deber regar de manera directa unas dos veces al dia
y colocar fundas de papel o plasticos mojados sobre el mismo, los cuales deben mantenerse
hamedos mediante riego. El Contratista debe presentar el procedimiento de curado, asi como lo
materiales asociados, a la Inspeccién para su aprobacién, con al menos 15 dias antes de iniciar
el proceso de colado.

Provisién: Este trabajo consiste en la construccion de estructuras menores de concreto, como
drenajes menores, cabezales de desfogue y sus estructuras complementarias.

Elemento Clase de Concreto f'ca28dias
Drenajes menores y estructuras Clase A 300 kg/cm?
complementarias
Tragantes y pozos Clase A 280 kg/cm?
Cordén y cafio Clase A 300 kg/cm?

Antes de producir el concreto hidraulico, someter las proporciones propuestas de concreto, para
aprobacion de la Inspeccién; como minimo debe cumplir con lo estipulado en el siguiente cuadro:

Propledad Especificaclén
Contenido minimo de cemento, kg/m? 362
Méxima relacion agua/cemento 0,49
Revenimiento maximo, mm 125
Minimo contenido de aire, % 4

AASHTO M 43. con 100%

Tamafo de agregado grueso
areg 9 pasando la malla 37,5 mm

Esfuerzo minimo a la compresion a los 28 dias, MPa 25
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El Contratista presentard una secuencia detallada de la colocacion de los concretos por semana
y notificara al Inspector veinticuatro (24) horas antes de cada vaciado, para que éste pueda
verificar las condiciones necesarias para un vaciado satisfactorio.

4.11. Acero de refuerzo

Provision: Sera de varilla deformada de grado 40 para las varillas #3 y grado 60 para las demas,
de acero de lingote (“Billet Steel”’), de acuerdo con las designaciones A AS.HT.O. M 31
(A.S.T.M. A 615).

Ejecucidn: El acero de refuerzo constituido por varillas de limite elastico igual o mayor de 4200
kg/cm2 debera almacenarse bajo cobertizos, clasificado segun su tipo y seccion, protegiéndolo
contra la humedad y la alteracion quimica, debera hallarse, a juicio de la supervision, libre de
oxidacién perjudicial, tierra, grasa o aceites y cualquier otra sustancia extrafia.

Todas las dimensiones se refieren al centro de la varilla excepto otra indicacion. El refuerzo
tendra un recubrimiento claro minimo de 5 cm, excepto en la parte inferior de las losas (2.5 cm)
y en los cimientos (7.50 cm).

Los empalmes se haran con un traslape minimo de 60 diametros acorde con ART. 7.6.2(F) de la
divisiébn 1-A "Disefio Sismico" de AASHTO 2002. Los detalles de doblaje se haran segun
AASHTO del 2002 y se debera cumplir con el ART. 7.6 "Requisitos Para El Disefio De Concreto
Reforzado Para Categorias C Y D De La Division 1-A " Disefio Sismico De AASHTO 2002.

4.12. Acero de presfuerzo

Ejecucion: El acero para presfuerzo se almacenara en locales previamente autorizados por la
supervision, clasificado segln su tipo y seccién, protegiéndose cuidadosamente contra la
humedad, agentes corrosivos, golpes y particulas incandescentes producidas durante el corte o
soldadura, los alambres, cables y barras, deberan colocarse y ser tensados, con las longitudes,
posicién, accesorios, procedimientos y otros requisitos fijados en el proyecto y/o come la
supervision lo autorice.

Medicién: Los alambres, cables o barras que se empleen, se mediran tomando como unidad el
kilogramo, de acuerdo con las dimensiones, formas y caracteristicas fijadas en el proyecto. Las
longitudes de pago deberan ser las longitudes medidas entre placas de anclajes. Las sobre
longitudes para tensado deberan ser consideradas en el precio unitario dentro del porcentaje de
desperdicio.

4.13. Relleno de concreto pobre

Ejecucién: Se proveeran agregados con graduaciéon uniforme de gruesa a fina, que tenga un
tamafio méximo de 25 mm y no mas del 10 por ciento pasando la malla de 75 micrometros. Se
proporcionara la mezcla de agregados, el cemento, y el agua por peso o por volumen y se
proveera un concreto pobre de relleno que contenga entre 110 y 113 kilogramos de cemento por
metro cubico. Se sometera a aprobacién de la Inspeccién el disefio de mezcla propuesto y las
calidades de los materiales previo a su colocacion.
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Se colocaré el concreto en forma uniforme, que prevenga los vacios, o la segregacion del relleno.
Se colocara el relleno pobre de concreto en capas horizontales no mayores de 300 mm de
espesor. Cuando se rellene alrededor de alcantarillas y otras estructuras, se colocara el concreto
de tal manera que no desplace o levante la estructura.

Provision: Este trabajo consiste en la construccion de una cama de asiento de concreto pobre.
Se realizara el trabajo segun lo descrito en la Seccion 209 del CR-2010. No se colocara concreto
pobre de relleno en contacto con aluminio o estructuras con revestimiento de aluminio. No se
usara concreto sobre la parte superior de la subrasante. En el proyecto, el concreto pobre con
resistencia de 180 Kg/cm2 sera utilizado para las fundaciones de las barreras vehiculares.

4.14. Perforaciones en el concreto

Ejecucidn: Las perforaciones en el concreto para el paso de ductos de cables de presfuerzo y/o
anclajes de varilla, serdn de los diametros indicados en el proyecto y para su ejecuciéon se
emplearan las brocas con el diametro indicado en el proyecto. Debera tenerse especial cuidado
en la ejecucion de las perforaciones, por estar en general, en zonas en donde existen colocados
cables de acero de presfuerzo.

4.15. Demoliciones de concreto

Ejecucién: Las demoliciones de concreto en la estructura del puente, se realizardn con todo
cuidado y atendiendo las recomendaciones del proyecto. Se deberd proveer un sistema de
proteccion para evitar la caida de escombros al cauce del rio. La técnica de demolicién queda a
criterio del contratista y debe contar con la aprobacion de la inspeccién.

4.16. Barreras de seguridad de concreto

Ejecucién: La construccion de la conexion entre el sistema de contencién y la estructura de
concreto reforzado seran de acuerdo con los planos. Si las barreras son coladas en sitio; el
encofrado sera colocado manualmente y las juntas de construccion tendran 5mm de ancho y 50
mm de profundidad a intervalos de 6 metros, la distribucion debera ser aprobada por la
Inspeccion. En caso de ser prefabricadas, se colocaran por tramos, con juntas y secciones
alineadas adecuadamente; asimismo, la barrera de fundacién no podra presentar variaciones
mayores a los 6 mm en un rango de 3 metros.

Ademas, si la barrera esta siendo construida cerca de los carriles de una via abierta al transito,
se debera colocar una seccion terminal temporal cuando termine cada jornada de trabajo.

Provision: Se utilizaran barreras de seguridad de concreto tipo Jersey. Se deben llevar a cabo
acorde a lo especificado en planos. Todos los materiales por utilizar deben ser aprobados por la
Inspeccién. Ademas, las barreras de seguridad instalada deben contar con un certificado que
acredite que el sistema de contencion superd con ético el ensayo a escala real para el cual fue
disefiado, segun la norma establecida por la Inspeccion.
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4.17. Barandas peatonales

Ejecucidn: Colocar los pernos de anclaje de tal manera que el alineamiento de la baranda sea
el adecuado y asegurarse de que no sobresalga mas de 10 mm de la tuerca cuando esta se
ajusta. Los agujeros para pernos deberan cumplir con la seccién 555.10 del CR-2010. Todos los
bordes expuestos del metal deben ser redondeados con algiin método aprobado que elimine los
bordes filosos. La baranda se debe de erigir después de remover la formaleta para el soporte del
claro y construirse de forma que no siga alguna inequidad en el cordén, acera o muro que la
soporte. En su posicion final, la baranda no podré presentar irregularidades o desniveles, debera
verse uniforme. Ademas, todos los postes deberan estar en posicion vertical.

El material debe almacenarse sobre el terreno en plataformas que lo mantenga libre de suciedad,
grasa y otras sustancias ajenas que afecten su durabilidad. Se la debe proporcionar una
adecuada proteccion a la corrosion.

Provisién: Se utilizaran barandas metdlicas tipo MZ que cumplan con el detallado mostrado en
planos. Las soladuras que sean requeridas y aprobadas por la Inspeccién seran acordes a los
expuesto en la seccion SOLDADURA de este documento. El acero de las secciones a utilizar
debera ser certificado.

4.18. Soldadura

Ejecucidén: Su ejecucion sera de acuerdo con las especificaciones de la “American Welding
Society”.

Provision: Los materiales seran de acuerdo con las especificaciones de la “American Welding
Society”. Se utilizara el sistema de arco metélico. No se permite soldar ni poner dispositivos de
embarque u otro material no requerido en ningln elemento a menos que se indique en los planos
aprobados o sea aprobado por la Inspeccién.

4.19. Pintura

Ejecucién: Se deben pintar todos los elementos estructurales de acero (existentes y nuevos),
se deben proteger las superficies adyacentes que no seran pintadas utilizando lonas u otro
método adecuado. Ademas, se debe evitar la contaminacion de las superficies con pintura fresca
con polvo, aceite, grasa, etc. Se deben recoger y disponer adecuadamente todos los materiales
utilizados en este procedimiento, incluyendo el agua residual producida.

Acorde con el Art. 13.2.2 de la seccion 13 de AASHTO 2002, la pintura se aplicara unicamente
sobre superficies secas, cuando la temperatura ambiente no sea inferior a 4°C ni superior a 38°C,
y la humedad relativa no exceda el 85%. La pintura no podr& aplicarse a la intemperie cuando la
superficie de acero sea lo suficientemente caliente para generar la formacién de burbujas en la
capa de pintura, o las superficies de pintura fresca empiecen a dafarse por la lluvia, la niebla o
el polvo, para evitar la porosidad en la capa de pintura.

Todas las operaciones de limpieza a presion (blast cleaning) excepto las realizadas en edificios
cerrados y de aplicacién de pintura se realizaran durante las horas de luz de dia. Para pintar
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durante las condiciones de clima adverso, previa aprobacion de la Ingenieria de proyecto, el
contratista podrd instalar cerramientos adecuados que permitan realizar esta operacion.

En caso de que el tréfico cause grandes cantidades de polvo que afecten la calidad de la
preparacion de la superficie, la aplicacion y /o el curado de la pintura, y con la autorizacion de la
Ingenieria del Proyecto se deberan impregnar con agua los espaldones cercanos al area de
trabajo en una longitud suficiente a cada lado del &rea de trabajo, para reducir el polvo en el sitio.

Todas aquellas superficies ya pintadas que sean rayadas o dafiadas como resultado de alguna
operacién deberan ser reparadas por cuenta del Contratista con los mismos materiales y
procedimientos indicados en este proyecto.

Tanto los elementos que innecesariamente resulten dafiados debido a cualquiera de las
actividades de mantenimiento, como aquellos que presenten dafios por colision o alabeo antes
de iniciar los trabajos de mantenimiento, deberan ser adecuadamente reparados y/o sustituidos,
en el primer caso por cuenta del contratista y en el segundo previa autorizaciéon de la Ingenieria
de Proyecto por cuenta de la unidad responsable.

Para la operacion de limpieza con solventes ademas de observar todas las medidas de seguridad
del personal requeridas dado la naturaleza tdxica de algunos productos de limpieza, se exigira
la remocién, el almacenamiento y la disposiciéon adecuados de todos los desechos acorde con
las leyes de proteccién del medio ambiente.

PREPARACION DE LA SUPERFICIE PARA PINTURA: Todas las superficies de la estructura de
acero excepto las superficies galvanizadas o metalizadas seran limpiadas y pintadas. Previo a la
limpieza a presion (blast cleaning) se realizara la limpieza total de todas las superficies de acero
de aceite, grasa, polvo, tierras, 6xido y capas sueltas de pintura existente mediante el uso de
solventes que no contengan contaminantes para el acero (método SP-1) y lavado por agua o
vapor.

Cuando las superficies de acero expuestas estén libres de aceite, grasa, tierra, 6xido y capas
sueltas de pintura y cualquier materia extrafa, se procedera a la limpieza a presion “Blast
Cleaning”, método SP-6 PARA SUPERFICIES SIN CORROSION DEL SUSTRATO DE ACERO
Y SP-10 PARA SUPERFICIES CON CORROSION DEL SUSTRATO, mediante el uso de
materiales abrasivos como arena seca, granalla, cascajo mineral o de acero y perdigones de
acero, para sustituir los mencionados por cualquier otro material abrasivo se requiere la
autorizacion de la Ingenieria del proyecto.

No se admitira el uso de arena de mar sin lavar dado que contiene sal, ni arenas con sedimentos.
Se deben tomar muestras de cada una de las entregas del material abrasivo en el sitio.

El compresor de aire debe contar con una presién minima 6.30 kg/cm2 (90psi) y para garantizar
gue el suministro del aire no le introduce aceite, agua o cualquier otro contaminante al material
abrasivo al lanzarlo, no debe tener ninguna fuga o goteo, para controlar la calidad al menos cada
cuatro horas, se colocara un papel secante blanco frente a la boquilla del aire 0.60m y se permitira
el flujo del aire durante dos minutos, en caso de detectar cualquier contaminante se realizara la
reparacion o sustitucion del compresor en caso de ser necesario.

La limpieza a presion debe dejar todas las superficies con un patron uniforme de anclaje no
menor de 25 micrones (1 mils= milésimas de pulgada) y no mayor de 75 micrones, para
garantizar el plano de adherencia entre la pintura y el acero.

En aquellas zonas de dificil acceso o de dimensiones muy estrechas como alternativa se
permitira sustituir SP-6 PARA SUPERFICIES SIN CORROSION DEL SUSTRATO DE ACERO Y
SP-10 PARA SUPERFICIES CON CORROSION DEL SUSTRATO, por la limpieza con el uso de
herramientas manuales (método SP-2) tales como cepillo con cerdas de alambre, de fibra, lija,
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fibra metalica, cinceles, etc., para areas confinadas muy pequefias dado que permite remanentes
de pintura y 6xido y la limpieza mecdénica con el uso de herramientas eléctricas, para areas un
poco mas grandes. En ambos casos se requiere verificar que las herramientas no han depositado
restos de aceite o grasa en la superficie y de ser asi deben ser removidos mediante SP-1.

Es preferible que las superficies sean tratadas el mismo dia de la limpieza a presion, en caso de
gue las superficies limpias presenten 6xido o contaminacién con materiales extrafios antes de la
aplicacion de la pintura, el Contratista deber& repetir la limpieza con SP-6 o SP-10 a sus
expensas dado que la unidad responsable no reconocera ninguna remuneracion extra por esta
operacion.

APLICACION DE LA PINTURA: El Contratista le comunicara a la Ingenieria de Proyecto al
menos con una semana de antelacion de la fecha de limpieza y de la aplicacion de la pintura.

Para todos los elementos nuevos y aquellos existentes en el sitio que se encuentren con deterioro
extensivo de la pintura y corrosidn severa se requiere el siguiente sistema de pintura para clima
intermedio:

a. 1° Mano: Zinc organico con espesor minimo de 75 micrones (3 mils.)

b. 2° Mano: Pintura epdxica con espesor minimo de 50 micrones (2 mils.) o imprimante vinilico
lavable con espesor de 8-13micrones (0.3-0.5 mils.)

c. 3° Mano: Pintura epoxica, vinilica o de uretano con espesor minimo de 50 micrones (2 mils.)

Unicamente para aquellos elementos existentes en el sitio que tengan la pintura sin corrosion se
permitira el siguiente sistema de pintura de mantenimiento:

a. 1° Mano: Pintura de aceite-alkidica con espesor minimo de 50 micrones (2 mils.)
b. 2° Mano: Pintura de aceite-alkidica con espesor minimo de 50 micrones (2 mils.)
c. 3° Mano: Pintura de aceite-alkidica con espesor minimo de 50 micrones (2 mils.)

La pintura se aplicara con cuidado y esmero mediante brocha, compresor, spray, rodillo 0 una
combinacién de estos. No se admitira cualquier procedimiento de aplicacién que permita restos
sobre la superficie pintada de fibras, cerdas o cualquier material desprendido que interfiera con
la adherencia entre capas de pintura.

Cada mano de pintura sera cuidadosamente surada, las protuberancias, las zonas pasadas por
alto, las capas de pintura desprendidas después de la primera mano y demas imperfecciones en
el acabado deberan ser removidas y repintadas antes de la siguiente mano de pintura, y la
superficie una vez pintada debe estar cubierta adecuadamente para mantenerla libre de
humedad, polvo, grasay cualquier otro material que afecte la adherencia de las capas de pintura.

Se recomienda que cada mano de pintura tenga un color diferente para contrastar con las
superficies ya pintadas, se sugiere para la 1° mano color rojo, para la 2° mano color amarillo y
gue la 3° mano sea de color "Signal Blue", codigo RAL 5005 (dar prioridad a esta nota, con
respecto a lo indicado en planos). Todas las pinturas deben cumplir son las siguientes
especificaciones SSPC del Consejo para Pinturas de Estructuras de Acero (Steel Structures
Painting Council) y DOD Especificaciones Militares Americanas (Military Specification):

a. SSPC-Paint-9: para la 3° mano de pintura vinilica.
b. SSPC-22: Para la pintura epoxica.
c. SSPC-Paint-25: para la 1° y 2° mano de las pinturas aceite-alkidicas.
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d. SSPC-Paint-104: para la 3° mano final de las pinturas aceite-alkidicas.
e. SSPC-PS Guia 1700: para las pinturas de uretano.
f. DOD-P-21035 A: para pinturas orgénicas de zinc.

Provision: Todos los procedimientos de pintura deben cumplir con los requisitos de la seccién
13 de AASHTO 2002. Las manos de pintura de campo seran de acuerdo con lo indicado en la
tabla 13.2.1. de seccion 13 Division AASHTO 2010 y sera el correspondiente para el “Ambiente
normal”’. Se debe proveer a la Inspeccion las especificaciones técnicas de la pintura a utilizar,
antes de ser utilizada.

4.20. Junta de expansion

Ejecucidn: La colocacién de juntas de dilatacién, se realizara con todo cuidado y atendiendo
recomendaciones del proyecto y de su fabricante.

Provision: Se utilizaran juntas de expansion tipo FREY WP-30 o similar. Las juntas de la calzada
deberan tener las siguientes caracteristicas:

a) Debe ser una junta estanca.
b) Debe tener resistencia para soportar trafico pesado.

c¢) La calidad de la junta debe ser respaldada por el fabricante, el cual debera demostrar que la
junta se ha comportado satisfactoriamente en al menos cinco (5) obras de caracteristicas
similares.

d) En la sustitucién de neopreno no deberan dafarse los angulos ni la ménsula de apoyo.

Y debera cumplir las siguientes especificaciones:

a) Las juntas de calzada deberan ser un producto de marca adquirida con una empresa
especializada en la venta y colocacion de dicho producto.

c) El fabricante de la junta debe garantizar una vida util minima de 15 afios.

4.21. Juntas de construccién

Ejecucién: Se debe utilizar un procedimiento, aprobado por la Inspeccion, que asegure la
obtencion de juntas en linea recta. Las juntas de construccion deben ser limpiadas y saturadas
antes de colar el concreto fresco. Los encofrados deben estar presionados adecuadamente
contra el concreto existente antes de colocar el concreto fresco. Donde sea accesible la superficie
vieja debera ser cubierta completamente con una capa muy delgada de mortero de cemento.

Provision: Utilizar las juntas sefialadas en planos. Las juntas de la subestructura no indicadas
en los planos y que sean autorizadas por el ingeniero deberan ser horizontales y tener llaves
espaciadas uniformemente de 10 cm de profundidad ocupando el tercio medio del ancho de la
junta. La suma de las longitudes de las llaves sera un tercio de la longitud total de la junta y el
acero de refuerzo debe pasar a través a las juntas de construccion.
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4.22. Juntas impermeabilizantes del agua

Ejecucién: En caso de haya juntas impermeabilizantes de agua (hule) en juntas de expansion o
de construccion, se debera someter a aprobacion de la Inspeccion los siguientes aspectos:

= Informacion sobre la prueba de desempefio.
= Muestra de un metro de largo, de cada tipo de junta impermeabilizante requerida.
= Una union hecha en campo, si se van a usar empalmes.

Las juntas impermeabilizantes se moldearan con una seccion transversal y un espesor
uniformes. Las secciones de unién deben ser bien curadas, densas, sin porosidad, homogéneas
y libres de defectos a lo largo de toda la seccién transversal. Estas uniones, deberan construirse
de tal manera que soporten un esfuerzo a la tension de al menos el 50% del esfuerzo a la tension
reportado del hule que se use en la junta impermeabilizante.

4.23. Apoyos

- Se deben sustituir todos los apoyos por apoyos tipo VASOFLON VU (con capacidad de
movimiento longitudinal) de FIP o similar disefiados por el fabricante para soportar las demandas
indicadas en planos constructivos. El contratista debe considerar las modificaciones necesarias
en los bastiones para instalar los apoyos correctamente segun las recomendaciones del
fabricante.

-Se deben sustituir todos los retenedores oleodinamicos por retenedores oleodinamicos OT de
FIP o similar; disefiados por el fabricante para soportar las demandas indicadas en planos
constructivos. El retenedor oleodindmico vasoflén consiste fundamentalmente en un émbolo
colocado en el centro del cilindro lleno de un medio liquido aceitoso, al cual divide en dos camaras
anterior y posterior. Un conducto externo de didametro muy reducido conecta ambas camaras
permitiendo el flujo muy lento del liquido de una camara a otra, este mecanismo permite el
movimiento lento del embolo conforme se trasiega el liquido entre las camaras tal como ocurre
en los movimientos debidos a temperatura, a la vez que impide cualquier movimiento solicitado
de un evento sismico debido a la imposibilidad del trasiego rapido del liquido entre camaras.
Estos apoyos deberan tener restriccion de movimiento transversal y vertical, pero permitir el
movimiento longitudinal.

4.24. Sefalizacion vertical permanente

Ejecucién: La ubicacién precisa de las sefiales indicadas en los planos podra ser modificada
sujeta a aprobacion de la Inspeccion. Se determinara la longitud necesaria de los postes en el
momento de su colocacion de acuerdo con las instrucciones del fabricante, al igual que el
procedimiento a utilizar. Se deben reemplazar todos los postes dafiados por el trafico.

Se deben construir paneles retroreflectivos planos y libres de deformaciones, dobleces u otros
defectos. La cara de los paneles metalicos se debe limpiar y desengrasar o desbastar la cara de
los paneles de madera contrachapada usando los métodos recomendados por el fabricante de
las laminas retroreflectivas. Se deben tratar los bordes con un sellador aprobado para ese
objetivo.
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Los paneles se deben instalar con la leyenda en forma horizontal. En los sitios donde varios de
ellos se junten, se debe limitar el espacio entre paneles adyacentes a 2 milimetros. Para reducir
el reflejo con las luces de los vehiculos, se debe girar el panel en 3 grados en la direccion de
paso de vehiculos.

Se debe colocar material aislante para evitar el contacto entre aluminio y acero. Ademas, se
deben usar pernos adecuados y franjas de neopreno o nylon para fijar los paneles plasticos a la
sefial.

No se deben perforar agujeros en ninguna parte de los paneles. Sin embargo, se deben utilizar
sistemas de fijacion que sean seguros ante robo y vandalismo. Se debe hacer coincidir el color
de la pintura del fondo o el area del mensaje en el punto en que el elemento fijador queda
expuesto. No se debe utilizar cinta adhesiva sobre la cara de las sefiales y se repararan o
reemplazaran las partes deterioradas de la sefal, incluyendo las laminas.

Provisién: Los paneles de las sefiales pueden ser de aluminio, hierro galvanizado, plastico o
plastico reforzado con fibra de vidrio. Los postes seran de Perfil tipo C o Tubo de acero laminado
en frio, galvanizado o no, segun se especifique en planos. En la seccion 1.36.4 Materiales para
sefialamiento de este documento; también se especifican los materiales y las dimensiones de los
postes especificos a emplear.

Las laminas para sefales retroreflectivas se designan segun la Subseccién seccion 1.36.4
Materiales para sefialamiento de este documento. Las letras, niumeros, flechas, simbolos y
bordes, y otras caracteristicas o detalles del mensaje de la sefial, seran del tipo, tamafio, series
y colores establecidos en el Manual Centroamericano de Dispositivitos Uniformes para el Control
del Transito (SIECA). Se presentara a la Inspeccion la lista completa y el disefio de los elementos
gue usara, en forma previa para obtener su aprobacion.

Se utilizaran paneles retroreflectivos tipo Ill. Lo anterior de conformidad con la norma ASTM — D
4956-09 y también acorde a lo descrito en la seccién 1.36.4 Materiales para sefialamiento. Los
delineadores y marcadores especiales se deben fijar a los postes de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante.

4.25. Senfalizacion horizontal permanente

Ejecucién: Se debe transportar el material para construir sefiales en contenedores cerrados y
bien marcados con detalles del material que se utiliza. Ademas, se deben instalar las sefiales o
marcas del pavimento en la direccion del transito de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante.

Cuando las sefales existentes sean idénticas a las sefales finales del pavimento que se va a
reparar, se deben establecer los limites de las sefiales existentes antes de hacer el trabajo de
reparacion. Después de completar la superficie final, se deben trazar las lineas de guia de las
sefiales del pavimento para su aprobacion, antes de elaborar las sefiales definitivas.

Se deben eliminar todas las particulas sueltas, contaminacioén, grasa, asfaltos u otros materiales
deletéreos de la superficie que va a ser marcada. Si las sefiales se van a colocar en pavimentos
de concreto hidraulico de menos de 1 afio, se debe limpiar la superficie de los residuos de
compuestos de curacién. Se deben sustituir las sefiales provisionales sobre el pavimento el
mismo dia en que se colocan las sefales definitivas.

Se deben proteger del trafico las areas recientemente marcadas hasta que se hayan secado
completamente (que no presenten ninguna adhesividad). Se eliminaran todas las sefales de
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guia, los residuos de sefiales o pintura, las sefiales no autorizadas y las sefiales defectuosas o
gue existian anteriormente en el pavimento. Se debe remover cualquier tipo de sefializacion que
pueda ser conflictiva de acuerdo a la Seccion 635 del CR-2010.

Provisién: Las marcas o sefiales sobre el pavimento incluyen sefializacion de giros, sefales de
“alto”, lineas de borde, lineas internas y velocidad permitida. La denominacion de la pintura
utilizada es la siguiente.

= Tipo H: Pintura termoplastica, con esferas de vidrio tipo 1 (dar prioridad a esta nota, con
respecto a lo indicado en planos).

Los trabajos de demarcacion horizontal se ajustardn a lo establecido en las Especificaciones
Técnicas para Sefialamiento Horizontal y Vertical de Carreteras (IT-91), en el Manual
Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control del Transito (SIECA) y en las
especificaciones contenidas en este cartel.

Por lo menos 7 dias antes de colocar las sefiales, se debera entregar a la inspeccién una copia
escrita de las recomendaciones del fabricante de sefiales para su instalacion. La inspeccion
puede solicitar una demostracion en sitio para verificar que las recomendaciones son apropiadas.

Cuando el contratista se encuentre realizando las actividades de replanteo con pintura de agua
o cal, conocidas como: "caleo" y "punteado”, es estrictamente necesario que el ingeniero
residente designado por el Contratista supervise los trabajos. Caso contrario se castigara con
una sancién de 3 * S (evento) -ver detalle en el apartado de sanciones- por la ausencia del
profesional en obra.

PINTURA TERMOPLASTICA (TIPO H) (dar prioridad a esta nota, con respecto a lo indicado en
planos).

Ejecucién: Se debe aplicar el termoplastico cuando las temperaturas del pavimento y del aire
sean superiores a 10 °C. Se debe rociar o extruir el termoplastico a una temperatura de 220 + 3
°C. Para las lineas de centro y las de carriles, se debe rociar o extruir 2,3 milimetros de espesor
minimo seco o una tasa de riego de 0,44 metros cuadrados por litro. Para las lineas de borde,
se deben aplicar 1,5 milimetros de espesor seco minimo o una tasa de 0,66 metros cuadrados
por litro.

Se deben aplicar inmediatamente las esferas de vidrio tipo 1 sobre el termoplastico a una tasa
minima de riego de 0,59 kilogramos por metro cuadrado.

En ningln caso se aceptara la aplicacion de esfera de vidrio en forma manual, con excepcion de
los rétulos o figuras que serd manual con pascon.

Lo indicado en este apartado sobre pintura de demarcacion horizontal prevalece con respecto a
lo establecido en los planos constructivos, en caso de haber diferencias.

4.26. ANDAMIAJE

Ejecucién: Para el calculo de las cargas que debera soportar el andamiaje, se debera considerar
dentro de la carga vertical, la carga muerta como el peso del concreto, del acero de refuerzo, del
encofrado, del andamiaje y cargas adicionales por postension. También se incluiran las cargas
vivas, donde se debera tomar en cuenta el equipo soportado por el andamiaje, el cual debe
tomarse como una carga concentrada en su punto de apoyo, mas una carga uniforme superior a
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1000 Pa en el area soportada, mas 1100 N/m aplicados en el borde exterior del voladizo del
andamiaje. La carga total vertical de disefio debera ser mayor a 4800 Pa.

Se considerara una carga horizontal de disefio, en las torres, marcos y otras estructuras de
andamios con el fin de verificar estabilidad lateral. Esta incluira la carga horizontal real del equipo,
secuencia de construccién y una provision para el viento. La carga horizontal debe ser mayor al
2% de la carga muerta total soportada en el sitio en consideracion.

El &rea de impacto del viento es el area total proyectada de todos los elementos sobre la cara de
la torre normal al viento aplicado, se supondra un factor de forma para puntales de trabajo pesado
como 2,2 y la presién de viento se tomara de la Tabla 569-1 y la Tabla 569-2 del CR-2010. Se
disefiardn los andamios en tal forma que tengan suficiente rigidez para resistir las cargas
horizontales supuestas, sin la carga muerta vertical y se despreciaran los efectos de resistencia
por friccion.

Provisién: Se debe especificar con detalle todos los materiales propuestos, sus cargas e
instalacion recomendada. Se debera proveer la descripcién de la operacién propuesta para su
colocacion, uso y procedimientos en sitio. El asentamiento previsto del andamiaje no debera
superar los 25mm.

4.27. Pilotes

Ejecucién: Se usaran barrenos, taladros de rotacion humeda, o cualquier otro método de
perforacion aprobado. Para pilotes cuadrados el diametro del orificio debe ser igual a la diagonal
de la seccidn transversal del pilote mas 150 mm. Si se encuentran obstrucciones en la superficie,
como piedras de gran tamafio o capas de rocas, el didmetro del agujero debe aumentarse a la
menor dimensién adecuada para la instalacion del pilote. No se usaran barrenos de punta o
punzones para lograr una perforacion previa. No se debe deteriorar la capacidad de los pilotes
existentes o las condiciones de seguridad de las estructuras adyacentes.

Se deben excavar los pozos de acuerdo con el plan de instalacion aceptado. No se permite que
el alineamiento de un pozo vertical varie con respecto al alineamiento requerido por mas de 20
mm por metro de profundidad. Se debe mantener la parte superior de la armadura de acero de
refuerzo a no mas de 150 mm por encima y a no mas de 75 mm por debajo de la posicion
requerida. Los pilotes se colocaran de manera que el alineamiento axial esté dentro de los 20mm
por metro del alineamiento requerido. La Inspeccion puede detener el hincado para revisar el
alineamiento de pilotes. No se deben jalar o empalmar lateralmente los pilotes para corregir algin
desalineamiento. No se debe empalmar una seccién alineada a una seccién desalineada de
pilotes. El contratista debe verificar que la capacidad de los pilotes cumpla con la capacidad
indicada en planos.

Provision: Los pilotes por utilizar seran pilotes preexcavado con seccién circular de 80cm de
diametro, una longitud de 7 m y una resistencia a la compresion de 280 kg/cm2. Los materiales
utilizados en su elaboracién deben cumplir con el apartado de materiales de este documento.

4.28. Senfalizacion y mantenimiento del transito

Ejecucién: Se conservara en buenas condiciones de ruedo las secciones del proyecto que estén
siendo utilizadas para el transito de usuarios, por lo que se le dara un mantenimiento satisfactorio
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aprobado por la Inspeccion. Los caminos, aceras y desvios relacionados a la obra también se
deberan mantener en condicidn segura y aceptable. Los gastos relacionados al mantenimiento
del transito sobre el tramo tratado seran por cuenta del Contratista. El trafico se acomodara con
un plan de control de trafico que cumpla con el Manual Centroamericano de Dispositivos
Uniformes para el Control del Transito, la Seccién 635 del CR-2010, y esta Seccion, el cual debe
ser facilitado a la Inspeccion previa a su uso. Se deben tomar en cuenta las limitaciones en las
operaciones de construccion expuestas en la seccion 156.06 del CR-2010 en caso de que la
carretera esté abierta al publico durante la ejecucion de las obras.

Cualquier cierre total junto con su correspondiente propuesta de desvio debe contar con el visto
bueno de la unidad responsable de emitir la no objecion y ser informado al menos con 3 dias de
anticipacion a los usuarios usando medios de comunicacion masivos y a la Concesionaria de
Ruta 27 para que lo publicite mediante sus Paneles de Mensaje Variable y redes sociales.

Antes de la aceptacion final del proyecto, el Contratista retirara todo el equipo, instalaciones
provisionales, materiales no usados o inservibles, escombros, etc., y reparara o reemplazara de
manera aceptable las cercas u otras propiedades publicas o privadas que hayan sido dafiadas
debido al trabajo. Asimismo, conformara a satisfaccién de la Inspeccion todas las irregularidades
en el terreno que sean producto de la construccion del proyecto, tanto en propiedades publicas
como privadas y también limpiara las obstrucciones en cauces, desagles y acequias causadas
por el trabajo.

Provisién: Se debera asegurar un transito fluido y seguro de los usuarios de la carretera durante
la ejecucion del proyecto. El Contratista, deber4 mantener por su cuenta sefiales permanentes
aceptadas por la Inspeccion, tanto de dia como de noche, para prevenir cualquier peligro o
dificultad para el transito. También se obliga a colocar por lo menos dos (2) rétulos informativos
del proyecto, cuyas dimensiones minimas seran de 4,50 m. por 2,50 m, con la leyenda, tamafio
de letra, logotipo y ubicacién aprobados por la Inspeccion.

5. Materiales

5.1. Cemento hidréaulico

Ejecucién: El Contratista deberd proveer los medios adecuados para el almacenamiento y
proteccion del cemento contra la humedad. El cemento que, por cualquier motivo, hubiese
llegado a fraguar parcialmente o contenga grumos de cemento aglutinado, debera rechazarse.
El cemento recuperado de bolsas desechadas o usadas no debera utilizarse en la obra.

Provision: Cuando las especificaciones especiales permitan el uso de cementos importados,
éstos deberan cumplir con lo prescrito en la proxima tabla. El contratista debera someter a
aprobacion de la Inspeccion el tipo de Cemento a utilizar. Este podra ser tipo Portland I, 1l 0 V
acorde a la especificacion AASHTO M85. El cemento de mortero sera preparado conforme la
norma ASTM C 1329, tipo N, S, o M. Especificaciones para el cemento Portland:
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AASHTO

ASTM

T 89 Finura del cemento (por turbidimetro)

T105 Composicion quimica del cemento

T106 Resistencia a la compresion del mortero de
cemento

T 107 Expansion del cemento en autoclave

T 127 Muestreo del cemento

T 131 Tiempo de fragua (aguja de Vicat)

T 137 Contenido de aire del mortero de cemento

T 153 Finura del cemento (permeametro)

C 186 Calor de hidratacién del cemento

C219 Terminologia relacionada con el
cemento

C226 Incorporadores de aire en el cemento
C452 Expansion potencial del mortero de
cemento expuesto a la accion de sulfatos
C465 Proceso de adicién de aire incorporado
C563 Determinacion de la cantidad 6ptima de
SO3 en el cemento

T 154 Tiempo de fragua (aguja de Gilmore)
T 186 Endurecimiento inicial del cemento

El cemento debera satisfacer los requisitos establecidos en el Reglamento Técnico RTCR
479:2015, Materiales de Construccion y Cementos Hidraulicos. Especificaciones, contenido en
el Decreto Ejecutivo No. 32253-MEIC, publicado en la Gaceta No. 49 del 10 de marzo del 2005
y sus reformas.

5.2. Agregados

= Agregados para concreto de cemento Pértland.

Agregado fino: Debera estar conforme a la norma AASHTO M-6, clase B, incluyendo los
requerimientos suplementarios acerca de la reaccion de los agregados, excepto:

* El médulo de finura (MF) entre 2,3 y 3,1.
* 3% maximo de material que pasa la malla de 75 ym, AASHTO T 11.

+ Su durabilidad (5 ciclos) debe arrojar un porcentaje de pérdida de 10 % maximo, cuando
se usa SO4Na2 y de 15 % maximo con SO4Mg.

* El equivalente de arena, AASHTO M 176, debera ser minimo de 75 %. Alternar con el
método N.° 2, el método de referencia es para el agregado fino liviano, conforme a la norma
AASHTO M 195.

Las particulas que conformen el agregado fino deberan ser limpias, duras, resistentes, sanas,
estables, libres de peliculas superficiales, de raices, restos vegetales u otras sustancias nocivas
para el concreto o armaduras.

La cantidad de sales solubles aportada al concreto por el agregado fino no debera incrementar
el contenido de sulfatos y cloruros del agua de mezcla mas alla de los limites establecidos,
considerando también las sales solubles del agregado grueso y los aditivos.

El agregado fino podra estar constituido por arena natural o por una mezcla de arena natural y
arena de trituracién, en proporciones tales que permitan al concreto reunir las caracteristicas y
propiedades especificadas. El porcentaje de arena de trituracion no podra ser + 30 % del total de
agregado fino.

Las exigencias granulométricas para el agregado fino se indican a continuacion:
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Malla N° Mallas estandar % Pasando (AASHTO T11y T 27)
75 mm 100
19,0 mm 50 - 90
4,75 mm 20 - 50
75 um 0,0-2,0

Las cantidades de sustancias perjudiciales permisibles en el agregado fino se muestran en el
siguiente cuadro:

Clase A Clase B
% en peso % en peso
Particulas desmenuzables y <3% < 3%

terrones de arcilla
Carbodn y lignito <0,25% <1%

Finos que pasan la malla N° 200:

En concreto sujeto a abrasion <£2,0% <4,0%
En otras clases de concreto <3,0% < 5,0%
Oftras sustancias perjudiciales <1,0% <1,0%

Agregado grueso: Debera cumplir con los requisitos especificados en AASHTO M-80, clase A,
excepto como correccion o suplemento lo siguiente:

+ Segun la prueba de los Angeles AASHTO T 96, un maximo de 40% abrasién.
» Capa adherente, ASTM D 5711.1,0 % max.

» Graduaciones, AASHTO M 43. Todos los tamarios excepto 8, 9 0 10.

» Para agregados gruesos livianos, debera estar conforme a AASHTO M 195.

* Su durabilidad debe arrojar un porcentaje de perdida maxima de 12 %, cuando se usa
SO4Na2 y de 18 %, si se usa SO4Mg (5 ciclos en ambos).

Para la cubierta de puentes o capas superficiales, no deben usarse agregados que con caras
pulidas o agregados que contengan carbonato soluble. El residuo insoluble debe ser menor del
25 %, de acuerdo a ASTM D 3042.

Las particulas que lo constituyen seran duras, limpias, resistentes, estables, libres de peliculas
superficiales, de raices y de restos vegetales y no contendran cantidades excesivas de particulas
gue tengan forma de laja o de aguja.

La cantidad de sales solubles aportada por el agregado grueso al concreto no debe sobrepasar
los limites establecidos, considerando también las sales solubles del agregado fino y aditivos,
pero no el agua de mezcla.

El agregado grueso podra estar constituido por grava (canto rodado), grava partida, roca
triturada, o por mezcla de dichos materiales en proporciones tales que satisfagan las exigencias
especificadas.
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Las exigencias granulométricas para el agregado grueso se indican en la Tabla 1 de la
especificacion AASHTO M 43. En el caso de tamafios nominales que excedan de 38 mm (11/27),
el agregado grueso estara constituido por una mezcla de dos fracciones y sélo se permitird una
fraccion cuando el tamafio maximo nominal no supere 38mm. Como criterio general, se debe
tener una curva granulométrica que, con la mayor cantidad de particulas gruesas, registre un
minimo contenido de vacios.

Las cantidades (porcentaje de peso de la muestra) de sustancias perjudiciales permisibles en el
agregado grueso se muestran en el siguiente cuadro:

Particulas
Clase desmenuzables y
terrones de arcilla

Carbony Finos que pasan Desgaste
Lignito la malla N° 200 Los Angeles

A 2% 0,5% 1% 50%
B 3% 0,5% 1% 50%
C 5,0% 0,5% 1% 50%
D 5,0% 0,5% 1% 50%
E 10% 1% 1% 50%

La clase de agregado a utilizar segun su uso y exposicion a la intemperie se muestra a
continuacion:

Usos i oo Clase
intemperie
Concreto arquitectonico, puentes, Severas A
otros usos en que iregularidades Moderadas B
debidas al deterioro son objetables Despreciables C
Pavimento de concreto, capas s B
de base, veredas, etc, en que

. : Moderadas C

iregulandades moderadas pueden ;
Despreciables D

tolerarse
Concreto recubierto no expuesto a £
la intermperie

Las especificaciones AASHTO y ASTM para agregados finos y gruesos se muestran a
continuacion:
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AASHTO ASTM
M6 Especificaciones para agregados finos para usar en cemento | €227 Potencial reaccion alcalina de
Pértland la combinacién cemento-agregado
M80 Especificaciones para agregados finos para usar en
concreto de cemento Portland
T2 Muestreo de materiales
T11 Porcentaje pasando la malla 200
T21 Impurezas organicas en el agregado fino
T27 Analisis granulométrico de agregados finos y gruesos
T71 Efecto de las impurezas organicas de los agregados finos
en la resistencia del mortero
T103 Durabilidad de los agregados frente al congelamiento y
deshielo
T104 Durabilidad de los agregados ante la accion de SOsNa; o
S0sMg
T112 Particulas desmenuzables y terrones de arcilla en el
agregado
T113 Particulas livianas en el agregado
T161 Resistencia del concreto a congelamiento y deshielo
rapidos
T19 Peso unitario y vacios de los agregados
T96 Resistencia a la abrasion (Desgaste Maquina de los
Angeles)

C33 Especificaciones para
agregados finos a usar en cemento
Portland

» Agregado para capas de subbase y base.

General: Se debera suministrar particulas duras y durables o fragmentos de piedra triturada,
escoria o0 grava triturada y no contendran particulas elongadas, raices y restos vegetales; debe
cumplir con los siguientes requisitos:

« Abrasion de los Angeles, AASHTO T 96 (50 % max.)

« indice de durabilidad (agregado grueso), AASHTO T 210 (35 min.)
« indice de durabilidad (agregado fino), AASHTO T 210 (35 min.)

+ Caras fracturadas, ASTM D 5821 (50 % min.)

* Libre de materia organica, grumos o arcillas

« indice plastico no mayor de 4.

No se usard material en que exista la alternativa de ciclos de humedecimiento y secado. La
granulometria de los agregados se obtendra quebrando, tamizado y mezclando si es necesario.
El agregado fino, (pasa la malla 4,75 mm) consiste en arena natural o quebrada, y particulas
minerales finas.

Agregado para subbase o0 base. Sumado a lo mencionado en el punto anterior, y a lo indicado
en la seccion 301.03 del CR-2010, se debe cumplir con los requerimientos siguientes:

* Granulometria (siguiente tabla).
* Limite liquido, ASSHTO T 89 (25 max.)
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+ Se utilizara graduacion tipo A para la subbase.
* Se utilizara graduacion tipo C para la base.

Agregado para capas superficiales. Ademas de lo estipulado en “General”, deben cumplir con los
requerimientos siguientes:

» Granulometria e indice de plasticidad, AASHTO T 90 (siguiente tabla)
* Limite liquido, AASHTO T 89 (35 max.)

* No se usaran materiales que contengan fibras de asbesto.

La granulometria aplicable a subbases y bases se muestra a continuacion:

Porcentaje por peso pasando la malla cuadrada

A‘:feﬂl';"ﬂ AASHTO T 27 y AASHTO T 11

malla Requerimientos de Granulometria

A (Sub-base) B (Sub-base) C (Base) D (Base) E (Base)

63 mm 100 ™

50 mm 97 - 100 100 ™ 100 ™
37,5 mm a7 -100 ™

25 mm 65 - 79 (6) 80 - 100 (6) 100 ™

19 mm 64 - 94 (6) 86 - 100 (8) 100 ™
12,5 mm 45 -59 (7)

9.5 mm 51 - 82 (6) 62 - 90 (8)
475 mm 28 - 42 (6) 40 - 60 (8) 40 - 69 (6) 36 - 64 (6) 46 - 74 (7)
425 pm 9-17 (4) 31-54 (4) 12 - 26 (4) 12 - 26 (4)

75 pm 4-8(3) 4-12 (4) 4-7(3) 4-7(3) 4-7(3)

Los rangos de valores de granulometria y plasticidad para capas superficiales se muestran en el
siguiente cuadro:

Malla Forcentaje pasando / % Desviacion Permisible
peso

25 mm 100 ™ -
19 mm 97 -100 ™ -—
475 mm a-7 =7
425 pm 12 - 28 =5
75 pm 9-16 =4
Indice plasticidad 8 =4

= Agregados para rellenos con concreto pobre: Los agregados deben ser duros, limpios,
durables, no plasticos, no organicos y no reactivos.
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5.3. Suelos

Todos los materiales a utilizar deberan ser aprobados previamente por la Inspeccidén y cumplir
con lo especificado en planos.

* Rellenos de fundacién: Se debe suministrar material granular libre de exceso de humedad,
raices, semillas u otros materiales deletéreos de acuerdo a lo siguiente:

(a) Tamafo maximo de las particulas: 50 mm
(b) Clasificacién de suelos: AASHTO M 145 A-1-a

(c) Material en ambiente hiumedo, material pasando la malla de 75 um, AASHTO T 27y T
11: 6 % max.

(d) Angulo de friccién de 20°.
(e) Peso volumétrico de 1.8 ton/m3.

= Material de relleno para estructuras: Se debe suministrar material granular y tierra fina, libre
de exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos.

(a) Para estructuras y tuberias no plasticas:
(1) Tamafo maximo de particulas 75 mm
(2) Clasificacion de suelos, AASHTO M 145 A-1, A-2, 0 A-3
(b) Para tuberias plasticas:
(1) Tamafio méaximo de particulas 37,5 mm
(2) Clasificacion de suelos, AASHTO M 145 A-1, A-2-4, A-2-5 0 A-3

= Relleno estructural: Se debe suministrar material granular drenante y material fino, libre de
exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo
siguiente:

(a) Tamafo maximo de particulas 75 mm

(b) Material pasando malla 75 ym, AASHTO T 27y T 11 15 % max.
(c) Limite liquido AASHTO T 89 30 % max.

(d) Angulo de friccion de 20°.

(e) Peso volumétrico de 1.8 ton/m3.

* Préstamo sin clasificar. Se debe suministrar material granular y fino, libre de exceso de
humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo siguiente:

(a) Tamafo maximo de particulas 600 mm
(b) Clasificacién de suelos AASHTO M 145 A-1, A-3 0 A-2-4

= Material selecto para capa superficial: Se debe suministrar material granular y fino, libre de
exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo
siguiente:

(a) Granulometria material uniforme grueso o fino segun el siguiente cuadro.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 166
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



(b) Limite liquido AASHTO T 89 30 méx.
(c) indice de plasticidad menor que 4.

Porcentaje pasando por peso
AASHTO T 27 y AASHTO T 11

75,0 mm 100
75 pm 0-15

Tamarno de malla

= Capa de base: Se debe suministrar material granular, poroso, con buen drenaje, libre de exceso
de humedad, lodo, raices, semillas y otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo siguiente:

(a) Granulometria, bien graduado grueso o fino del siguiente cuadro:
(b) Limite liquido AASHTO T 89 30 max.
(c) Graduacioén tipo C

Porcentaje pasando por peso

AASHTO T 27 y AASHTO T 11
12,5 mm 100
75 pm 0-10

Tamariio de malla

= Material de préstamo para sustitucion: Se debe suministrar material granular drenante y
material fino, libre de exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos,
de acuerdo con lo siguiente:

(a) Tamafo maximo de particulas 75 mm

(b) Material pasando malla 75 um, AASHTO T 27y T 11 15 % max.

(c) Limite liguido AASHTO T 89 30 % max.

(d) Compactado al 95% para una capacidad soportante admisible minima de 10 ton/m2.

5.4. Materiales para sefialamiento

Los dispositivos de sefialamiento y demarcacion deben colocarse de conformidad con el Manual
Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control del Transito (SIECA).

= Material laminado retroreflectivo

General: En el proyecto se utilizara tipo Ill. Se recomienda incluir el tipo de material retroreflectivo
y su correspondiente tabla de retroreflexion, tal y como se indica a continuacion:

En el cuadro mostrado a continuacion se muestran las caracteristicas del material laminado
retroreflectivo tipo Ill: laminado de alta densidad, con botones de vidrio o material prismatico
encapsulado minimo coeficiente de retroreflexiéon segin ASTM 4956-09.
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Tabla 4 - Tipo I
02:3::::2" A:ft:fdze Blanco | Amarillo | Naranja | Verde Azul
01 -4 300 200 120 54 54 24 14
01 +30 180 120 32 32 32 14 10
0.2 - 250 170 45 45 45 20 12
0.2 +30 150 100 25 25 25 AL 8.5
0.5 -4 95 62 15 15 15 7.5 5.0
0.5 +30 65 45 10 10 10 5.0 3.5

Procedimientos de ensayo: Se deberd cumplir con la norma ASTM D 4956, excepto que los
Requisitos Suplementarios (SI), resistencia a los hongos, son enmendados en la forma siguiente:
Los cultivos de Aspergillas niger en la materia prima ATCC No. 6275, pueden ser mantenidos
por no mas de 4 meses en un refrigerador a una temperatura de 3 °C a 10 °C. Se usaran
subcultivos incubados a 28 © a 30 °C de diez a catorce dias en la preparacién del in6culo.

» Tableros para rotulacion:

» Hierro galvanizado liso N° 16, espesor 0,159 cm, grado galvanizacion G60, lamina de (1,22
X 2,44 m 6 1,00 x 2,00 m).

* Aluminio liso N.° 16, aleacion 1200, espesor 0,159 cm, temple H14, lamina de 1,82 x 0,91m.
* Plastico virgen o plastico reciclado, de 5 mm de espesor.

» Laminas de Fibra de Vidrio (con lamina de acero reforzado), no debe ser inflamable, que
sea compatible con el papel de retrorreflexion utilizado. El espesor minimo debe ser de 5mm.

» Postes: Los postes seran de acero o aluminio, segun esté especificado en los planos.

Postes de acero. Estos llenaran los requisitos de la Norma ASTM A499, galvanizados de acuerdo
con ASTM A 123. El peso minimo por metro lineal de poste o el calibre, sera el indicado en los
planos. Los agujeros de 10 mm seran perforados o punzonados antes de ser galvanizados.

Postes de aluminio. Estos seran hechos de los perfiles laminados estdndar especificados de
aleacion de aluminio 6061-T6, 6351-T5, 6063-T6 0 6005-T5, de acuerdo con la norma ASTM B
221 M.

De manera especifica se utilizaran las siguientes secciones:

* Perfil "C" 100x50x15mm en 2,8mm x 6mts (Perling RT-1-13), pintado a dos manos con
pintura anticorrosivo color verde de larga duracion.

* Perfil Galvanizado "C" 100x50x15mm x1,9x6mts (Perling RTG-1-14).
* Tubo Galvanizado tipo cajon en 6 metros de 10 x 10cm x 2,38mm.

* Tubo Galvanizado tipo cajon en 6 metros de 10 x 10cm x 1,58mm con perforaciones
medidas desde el borde.

» Postes indicadores de objetos y postes delineadores: Los postes seran de acero
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o aluminio, segun lo indiquen los planos.

Postes de acero. Estos seran de acero de brida en U (Canal) que pesen nho menos de 3kg/m vy
cumplan con ASTM A 36M. Seran galvanizados de acuerdo con ASTM A 123.

Postes de aluminio. Estos seran de perfil estandar de 3 mm, de espesor, que cumplan con la
norma ASTM B 221M, aleacion 356.0-T6.

= Accesorios

Los pernos corrientes, pernos de ensanche y las clavijas pueden ser de acero medio. Usar
arandelas de fundicién de hierro gris o hierro maleable, a menos que se hayan especificado
arandelas estructurales. Se debera usar pernos y tuercas de cabeza cuadrada, un tipo comercial
estandar de clavo cortado o redondeado y tirafondos cortados, redondeados o del tipo para
botes, segun sea especificado.

Se deberéa galvanizar todos los accesorios de acuerdo con la norma ASTM A 153. En caso de
ser un elemento prefabricado, debera cumplir ademas con las especificaciones del fabricante.

= Letras, numeros, flechas, simbolos y bordes

Las letras, numeros, flechas, simbolos y bordes, y otras caracteristicas o detalles del mensaje
de la sefial, seran del tipo, tamafio, series y colores mostrados en los planos u ordenados por la
Inspeccion. Se debera respetar las dimensiones y tipografia establecidos en planos.

Los colores cumplirdn con lo especificado en Subseccion 718.01 del CR-2010. Las letras,
nameros y demas elementos del mensaje, seran dibujados con una linea continua de ancho
uniforme y bordes suaves y tendran una superficie plana libre de alabeo, ampollas, arrugas,
rebabas y astillas. El Contratista debera presentar a la Inspeccion el procedimiento de aplicacion
del color y la tipografia de la sefializacién para su aprobacion.

» Objetos de demarcacion retroreflectivos: Se usaran elementos retroreflectivos del tipo 1 o
tipo 2 que se encuentren listos para el montaje.

Tipo I: Lentes de plastico acrilico. Se usaran lentes de plastico acrilico de 4500mmz2, con
elementos Opticos prismaticos con una apariencia lisa, clara y transparente. Fabricar la parte
posterior con un material similar y unir con los lentes alrededor de todo el perimetro para formar
una unidad homogénea. Se deben sellar todas las unidades para protegerlas contra el polvo,
agua o aire.

En el siguiente cuadro se muestran los coeficientes retroreflectivos de intensidad luminosa (R)
minimos en unidades “Candelas per lux” para Tipo I:

Angulo de Angulo de
‘. Blanco . )
observacion entrada Amarillo Rojo
o - (1)
(°) ()
01 0 10,7 6.5 28
01 20 4.2 23 11

Tipo 2: Laminas retroreflectivas. Se usaran laminas retroreflectivas (Seccién 708.01 del CR-
2010) resistente a hongos tipo I, IV o V con material adhesivo clase 1 o 2 conforme a la norma
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ASTM D 4956. Estas laminas se colocaran unidas a tablero de soporte de aluminio o plastico de
tamafo y dimensiones segun sea especificado.

= Demarcacion con plastico deformado (captaluces)

Estos dispositivos deberan cumplir con las normas y especificaciones definidas en la clausula
D.8 del Manual Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control Del Transito,
Captaluces y con las exigencias de la norma ASTM D 4280.

Los marcadores deberan consistir en una concha de plastico acrilico rellena de un compuesto en
un recipiente fuertemente adherido. La concha debera contener una o dos caras prismaticas
reflectivas como se requiera, conforme lo indicado en los planos que muestran la demarcaciéon
horizontal a realizar en el proyecto, para reflejar la luz incidental de una direccién simple u
opuesta. El color de las caras reflectivas ser el indicado en los planos. Los marcadores deberan
tener la forma de una piramide truncada.

= Esferas de vidrio

Debera cumplir con los requisitos descritos en la clausula D.7.1 del Manual Centroamericano de
Dispositivos Uniformes para el Control del Transito, Requisitos Generales Esferas de Vidrio y con
la norma AASHTO M247.Tipo I. La cantidad de esferas de vidrio a aplicar sobre el termoplastico
a una tasa minima de riego de 0,59 kilogramos por metro cuadrado.

Las esferas de vidrio deben ser y estar transparentes, limpias, incoloras, lisas y tener forma de
esferas, deben estar libres de marcas blancas, picaduras, y de un exceso de burbujas de aire.

El muestreo de las esferas de vidrio debe ser aleatorio en la siguiente razén 45kg de muestras
por cada 4535kg de embarque. Podran utilizarse cualquiera de los tipos de microesferas de vidrio
indicados a continuacion:

* Microesferas de vidrio tipo "Drop-On"
* Microesferas de vidrio tipo "Premix"

Conforme a la norma AASHTO M 247 para el tipo especificado. En la siguiente tabla se presenta
la granulometria recomendada para las esferas de vidrio. Estas esferas de vidrio seran tratadas
con un recubrimiento adhesivo segun recomendacion del fabricante. En este proyecto se utilizan
esferas tipo 1.

Porcentaje por peso pasando la malla designada
Malla (ASTM D 1214)
abertura Granulometria designada
Tipo 1 Tipo 4 Tipo 5
2,36 mm 100
2,0 mm 100 95 - 100
1,7 mm 100 95 - 100 80 - 95
1.4 mm a5 - 100 80 - 95 0-5
1,18 mm 80 - 95 10 - 40 0-2
1,0 mm 10 - 40 0-5
850 pm 0-5 0-2
710 pm 0-2
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= Demarcacion elevada

Se usard demarcacion retroreflectiva con un coeficiente minimo de intensidad luminosa (R)
segun se recomienda en la tabla mostrada a continuacion, la cual presenta los datos en
“Milicandelas per-lux”:

Angulo de Angulo de
Blanco
observacion entrada Amarillo Rojo
- o (1)
(°) ()
0,2 0 279 167 70
0,2 20 12 67 28

6. Obligaciones del personal profesional y técnico del contratista.

Dentro de las obligaciones del personal del contratista se mencionan:

Director técnico.

Este profesional debera comprometerse a ejercer direccién técnica por parte del contratista,
haciendo anotaciones periddicas en la bitacora de obra, guardando las directrices que se
mencionan en el “Reglamento especial del cuaderno de bitacora en obras” del CFIA, publicado
en Diario Oficial La Gaceta No. 171 del 5 de setiembre de 1997. Como minimo, debera visitar
cada proyecto (Ciruelas y Salitral) 1 vez a la semana. Habr& un solo director técnico para ambos
proyectos (Ciruelas y Salitral).

Ingeniero residente.

El ingeniero residente es el representante del contratista y el responsable de la ejecucion y
calidad de la obra; comparte la responsabilidad profesional con el director técnico. Debera hacer
anotaciones en el cuaderno de bitacora de obra. Debera realizar como minimo 3 (tres) visitas por
semana para inspecciones al proyecto y permanecer el tiempo necesario para la correcta
supervision de las obras en coordinacién con la “Unidad responsable de emitir la no objecion”.
Habréa un ingeniero residente para cada proyecto (Ciruelas y Salitral).

Superintendente o capataz de obra.

El superintendente o capataz, debera estar presente durante la ejecucién de cada una de las
actividades objeto de esta contratacion. Seran designados 2 capataces por proyecto (Ciruelas y
Salitral), bajo el entendido de que la empresa Contratista debera ejecutar las labores
constructivas en jornadas de 24/7 (doble turno) y que debera haber un capataz presente en todo
momento.

Consultor de calidad.

El consultor de calidad deberd, en el caso de este procedimiento, apoyar el control de calidad del
contratista y emitir las constancias de calidad referidas en los Apartes Nos. 3.2, 3.3y 3.4 de la
Disposicion General SC-02-2001.
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Regente ambiental.

El oferente debera indicar en su oferta, el profesional responsable que tendra a cargo la parte
ambiental y de salud ocupacional. Descripcion de las actividades a realizar:

El profesional deberd ser nombrado un mes antes del inicio de las obras.

Visitar minimo dos veces al mes el area del proyecto, o cuando suceda alguna accion
inesperada, para lo cual deberd contar con un plan de trabajo que le permita cubrir las
zonas de operacion y que estan sometidas a las actividades de regulacion de la
Secretaria Técnica Nacional Ambiental (SETENA).

Durante las visitas al area del proyecto, se coordinard con el supervisor de la empresa
constructora, las recomendaciones referidas a los aspectos ambientales.

Elaborar informes de cada visita, en los cuales quede constancia de la inspeccioén al area
del proyecto y en su defecto plantear los incumplimientos ambientales observados,
fotografias y las recomendaciones para mitigarlos. Dichos informes deberan ser
entregados a la unidad responsable.

Legalizar y habilitar la bitAcora ambiental un mes antes del inicio de las obras, debiendo
dejarla en un sitio seguro e instruyendo a la persona a cargo sobre su uso y custodia. En
ésta se deberd consignar el resultado de las inspecciones periddicas y las
recomendaciones.

Presentar informes regenciales ante la SETENA detallados, cada mes durante la fase
constructiva y un informe final de cierre de la etapa constructiva, de acuerdo con las
normas establecidas por la SETENA y de acuerdo con las medidas de mitigacion y control
ambiental antes indicados.

Debera entregar a la unidad responsable, asi como a la unidad fiscalizadora de gestion
ambiental, una copia con el sello de recibido por parte de la SETANA, como constancia
de la presentacion adecuada de los informes regenciales.

Corroborar la veracidad de lo actuado con respecto a las medidas de mitigacion y control
ambiental, la Declaraciéon Jurada de Compromisos Ambientales y/o el instrumento de
evaluacion ambiental aprobado por la SETENA en el desarrollo de las obras a cumplir.

Proponer medidas de mitigacion para aquellos impactos negativos no contemplados en
las medidas de mitigacion y control ambiental, Declaracién Jurada de Compromisos
Ambientales y/o en el instrumento de evaluacion ambiental aprobado por la SETENA.

Establecer los mecanismos adecuados de coordinaciéon y comunicacién con los técnicos
de la Secretaria Técnica Nacional Ambiental (SETENA), Ministerio de Salud, Ministerio
de Obras Publicas y Transportes (MOPT), Municipalidades; asi como con los
representantes de la sociedad civil, involucrados directa e indirectamente con la obra.
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- Establecer un sistema de coordinacién y comunicacion constante y eficaz con los diversos
procesos de la SETENA, y en especial con el de Auditoria y Seguimiento Ambiental de
las Obras.

- Dar seguimiento y evaluar regularmente las medidas de mitigacion y control ambiental, la
Declaraciéon Jurada de Compromisos Ambientales y/o el instrumento de evaluacion
ambiental aprobado por la SETENA propuesto para la obra.

- Atender y realizar todo el tramite necesario para cumplir con las instituciones estatales
gue requieran explicaciones e informes sobre eventuales denuncias o irregularidades,
producto de las actividades ejecutadas en el area del proyecto.

- Asistir a las reuniones que fuesen necesarias, convocadas por la unidad responsable del
contrato, la unidad fiscalizadora de gestion ambiental, asi como por la SETENA, Ministerio
de Obras Publicas y Transportes (MOPT) o cualquier otra Institucion.

- Supervisar, discutir y planificar con el responsable y/o ejecutor de la obra, sobre aquellas
actividades relacionadas con la seguridad e higiene laboral (Salud Ocupacional), segln
lo establecido en las diferentes normas propuestas por el Ministerio de Salud y demas
normativa vigente de competencia.

- Realizar reuniones periédicas con los técnicos del proceso de Auditoria y Seguimiento
Ambiental de la SETENA, en las que se expondrian avances del proyecto, asi como el
acatamiento por parte del Desarrollador y de la empresa constructora, de aquellas
sugerencias y recomendaciones emanadas por la SETENA.

- Cuando la unidad responsable asi lo requiera, dictar charlas de capacitacién ambiental al
personal involucrado en el proyecto, sobre temas y/o problemas inherentes al proyecto y
su posible aplicacion extensivo a otros proyectos.

7. Jornada de trabajo

El plazo de ejecucion del contrato sera de 150 (ciento cincuenta) dias naturales para el puente
sobre el Rio Ciruelas y de 180 (ciento ochenta) dias naturales para el puente sobre el Rio Salitral,
contados a partir de la fecha indicada en la orden de inicio emitida por parte de la “Unidad
responsable de emitir la no objeciéon”. Ambos proyectos (Ciruelas y Salitral) deberan ser
ejecutados de manera simultdnea, con la posibilidad de implementar jornadas de trabajo de 24
horas.

En los planos constructivos aportados, se propone una metodologia constructiva; no
obstante, la misma debera ser ajustada por el Contratista con base en las siguientes
instrucciones (logrando cumplir con los plazos de ejecucién previamente indicados o
mejorandolos):
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1. EIl Contratista, como parte de la metodologia constructiva propuesta deberd tomar en
consideracion que, la Unica ventana de tiempo para realizar trabajos que requieran de un
cierre total sera entre las 10pm y 5am. Bajo ningln motivo se podran ejecutar de forma
simultanea (para ambos puentes) los cierres totales (aun siendo en horario de 10pm a
5am).

2. Los cierres totales seran permitidos, Unicamente, para labores especificas; sin superar
las 24 horas totales durante el tiempo de rehabilitacién de cada estructura de puente, y
siempre dentro de la franja entre las 10pm y las 5am.

3. Quedard prohibido el cierre total de carriles o pasos regulados en cualquier hora en dias
viernes o dias feriados en dia lunes, de acuerdo con el calendario de feriados aplicable
para la Republica de Costa Rica.

4. EIl Contratista podra gestionar pasos regulados, sin que estos se extiendan por mas de
dos dias consecutivos (48 horas); debiendo mediar entre cada periodo de regulacién,
como minimo, un dia (24 horas) en donde la doble circulacion no se vea afectada (paso
habilitado en ambos sentidos de manera simultanea).

Cualquier cierre total junto con su correspondiente propuesta de desvio debe contar con el visto
bueno de la unidad responsable de emitir la no objecién y ser informado al menos con 3 dias de
anticipacion a los usuarios usando medios de comunicacion masivos y a la Concesionaria de
Ruta 27 para que lo publicite mediante sus Paneles de Mensaje Variable y redes sociales.

El trabajo debera realizarse en forma continua, sin ninguna interrupcion y en el caso de que la
“Unidad responsable de emitir la no objecidn”, detecte atrasos debido a deficiencias en la
organizacion y/o programacion del contratista, que impidan el cumplimiento del programa de
trabajo aprobado, se exigira el plan remedial para cumplir el plazo autorizado del proyecto.

8. Sumario de referencia

En el presente apartado, se adjunta un sumario de cantidades que servira de referencia para los
oferentes. No obstante, se aclara que, dichas cantidades no deben ser tomadas como Unicas y
definitivas, pues cada oferente tendra la responsabilidad de verificar las actividades requeridas
para atender la integralidad del proyecto; con sustento en los planos constructivos y los detalles
del presente documento.

CIRUELAS

RENGLON
DE DESCRIPCION DE ITEMS PARA ACCESOS Cantidad Unidad
PAGO

Capas para pavimento Flexible (Carpeta Asfaltica)
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CR.405.03

Capa de mezcla asféltica en caliente tipo B preparada en
planta central

25,47

CR.414.01

CR.617.01

Riego de Liga

Sistema de barrera de seguridad flexbeam

484,50

Accesos, sistemas de seguridad vial, barreras y otros

133,00

Seflalamiento Horizontal

m

RENGLON
DE
PAGO

Remocion
de Losa

CR.203.04

DESCRIPCION DE ITEMS PARA PUENTES
VEHICULARES

Remocién (Losa existente)

CR.634.04 | Demarcacion de linea continua color amarilla 0,26 km
CR.634.04 | Demarcacion de linea continua color blanca 0,453 km
CR.634.15 | Captaluz de dos caras (Color amarillo) 44,00 un
CR.634.15 | Captaluz de una cara (Color rojo) 22,00 un

Cantidad Unidad

1.618,50

Concreto PUENTE

m2

de

CR.552.02 | Concreto hidraulico estructural clase B (35 Mpa) 120,67 m3

CR.554.02 ﬁgngOMdgr;%fg%rg)o de baja aleacion, INTE 06-09-02 (ASTM 37.392,58 | kg

CR-S/N Acero de postension 1.886,40 kg
Acero estructural PUENTE

CR-S/N Conectores de Cortante 6.496,00 u

CR.563.02 | Pintura para acero estructural 5.639,05 m?2

Vigas prefabricadas PUENTE

Miembros concreto estructural pretensados y
CR.553.01 prefabricados Loseta tipo L1 28,00 u
CR.553.01 Mlemb(os de conc_reto estructural pretensados vy 22.00 u
prefabricados Loseta tipo L2
Miembros de concreto estructural pretensados vy
CR.553.01 prefabricados Loseta tipo L3 12,00 u
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Miembros de concreto estructural pretensados vy

prefabricados Loseta tipo L10
Otros puente

Sistema de apoyo (Apoyos VASOFLON VU 90/100 y

CR.553.01 prefabricados Loseta tipo L4 12,00 u

CR.553.01 Mlembr_os de concreto estructural pretensados vy 8.00 u
prefabricados Loseta tipo L5

CR.553.01 Mlemb(os de concreto estructural pretensados vy 8.00 u
prefabricados Loseta tipo L6
Miembros de concreto estructural pretensados vy

CR.553.01 prefabricados Loseta tipo L7 4,00 u
Miembros de concreto estructural pretensados vy

CR.553.01 prefabricados Loseta tipo L8 4,00 u

CR.553.01 Mlembr_os de concreto estructural pretensados vy 2.00 u
prefabricados Loseta tipo L9

CR.553.01 Miembros de concreto estructural pretensados y 2.00 u

CR.405.03

Carpeta Asfaltica PUENTE

Capa de mezcla asféltica en caliente tipo B preparada en
planta central

138,04

CR.564.01 | petenedor oleodinamico VASOFLON OT 150/100) 4,00 u
CR-S/N Reparacion y sellado de Fisuras 65,00 m2
CR.618.01 |Barrera de concreto 276,00 m
CR.556.01 | Baranda de puente (Baranda peatonal ) 278,00 m

CR.414.01

Riego de Liga

Impermeabilizacion y drenajes PUENTE

1.174,94

CR 558.01 | Impermeabilizacion (losa de tablero) 1.596,00 m2
CR 567.01 | Junta impemeabilizante 24,00 mi
CR 602.01 | Tuberia de alcantarillado de 150mm (Bajante de PVC) 215,70 mi

Nota: Las cantidades asociadas al asfalto en los accesos, corresponde al material necesario
para nivelar el nivel de rasante de la carretera con el nivel de rasante del puente.
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SALITRAL

RENGLON DE
PAGO

CR.203.03

DESCRIPCION DE ITEMS PARA ACCESOS

Limpiezas y remociones

Remocion (Pavimento)

Capas para pavimento Flexible (Carpeta Asfaltica)

Unidad

Cantidad

184,00

CR.617.01

Sistema de barrera de seguridad flexbeam

m

CR.301.01 Subbase granular graduacion A m3 82,80

CR.302.01 Base estabilizada con cemento tipo BE-25 m3 36,80

CR.405.03 Capa de mezcla asféltica en caliente tipo B preparada |t 71,91
en planta central

CR.413.02 Riego de imprimacién (rompimiento medio, MS-1) I 184,00

Accesos, sistemas de seguridad vial, barreras y otros

105,00

Seflalamiento Horizontal

RENGLON DE DESCRIPCION

PAGO

PUENTES

DE ITEMS PARA

VEHICULARES

Remocion de Losa

Unidad

CR.634.04 Demarcacion de linea continua color amarilla km 0,32

CR.634.04 Demarcacion de linea continua color blanca km 0,520
CR.634.15 Captaluz de dos caras (Color amarillo) un 24,00
CR.634.15 Captaluz de una cara (Color rojo) un 78,00

Cantidad

CR.203.04 Remocidn (Losa existente) m2 1.912,56

CR.208.01 Excavacion (Puentes) m3 649,20

CR.208.02 Relleno (Puentes) m3 289,30
Concreto PUENTE

CR.552.02 Concreto hidraulico estructural clase B (28 Mpa) m3 262,37

CR.552.02 Concreto hidraulico estructural clase B (35 Mpa) m3 114,50

CR.554.02 Acero de refuerzo de baja aleacion, INTE 06-09-02 |kg 47.063,69
(ASTM A706M grado 60)
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CR-S/N

CR-S/N

Acero de postension
Acero estructural PUENTE

Conectores de Cortante

kg

2.246,40

8.016,00

CR.563.02

Pintura para acero estructural

Vigas prefabricadas PUENTE

m2

6.760,34

prefabricados Loseta tipo L10

Otros puente

CR.553.01 Miembros de concreto estructural pretensados y|u 40,00
prefabricados Loseta tipo L1

CR.553.01 Miembros de concreto estructural pretensados y|u 24,00
prefabricados Loseta tipo L2

CR.553.01 Miembros de concreto estructural pretensados y|u 12,00
prefabricados Loseta tipo L3

CR.553.01 Miembros de concreto estructural pretensados y|u 12,00
prefabricados Loseta tipo L4

CR.553.01 Miembros de concreto estructural pretensados y|u 8,00
prefabricados Loseta tipo L5

CR.553.01 Miembros de concreto estructural pretensados y|u 8,00
prefabricados Loseta tipo L6

CR.553.01 Miembros de concreto estructural pretensados y|u 6,00
prefabricados Loseta tipo L7

CR.553.01 Miembros de concreto estructural pretensados vy |u 6,00
prefabricados Loseta tipo L8

CR.553.01 Miembros de concreto estructural pretensados vy |u 2,00
prefabricados Loseta tipo L9

CR.553.01 Miembros de concreto estructural pretensados vy |u 2,00

CR.618.01

Barandas

Barrera de concreto

CR.564.01 Sistema de apoyo (Apoyos VASOFLON VU 90/100 y |u 4,00
Retenedor oleodinamico VASOFLON OT 150/100)
CR-S/N Reparacion y sellado de Fisuras m2 70,00

328,00

CR.556.01

Baranda de puente (Baranda peatonal )

Pilotes PUENTE

330,00
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CR.565.01 Pilotes colados en sitio m? 562,97

CR.405.03 Capa de mezcla asféltica en caliente tipo B preparada |t 123,35
en planta central

CR.414.01 Riego de Liga I 1.049,80

CR 558.01 Impermeabilizacion (losa de tablero) m?2 1.903,30

CR 567.01 Junta impemeabilizante ml 24,80

CR 602.01 Tuberia de alcantarillado de 150mm (Bajante de PVC) | ml 147,40

Nota: Los espesores supuestos para el pavimento son 15 cm carpeta asfaltica, 20 cm de Base
y 40 cm de subbase. Los espesores deben ser corroborados por el contratista de forma que
coincidan con los existentes.

Lote 2. Puente sobre el rio Maria Aguilar, RN 39

1. Objeto

El objeto del contrato es la contratacion de una empresa constructora en obras viales, que para
la construccién de una obra de drenaje mayor correspondiente al puente sobre el rio Maria
Aguilar RN39, junto a las obras complementarias como proyecciones en el cauce, accesos de
aproximacion, demarcacion horizontal y vertical, reubicacion de servicios publicos, aceras que
permitan acceso seguro peatonal a las nuevas estructuras, pasos provisionales requeridos,
desmantelado y traslado de obras 0 materiales existentes a un plantel del MOPT indicado por la
Administracion (en caso de ser necesario) y cualquier obra adicional que afecte el presupuesto
final de la obra al momento de ejecucion, de conformidad a los planos aportados a este
documento por la Unidad responsable de emitir la no objecion.

2. Descripcion general del proyecto

2.1. Localizacién
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El proyecto se encuentra ubicado en la Provincia: 01 San José; Cantén: 01 San José; Distrito: 06
San Francisco de dos Rios, Ruta Nacional No. 39. En las coordenadas N 9°54'57.9" y O
84°04'03.4".
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2.2. Detalles de obra

Para la ejecucion del proyecto se requerird que la empresa contratada realice la adecuada
sefalizacién preventiva antes del inicio de las obras, finalizada esta y en concordancia a la
secuencia constructiva recomendada que mas adelante sera detallada, inicialmente se
procederd al cierre de las rampas e inicien los procesos de limpieza y remocion de estructuras
existentes (barreras vehiculares, apoyos, bastiones, muros y pilas si existen, aceras, cordon y
cafio, pozos, tragantes, tuberias, cabezales, alcantarillas, movilizacion de postes eléctricos y
otros servicios publicos cuyas gestiones debe realizar la empresa contratante y pavimentos) y
generar trazados correspondientes para los movimientos de tierras necesarios.

Superada la etapa anterior para los accesos de aproximacion, se da inicio con la excavacion
estructural, la construccion de tuberia de canalizacion pluvial indicada, construccion de
cabezales, excavacion, armado y colado de pilotes en rampas, relleno de estructuras, armado
de pantalla y viga cabezal, colado de concreto de elementos de pantalla y viga cabezal,
construccion de escolleras, colocacion de vigas doble T con sus apoyos y accesorios, armado
de superficie de rodamiento, muros, colado de concreto de superficie de rodamiento, aplicacion
de capas de pavimento (verificar que coincidan con los espesores existentes), rellenos
temporales para apertura de rampas y la apertura de estas.

Habilitado el acceso por las rampas, se daria inicio con la etapa de trabajos en el tramo central,
con la remocién de elementos existentes (de igual magnitud que el trabajo realizado en las
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rampas), finalizada este conjunto de tareas, se da inicio al proceso constructivo de dicho tramo
con la remocién de estructuras existentes y excavacion estructural, la construccion de tuberia de
canalizacion pluvial indicada, construccion de cabezales, excavacion, armado y colado de pilotes
en rampas, relleno de estructuras, armado de pantalla y viga cabezal, colado de concreto de
elementos de pantalla y viga cabezal, construccion de escolleras, colocacion de vigas doble Ty
sSus apoyos y accesorios, muros, armado de superficie de rodamiento, colado de concreto de
superficie de rodamiento, aplicacion de capas de pavimento (verificar que coincidan con los
espesores existentes), finalizando con la demarcacion vertical y horizontal definitiva de la obra.

Cabe indicar, que le proyecto se estima un plazo constructivo de 225 dias calendario, sin
embargo, bajo la limitante que para el mes de noviembre 2025 el proyecto debe estar finalizado,
la empresa constructora debe valorar si aplica jornada de 24 horas continuas para cumplir con el
plazo previamente indicado.

3. Medidas preliminares

El contratista no podra hacer modificaciones al proyecto ni a las recomendaciones de la
construccion indicadas en el mismo, sin la autorizacion expresa de la supervision. Las etapas
constructivas contempladas para el proyecto definitivo podran ser modificadas en su secuencia
de ejecucidn y podran implementarse varias de ellas simultaneamente, previa aprobacién de la
supervision sin provocar afectaciones adicionales a los usuarios y bajo los permisos
correspondientes segun sea el caso, dentro de las medidas preliminares a implementar se
indican las siguientes:

3.1. Sefializaciéon y mantenimiento del transito en la etapa de ejecucion

Se conservara en buenas condiciones de ruedo las secciones del proyecto que estén siendo
utilizadas para el transito de usuarios, por lo que se le dard un mantenimiento satisfactorio
aprobado por la Inspeccién. Los caminos, aceras y desvios relacionados a la obra también se
deberan mantener en condicién segura y aceptable. Los gastos relacionados al mantenimiento
del transito sobre el tramo tratado seran por cuenta del Contratista. El trafico se acomodara con
un plan de control de trafico que cumpla con el Manual Centroamericano de Dispositivos
Uniformes para el Control del Transito, la Seccién 635 del CR-2010 y sus actualizaciones
vigentes, y esta Seccion, el cual debe ser facilitado a la Inspeccion previo a su uso. Se deben
tomar en cuenta las limitaciones en las operaciones de construccion expuestas en la seccién 635
del CR2010 y sus actualizaciones vigentes en caso de que la carretera esté abierta al publico
durante la ejecucion de las obras.

Antes de la aceptacion final del proyecto, el Contratista retirard todo el equipo, instalaciones
provisionales, materiales no usados o inservibles, escombros, etc., y reparara o reemplazara de
manera aceptable las cercas u otras propiedades publicas o privadas que hayan sido dafiadas
debido al trabajo. Asimismo, conformara a satisfaccién de la Inspeccion todas las irregularidades
en el terreno que sean producto de la construccion del proyecto, tanto en propiedades publicas
como privadas y también limpiara las obstrucciones en cauces, desagiies y acequias causadas
por el trabajo.

Provision: Se debera asegurar un transito fluido y seguro de los usuarios de la carretera durante
la ejecucién del proyecto. El Contratista, deberd mantener por su cuenta sefiales permanentes
aceptadas por la Inspeccion, tanto de dia como de noche, para prevenir cualquier peligro o
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dificultad para el transito. También se obliga a colocar por lo menos dos (2) rétulos informativos
del proyecto, cuyas dimensiones minimas seran de 4,50 m. por 2,50 m, con la leyenda, tamafio
de letra, logotipo y ubicacion aprobados por la Inspeccion.

3.2. Apilamiento de agregados en la etapa de ejecucion

El Contratista debe seleccionar los lugares mas adecuados para el apilamiento de materiales
segun la posicion més favorable para la ejecucion de los trabajos, de conformidad con los planos
y Especificaciones Técnicas. La seleccidon del sitio es responsabilidad absoluta del Contratista.
Los apilamientos deben tener una forma geométrica regular, no permitiéndose alturas menores
de 5 metros, ni mayores de 20 metros, con un talud de pendiente lateral no mayor de 1:1,5. Las
pilas se deben ubicar y formar de tal manera que no se produzca mezcla de agregados de
diferente tipo o segregacion de ellos, alejando lo mas posible las pilas de los lugares de paso de
vehiculos, para evitar su contaminacion con el polvo. Cuando los materiales tengan que estar
depositados al aire libre, es obligacion del Contratista cubirirlos.

3.3. Eliminacién de estructuras, servicios existentes y obstaculos en la etapa de ejecucion

Se debe recoger de la zona del derecho de via basura, desperdicios, escombros y materiales
extrafios desecho o no, que no pertenezca al derecho de via. Se deben trasladar a sitios
autorizados donde no sean arrastrados por el sistema de drenaje y no afecten el medio ambiente
ni la via; en ningun caso se permitird la incineracion de las basuras, de conformidad con las
respectivas normativas ambientales vigentes. También se debe identificar y remover estructuras
dentro del derecho de via, para los cuales se debe informar y coordinar con el Departamento de
Inspeccion Vial y Demoliciones, de la Direccién de Ingenieria de la Direccion de Obras Publica,
del MOPT. Por ultimo, se debera verificar que no haya elementos que obstruyan la via.

e Material recuperado: se deberan recuperar, con razonable cuidado, todos los materiales
indicados por el Contratante o la Inspeccién. Se deberan reponer todas las piezas que
sean dafiadas o pérdidas durante la recuperacion.

e Material removido: puentes, pavimentos y otras estructuras para desaglie que estén en
servicio para el paso no deberan ser removidos sin proveer antes arreglos y facilidades
para no interrumpir el transito. A no ser que la Inspeccion lo disponga, los cimientos de
las estructuras existentes deberan ser demolidos hasta el fondo natural o lecho del rio o
arroyo y las partes de la subestructura que se encuentren fuera de la corriente, se
demoleran hasta por lo menos 0,50 m por debajo de la superficie natural del terreno.

e Material de desecho: Se debe disponer de los escombros y del material con los
procedimientos para cada tipo de desecho y los permisos pertinentes. Cuando sea
econdmica y practicamente factible, el material debe ser reciclado.

Provision: Este trabajo consiste en la remocién y eliminacion de construcciones, vallas,
estructuras, pavimentos, tuberias abandonadas, alcantarillas, aceras y otras obstrucciones
indicados en los planos constructivo o requeridos por la Inspeccion. Incluye ademés la
recuperacion de estructuras designadas para ser utilizadas en otro sitio. La eliminacion de todos
los desechos so6lidos debera cumplir las normas ambientales vigentes.
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3.4. Andamiajes en la etapa de ejecucién

Para el calculo de las cargas que debera soportar el andamiaje, se debera considerar dentro de
la carga vertical, la carga muerta como el peso del concreto, del acero de refuerzo, del encofrado,
del andamiaje y cargas adicionales por postension. También se incluirén las cargas vivas, donde
se debera tomar en cuenta el equipo soportado por el andamiaje, el cual debe tomarse como una
carga concentrada en su punto de apoyo, mas una carga uniforme superior a 1000 Pa en el area
soportada, mas 1100 N/m aplicados en el borde exterior del voladizo del andamiaje. La carga
total vertical de disefio debera ser mayor a 4800 Pa.

Se considerara una carga horizontal de disefio, en las torres, marcos y otras estructuras de
andamios con el fin de verificar estabilidad lateral. Esta incluira la carga horizontal real del equipo,
secuencia de construccion y una provision para el viento. La carga horizontal debe ser mayor al
2% de la carga muerta total soportada en el sitio en consideracion.

El &rea de impacto del viento es el area total proyectada de todos los elementos sobre la cara de
la torre normal al viento aplicado, se supondra un factor de forma para puntales de trabajo pesado
como 2,2 y la presion de viento se tomara de la Tabla 569.-1 y la Tabla 569-2 del CR-2010 y sus
actualizaciones vigentes. Se disefiaran los andamios en tal forma que tengan suficiente rigidez
para resistir las cargas horizontales supuestas, sin la carga muerta vertical y se despreciaran los
efectos de resistencia por friccion.

Provisién: Se debe especificar con detalle todos los materiales propuestos, sus cargas e
instalacion recomendada. Se debera proveer la descripcion de la operacion propuesta para su
colocacién, uso y procedimientos en sitio. El asentamiento previsto del andamiaje no debera
superar los 25 mm.

4. Proceso de construccion

Superado el proceso de revision y aprobacion de requerimientos previos (Plan Manejo de
Transito, Permiso de Trabajos en la Via, aprobaciéon de parte de la Direccion General de
Ingenieria de Transito, permisos ambientales, tala de arboles, notificacién obras en cauce, etc),
el disefio del proyecto ha sido planificado y es sugerido para ser trabajado en cuatro etapas que
corresponderian a las siguientes:

Primera Etapa: Para la primera etapa del proyecto, esta contemplado la coordinacién previa con
todos los involucrados del proyecto, instalacion de demarcacion autorizada por la Direccién
General de Ingenieria de Transito previa al inicio del proceso constructivo y la realizacion de las
labores que formen parte de las tareas preliminares previo al cierre de la rampa norte y sur.
Realizado dicho cierre, se procede a la limpieza y desmonte, remocion de estructuras existentes
(barreras vehiculares, acera, cordon y cafo, pozos, tragantes, tuberias, cabezales, alcantarillas,
postes eléctricos, pavimentos, etc), se realizarian los movimientos de tierra y demés actividades
relacionadas con el cierre del acceso. El flujo vehicular debe canalizarse en su totalidad en este
punto sobre el tramo central de la RN39.

Segunda Etapa: Se procederia con la construccion las rampas norte y sur, las cuales involucran
la colocacion de alcantarillado y drenajes menores, obras de retencion, colocacién de acero
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estructura, colado de concreto estructural, excavacion, colocacion de acero y colado de concreto
de pilotes, resumiéndose en la construccion de la subestructura del puente norte y del puente
sur. Se colocarian las vigas doble T, acero y concreto de losa de rodamiento, los accesorios de
puente requeridos, paquete estructural necesario para volver a habilitar el paso vehicular por los
accesos norte y sur, asi también como las obras para paso peatonal por dichos accesos para dar
inicio a la tercera etapa del proyecto.

Tercera Etapa: Al encontrarse habilitados los accesos norte y sur, se procede al cierre de la
circunvalacion RN39 a la altura del puente del Maria Aguilar y todo el flujo vehicular debe dirigirse
sobre los accesos, en este punto no son necesarios rutas alternas porgue los accesos pueden
volver a ingresar a la RN39; se procede con la remocién de estructuras existentes remanentes,
estructura de pavimento y otras para finalizar con la demolicion de la alcantarilla existente del rio
Maria Aguilar.

Cuarta Etapa: Como etapa final, esta comprende el inicio de la construccion del puente sobre la
RN39 (circunvalacion), con las excavaciones estructurales, obras de drenajes pendientes, obras
de proteccién, colocaciéon de acero y colado de pilotes, resumiéndose en la construccion de la
subestructura del puente sobre la RN39, colocacion de vigas doble T, acero y concreto de losa
de rodamiento, los accesorios de puente requeridos, paquete estructural de la RN39,
demarcacion vertical y horizontal, barreras de proteccion, finalizando con la limpieza general del
proyecto.

A continuacion, se detallan algunas actividades ligadas al proceso constructivo que son parte del
proceso constructivo del proyecto:

4.1. Limpieza y desmonte

Ejecucién: La labor de limpieza y desmonte debera realizarse de acuerdo con las normas de
seguridad vigentes y no debe poner en riesgo la seguridad de los usuarios de la via ni de los
trabajadores del proyecto.

Dentro de los limites del area de limpieza se eliminaran arboles, matorrales, madera tumbada y
otra vegetacion. Los arboles se cortaran evitando que caigan en propiedad privada, en taludes
los troncos se cortaran debajo a nivel de la rasante final. En areas fuera de la excavacién, en
terraplenes y limites de redondeo de taludes, se cortaran los troncos a menos de 150 mm sobre
el nivel del terreno. Ademas, se podaran las ramas de arboles que sobresalgan sobre la calzada
y espaldones de la carretera, para que quede una altura libre de 6 m. Los dafios a los arboles
deben ser tratados con recubrimiento de proteccién especial.

El desmonte se efectuara hasta una profundidad suficiente para remover raices, troncos
enterrados, musgo, césped y otros escombros vegetales. Se realizara en todas las areas por
excavarse (excepto en areas de redondeo de taludes de corte) y en las areas de terraplenado.
Los hoyos de los troncos y otros que resulten del desmonte, se rellenaran con material adecuado
hasta el nivel del terreno en sus alrededores.

Provision: Este trabajo consiste en el desmonte, tala, remocién y eliminacion de toda la
vegetacion y deshechos dentro de los limites del proyecto o indicados por el Contratante, excepto
los elementos que permanezcan en su lugar, segun criterio del Contratante, o que deban ser
eliminados de acuerdo con otras secciones de estas Especificaciones.

4.2. Sefnalizacién y mantenimiento del transito
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Ejecucidn: Se conservara en buenas condiciones de ruedo las secciones del proyecto que estén
siendo utilizadas para el transito de usuarios, por lo que se le dara un mantenimiento satisfactorio
aprobado por la Inspeccion. Los caminos, aceras y desvios relacionados a la obra también se
deberan mantener en condicién segura y aceptable. Los gastos relacionados al mantenimiento
del transito sobre el tramo tratado seran por cuenta del Contratista. El trafico se acomodara con
un plan de control de trafico que cumpla con el Manual Centroamericano de Dispositivos
Uniformes para el Control del Transito, la Seccion 635 del CR-2010 y sus actualizaciones
vigentes, y esta Seccion, el cual debe ser facilitado a la Inspeccion previo a su uso. Se deben
tomar en cuenta las limitaciones en las operaciones de construccién expuestas en la seccion
156.06 del CR2010 y sus actualizaciones vigentes en caso de que la carretera esté abierta al
publico durante la ejecucién de las obras.

Antes de la aceptacion final del proyecto, el Contratista retirara todo el equipo, instalaciones
provisionales, materiales no usados o inservibles, escombros, etc., y reparard o reemplazara de
manera aceptable las cercas u otras propiedades publicas o privadas que hayan sido dafiadas
debido al trabajo. Asimismo, conformara a satisfaccion de la Inspeccion todas las irregularidades
en el terreno que sean producto de la construccion del proyecto, tanto en propiedades publicas
como privadas y también limpiar& las obstrucciones en cauces, desagiies y acequias causadas
por el trabajo.

Provisién: Se debera asegurar un transito fluido y seguro de los usuarios de la carretera durante
la ejecucién del proyecto. El Contratista, debera mantener por su cuenta sefiales permanentes
aceptadas por la Inspeccion, tanto de dia como de noche, para prevenir cualquier peligro o
dificultad para el transito. También se obliga a colocar por lo menos dos (2) rétulos informativos
del proyecto, cuyas dimensiones minimas seran de 4,50 m. por 2,50 m, con la leyenda, tamafio
de letra, logotipo y ubicacién aprobados por la Inspeccion.

4.3. Excavacion y terraplenado

Ejecucién: Todo material que se obtenga de una excavacion y que cumpla con los requisitos de
aceptacién debera ser utilizado, hasta donde sea factible, en: rellenos, construccion de
terraplenes y pedraplenes, subrasantes, espaldones, taludes, asi como para otros fines que se
muestren en los planos o sean ordenados por la Inspeccion.

En caso de que se presente algun descubrimiento de restos arqueoldgicos, sitios de
asentamiento humanos antiguos, reliquias fésiles y otros objetos de interés histérico arqueoldgico
y paleontoldgico, durante la excavacion, el Contratista deberda atender lo indicado en la
Subsecciones 108.02 Proteccién y restauracion de la propiedad y del paisaje, 111.02
Campamentos, plantas y manejo de materiales, 111.03 Explotacion de sitios de préstamos,
111.04 Botaderos, 111.05 Precauciones durante los trabajos del CR2010 y sus actualizaciones
vigentes.

= Excavacion de la via: Durante la construccion de la carretera, la explanada debera mantenerse
en una condicién tal, que asegure el buen drenaje de esta en todo momento. La tierra vegetal
procedente de la excavacion de la via y de las areas de la fundacion de los terraplenes y
pedraplenes, debera ser conservada cuando asi lo instruya la Inspeccion. Cuando se realice la
excavacion de la via, no se debera afectar el material ni la vegetacion existente fuera de los
limites de la construccion y el Contratista tomara todas las precauciones adecuadas para no
disminuir la resistencia del terreno no excavado ni afectar negativamente su estabilidad.
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Al final de cada dia de operacién, se debera conformar y compactar las superficies trabajadas,
darles un acabado con un minimo de 2% de gradiente transversal, construir drenajes adecuados
y eliminar todos los puntos bajos donde pueda retenerse agua. La superficie final de los cortes
en tierra serd escarificada hasta una profundidad de 150 mm debajo de la subrasante, para
conformarla debidamente dentro de los limites de la corona de la via (seccion transversal de la
via) y luego compactar de acuerdo con la Subseccion 204.12 Proceso de compactacion del CR-
2010 y sus actualizaciones vigentes. Los cortes en roca seran excavados hasta 150 mm por
debajo de la subrasante del proyecto, para conformar la superficie debidamente dentro de los
limites de la corona de la subrasante

Subexcavacion: Cuando se encuentre material inadecuado bajo el nivel de subrasante o en la
fundacién donde se construyen los terraplenes o pedraplenes u otras obras del proyecto, dentro
de los limites mostrados en los planos o indicados por la Administracion, se realizara una
subexcavacion para sustituir el material original.

Material de préstamo: No podra colocarse material de préstamo, hasta que se haya usado todo
el material adecuado proveniente de la excavacion de la via, salvo que sea permitido por la
Inspeccién, con su debida justificacion técnica. El material de préstamo debera cumplir con las
especificaciones indicadas en los planos constructivos y estas especificaciones técnicas. El
Contratista debera notificar a la Inspeccion, con suficiente anticipacion, el material de préstamo
gue desea utilizar, ya que debe ser analizado y aprobado.

Construccion de terraplenes: Previo al inicio de la construccién de los terraplenes, el Contratista
debera contar con los ensayos requeridos que demuestren el cumplimiento y aprobacion por
parte de la Inspeccion de todos los materiales a utilizar. Se debera contar con disefios que
incluyan las condiciones requeridas para la fundacién, que igualmente deberan estar
previamente aprobados por la Inspeccion.

Preparacion de la fundacion: Si se identifican zonas con suelos no adecuados en la superficie de
fundacion del terraplén o pedraplén, el Contratista debera removerlos, ejecutando estos trabajos
con cargo al renglon de pago de subexcavacion. Las areas subexcavadas y otras depresiones,
se rellenaran mediante la colocacién de capas de material que cumpla con las especificaciones
indicadas.

Si la fundacién para la construccion del relleno (terraplén) es sobre una ladera, se cortaran
bancos o escalones (terrazas). Si en el nivel de fundacion se determina la posible afectacién por
afloramiento de aguas, se debera construir un sistema de drenajes para evacuar las aguas. El
Contratista presentard a la Inspeccion para su aprobacién, las medidas correctivas para resolver
el problema.

Las capas de material para terraplenes deberan ser procesadas y extendidas (revueltas para
lograr la homogeneidad) y no deben exceder un espesor compactado de 300 mm. No se debe
permitir la colocacién de una capa posterior, hasta que la capa actual sea verificada y aceptada
por la Inspeccion, mediante los ensayos de compactacién. Su pendiente longitudinal no podra
ser menor al 3%, esto con el fin de asegurar la salida rapida y eficiente del agua recolectada.

Proceso de compactacion: Antes de realizar los trabajos de compactacion es necesario verificar
el estado de conservacion de las edificaciones adyacentes a la via, ya que pueden afectarse por
las vibraciones de este proceso. El proceso de compactacion se hard segun el tipo de material
utilizado, pero al menos deberd atender lo siguiente:

- Tramo de prueba: El proceso de compactacion para cada tipo de material a utilizar se
debera establecer mediante un tramo de prueba con una longitud no menor a 200 metros,
para cada tipo de material utilizado. El tramo de prueba se ejecutara s6lo con material
gue cumplan las especificaciones técnicas establecidas. El proceso para el desarrollo del
tramo de prueba serd determinado por la Inspeccion.
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- Compactacion de terraplenes: Previo al inicio del proceso de compactacion se debera
eliminar todo material con sobre tamafo respecto de lo especificado. Cada capa de
material serd colocada de acuerdo con la Subseccién 204.11 Construccion de terraplén
del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes, sujeto a aprobacion de la Inspeccion. El
proceso de compactacion debe atender lo establecido en el tramo de prueba, sin
embargo, las capas no deben tener un espesor menor a 100 mm compactados ni exceder
300 mm compactado.

El material colocado en todas las capas del terraplén de material escarificado en los
tramos en corte se debera compactar segun indicado por la Inspeccion. La densidad y el
contenido de humedad en el sitio se deberan determinar de acuerdo con el ensayo
AASHTO T 310 (ASTM D6938) u otros procedimientos de ensayo, segun se indica en la
Subseccion 204.20 del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes.

Control de compactacion: El control de compactacién se hara segun corresponda el tipo de
relleno, terraplén, u otros. Es necesario, para asegurar la validez de la anterior evaluacion, que
el material no esté cerca del estado de saturacién ni seco, de ahi que es un requisito que el
contenido de humedad del material debe estar en un rango de +2% de la humedad 6ptima del
Proctor Modificado, AASHTO T-180.

El material colocado en todas las capas del terraplén y el material escarificado en los tramos en
corte se deberd compactar por lo menos al 95% de la densidad maxima. La densidad y el
contenido de humedad en el sitio se deberan determinar de acuerdo con AASHTO T-238 y
AASHTO T-239. Cuando se encuentren suelos residuales que no sean altamente arcillosos, que
presentan en su condicion natural una alta humedad, se recomienda medir la resistencia del
suelo segun la norma ASTM D 6951, o cualquier otro método calibrado y aprobado por la
Inspeccion, que permita determinar la resistencia del relleno compactado con este suelo. El valor
de la resistencia sera el definido por la Inspeccién a través el disefio de la estructura del
pavimento.

Construccion de zanjas temporales: La construccién de zanjas cuyo fin es drenar las aguas de
los cortes, deberan ajustarse al alineamiento, gradiente y seccion transversal cuando estén
indicadas asi en los planos del proyecto, ademas deberan quedar sin que sobresalgan raices,
troncos, rocas o deformaciones similares, para asegurar el buen flujo del agua. El costo de estas
obras sera asumido por el Contratista. Las zanjas que se requieran al pie del talud se excavaran
de forma que el terreno afectado no pierda su resistencia y estabilidad. La zanja se mantendra
abierta el tiempo minimo indispensable.

Construccion de taludes: Todos los taludes de tierra se deberan dejar de acuerdo con los disefios
indicados en los planos, evitando la descompresion prematura o excesiva de su pie, esto de
acuerdo con la Seccién 157 Control de la erosién del suelo y la Division 250 Refuerzo de taludes
y muros de retencién del CR -2010, segun sea el caso, los disefios y lo indicado por la Inspeccién
al respecto.

Se deberd proveer superficies uniformes sin quiebres notables vistos desde la via. Excepto en
roca solida, se redondearan las partes superior e inferior de todos los taludes.

Conformacion de taludes: La subrasante se debera conformar hasta dejar una superficie lisa y
de acuerdo con la seccién transversal requerida. Los taludes se deberan conformar siguiendo
una transicién gradual, realizando los acomodos de taludes sin quiebres apreciables. En las
intersecciones de taludes (por corte o naturales) con rellenos (terraplenes o pedraplenes), los
terrenos se acomodaran en los planos horizontal y vertical a fin de fundirse el uno con el otro.

Acabado de superficies: Se dard un acabado a las superficies de la via con una tolerancia de +
20 mm del nivel de rasante especificado en el Contrato y las superficies de roca, dentro de + 30
mm de la linea y rasante estaqueadas. Se debe construir la seccion transversal de las cunetas
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dentro de £ 30 mm de la linea y rasante estaqueadas. Se debe mantener un drenaje superficial
adecuado.

El acabado de la subrasante deberd contemplar las sUper elevaciones y sobreanchos
considerados en el disefio geométrico del proyecto. La corroboracion de estas caracteristicas
geomeétricas debera realizarse con topografia.

= Remocion de derrumbes: Se debera remover todo material proveniente de deslizamientos,
desprendimientos y derrumbes. En caso de que la Inspeccion demuestre que el derrumbe se
haya suscitado por malas practicas constructivas, el Contratista debera asumir el costo asociado
a esta actividad. El material removido se colocara en los sitios de botaderos o donde indique la
Administracion, y de acuerdo con la Subseccién 111.04 del CR-2010 y sus actualizaciones
vigentes. No se permitirhd dejar cordones o camellones de material suelto o removido. El
Contratista sera responsable de dejar el sitio de trabajo en condiciones de limpieza aceptable
para la Inspeccion.

Provision: Este trabajo consiste en el suministro, por parte del Contratista, de toda maquinaria,
equipo, mano de obra y materiales necesarios para la construccion de obras de excavacion y
terraplenado dentro del area establecida para el proyecto, esto de acuerdo con las
especificaciones técnicas y ajustado a los lineamientos, rasantes, espesores, secciones tipicas,
etc., mostrados en los planos o establecidos por la Inspeccion.

La excavacion de la via se debe ejecutar de acuerdo con las secciones transversales indicadas
en los disefios y de acuerdo con cualquier otra instruccién de la Inspeccion.

Las obras de excavacion se deberan ejecutar de forma coordinada con los trabajos de drenaje
temporal y permanente, asegurando su adecuado funcionamiento.

La construccion del terraplén se realizara de acuerdo con el disefio indicado en los planos
aprobados por la Inspeccion y sélo con material de excavacion en la via o de préstamo, que
cumpla con las especificaciones establecidas en la Subsecciéon 704.13 Material para terraplén
del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes. Cuando se requieran contracunetas en las terrazas,
se debera asegurar que éstas se construyan segun las secciones y pendientes que indiquen los
disefios del proyecto.

4.4. Construccion lineal de explanacién

Ejecucién: No se deben invadir los canales de conduccion de aguas, o los acuiferos, o
extenderse fuera del derecho de via o servidumbres. No se ajustara la pendiente de la calzada
de forma que afecte los drenajes. Se construira la calzada de acuerdo con las siguientes
tolerancias:

= Alineamiento horizontal. La linea central no debe desviarse mas de tres metros a la izquierda o
a la derecha del centro de la explanacion. Los radios de curvatura pueden reducirse hasta un 50
%.

» Pendiente vertical. El perfil de la rasante podra variarse un maximo de 1,50 m hacia arriba o
hacia abajo de la elevacion de la explanacion de la calzada existente y la nueva pendiente en
tangente no podra variar mas del 2% de la pendiente existente.

Se deberd revisar la conexion hacia delante y hacia atrds de la pendiente, con la magnitud de
pendiente de la curva vertical disefiada.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 188
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



Provision: Este trabajo consiste en la construccidon de la explanacion de un camino, dentro de
las especificaciones de alineamiento y tolerancia de niveles. Se construird la calzada de acuerdo
con los requerimientos aplicables de la Seccion 1.10 de este documento, excepto lo que se
modifica en esta Seccion. Se construirdn los accesos y conexiones con carreteras 0 caminos
existentes, areas de estacionamiento y senderos. Se construirdn todos los accesos nuevos.

4.5. Subbases

Ejecucién: La subrasante sobre la cual se coloque la subbase debera estar debidamente
acabada y aprobada por la Inspeccién, de acuerdo con lo indicado en la Seccién 204 Excavacion
del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes, terraplenado y pedraplenado. Asimismo, la capa de
préstamo o0 subbase, sobre la que se coloque la base granular deberd estar debidamente
acabada y aprobada por la Inspeccion.

= Colocacion y compactaciéon: Antes de iniciar el proceso de colocacion y compactacién del
material de subbase o base granular en el proyecto, el Contratista debera realizar un tramo de
prueba (Longitud minima 100m, ancho minimo un carril de disefio) para verificar que se obtendra
la densidad especificada para la subbase o base granular. Si no se obtiene la densidad requerida
0 existen problemas de homogeneizacién el Contratista debe corregir su proceso constructivo y
realizar un nuevo tramo de prueba. Se debe entregar un informe sobre el tramo de prueba, con
la informacion solicitada por la Inspeccion.

El proceso de colocacion y compactacion de material de subbase debera contemplar lo siguiente:

- Colocacion del material de subbase. Antes de iniciar la colocacion del material de
subbase, la Administracion deberd verificar que la superficie sobre la que se colocara la
capa de subbase o base granular, haya sido aprobada de acuerdo con la seccién que
corresponda segun la capa subyacente.

- Compactacion del material de subbase: Se compactara segun lo indicado por la
Inspeccidn, con un método aprobado. Los tramos presentados para su revision no podran
tener una longitud menor de 200 m, con excepcion de casos especiales (ejemplo:
Intersecciones, accesos de puentes, etc.).

Si, como resultado de esta inspeccidn, se determina que existen segregaciones, puntos
flojos o cualquier otro tipo de anomalia, e Contratista debera proceder a corregir los
defectos encontrados antes de continuar con el proceso de inspeccion.

Si el tramo de subbase 0 base granular cumple con la inspeccion visual, el Contratista
debera presentar la topografia para verificar que los niveles de acabado de la capa
cumplan con los niveles indicados en los planos, con una variaciébn maxima de + 15 mm
para la subbase o + 10 mm para la base granular.

Se consideran areas defectuosas, las que presenten desviaciones del nivel indicado en
los planos de la superficie mayores de 15 mm para la subbase o0 10 mm para la base
granular entre dos puntos de contacto medido con un escantillon de 3 m. En el caso de
capas de subbase intermedias, el criterio a emplear serd determinar que la superficie del
pafio sea razonablemente uniforme y no presente ondulaciones o protuberancias
mayores de 30 mm determinadas mediante el uso de un escantillon de 3 m de largo. De
no cumplirse con los anteriores requisitos, el Contratista debera reconformar la superficie
del tramo hasta cumplir con lo especificado.

» Mantenimiento: Se debe mantener el alineamiento correcto de la capa de agregados, la
pendiente y la seccion transversal, nivelando, agregando agua, compactando con rodillo o
cualquier combinacién de lo anterior hasta que se coloque la siguiente capa.
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Provisién: Después de que se ha adquirido una cantidad representativa de agregados, se debe
seleccionar una muestra representativa de 150 Kg, por lo menos 14 dias antes de utilizar el
agregado en el trabajo y verificar que cumplan con la graduacion y propiedades requeridas. Los
materiales de subbase deben cumplir con las siguientes propiedades respectivamente:

Subbasze

CBR 20 min.
indice de plasticidad 7 % maxima.

Limite liguido 30 % maximo.
Compactacion 97%, segin AASHTO T180
Graduacion A (Seqdn CR-2010 y sus actualizadiones vigentes)

Antes de iniciar la colocacion del material de subbase o base el contratista debe someter a
aprobacién por parte de la Inspeccion el o los materiales que vaya a utilizar en el proyecto, de
acuerdo con estas especificaciones.

En las siguientes tablas “Requisitos minimos de muestreo y ensayo para subbase” y “Requisitos
minimos de muestreo” y ensayo para base granular, se presentan los requisitos minimos para
aceptacion, sin embargo, el Programa de Control de Calidad debe ajustarse al programa de
trabajo y las condiciones del proyecto. La Inspeccién podria solicitar, sin costo alguno para el
Contratante, ensayos adicionales a los indicados en el Programa de Control de Calidad.

Los laboratorios que realicen los ensayos para el control de calidad por parte del Contratista y la
verificacion de la Administracién a través de terceros contratados para dicha funcién deben estar
debidamente acreditados bajo la norma INTE-ISO-IEC 17025 vigente, ante el Ente Costarricense
de Acreditacién (ECA).

4.6. Base estabilizada

Ejecucién: Se debe entregar a la Inspeccion el disefio de mezcla de la base estabilizada para
su aprobacion al menos un mes antes del inicio de la produccion.

El proceso de colocacién y compactacién de material de base debera contemplar lo siguiente:

- Colocacion de la base estabilizada. Antes de iniciar la colocacion del material de base
estabilizada, la Administracion debera verificar que la superficie sobre la que se colocara la capa
de base haya sido aprobada de acuerdo con la seccién que corresponda segun la capa
subyacente. Esta superficie se debe de preparar de acuerdo con las secciones 204 o 303 del
CR-2010 y sus actualizaciones vigentes segun corresponda.

Se debe colocar, compactar y dar el acabado a las capas de agregados estabilizados de acuerdo
con las Subsecciones 301.04, 301.05 y 301.06. No se deben dejar mezclas sin compactar por
mas de media hora, ademas si entre pafios continuos el tiempo de colocacion supera la media
hora, se debera hacer una junta de construccion.

- Almacenamiento: Los aditivos deben permanecer en recipientes impermeables y cerrados.

- Transporte de la base: Cuando la mezcla se produzca en una planta central, se debe transportar
la mezcla en vehiculos que mantienen el contenido de humedad y evitan la segregacion y la
pérdida del material fino.

- Mezcla de la base: Se deben mezclar los componentes con un equipo con la precision de
dosificacion indicada en la seccién 302.05 del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes. A la hora
de realizar la mezcla se debe agregar agua suficiente para obtener un contenido de humedad
igual al 2% optimo para la compactacion, este porcentaje se debe mantener durante todo el

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 190
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



proceso de colocacion y acabado. Los aditivos deberan ser aprobados previamente por la
Inspeccion.

- Acabado: La superficie compactada debe quedar lisa, densa, libre de planos de compactacion
y/o material suelto.

- Curado: No se debe permitir el paso del trafico sobre la capa de agregados estabilizados. Se
debe mantener la capa terminada continuamente himeda hasta que se coloque la siguiente
capa. Se debe aplicar agua con una aspersion fina y uniforme. Se debe colocar y compactar la
siguiente capa dentro de los 7 dias siguientes a la compactacion y al acabado de la capa
estabilizada.

Provisién: Se utilizard una base estabilizada tipo BE-25. Esta debe tener una resistencia minima
a la compresion promedio de 3.0 Megapascales, ningun resultado puede dar menor a 2,0MPa.
Los especimenes de ensayo se realizardn de acuerdo con la norma ASTM C593 parte 10y 11,
con curado de 7 a 28 dias a 38+2 °C. Ademas, el contenido de humedad se determinara con el
método D de la norma AASHTO T180.

La mezcla debe cumplir con los siguientes rangos Agregado/Cemento segun lo especificado en
la Tabla 302-1 del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes:

Material Porcentaje (por masa de mezcla total seca)
Agregado 91-97 %
Cemento hidraulico 3-9%
Perdida de masa, AASHTO T135 & T136 (12
cichos) 14 %
A-1, A-2-4, A-2-5 BLA-3 10 %
A-2-5 & A-2-T
Resistencia a la compresion inconfinada (Falla
7 Dias) 3.0MPa
ASTM D1633, metodo A

4.7. Pavimento de concreto asfaltico en caliente

Provisién: El Contratista debe presentar para aprobacion de la “Unidad responsable de emitir la
no objecidn” el disefio de mezcla para el pavimento de concreto asfaltico, el cual se debe
desarrollar segun el método Marshall, segun es especificado en el CR-2010.

Porcentajes minimos de Vacios en el Agregado Mineral (VMA)

Tamafio Maximo Nominal VMA minimo, por ciento

Vacios de Disefio, por ciento®

mm’ {pulg)’ 3,0 4.0 50
475 (0,19) 16,0 17,0 18,0
95 (3/8) 14,0 15,0 16,0
12,5 (1/2) 13,0 14,0 15,0
19 (3/4) 12,0 13,0 14.0
25 (1,0) 11,0 12,0 13,0
375 (1,5) 10,0 11,0 12,0

"Especificacion Normal para Tamanos de Tamices usados en Pruebas, ASTM E T1(AASHTO M 92)

2 El tamafio maximo nominal de particula es un tamafio mas grande que el primer tamiz que retiene mas de
10 por ciento del material.

* Interpole el VMA minimo para los valores de vacios de disefio que se encuentren entre los gue estén
citados. |
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e Resistencia al dafio inducido por humedad: Los especimenes de ensayo se deben
preparar de acuerdo con el método INTE 04-01-10 y el valor de resistencia se debe
medir de acuerdo con el método INTE 04-01-05. La saturacion indicada en el ensayo
debe cumplir con un 70% minimo y un 80% maximo para los especimenes
acondicionados.

¢ Requisitos de desempefio y aceptacion de disefio. En la siguiente tabla: Requisitos
para mezclas asfaltica se presentan los requisitos de desempefio que se deben
cumplir para la aceptacién de la férmula de trabajo y para las actualizaciones del
disefio que se realicen con la frecuencia establecida por la “Unidad responsable de
emitir la no objecion”.

Requisitos para mezclas asfaltica’

Requisito | Requisito | Requisito | Requisito | Método
Parametro Mezclas Mezclas Mezclas Mezclas de
Tipo A Tipo B Tipo C Tipo D Ensayo

Estabilidad, N =5500 | =8000 | =8000 | =8000 | 'giq
Flujo, mm 351 2551 | 251 | 25¢1 | NIESH
Resistencia al dafo
inducido por la humedad
en mezclas asfalticas | . . - INTE 04-
compactadas " = 15% = 75% = 85% = 85% 01-05
(sin efectuar periodo de
congelamiento)
Resistencia al dafo
inducido por la humedad
en mezclas asfalticas o . . INTE 04-
compactadasa 25°C'" . =700 =700 =700 01-05
(especimenes sin
condicionar), kPa
Deformacion plastica
luego de 8000 ciclos de . . <35 <25 | MSEC
carga a 60°C™®, mm
Cantidad de repeticiones
para la falla por fatiga a
20°C para un nivel de
deformacion unitaria - - A{-\FS:;IO
controlada de:®

400 pm = 450000 | =300 000

600 pm =50000 | =25000
* Todos los ensayos deberan ser realizados con agregados virgenes (sin pasar por el quemador/secador).

(W)} Tanto en la falla seca como en la falla condicionada, las probetas serdn moldeadas con mezcla asfiltica
elaborada a escala de laboratorio con agregados que no hayan pasado por el secador de la planta. Se aplicara una carga

de compactacion que produzca vacios de aire de los especimenes de ensayo de (7,0 + 1,0) %, en especimenes de 150 + 3
mm (6 0,1 pulgadas) de didmetro. Los especimenes a ensayar deben tener una altura de 95 = Smm.

{2) Se aplicard una carga de compactacion que produzea vacios de aire de los especimenes de ensayo de (7,0 £ 1,0)
%. La deformacion debera obtenerse como promedio de 3 corridas del ensayo (6 especimenes). La desviacion estandar de
las mediciones (3 llantas) no debe ser mayor a 2,0 mm, si este sucede se puede descartar un solo valor (el mas alejade).
Se requiere que el ensayo sea realizado con mezcla acondicionada (4 horas * 5 minutos a 135 £ 3°C), compactada
inmediatamente después de este acondicionamiento.

(3 Los especimenes de ensayo son vigas de mezcla asféltica con longitud de (380 = 6) mm y seccibn transversal de
{50+ 6) mm (ancho) por (63t ) mm (altura), densificadas de modo gue su contenido de vacios sea de (7,0 £ 1,0) %. Los
especimenes de ensayo compactados deben ser envejecidos, de previo al ensayo, en un homo a 85°C por 5 dias. La
cantidad de repeticiones de carga deberd obtenerse del promedio de al mencs dos vigas.

La “Unidad responsable de emitir la no objecion” se reservara la posibilidad de realizar una
reproduccion del disefio de mezcla presentado por el Contratista para su verificacion. Se debe
garantizar el cumplimiento de los parametros de disefio en todo momento. No se debe iniciar la
produccion de la mezcla asfaltica hasta que el disefio sea formalmente aceptado por la “Unidad
responsable de emitir la no objecion”.

4.8. Estructuras menores de concreto hidraulico

Ejecucién: Realizar los trabajos de excavacion y el relleno, de acuerdo con la Seccién 209 del
CR-2010. Cuando el concreto esté rajado, astillado o con escamas, remover el concreto hasta la
junta mas cercana. Disefar y construir los encofrados libres de pandeos, alabeos o abombados,
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y que permitan ser removidos sin dafiar el concreto. Ademas, los intervalos entre entregas de
baches para una colada en una estructura no deben exceder los 30 minutos.

Se debe cuidar que al colocar el concreto no se dafien ni se muevan las cimbras y el acero de
refuerzo; se debe colocar el concreto tan cerca de su posicion final como sea posible. También,
se debe prevenir la segregacion del concreto y consolidar de acuerdo con a Subseccion 552.11
d. del CR-2010. No podra colocarse concreto sobre lodo, tierra porosa seca o rellenos que no
hayan sido compactados a la densidad requerida.

Las superficies sobre las cuales vaya a colocarse concreto se limpiaran y conservaran libres de:
aceite, agua estancada o corriente, lodo, basura, polvo o fragmentos de roca blanda o semi-
adheridos a ella. Tampoco se dejara caer concreto verticalmente desde una altura mayor de 1.20
m.

Cuando llegue a la obra, el concreto debera tener un revenimiento (AASHTO T-119) segun la
siguiente tabla:

Tlpes de Construccldn Revenimlento (cms)
Maximeo Minimeo

Cimentaciones reforzadas, muros y zapatas 7.5 2.5
Zapatas simples, estribos y muros de sub-estructuras 7.5 25
Vigas y muros reforzados 10 25
Columnas 10 2.5
Losas 7.5 25
Concreto masivo 7.5 25

El Contratista debe tomar muestras al concreto fresco para someterlas a los ensayos de
laboratorio requeridos conforme al Plan CCC. No se debe aplicar agua al concreto plastico y/o
aditivos durante las operaciones de acabado, en las que Unicamente se deben emplear las
disposiciones del disefio.

Se debe mantener el concreto himedo el concreto y protegerlo de temperatura extremas al
menos durante 7 dias, contados desde su colocacién. Se deber regar de manera directa unas
dos veces al dia y colocar fundas de papel o plasticos mojados sobre el mismo, los cuales deben
mantenerse humedos mediante riego. El Contratista debe presentar el procedimiento de curado,
asi como lo materiales asociados, a la “Unidad responsable de emitir la no objecion” para su
aprobacién, con al menos 15 dias antes de iniciar el proceso de colado.

Provisién: Este trabajo consiste en la construccion de estructuras menores de concreto, como
drenajes menores, cabezales de desfogue y sus estructuras complementarias. En el caso de
drenajes menores y estructuras complementarias, se debera utilizar concreto estructural Clase
A, con una resistencia a la compresién de 250 kg/cm2, concreto con resistencia de 300 kg/cm2
para las cunetas y concreto con f'c=280 kg/cm2 para la losa de la linea férrea.

Antes de producir el concreto hidraulico, someter las proporciones propuestas de concreto, para
aprobacién de la “Unidad responsable de emitir la no objecién”; como minimo debe cumplir con
lo estipulado en el siguiente cuadro:
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Proplecdad Especificacién

Contenido minimo de cemento, kg/m? 362

Maxima relacion agua/cemento 0,49

Revenimiento maximo, mm 125
Minimo contenido de aire, 9 4

AASHTO M 43. con 100%

Tamafio de agregado grueso
greg g pasando la malla 37,5 mm

Esfuerzo minimo a la compresion a los 28 dias, MPa 25

El Contratista presentara una secuencia detallada de la colocacion de los concretos por semana
y notificara al Inspector veinticuatro (24) horas antes de cada vaciado, para que éste pueda
verificar las condiciones necesarias para un vaciado satisfactorio.

4.9. Alcantarillado

Ejecucidn: Los procedimientos deberan ser sometidos a aprobacion de la “Unidad responsable
de emitir la no objecion”.

Excavacion de zanjas y preparacion del sello de fundacién: Los tubos de concreto de
seccion circular o de base plana, se deberan instalar en zanjas previamente
excavadas siguiendo la normativa aplicable y los lineamientos en este documento
para dicho efecto; prestandose atencién a lo que respecta a mantener sin corte el flujo
de agua y conducir o desviar las aguas fuera de la zona de las obras.

En el caso del reemplazo de alcantarillas en un camino existente, y nuevos ductos a
instalar donde la corona de éstos queda bajo el terreno natural, el ancho de las zanjas
serda el minimo necesario para que las tuberias puedan ser colocadas y sus junturas
selladas adecuadamente. En la construccion de alcantarillas donde la corona de éstas
guedara por sobre la superficie del terreno natural, las zanjas deberan excavarse
después de haberse construido el nuevo terraplén, o en su defecto, después de
haberse construido un prisma de terraplén en la zona en cuestion.

En cualquier tipo de construccion, las zanjas se excavaran hasta una profundidad
minima de 0,12 m por debajo de la base de las alcantarillas, de manera de dar cabida
a una cama de apoyo de material granular sobre la cual se colocaran las tuberias. El
sello de dichas excavaciones se perfilara con una tolerancia de £ 20 mm con respecto
al plano de fondo establecido, y se compactara en una profundidad minima de 0,20
m, hasta alcanzar como minimo el 90 % de la densidad méxima tedrica determinada
segun el Método del Proctor Modificado de acuerdo con las normas AASHTO T 180
y ASTM D 1557.

Instalacién de las alcantarillas: Para manejar, bajar e instalar los tubos dentro de la
zanja, s6lo deberan emplearse equipos y procedimientos adecuados. No se deberan
usar cables pasados por el interior del tubo que, eventualmente podrian dafiar sus
extremos. El acoplamiento de los tubos se realizara a través de maquinaria evitando
arrastrar el tubo por la cama de apoyo para evitar el despunte de éste.

Todas las juntas de union deberan ser selladas para prevenir posteriores filtraciones
de agua o introduccion de materiales indeseables. El sellado debe realizarse
mediante empaque de neopreno, el cual debe ser aprobado por la “Unidad
responsable de emitir la no objecion”.

Relleno estructural: El limite superior del relleno sera el definido en los documentos
del Proyecto. En su defecto, éste alcanzard una altura de 0,30 m sobre la corona de
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la estructura, o la altura que establezca la “Unidad responsable de emitir la no
objecién”.

e Proteccion de tuberias colocadas: Se deberan proteger recubriéndolas con suelos
compactados cuyo espesor sobre la corona no serd inferior a 1/8 del didmetro

horizontal y con un minimo de 0,30 m, siempre que las cargas maximas no superen
los pesos por eje autorizados en carreteras.

Si en las actividades se utilizan vehiculos o equipos con mayores pesos en los ejes,
las tuberias deberan protegerse colocando un relleno adicional, cuyas caracteristicas
deberan establecerse mediante el correspondiente estudio; de responsabilidad y
cargo del Contratista. Cualquier dafio causado a las tuberias por el incumplimiento de
lo especificado, deber& ser reparado por cuenta y cargo del Contratista.

e Limpieza del sistema de alcantarillas: Se debera retirar la basura, piedras,
sedimentos, vegetacion, y cualquier material extrafio (sin causar dafio a la estructura),
de los elementos de drenaje superficial que impida el libre flujo del agua, utilizando
fundamentalmente mano de obra y herramientas manuales; segin la Seccién 607
Limpieza, reacondicionamiento y reparacion de estructuras de drenaje existentes, del
CR- 2010. Trasladar el material retirado, colocandolo en los sitios previamente
autorizados por la “Unidad responsable de emitir la no objecién”, de modo tal que no
afecten el entorno ambiental y evitando depositarlos en puntos que interfieran el
sistema de drenaje de la via.

Provision: Este trabajo consiste en colocacion de alcantarillas de concreto. Se deben usar los
mismos materiales, extensiones, tamafos y secciones mostrados en planos. El Contratista
debera confirmar la ubicacién y longitud finales en el campo con la “Unidad responsable de emitir
la no objecién” antes de empezar su colocacion.

Para las alcantarillas se deben utilizar tuberias prefabricadas de concreto reforzado clase C-76
Clase lll de diametros segun se indique en planos.

4.10. Pozos de registro, tomas y tragantes

Ejecucién: Lalinea de flujo en las cajas de registro, cabezales y camaras colectoras debe recibir
un buen acabado y quedar de acuerdo con la linea de flujo de agua de la tuberia. Se deben armar
las secciones de las cajas de registro de concreto prefabricado y colocar empaques
impermeables flexibles, o juntas rellenas de masilla, en el extremo movible y las ranuras de las
juntas.

Si se usan empaques, manipular las unidades prefabricadas con cuidado, después que los
empagues se han colocado, para evitar dafiarlos. Mantener soportes parciales, durante la
colocacion del extremo movible o espiga, para minimizar las presiones laterales desiguales en
los empaques y para mantener el alineamiento, hasta que se haya quedado el empaque en
posicion.

Si se usa masilla, aplicar relleno de masilla en las juntas, de acuerdo con la recomendacion del
fabricante. Colocar los marcos metélicos soportados en su totalidad en una junta de mortero.

Impermeabilizar todas las juntas y aberturas por medio de lechada o uso de sellos premoldeados.
Acabar las juntas de mortero, redondeando las partes exteriores y alisando las partes internas
en toda su circunferencia.
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Es importante indicar que las tapas y parrillas a colocar en pozos y tragantes sean del tipo
abisagradas o de seguridad (con cierre antirrobo).

Provision: Este trabajo consiste en la construccion, o ajuste, de pozos de registro, tomas,
tragantes, cajas de distribucién, y cAmaras disipadoras de energia (quiebra gradiente.). Construir
los pozos de registro, tomas y tragantes de concreto, de acuerdo a la Seccién 601 del CR-2010.
Las unidades de concreto se pueden colar en sitio, o pueden ser prefabricadas. Deberan llevarse
a cabo con concreto estructural clase A con una resistencia a la compresion de 280 kg/cm2.

4.11. Barreras de seguridad

Ejecucidn: Se deben cumplir las especificaciones del fabricante del sistema. Los postes deben
ser hincados o colocados en excavaciones de acuerdo los planos constructivos y en
concordancia con el disefio del sistema que esté siendo colocado. Se debe instalar las vigas de
las barreras de seguridad después de haber colocado el pavimento en la zona adyacente al
sistema de contencién. Se deben seguir las especificaciones del fabricante del sistema. En las
fundaciones se utilizara concreto pobre con resistencia de 210 Kg/cmz2.

Las vigas curvas de las barreras de seguridad deben tener radios de 45 metros o menos.

Se deben instalar las vigas de la barrera en una linea suave continua, con los traslapes en la
direccion del flujo del transito. Se deben pintar todos los rayones que se hagan en la superficie
del metal galvanizado, con 2 capas de pintura de éxido de zinc.

Provisién: Las barreras de seguridad seran del tipo semirigido doble onda con poste C120 (Tipo
poste débil). Las mismas deberan cumplir con los niveles de contencion N2 segun la normativa
EN1317 y TL-1 NCHRP-Reporte 350.

La seccidn final o terminal de una barrera debe disefiarse y construirse asegurando que toda la
barrera a la cual esta conectada pueda contener y redireccionar el vehiculo para el cual fue
disefiada de acuerdo con las especificaciones del sistema utilizado. Las terminales de las
barreras seran como se indique en los planos, donde se incluyen los siguientes:

- Terminal en abatimiento
- Terminal desviado y anclado o enterrado en el talud de corte

- Pretil de tierra

4.12. Relleno de concreto pobre

Ejecucién: Se proveeran agregados con graduacion uniforme de gruesa a fina, que tenga un
tamafio maximo de 25 mm y no mas del 10 por ciento pasando la malla de 75 micrometros. Se
proporcionara la mezcla de agregados, el cemento, y el agua por peso o por volumen y se
proveerd un concreto pobre de relleno que contenga entre 110 y 113 kilogramos de cemento por
metro cubico. Se sometera a aprobacién de la “Unidad responsable de emitir la no objecién” el
disefio de mezcla propuesto y las calidades de los materiales previo a su colocacion.

Se colocara el concreto en forma uniforme, que prevenga los vacios, o la segregacion del relleno.
Se colocara el relleno pobre de concreto en capas horizontales no mayores de 300 mm de
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espesor. Cuando se rellene alrededor de alcantarillas y otras estructuras, se colocara el concreto
de tal manera que no desplace o levante la estructura.

Provision: Este trabajo consiste en la construccion de una cama de asiento de concreto pobre.

Se realizara el trabajo segun lo descrito en la Seccién 209 del CR-2010. No se colocara concreto
pobre de relleno en contacto con aluminio o estructuras con revestimiento de aluminio. No se
usara concreto sobre la parte superior de la subrasante. En el proyecto, el concreto pobre con
resistencia de 180 Kg/cm2 sera utilizado para las fundaciones de las barreras vehiculares.

4.13. Cercas, portones y guardaganado

Ejecucidn: Se limpiara a lo largo de la cerca. Se removera y eliminaran los arboles, estacas,
raices de &rboles, basura y escombros de acuerdo con la Seccion 201.06 del CR-2010. Se
limpiard una franja de 3 metros para la cerca de cadena y un metro para la cerca de cable o de
alambre de puas.

La distribucion de los postes y su instalacién se haran acorde a lo mostrado en planos.

Los limites de las cercas protectoras no deberan exceder mas de 200 metros entre arriostres
adyacentes o arriostres de portones. Se instalaran los arriostres en intervalos uniformes para que
la distancia entre ambos sea de 200 metros 0 menos.

Se ubicara el alambre de plas en la cara del poste opuesta a la carretera. En alineamientos
curvos se ubicard el alambre en la cara que esté hacia afuera de la curva. Se aplicard la tension
de acuerdo con las recomendaciones del productor del alambre usando un dispositivo mecéanico
o cualquier otro dispositivo disefiado para tal efecto. Se construirdn los portones de alambre con
el mismo material de la barrera y su ubicacién sera segun indique la “Unidad responsable de
emitir la no objecion”.

En caso de que una linea eléctrica se cruce con una cerca, realizar una conexion a tierra; la cual
debera construirse con una varilla de cobre de 13 mm. de diametro minimo y 2,5 m. de longitud
minima. La varilla de cobre debe ser enterrada verticalmente, de modo que la parte superior
guede cubierta por una capa de al menos 150 mm. Se debera conectar la varilla a la cerca
mediante un conductor 600-63 de 5 mm de diametro o su equivalente. Ademas, se protegeran
las conexiones con abrazaderas de un material no corrosivo. Donde una linea eléctrica se ubica
de forma paralela, cercana, o sobre la barrera, se hara una conexion a tierra en cada finalizacion
de la barrera o en cada puerta, a intervalos que no excedan los 500 m.

Provisién: Consiste en la construccion de cercas, portones, guardaganado y postes de
sefialamiento reflectivos; ademas, considera la remocién y reconstruccion de cercas. Se
programara la instalacion de la cerca proveyendo una cerca temporal u otros dispositivos
adecuados para prevenir accidentes. En los puentes, pasos de ganado y alcantarillado, se
conectaran las nuevas cercas a la estructura de modo que permitan el pasaje libre a través de
ésta.

Se utilizaran los siguientes materiales:

- Poste de concreto prefabricado de 0.1x0.1 de Productos de Concreto o similar.

- Alambre de puas calibre No.15 El alambre de puas sin galvanizar debera satisfacer los
requisitos de la norma AASHTO M 280 y el alambre galvanizado con aluminio, debera cumplir la
norma AASHTO M 305, tipo I.
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4.14. Sefalizacion vertical permanente

Ejecucién: La ubicacién precisa de las sefiales indicadas en los planos podra ser modificada
sujeta a aprobacion de la “Unidad responsable de emitir la no objecidn”. Se determinara la
longitud necesaria de los postes en el momento de su colocacién de acuerdo con las
instrucciones del fabricante, al igual que el procedimiento a utilizar. Se deben reemplazar todos
los postes dafiados por el tréfico.

Se deben construir paneles retroreflectivos planos y libres de deformaciones, dobleces u otros
defectos. La cara de los paneles metélicos se debe limpiar y desengrasar o desbastar la cara de
los paneles de madera contrachapada usando los métodos recomendados por el fabricante de
las laminas retroreflectivas. Se deben tratar los bordes con un sellador aprobado para ese
objetivo.

Los paneles se deben instalar con la leyenda en forma horizontal. En los sitios donde varios de
ellos se junten, se debe limitar el espacio entre paneles adyacentes a 2 milimetros. Para reducir
el reflejo con las luces de los vehiculos, se debe girar el panel en 3 grados en la direccion de
paso de vehiculos.

Se debe colocar material aislante para evitar el contacto entre aluminio y acero. Ademas, se
deben usar pernos adecuados y franjas de neopreno o nylon para fijar los paneles plasticos a la
sefial.

No se deben perforar agujeros en ninguna parte de los paneles. Sin embargo, se deben utilizar
sistemas de fijacion que sean seguros ante robo y vandalismo. Se debe hacer coincidir el color
de la pintura del fondo o el area del mensaje en el punto en que el elemento fijador queda
expuesto.

No se debe utilizar cinta adhesiva sobre la cara de las sefiales y se repararan o reemplazaran
las partes deterioradas de la sefial, incluyendo las laminas.

Provision: Los paneles de las sefiales pueden ser de aluminio, hierro galvanizado, plastico o
plastico reforzado con fibra de vidrio.

En la seccién “Materiales para sefialamiento” de este documento; también se especifican los
materiales y las dimensiones de los postes especificos a emplear.

Las laminas para sefales retroreflectivas se designan segun la seccion 3.30 “Materiales para
sefialamiento” de este documento.

Las letras, numeros, flechas, simbolos y bordes, y otras caracteristicas o detalles del mensaje
de la sefial, seran del tipo, tamafio, series y colores establecidos en el Manual Centroamericano
de Dispositivitos Uniformes para el Control del Transito (SIECA). Se presentara a la “Unidad
responsable de emitir la no objecidn” la lista completa y el disefio de los elementos que usara,
en forma previa para obtener su aprobacion.

Se utilizaran paneles retroreflectivos tipo I. Lo anterior de conformidad con la norma ASTM — D
4956-09 y también acorde a lo descrito en la seccién “Materiales para sefialamiento”.

Los delineadores y marcadores especiales se deben fijar a los postes de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante.

4.15. Sefalizacion horizontal permanente
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Ejecucién: Se debe transportar el material para construir sefiales en contenedores cerrados y
bien marcados con detalles del material que se utiliza. Ademas, se deben instalar las sefiales o
marcas del pavimento en la direccion del trdnsito de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante.

Cuando las sefales existentes sean idénticas a las sefales finales del pavimento que se va a
reparar, se deben establecer los limites de las sefiales existentes antes de hacer el trabajo de
reparacion. Después de completar la superficie final, se deben trazar las lineas de guia de las
sefiales del pavimento para su aprobacion, antes de elaborar las sefiales definitivas.

Se deben eliminar todas las particulas sueltas, contaminacion, grasa, asfaltos u otros materiales
deletéreos de la superficie que va a ser marcada. Si las sefiales se van a colocar en pavimentos
de concreto hidraulico de menos de 1 afio, se debe limpiar la superficie de los residuos de
compuestos de curacién. Se deben sustituir las sefiales provisionales sobre el pavimento el
mismo dia en que se colocan las sefales definitivas.

Se deben proteger del trafico las areas recientemente marcadas hasta que se hayan secado
completamente (que no presenten ninguna adhesividad). Se eliminaran todas las sefiales de
guia, los residuos de sefiales o pintura, las sefiales no autorizadas y las sefiales defectuosas o
gue existian anteriormente en el pavimento. Se debe remover cualquier tipo de sefializacién que
pueda ser conflictiva de acuerdo a la Seccion 635 del CR-2010.

Lo indicado en este apartado sobre sefalizacion horizontal y permanente prevalece con respecto
a lo establecido en los planos constructivos, en caso de haber diferencias.

Provision: Las marcas o sefiales sobre el pavimento incluyen sefializacion de giros, sefiales de
“alto”, lineas de borde, lineas internas y velocidad permitida. La denominacion de la pintura
utilizada es la siguiente.

Tipo H: Pintura termoplastica, con esferas de vidrio tipo 1.

Los trabajos de demarcacion horizontal se ajustardn a lo establecido en las Especificaciones
Técnicas para Sefalamiento Horizontal y Vertical de Carreteras (IT-91), en el Manual
Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control del Transito (SIECA) y en las
especificaciones contenidas en este cartel.

Por lo menos 7 dias antes de colocar las sefales, se debera entregar a la “Unidad responsable
de emitir la no objecion” una copia escrita de las recomendaciones del fabricante de sefiales para
su instalacion. La “Unidad responsable de emitir la no objecion” puede solicitar una demostracion
en sitio para verificar que las recomendaciones son apropiadas.

Cuando el contratista se encuentre realizando las actividades de replanteo con pintura de agua
o cal, conocidas como: "caleo" y "punteado”, es estrictamente necesario que el ingeniero
designado supervise los trabajos.

El ancho de las lineas debe ser de 100 mm. ser con una razén de segmento a separacion de 3
a 5 correspondientes a los segmentos de 4,5 my 7,5 m en carreteras ruralesy 3ma5 m en
calles urbanas. 1. Las lineas intermitentes cortas de 0,5 m de largo, espaciados 1,0 m. Las lineas
deben ser paralelas, separadas 150 mm entre si.

4.16. Pintura termoplastica (tipo h)

Ejecucién: Se debe aplicar el termoplastico cuando las temperaturas del pavimento y del aire
sean superiores a 10 °C. Se debe rociar o extruir el termoplastico a una temperatura de 220 + 3
°C. Para las lineas de centro y las de carriles, se debe rociar o extruir 2,3 milimetros de espesor
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minimo seco o una tasa de riego de 0,44 metros cuadrados por litro. Para las lineas de borde,
se deben aplicar 1,5 milimetros de espesor seco minimo o una tasa de 0,66 metros cuadrados
por litro.

Se deben aplicar inmediatamente las esferas de vidrio tipo 1 sobre el termopléstico a una tasa
minima de riego de 0,59 kilogramos por metro cuadrado.

En ningln caso se aceptara la aplicacion de esfera de vidrio en forma manual, con excepcion de
los rétulos o figuras que serd manual con pascon.

Lo indicado en este apartado sobre pintura de demarcacion horizontal prevalece con respecto a
lo establecido en los planos constructivos, en caso de haber diferencias.

Provision: Como parte de su plan de control de calidad, el Contratista debera realizar al menos
una medicion de espesor por cada 500m en lineas, y al menos una medicién por cada 10 figuras
o letreros.

4.17. Cordones y/o bordillos

Ejecucion:

Colados en sitio: Se usaran encofrados curvos en curvas con un radio de 90 metros o
menos. Se construird el cordén en secciones uniformes de 3 metros de largo con juntas
de contraccion de 3 milimetros de espesor usando separadores de metal. Se formaran
las juntas de expansion cada 18 metros usando un relleno de junta preformado de 19
milimetros de espesor. Si estd adyacente al pavimento de concreto, las juntas de
contraccion de ambos deben coincidir. Se acabaré el concreto en forma lisa y pareja. Los
cordones y/o bordillos una vez instalados no podran presentar desconches ni
desprendimiento de borde.

Prefabricados: Las juntas verticales de contraccion de los elementos confeccionados en
sitio se formaran en el concreto fresco, mediante tablillas de fibrocemento o de otro
material previamente aprobado. La junta longitudinal entre cordon y/o bordillo y el
pavimento, se rellenard con mastic asfaltico u otro material bituminoso aprobado por la
“Unidad responsable de emitir la no objecion”.

Sello de fundacion: Después de efectuar las excavaciones necesarias para dar cabida a
los corddn y/o bordillo, se compactara el sello de la fundacién sobre el cual se emplazara
hasta alcanzar como minimo el 95 % de la densidad maxima tedrica, medida segun el
Método de Proctor Modificado, normas AASHTO T 180 y ASTM D 1557 o el 80 % de la
Densidad Relativa segun el Método descrito en la norma ASTM D 2049, con un espesor
minimo de 0,30 m. Previo a la colocacién de concreto fresco, el sello de la excavacion
debera ser humedecido para evitar pérdidas de agua de la mezcla.

Relleno de respaldo: El material de respaldo sera del tipo impermeable. En tramos de
corte, el ancho del relleno de respaldo serd variable, hasta intersecar con el talud del
mismo corte con una pendiente transversal hacia los cordones y/o bordillos de minimo 4
%. En sectores de terraplén, el ancho del relleno de respaldo sera el sefialado en los
documentos del Proyecto, este ancho serd de minimo 0,50 m a partir de la cara vertical
de los cordones y/o bordillos, con una pendiente transversal de minimo 4 % hacia el talud
del terraplén.

Para verificar el alineamiento de los elementos se utilizara una regla recta de minimo 3,0 m de
longitud, la que se colocara traslapando las uniones de los elementos. Ningln punto de esas
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superficies debera estar por debajo de 3 mm del borde de la regla. Deberan sobresalir del nivel
de la cuneta segun lo especificado en planos.

En caso de ser necesario remover elementos existentes, se removeran cuidadosamente y se
limpiaran y almacenaran los cordones. Se cortaran, segun sea necesario, para su instalacion. Se
recolocaran todos los cordones dafiados o destruidos segun la Subseccion 609.04 del CR-2010.

Provisién: Esta Seccion se refiere al suministro y colocacion de los cordones y/o bordillos de
concreto, prefabricados o confeccionados en sitio, de acuerdo con las formas, cotas y
alineamientos sefialados en los planos. Los elementos deberan ser construidos con concreto de
resistencia minima de 300 kg/cm2. Ambos concretos se ajustardn en lo pertinente, a los
requisitos estipulados en la Seccion 552 del CR-2010. El concreto de resistencia minima de 300
kg/cm2 debera cumplir ademas con lo dispuesto en dicha Secciébn para terminaciones
especiales.

En el caso del cordén y/o bordillo confeccionado en sitio, si bajo ella el proyecto considera una
base, subbase o material de berma que cumpla con la Seccién 301 del CR-2010, el cordén y/o
bordillo se podra apoyar directamente sobre ella.

La compactacion de los rellenos de respaldo se efectuara por capas, debiendo alcanzar como
minimo el 90% de la densidad maxima tedrica, determinada segun el Método del Proctor
Modificado segun las normas AASHTO T 180 y ASTM D 1557.

4.18. Cunetas de concreto

Ejecucién:

Colado en sitio: Las cunetas coladas en sitio se construiran con juntas de contraccion
distanciadas como méaximo cada 3m, excepto cuando se construyan adosadas a un
pavimento de concreto existente. Las juntas de las cunetas deberan coincidir con las
juntas de contraccién del pavimento. Los elementos de concreto deben ser acordes con
el Codigo Sismico de Costa Rica vigente. Las juntas de contraccion de los elementos
colados en sitio se formaran en el concreto fresco, mediante tablillas de asbesto cemento
o de otro material aprobado por la “Unidad responsable de emitir la no objecion”.

Prefabricado: Los elementos prefabricados deberan tener como maximo 1,00 m de
longitud.

Sello de fundacién: el material granular sobre el cual se emplazaran debera ser perfilado
y compactado hasta alcanzar como minimo el 95 % del peso especifico seco maximo,
medido segun el Método de Proctor Modificado normas AASHTO T 180 y ASTM D 1557
0 el 80 % de la Densidad Relativa segun el Método descrito en la norma ASTM D 2049,
en un espesor minimo de 0,30 m o segun especificado en planos. El material de subbase
o base granular, seguin corresponda, debera cumplir con lo establecido en la Subseccion
659.02 del CR-2010.

Relleno de respaldo: El material de respaldo sera del tipo impermeable. En tramos de
corte, el ancho del relleno de respaldo serd variable, hasta intersecar con el talud del
mismo corte con una pendiente transversal hacia las cunetas de minimo 4 %. En sectores
de terraplén, el ancho del relleno de respaldo sera el sefialado en los documentos del
Proyecto, este ancho sera de minimo 0,50 m a partir de la cara vertical de las cunetas,
con una pendiente transversal de minimo 4 % hacia el talud del terraplén.
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Las juntas longitudinales entre pavimento y cuneta de estas obras, incluso las formadas por un
elemento prefabricado y el otro colado en sitio, deberan ser rellenadas con mastic asfaltico u otro
material bituminoso previamente aprobado por la “Unidad responsable de emitir la no objecion”.
Las caras expuestas apoyadas en el lado del corte y las lineas superiores de las cunetas deberan
ajustarse a las alineaciones y cotas indicadas en los planos. Para verificar el alineamiento de los
elementos se utilizard una regla recta de minimo 3,0 m de longitud, la que se colocara
traslapando las uniones de los elementos. Ningun punto de esas superficies deberd estar por
debajo de 10 mm del borde de la regla.

El Contratista deberd mantener en buenas condiciones las obras sin revestimiento hasta su
recepcion provisoria. Asimismo, las excavaciones de las obras a revestir deberan conservarse
hasta el momento de su colado. Cualquier dafio por precipitaciones u otras causas, debera ser
reparado por cuenta del Contratista.

Provisién: Se refiere al suministro y colocacién de cunetas de concreto prefabricadas o coladas
en sitio, de acuerdo con las formas, cotas y alineamientos sefialados en planos. Los elementos
deberén ser construidos con concreto del grado sefialado en los documentos del Proyecto; en
caso contrario, se empleara concreto de resistencia minima de 300 kg/cm2. El concreto debera
cumplir con los requisitos pertinentes estipulados en la Seccién 552 del CR-2010 y lo dispuesto
para terminaciones especiales.

Las cunetas se asentaran en todo su ancho basal sobre una cama de apoyo de material granular,
el cual podra ser subbase o base granular segun lo dispuesto en la Subseccién 659.03 del CR-
2010. El material granular debera cumplir, segin su tipo, con los requisitos estipulados en la
Seccion 301 del CR-2010, para subbases granulares y bases granulares, respectivamente,
incluso su compactacion.

La compactacién de los rellenos de respaldo se efectuard por capas, debiendo alcanzar como
minimo el 90% de la densidad maxima tedrica, determinada segun el Método del Proctor
Modificado segun las normas AASHTO T 180 y ASTM D 1557.

5. Materiales

Para todos los materiales indicados en esta seccion y de forma general a utilizar en el proyecto
el contratista debera llevar a cabo todos los controles de calidad necesarios para satisfacer las
caracteristicas y propiedades de cada uno segun lo indicado en esta seccion y en el CR-2010.
Esto deberéa programarse en el plan CCC y presentarse las pruebas de control de calidad a la
unidad supervisora segun lo programado.

5.1. Cemento Hidraulico

El Contratista debera proveer los medios adecuados para el almacenamiento y proteccion del
cemento contra la humedad. El cemento que, por cualquier motivo, hubiese llegado a fraguar
parcialmente o contenga grumos de cemento aglutinado, debera rechazarse. El cemento
recuperado de bolsas desechadas o usadas no debera utilizarse en la obra.

Provision: Cuando las especificaciones especiales permitan el uso de cementos importados,
éstos deberan cumplir con lo prescrito en la proxima tabla. El contratista deberd someter a
aprobacion de la Inspeccion el tipo de Cemento a utilizar. Este podra ser tipo Portland I, 1l 0 V
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acorde a la especificacion AASHTO M85. El cemento de mortero serd preparado conforme la
norma ASTM C 1329, tipo N, S, o M.

Especificaciones para el cemento Portland:

AASHTO ASTM
T 89 Finura del cemento (por turbidimetro) C 186 Calor de hidratacion del cemento
T105 Composicion quimica del cemento C219 Terminologia relacionada con el
T106 Resistencia a la compresion del mertero de | cemento
cemento C226 Incorporadores de aire en el cemento
T 107 Expansion del cemento en autoclave C452 Expansion potencial del mortero de
T 127 Muestreo del cemento cemento expuesto a la accion de sulfatos
T 131 Tiempo de fragua (aguja de Vicat) C465 Proceso de adicion de aire incorporado
T 137 Contenido de aire del mortero de cemento C563 Determinacion de la cantidad optima de
T 153 Finura del cemento (permeametro) 503 en el cemento
T 154 Tiempo de fragua (aguja de Gilmore)
T 186 Endurecimiento inicial del cemento

El cemento debera satisfacer los requisitos establecidos en el Reglamento Técnico RTCR
479:2015, Materiales de Construccion y Cementos Hidraulicos. Especificaciones, contenido en
el Decreto Ejecutivo No. 32253-MEIC, publicado en la Gaceta No. 49 del 10 de marzo del 2005
y sus reformas.

5.2. Agregados

Los agregados para cemento portland serian con las siguientes caracteristicas:

Agregado fino: Deberd estar conforme a la norma AASHTO M-6, clase B, incluyendo los
requerimientos suplementarios acerca de la reaccion de los agregados, excepto:

* El médulo de finura (MF) entre 2,3 y 3,1.
* 3% maximo de material que pasa la malla de 75 ym, AASHTO T 11.

* Su durabilidad (5 ciclos) debe arrojar un porcentaje de pérdida de 10 % maximo, cuando se usa
SO4Na2 y de 15 % maximo con SO4Mg.

* El equivalente de arena, AASHTO M 176, debera ser minimo de 75 %.

Alternar con el método N.° 2, el método de referencia es para el agregado fino liviano, conforme
a la norma AASHTO M 195.

Las particulas que conformen el agregado fino deberan ser limpias, duras, resistentes, sanas,
estables, libres de peliculas superficiales, de raices, restos vegetales u otras sustancias nocivas
para el concreto o armaduras.

La cantidad de sales solubles aportada al concreto por el agregado fino no deber& incrementar
el contenido de sulfatos y cloruros del agua de mezcla mas alla de los limites establecidos,
considerando también las sales solubles del agregado grueso y los aditivos.

El agregado fino podra estar constituido por arena natural o por una mezcla de arena natural y
arena de trituracién, en proporciones tales que permitan al concreto reunir las caracteristicas y
propiedades especificadas. El porcentaje de arena de trituracion no podréa ser + 30 % del total de
agregado fino.

Las exigencias y caracteristicas del agregado fino deberan estar conforme las tablas 703-1 o
703-2 segun corresponda.
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Tabla 7031
Especificaciones para arena de rio

Graduacién (INTE 06-02-09 / INTE 06-02-12)

Malla % pasando
9,5 mm 100
4,75 mm (No.4) 95-100
2,36 mm(No.8) 80-100
1,18 mm(No.16) 50-85
600 um (No.30) 25-60
300 pm (No.50) 10-30
150 pym (No.100) 2-10
75 pm (No.200) 0-3
2. Médulo de finura (MF) entre 2,3 y 3.1
Agregados 3. Material pasando malla de 75 pm puede ser aumentado a un
finos para | INTE 06- 5% en concreto hidraulico no sujeto a la abrasion.
concreto 01-02 4. Sanidad - Durabilidad en 5 ciclos con SO;Na*INTE-06-02-
hidraulico 24), maximo 10% de pérdida
5. Equivalente de arena(AASHTO T 176) 70 %minimo
6. Impurezas orgénicas (INTE-06-02-22)- mas claro que el color
patrén
7. Si no cumple impurezas organicas debe revisarse la
resistencia relativa a los 7 dias (INTE 06-02-23) no sea menor
al 95%
8. Terrones de arcilla y particulas deleznables (INTE-06-02-28)
3% maximo
9. Absorcion de azul de metileno(ASTM C-1777) maximo 10

geol /kg

10? Carbén y Ilgnit_o(lNTE 06-02-26) 1A% max_imo
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Tabla 703-2

Especificaciones para arena manufacturada

Agregados finos
para concreto
hidraulico

INTE 06-01-02

. _Graduacion (INTE 06-02-09 / INTE 06-02-12)

Malla

% pasando

9.5 mm

100

4,75 mm (No.4)

80-100

2,36 mm (No.8)

60-100

1,18 mm (No.16)

40-85

600 pm (No.30)

20-60

300 pm (No.50)

10-45

150 pm (No.100)

0-30

75 pm (No.200)

0-18

Médulo de finura (MF) entre 20y 3,5

Sanidad - Durabilidad en 5 ciclos con
SO4Na*(INTE-06-02-24), % de pérdida 10%

maximo

Equivalente de arena (AASHTO T 176) = 60 %

minimo

5. Impurezas organicas(INTE-06-02-22) = mas
claro que el color patrén

6. Sino cumple impurezas organicas debe
revisarse la resistencia relativa a los 7 dias
(INTE 06-02-23) no sea menor al 95%

7. Terrones de arcilla y particulas deleznables
(INTE-06-02-28) 3% maximo

8. Indice de plasticidad No Plastico

9. Carbédn y lignito (INTE 06-02-26) 1% méaximo

10. Absorciéon de azul de metileno maximo 10 gcol
kg

11. Fraccién fina menor a 2 pym especificacion 6%
maximo

UNE-EN
933.9
ASTMC-1777

ASTM D422

Agregado grueso: Debera cumplir con los requisitos especificados en AASHTO M-80, clase A,
excepto como correccion o suplemento lo siguiente:

» Segun la prueba de los Angeles AASHTO T 96, un maximo de 40% abrasion.
» Capa adherente, ASTM D 5711.1,0 % max.

» Graduaciones, AASHTO M 43. Todos los tamanos excepto 8, 9 o 10.

» Para agregados gruesos livianos, debera estar conforme a AASHTO M 195.

» Su durabilidad debe arrojar un porcentaje de perdida méaxima de 12 %, cuando se usa SO4Na2
y de 18 %, si se usa SO4Mg (5 ciclos en ambos).

Para la cubierta de puentes o capas superficiales, no deben usarse agregados que con caras
pulidas o agregados que contengan carbonato soluble. El residuo insoluble debe ser menor del
25 %, de acuerdo con ASTM D 3042.

Las particulas que lo constituyen seran duras, limpias, resistentes, estables, libres de peliculas
superficiales, de raices y de restos vegetales y no contendran cantidades excesivas de particulas
que tengan forma de laja o de aguja.

La cantidad de sales solubles aportada por el agregado grueso al concreto no debe sobrepasar
los limites establecidos, considerando también las sales solubles del agregado fino y aditivos,
pero no el agua de mezcla.
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El agregado grueso podrd estar constituido por grava (canto rodado), grava partida, roca
triturada, o por mezcla de dichos materiales en proporciones tales que satisfagan las exigencias
especificadas.

Las exigencias granulométricas para el agregado grueso se indican en la Tabla 1 de la
especificacion AASHTO M 43. En el caso de tamafios nominales que excedan de 38 mm (11/27),
el agregado grueso estara constituido por una mezcla de dos fracciones y sélo se permitird una
fraccién cuando el tamafio maximo nominal no supere 38 mm. Como criterio general, se debe
tener una curva granulométrica que, con la mayor cantidad de particulas gruesas, registre un
minimo contenido de vacios.

La graduacion del agregado grueso debe estar acorde con los requisitos de la norma INTE 06-
01-02 y de la tabla 703-3 de la subseccion 703.02 del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes.

Tabla 703-3
Granulometria para los agregados gruesos

NG Material que pasa uno de los siguientes tamices
Cdol | Tamafio nominal del (porcentaje en masa)
tamafno agregado
100 mm 90 |75 L:S L:o 37,5(25,0/19,0(12,5/9,5| 4,75 [ 2,36 | 1,18
mmmmmm mm|mm|mm|{mmmm| mm | mm | mm
90 mm a 37,5 mm 100 |90-| - [25- - 10-1§ - (05| - | - - - -
100 60
2 63 mm a 37,5 mm - - |100|90-|35-j0-14 - |0-5| - | - - - -
10070
50 mm a 25,0 mm - - | - |100(90-| 35-|0-15 - |0-5| - - - -
100| 70
357 50 mma 4,75 mm = - | - [100/95-] - [35-| . |10-| . |[0-5]| - 3
(No.4) 100 70 30
4 37.5mma 19,0 mm - - | - |~ [100/90-(20-P-1§ - P-5 - - -
100| 55
467 37.5mmad4,75 mm - - | - |- |100/95-| - [35-] - [10-] 0-5 | - 2
(No.4) 100 70 30
5 250mma 12,5 mm - < |=-]=-| = (100{90-({20-| O- |O-| - - -
100851101 5
56 250mma 95 mm - -|=-|~-| - |100{90-|40-|10-|0- |0-5]| - -
100185 |40 [15
57 250mmad 75 mm - - - -1-1100/95]| - |25-| - |0-10]| O-5 -
(No.4) 100 60
6 19,0 mm a 9,5 mm - - |-~~~ |100(90-|120-|0-| O-5 - -
100} 85 [15
67 19,0 mm a 4,75 mm S -l -1-1-1]-(100/90-| - [20-0-10] 0-5 3
(No.4) 100 55
7 12,5mm a 4,75 mm - -|-1-1]-1|-] - |100/90-40-0-15]| 0-5 -
(No.4) 100| 70
9.5mma 236 mm 185 -
8 (No.8) - S I B B R R 10010010-300-10 0-5

Las especificaciones del agregado grueso deben estar de acordes con la tabla 703-4 se la
subseccién 703.02 del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes.
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Tabla 703-4
Especificaciones para el agregado grueso
1. Abrasién en prueba de los angeles (INTE 06-02-27)40%
maximo
2. Sanidad - Durabilidad en 5 ciclos con SONa*(INTE-06-
02-24), % de pérdida 12% maximo

Eé:g:dz?a 3. Terrones de arcilla y particulas deleznables (INTE-06-02-
9 Sonex eFt)o INTE 06- 28) concreto hidraulico arquitectonico y losas de puentes
hidraulico 01-02 y pavimentos 3%. Otros concreto hidraulicos 5% maximo

4. Material pasando malla de 75 pm 1% maximo agregado
que no tiene arcilla o pizarra se pueda aumentar a 1,5%

5. Pizarras o esquistos con peso especifico menor a 2,4 3%
maximo

Las especificaciones AASHTO y ASTM para agregados finos y gruesos se muestran a
continuacion:

AASHTO ASTM
M& Especificaciones para agregados finos para usar en cemento | €227 Potencial reaccion alcalina de

Partland la combinacion cemento-agregado
MB80 Especificaciones para agregados finos para usar en
concreto de cemento Partland

T2 Muestreo de materiales

T11 Porcentaje pasando la malla 200

T21 Impurezas organicas en el agregado fino

T27 Analisis granulométrico de agregados finos y gruesos

T71 Efecto de las impurezas organicas de los agregados finos
en la resistencia del mortero

T103 Durabilidad de los agregados frente al congelamiento y
deshielo

T104 Durabilidad de los agregados ante la accion de SOsNaz o
504Mg

T112 Particulas desmenuzables y terrones de arcilla en el
agregado

T113 Particulas livianas en el agregado

T161 Resistencia del concreto a congelamiento y deshielo
rapidos

T19 Peso unitario y vacios de los agregados

T96 Resistencia a la abrasion (Desgaste Maguina de los
ﬁngeles}

€33 Especificaciones para

agregados finos a usar en cemento
Portland

Agregado para capas de subbase y base

General: Se debera suministrar particulas duras y durables o fragmentos de piedra triturada,
escoria o0 grava triturada y no contendran particulas elongadas, raices y restos vegetales; debe
cumplir con los siguientes requisitos:

« Abrasién de los Angeles, AASHTO T 96 (50 % maéx.)

+ indice de durabilidad (agregado grueso), AASHTO T 210 (35 min.)
+ indice de durabilidad (agregado fino), AASHTO T 210 (35 min.)

+ Caras fracturadas, ASTM D 5821 (50 % min.)

* Libre de materia organica, grumos o arcillas
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« indice plastico no mayor de 4.

No se usard material en que exista la alternativa de ciclos de humedecimiento y secado. La
granulometria de los agregados se obtendrd quebrando, tamizado y mezclando si es necesario.
El agregado fino, (pasa la malla 4,75 mm) consiste en arena natural o quebrada, y particulas
minerales finas.

Agregado para subbase o base. Sumado a lo mencionado en el punto anterior, y a lo indicado
en la seccion 301.03 del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes, se debe cumplir con los
requerimientos siguientes:

* Granulometria (siguiente tabla).

* Limite liquido, ASSHTO T 89 (30 max.)

 Porcentaje de compactacion de 97% del Proctor AASHTO T-180
* Se utilizara graduacién tipo A para la subbase.

Agregado para base. Sumado a lo mencionado en el punto anterior, y a lo indicado en la seccién
301.03 del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes, se debe cumplir con los requerimientos
siguientes:

» Granulometria (siguiente tabla).

* Limite liquido, ASSHTO T 89 (25 max.)

* Porcentaje de compactacion de 97 % del Proctor AASHTO T 180.
* Se utilizara graduacién tipo C para la base.

Agregado para capas superficiales. Ademas de lo estipulado en “General”’, deben cumplir con los
requerimientos siguientes:

* Granulometria e indice de plasticidad, AASHTO T 90 (siguiente tabla)

* Limite liquido, AASHTO T 89 (35 max.)

* No se usaran materiales que contengan fibras de asbesto.

La granulometria aplicable a subbases y bases se muestra a continuacion:
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Tabla T03-6

Tipos de Granulometrias a usar para las Subbases

Graduacion
AASHTO A B
Ty T-27
Tamiz % pasando
63 mm 100 -
50 mm a7-100 100
37,5 mm - a7 - 100
25 mm 65-79 ~
(£5)
18 mm - -
12,5 mm A5-50 R
(£5)
4,75 mm 28-42 .
(Mo.4) (£5)
425 um 917 40 - 60
{No.40) (x4) (+4)
75 pm
4-B (£3) 4-12 (£3)
(Ma. 200)
Tabla T03-T
Tﬁ:ﬂ'.'ll de Granulometrias a usar para las Bases Granulares
Graduacion
AASHTO T14 C D E
¥ 127
Tamiz % pasando
508 rmm 100
38,1 mm
B0 - 100
25.4 mm (£6) 100
BB - 100
19,0 mm 64 =94 (48) 100
51-82
9.5 mm 40 — 59 (15) 6) B2 — 90 (18)
475mm (Nod) | 31-54(28) | ° 9% | 45-74 (16)
{£6)
2,00 mm
(Mo, 10) B B
0,5 mm [MN°35) - ,
12 =26
425 pm (No.40) () 12 = 26 (24)
75 pm (Mo 40-T0 40-T0 40-70
200) %) {£3) (£3)
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Los rangos de valores de granulometria y plasticidad para capas superficiales se muestran en el
siguiente cuadro:

Malla "“me“ti‘;g pasando ! o, Desviacion Permisible
25 mim 100 ™ -
19 mm 97 -100 7
4,75 mm 41 -7 27
425 pm 12 - 28 +5
75 pm 9 -16 = 4
[ndice plasticidad 8 +d

Agregados para rellenos con concreto pobre: Los agregados deben ser duros, limpios, durables,
no plasticos, no organicos y no reactivos.

5.3. Suelos

Todos los materiales para utilizar deberan ser aprobados previamente por la Inspeccion y cumplir
con lo especificado en planos.

* Rellenos de fundacién: Se debe suministrar material granular libre de exceso de humedad,
raices, semillas u otros materiales deletéreos de acuerdo con lo siguiente, es:
a) Tamafio maximo de las particulas: 50 mm
b) Clasificacion de suelos: AASHTO M 145 A-1-a
c) Material en ambiente himedo, material pasando la malla de 75 um, AASHTO T 27y T
11: 6 % max.
d) Angulo de friccion de 20°.
e) Peso volumétrico de 1.8 ton/m3
(Este material debe cumplir con indicado en el CR-2010 y sus actualizaciones vigentes).

Material de relleno para estructuras: Se debe suministrar material granular y tierra fina, libre de
exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos.

(a) Para estructuras y tuberias no plasticas:

1. Tamafio maximo de particulas 75 mm
2. Clasificacion de suelos, AASHTO M 145 A-1, A-2, 0 A-3

(b) Para tuberias plasticas:

1. Tamafio maximo de particulas 37,5 mm
2. Clasificacion de suelos, AASHTO M 145 A-1, A-2-4, A-2-5 0 A-3
(Este material debe cumplir con indicado en el CR-2010 y sus actualizaciones vigentes)

Relleno estructural: Se debe suministrar material granular drenante y material fino, libre de
exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo
siguiente:

1. Tamafio maximo de particulas 75 mm

2. Material pasando malla 75 ym, AASHTO T 27y T 11 15 % max.

3. Limite liquido AASHTO T 89 30 % max.

4. Angulo de friccion de 20°.

5. Peso volumétrico de 1.8 ton/m3.
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Este material debe cumplir con indicado en el CR-2010 y sus actualizaciones vigentes.

Préstamo sin clasificar. Se debe suministrar material granular y fino, libre de exceso de humedad,
lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo siguiente:

a) Tamafo maximo de particulas 600 mm

b) Clasificacion de suelos AASHTO M 145 A-1, A-3 0 A-2-4

Este material debe cumplir con indicado en el CR-2010 y sus actualizaciones vigentes.

Material selecto para capa superficial: Se debe suministrar material granular y fino, libre de
exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo
siguiente:

a) Granulometria material uniforme grueso o fino segun el siguiente cuadro.

b) Limite liquido AASHTO T 89 30 max.

c) Indice de plasticidad menor que 4.

Porcentaje pasando por peao
AASHTO T 27 y AASHTO T M

75,0 mim 100

Tamafnc de malla

75 pm 0-15

Este material debe cumplir con indicado en el CR-2010 y sus actualizaciones vigentes.

Capa de base: Se debe suministrar material granular, poroso, con buen drenaje, libre de exceso
de humedad, lodo, raices, semillas y otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo siguiente:

a) Granulometria, bien graduado grueso o fino del siguiente cuadro:
b) Limite liquido AASHTO T 89 30 max.
c) Graduacion tipo C

Porcentaje pasando por peso
AASHTO T 27 y AASHTO T M

12,5 mm 100
75 Jm 0-10

Tamano de malla

Este material debe cumplir con indicado en el CR-2010 y sus actualizaciones vigentes.

Material de préstamo para sustitucion: Se debe suministrar material granular drenante y material
fino, libre de exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos, de acuerdo
con lo siguiente:

a) Tamafio maximo de particulas 75 mm

b) Material pasando malla 75 ym, AASHTO T 27y T 11 15 % max.

c) Limite liquido AASHTO T 89 30 % max.

d) Compactado al 95% para una capacidad soportante admisible minima de 10 ton/m2.

Este material debe cumplir con indicado en el CR-2010 y sus actualizaciones vigentes.

5.4. Tuberias de concreto reforzado

Deben ser conforme a lo especificado en AASHTO M 170M para los didmetros, clases y
esfuerzos requeridos. Para tuberia premoldeada de concreto reforzado, las secciones finales se
rigen por las especificaciones citadas, segun corresponda. Las tuberias prefabricadas deberan
ser tipo C76 suministradas por Productos de Concreto.
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5.5. Materiales para sefalamiento

Los dispositivos de sefialamiento y demarcacion deben colocarse de conformidad con el Manual
Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control del Transito (SIECA), asi como los
materiales y caracteristicas de la pintura deben estar de acuerdo con las normas INTE Q46, INTE
Q44-1, INTE Q44-2, INTE Q44-3 y la INTE W36, remitidas a su Ultima actualizacion.

5.6. Material laminado retroreflectivo

General: En el proyecto se utilizara tipo Ill. Se recomienda incluir el tipo de material retroreflectivo
y su correspondiente tabla de retrorreflexién, tal y como se indica a continuacion:

En el cuadro mostrado a continuaciobn se muestran las caracteristicas del material laminado
retroreflectivo tipo Ill: laminado de alta densidad, con botones de vidrio 0 material prismatico
encapsulado minimo coeficiente de retrorreflexién segin ASTM 4956-09.

Tabla 4 - Tipa I

n:::::;:n A::;rd:& Blansa | Amarille | Naranja | Verde Azul
- o1 -4 I 300 200 120 [ 54 54 I 24 14
o1 430 180 120 32 a2 32 14 10
0.2 +4 250 170 45 45 45 20 12
0.2 30 I 150 100 25 | 25 25 I n 8.5 I
0.5 -4 a5 62 15 15 15 7.5 5.0
0.5 +30 | 65 45 10 | 10 0 | 5.0 35 |

Procedimientos de ensayo: Se debera cumplir con la norma ASTM D 4956, excepto que los
Requisitos Suplementarios (Sl), resistencia a los hongos, son enmendados en la forma siguiente:
Los cultivos de Aspergillas niger en la materia prima ATCC No. 6275, pueden ser mantenidos
por no mas de 4 meses en un refrigerador a una temperatura de 3 °C a 10 °C.

Se usaran subcultivos incubados a 28 © a 30 °C de diez a catorce dias en la preparacion del
inoculo.

Tableros para rotulacion:

e Hierro galvanizado liso N° 16, espesor 0,159 cm, grado galvanizacion G60, lamina de
(1,22 x 2,44 m 6 1,00 x 2,00 m),

e Aluminio liso N.° 16, aleacién 1200, espesor 0,159 cm, temple H14, lamina de 1,82 x
0,91m.

e Plastico virgen o plastico reciclado, de 5 mm de espesor.

e Laminas de Fibra de Vidrio (con ldmina de acero reforzado), no debe ser inflamable, que
sea compatible con el papel de retrorreflexion utilizado.

El espesor minimo debe ser de 5mm.
Postes: Los postes serdn de acero o aluminio, segun esté especificado en los planos.

Postes de acero. Estos llenaran los requisitos de la Norma ASTM A499, galvanizados de acuerdo
con ASTM A 123. El peso minimo por metro lineal de poste o el calibre, sera el indicado en los
planos. Los agujeros de 10 mm seran perforados o punzonados antes de ser galvanizados.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 212
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



Postes de aluminio. Estos serdn hechos de los perfiles laminados estandar especificados de
aleacion de aluminio 6061-T6, 6351-T5, 6063-T6 o 6005-T5, de acuerdo con la norma ASTM B
221 M.

De manera especifica se utilizaran las siguientes secciones:

o Perfil "C" 100x50x15mm en 2,8mm x 6mts (Perling RT-1-13), pintado a dos manos con
pintura anticorrosivo color verde de larga duracion

e Perfil Galvanizado "C" 100x50x15mm x1,9x6mts (Perling RTG-1-14).

e Tubo Galvanizado tipo cajén en 6 metros de 10 x 10cm x 2,38mm.

e Tubo Galvanizado tipo cajon en 6 metros de 10 x 10cm x 1,58mm con perforaciones
medidas desde el borde en cada uno.

Postes indicadores de objetos y postes delineadores: Los postes serdn de acero o aluminio,
segun lo indiquen los planos.

Postes de acero. Estos seran de acero de brida en U (Canal) que pesen no menos de 3 kg/m y
cumplan con ASTM A 36M. Seran galvanizados de acuerdo con ASTM A 123.

Postes de aluminio. Estos seran de perfil estandar de 3 mm, de espesor, que cumplan con la
norma ASTM B 221M, aleacién 356.0-T6.

Accesorios: Los pernos corrientes, pernos de ensanche y las clavijas pueden ser de acero medio.
Usar arandelas de fundicion de hierro gris o hierro maleable, a menos que se hayan especificado
arandelas estructurales.

Se debera usar pernos y tuercas de cabeza cuadrada, un tipo comercial estandar de clavo
cortado o redondeado vy tirafondos cortados, redondeados o del tipo para botes, seglin sea
especificado.

Se debera galvanizar todos los accesorios de acuerdo con la norma ASTM A 153.

En caso de ser un elemento prefabricado, debera cumplir ademas con las especificaciones del
fabricante.

Letras, niumeros, flechas, simbolos y bordes: Las letras, nimeros, flechas, simbolos y bordes, y
otras caracteristicas o detalles del mensaje de la sefial, seran del tipo, tamafo, series y colores
mostrados en los planos u ordenados por la Inspeccién. Se debera respetar las dimensiones y
tipografia establecidos en planos.

Los colores cumpliran con lo especificado en Subseccion 718.01 del CR-2010 y sus
actualizaciones vigentes. Las letras, nimeros y demas elementos del mensaje, seran dibujados
con una linea continua de ancho uniforme y bordes suaves y tendran una superficie plana libre
de alabeo, ampollas, arrugas, rebabas y astillas.

El Contratista debera presentar a la Inspeccién el procedimiento de aplicacion del color y la
tipografia de la sefializacion para su aprobacion.

Objetos de demarcacion retroreflectivos: Se usaran elementos retroreflectivos del tipo 1 o tipo 2
gue se encuentren listos para el montaje.

Tipo I: Lentes de plastico acrilico. Se usaran lentes de pléstico acrilico de 4500 mm2, con
elementos Opticos prismaticos con una apariencia lisa, clara y transparente. Fabricar la parte
posterior con un material similar y unir con los lentes alrededor de todo el perimetro para formar
una unidad homogénea. Se deben sellar todas las unidades para protegerlas contra el polvo,
agua o aire.

En el siguiente cuadro se muestran los coeficientes retroreflectivos de intensidad luminosa (R)
minimos en unidades “Candelas per lux” para Tipo I:
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Angulo de Angulo de
- Blanco . .
ocbservacion entrada Amarillo Rojo
o o (1
(] )
01 o 10,7 6.5 28
01 20 4.2 23 11

Tipo 2: Laminas retroreflectivas. Se usaran laminas retroreflectivas (Seccion 708.01 del CR-2010
y sus actualizaciones vigentes) resistente a hongos tipo Ill, IV o V con material adhesivo clase 1
0 2 conforme a la norma ASTM D 4956.

Estas laminas se colocaran unidas a tablero de soporte de aluminio o plastico de tamafio y
dimensiones segun sea especificado.

Demarcacion con plastico deformado (captaluces): Estos dispositivos deberdn cumplir con las
normas y especificaciones definidas en la clausula D.8 del Manual Centroamericano de
Dispositivos Uniformes para el Control Del Transito (SIECA, 2014), la Guia para la Colocacion
de Captaluces (DGIT, 2013), las normas INTE W38, INTE W39, INTE W40 y con las exigencias
de la norma ASTM D 4280.

Los marcadores deberan consistir en una concha de plastico acrilico rellena de un compuesto en
un recipiente fuertemente adherido. La concha debera contener una o dos caras prismaticas
reflectivas como se requiera, conforme lo indicado en los planos que muestran la demarcacion
horizontal a realizar en el proyecto, para reflejar la luz incidental de una direccién simple u
opuesta. El color de las caras reflectivas serd el indicado en los planos. Los marcadores deberan
tener la forma de una piramide truncada.

Esferas de vidrio: Debera cumplir con los requisitos descritos en la clausula D.7.1 del Manual
Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control del Transito, Requisitos Generales
Esferas de Vidrio y con la norma AASHTO M247.Tipo |. La cantidad de esferas de vidrio a aplicar
sobre la pintura himeda debera ser de 0.72 kg por cada litro de pintura de transito para producir
una marcacion reflectorizada en el pavimento.

Las esferas de vidrio deben ser y estar transparentes, limpias, incoloras, lisas y tener forma de
esferas, deben estar libres de marcas blancas, picaduras, y de un exceso de burbujas de aire.

El muestreo de las esferas de vidrio debe ser aleatorio en la siguiente razén 45 kg de muestras
por cada 4535 kg de embarque.

Podréan utilizarse cualquiera de los tipos de microesferas de vidrio indicados a continuacion:

e Microesferas de vidrio tipo "Drop-On"

e Microesferas de vidrio tipo "Premix"
Conforme a la norma AASHTO M 247 para el tipo especificado. En la siguiente tabla se presenta
la granulometria recomendada para las esferas de vidrio. Estas esferas de vidrio seran tratadas

con un recubrimiento adhesivo segun recomendacion del fabricante. En este proyecto se utilizan
esferas tipo 1.
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Porcentaje por peso pasando la malla designada
Malla (ASTM D 1214)
abertura Granulometria designada
Tipe 1 Tipo 4 Tipe 5
2,36 mim 100
2.0 mm 100 a5 - 100
1.7 mm 100 a5 - 100 BO - 85
1,4 rm a5 - 100 80 -9s5 0-5
1,18 mim B0 - 95 10 - 40 0-2
1.0 mm 10 - 40 0-5
B850 pm 0-5 o-2
710 prm 0-2

5.7. Demarcacion elevada

Se usard demarcacion retroreflectiva con un coeficiente minimo de intensidad luminosa (R)
segun se recomienda en la tabla mostrada a continuacion, la cual presenta los datos en
“Milicandelas per-lux”:

Angule de Angule de Blanco
observacion entrada Amarillo Rojo
o o (1)
(") (")
0.2 ] 279 167 70
0.2 20 12 67 28
5.8. Pilotes

Se usaran barrenos, taladros de rotacibn humeda, o cualquier otro método de perforacion
aprobado. Para pilotes cuadrados el didmetro del orificio debe ser igual a la diagonal de la seccion
transversal del pilote mas 150 mm. Si se encuentran obstrucciones en la superficie, como piedras
de gran tamafio o capas de rocas, el diametro del agujero debe aumentarse a la menor dimensién
adecuada para la instalacion del pilote. No se usaran barrenos de punta o punzones para lograr
una perforacién previa. No se debe deteriorar la capacidad de los pilotes existentes o las
condiciones de seguridad de las estructuras adyacentes.

Se deben excavar los pozos de acuerdo con el plan de instalacion aceptado. No se permite que
el alineamiento de un pozo vertical varie con respecto al alineamiento requerido por mas de 20
mm por metro de profundidad. Se debe mantener la parte superior de la armadura de acero de
refuerzo a no mas de 150 mm por encima y a no mas de 75 mm por debajo de la posicion
requerida. Los pilotes se colocaran de manera que el alineamiento axial esté dentro de los 20
mm por metro del alineamiento requerido. La Inspeccion puede detener el hincado para revisar
el alineamiento de pilotes. No se deben jalar o empalmar lateralmente los pilotes para corregir
algun desalineamiento. No se debe empalmar una seccién alineada a una seccion desalineada
de pilotes.

Provision: Los pilotes por utilizar seran pilotes preexcavado con seccion circular de 1.0 m de
diametro, una longitud minima de 10 m y una resistencia a la compresion de 280 kg/cm2. Los
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materiales utilizados en su elaboracion deben cumplir con el apartado de materiales de este
documento.

5.9. Pavimento en concreto asfaltico en caliente

El Contratista debe presentar para aprobacion de la Inspeccién el disefio de mezcla para el
pavimento de concreto asféltico, el cual se debe desarrollar segun el método Marshall, seguiin es
especificado en el CR-2010 y sus actualizaciones vigentes.

Porcentajes minimos de Vacios en el Agregado Mineral {VMA)

o ) WA minimo, por ciento
Tamarfio Maximo Nominal

Vacios de Disefio, por ciento?

mim’ (pulg)’ 3.0 40 50
475 (0,19) 16,0 17,0 18,0
95 (3/8) 140 15,0 16,0
12,5 (1/2) 130 14,0 16,0
19 (3/4) 120 13.0 140
25 (1,00 11,0 12,0 130
375 {1,5) 10,0 11,0 12,0

2 L
Especificacion Normal para Tamanos de Tamices usados en Pruebas, ASTM E 11{AASHTO M 92)

* El tamanio maximo nominal de parlicula es un tamafio mas grande que el primer tamiz que retiene mas de
10 por ciento del maternial.

' Inferpole el VA minimo para los valores de vacios de disefio que se encuentren enfre los que estan
citagos. |

Resistencia al dafio inducido por humedad: Los especimenes de ensayo se deben preparar de
acuerdo con el método INTE 04-01-10 y el valor de resistencia se debe medir de acuerdo con el
método INTE 04-01-05. La saturacion indicada en el ensayo debe cumplir con un 70% minimo y
un 80% méaximo para los especimenes acondicionados.

Requisitos de desempefio y aceptacion de disefio. En la siguiente tabla: Requisitos para mezclas
asfaltica se presentan los requisitos de desempefio que se deben cumplir para la aceptacion de
la férmula de trabajo y para las actualizaciones del disefio que se realicen con la frecuencia
establecida por la Administracién.
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Requisitos para mezclas asfaltica

Requisito | Requisito | Requisito | Requisito | Método
Parametro Mezclas Mezclas Mezclas Mezclas | de
Tipo A Tipo B Tipo C Tipo D Ensayo

Estabilidad, N =5500 | =8000 | =8000 | =so00 | "CIEOF
Flujo, mm 31 251 251 25+1 “EEE:J"
Fesistencia al dano
inducido por la humedad
en mezclas asfalticas . INTE 04-
compactadas " = T75% = T75% = 85% = 85% 0105
(sin efectuar periodo de
congelamiento)
Resistencia  al dafio
inducido por la humedad
en mezclas asfalticas . . INTE D4-
compactadasa 25°C"" - 2700 2700 =700 01-05
(especimeness 5in
condicionar), kPa
Defarmacion plastica
luego de 800D ciclos de i - <35 s25 | MO
carga a 60°C"™,_ mm
Cantidad de repeficiones
para la falla por fatiga a
20°C para un nivel de
deformacion unitaria - - %53310
controlada de:™

400 pm =450 000 | =300 000

G00 prn =50000 | =25000

* Todos los ensayos debaran ser realizados con agregados virgenes (sin pasar por = quemador/s=cador)
(1) Tanbs en ki falla ss¢a como en la falla condicionada ks probelas serdn molfeadas con mezels asfiltica
elaborada & eacala de laboratons con agregados Que no hayan pasados por el sacador de la planta. Sa apllcaré una canga

de compacacion gue produzea vackos de aire de los especimenss de ensayo de (7,0 = 1,0) %, en especimenas de 150 £ 3
mm (& £ 0,1 pulgadas) de diémetro. Los especimenss a ensayar deban tener una altura de 35 + Smm.

(2 S aplicard una carga de compaciacion gue produzea vacies de aire da los espacimenss de ensayo de (7.0 + 1,0)
%. La deformacion deberd cbienarse como promedio da 3 comidas del ensayo (6 especimenes). La desviacion estdndar de
lms mediciones (3 Bantas) no debe ser mayor a 2,0 mm, 8i eslo suceds =& pusde descartar un solo valor (el mas alejedo).
Se requiere que o ensayo sea realizade con mezcla acondicionada (4 hores + 5 minutos & 135 + 3°C), compactada
inmediatamente después de este acondicionamiento.

(3 Los especimenes de ensayo son vigas de mezcla asfalica con longitud de (380 £ &) mm y seccion tansversal de
(S04 &) mm (anchg) por (B34 §) mm (altura), densficadas de modo que su contenide de vacios sea de (7.0 £ 1,0) %. Los
especimenss de ensayo compaciados deben ser envejecides, de previo al ensayo, en un homo a 85°C por 5 dias. La
cantidad de repeticiones de carga deberd obtenerse del promedic de al menos dos viges

La Inspeccién se reservara la posibilidad de realizar una reproducciéon del disefio de mezcla
presentado por el Contratista para su verificacion. Se debe garantizar el cumplimiento de los
parametros de disefio en todo momento. No se debe iniciar la produccion de la mezcla asfaltica
hasta que el disefio sea formalmente aceptado por la Administracion e Inspeccion.

5.10. Concreto

El concreto debera colocarse en seco y en las aristas expuestas se debe realizar un chaflan de
2 cm, a menos de que se indique lo contrario. Se deberé hacer la formaleta con madera cepillada
de primera calidad, madera contrachapada, acero o plastico, deberan ser selladas de tal manera
gue no haya fugas de mortero. No se permite el uso de maderas que manchen el hormigon.
Todas las superficies expuestas seran pulidas y no se permitiran irregularidades o defectos. Las
superficies en contacto con la roca deberan colocarse contra la misma sin usar formaleta.

En clima caliente se deben enfriar todas las superficies en contacto con la mezcla a menos de
35 °C. Se enfriara cubriendo con esteras mojadas o petates de algodon, rociando con agua,
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cubriendo con cubiertas protectoras, o con cualquier otro método aprobado por la Inspeccion. La
temperatura del concreto al momento de su colocacién no debera ser mayor que los 32 °C.
Cuando llegue a la obra, el concreto debera tener un revenimiento (AASHTO T-119) seguln la
siguiente tabla:

Tipos de Construcclén Revenimlanto (cms)
Maximo Minimo

Cimentaciones reforzadas, muros y zapatas 7.5 25
Zapatas simples, estribos y muros de sub-estructuras 7.5 2.5
Vigas y muros reforzados 10 2.5
Columnas 10 2.5
Losas 7.5 2.5
Concreto masivo 7.5 2.5

En caso de agregar aditivos plastificantes el revenimiento deberd mantenerse entre 15 cmy 20
cm, no obstante, estos valores podrian varian segun al adictivo a utilizarse. El aditivo por utilizar
debe ser aprobado por la unidad supervisora.

El tiempo transcurrido desde que el concreto es producido en planta hasta su colocacién de obra
no debe ser superior 90 minutos.

Se almacenara de tal manera que se prevenga la segregacion y contaminacion. El procedimiento
de colocacion y vibrado debera ser acorde a la version vigente del CR2010 y aprobado por la
Inspeccion. Se debe asegurar una produccién de concreto con consistencia uniforme, no se
colocaréa concreto que haya desarrollado un fraguado inicial y nunca se remezclara el concreto
agregandole agua.

Se removeran, recolaran y repararan, con aprobacién previa de la Inspeccion, todos los
hormigueros de concreto.

Provision: La resistencia seran medidas a los 28 dias con cilindros de 15x30 cm acorde con
ASTM C39. Las resistencias minimas a la compresién a utilizar se muestran en el siguiente
cuadro y debe cumplir con la especificacion ACI 211.1 y la version vigente del CR-2010. Ademas,
el concreto utilizado debe cumplir con el plan de control de calidad propuesto. La composicion
segun la clase de concreto debera cumplir con la tabla 552-1 del CR-2010 y sus actualizaciones
vigentes.

Elemento Clase de Concreto f'ca28dias
Bastiones y zapatas de bastiones Clase B 280 kg/cm?
Muros de retencion Clase B 280 kg/cm?
Losa superestructura y diafragmas Clase B 280 kg/cm?
Vigas prefabricadas superestructura Clase D (2) 700 kg/cm?
Concreto pobre - 180 kg/cm?
Pilotes Clase B 280 kg/cm?

Concreto para estructuras menores: Realizar los trabajos de excavacion y el relleno, de acuerdo
con la Seccién 209 del CR-2010. Cuando el concreto esté rajado, astillado o con escamas,
remover el concreto hasta la junta méas cercana. Disefiar y construir los encofrados libres de
pandeos, alabeos o abombados, y que permitan ser removidos sin dafiar el concreto. Ademas,
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los intervalos entre entregas de baches para una colada en una estructura no deben exceder los
30 minutos.

Se debe cuidar que al colocar el concreto no se dafien ni se muevan las cimbras y el acero de
refuerzo; se debe colocar el concreto tan cerca de su posicion final como sea posible. También,
se debe prevenir la segregacion del concreto y consolidar de acuerdo con a Subseccién 552.11
d. del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes. No podra colocarse concreto sobre lodo, tierra
porosa seca o rellenos que no hayan sido compactados a la densidad requerida.

Las superficies sobre las cuales vaya a colocarse concreto se limpiaran y conservaran libres de:
aceite, agua estancada o corriente, lodo, basura, polvo o fragmentos de roca blanda o semi-
adheridos a ella. Tampoco se dejara caer concreto verticalmente desde una altura mayor de 1.20
m.

Cuando llegue a la obra, el concreto debera tener un revenimiento (AASHTO T-119) segun la
siguiente tabla:

Tipos de Construcclén Revenimlsnto (cms)
Maximo Minlme

Cimentaciones reforzadas, muros y zapatas 7.5 2.5
Zapatas simples, estribos y muros de sub-estructuras 7.5 2.5
Vigas y muros reforzados 10 2.5
Columnas 10 2.5
Losas 7.5 2.5
Concreto masivo 7.5 25

En caso de agregar aditivos plastificantes el revenimiento deberd mantenerse entre 15cm y 20
cm, no obstante, estos valores podrian varian segun al adictivo a utilizarse. El aditivo por utilizar
debe ser aprobado por la unidad supervisora. El Contratista debe tomar muestras al concreto
fresco para someterlas a los ensayos de laboratorio requeridos conforme al Plan CCC. No se
debe aplicar agua al concreto plastico y/o aditivos durante las operaciones de acabado, en las
gue Unicamente se deben emplear las disposiciones del disefio.

Se debe mantener el concreto humedo el concreto y protegerlo de temperatura extremas al
menos durante 7 dias, contados desde su colocacion. Se deber regar de manera directa unas
dos veces al dia y colocar fundas de papel o plasticos mojados sobre el mismo, los cuales deben
mantenerse hiumedos mediante riego. El Contratista debe presentar el procedimiento de curado,
asi como lo materiales asociados, a la Inspeccion para su aprobacion, con al menos 15 dias
antes de iniciar el proceso de colado.

Provision: Este trabajo consiste en la construccion de estructuras menores de concreto, como
drenajes menores, cabezales de desfogue y sus estructuras complementarias.

Elemento Clase de Concreto f'ca 28 dias
Drenajes menores Yy estructuras Clase A 300 kg/cm?
complementarias
Tragantes y pozos Clase A 280 kg/cm?
Corddn y cafo Clase A 300 kg/cm?
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Antes de producir el concreto hidraulico, someter las proporciones propuestas de concreto, para
aprobacién de la Inspeccion; como minimo debe cumplir con lo estipulado en el siguiente cuadro:

Propledad Especificaclién
Contenido minimo de cemanto, kKg/m? 362
Maxima relacion agua/cemento 0. 49
Revenimiento maxinmo, mim 125
Minimo contenido de aire, % 4

AASHTO M 43, con 100%

Tamafo de agregado grueso
gregacio g pasando la malka 37,5 mm

Esfuerzo minimo a la compresion a los 28 dias, MPa 25

El Contratista presentard una secuencia detallada de la colocacién de los concretos por semana
y notificara al Inspector veinticuatro (24) horas antes de cada vaciado, para que éste pueda
verificar las condiciones necesarias para un vaciado satisfactorio.

Para el control de calidad y la resistencia del concreto segun lo establecido en el ACI318, se
debera tomar muestras:

e Unavez al dia
e Unavez por cada 110 m3
e Una vez por cada 460 m2 de losa 0 muros.

Concreto postensado: Para el caso de las vigas de la superestructura la resistencia minima del
concreto requerida para postensar sera f'c min= 700 kg/cm?2 de acuerdo con ASTM C39.

Los materiales utilizados en su elaboracion deberan cumplir con la secciéon de Materiales en este
documento. El contratista sera responsable de someter ante el disefiador para su aprobacién los
planos de taller y los calculos relacionados con el sistema y procedimiento de postension a
utilizar. Por lo tanto, la administracion no reconocera ni plazos ni montos adicionales asociados
con esta actividad.

5.11. Acero de refuerzo

Todo el refuerzo sera de varilla deformada grado 60 de acero de lingote (“Billet Steel”), de
acuerdo con las designaciones A.A.S.H.T.O. M 31 (A.S.T.M. A 615).

El acero de refuerzo constituido por varillas de limite elastico igual o mayor de 4200 kg/cm2
debera almacenarse bajo cobertizos, clasificado segln su tipo y seccidn, protegiéndolo contra la
humedad y la alteracién quimica, debera hallarse, a juicio de la supervision, libre de oxidacion
perjudicial, tierra, grasa o aceites y cualquier otra sustancia extrafa.

Todas las dimensiones se refieren al centro de la varilla excepto otra indicacion. El refuerzo
tendra un recubrimiento claro minimo de 5 cm, excepto en la parte inferior de las losas (3 cm) y
en los cimientos (7.50 cm).

Los empalmes se haran con un traslape minimo de 60 diametros acorde con ART. 7.6.2(F) de la
divisiébn 1-A "Disefio Sismico" de AASHTO 2002. Los detalles de doblaje se haran segun
AASHTO del 2002 y se debera cumplir con el ART. 7.6 "Requisitos Para El Disefio De Concreto
Reforzado Para Categorias C Y D De La Divisién 1-A " Disefio Sismico De AASHTO 2002.

Relleno de concreto pobre: Se proveeran agregados con graduacion uniforme de gruesa a fina,
gue tenga un tamafio maximo de 25 mm y no mas del 10 por ciento pasando la malla de 75
microOmetros. Se proporcionard la mezcla de agregados, el cemento, y el agua por peso o por
volumen y se proveera un concreto pobre de relleno que contenga entre 110 y 113 kilogramos
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de cemento por metro cubico. Se sometera aprobacion de la Inspeccion el disefio de mezcla
propuesto y las calidades de los materiales previo a su colocacion.

Se colocaré el concreto en forma uniforme, que prevenga los vacios, o la segregacion del relleno.
Se colocara el relleno pobre de concreto en capas horizontales no mayores de 300 mm de
espesor. Cuando se rellene alrededor de alcantarillas y otras estructuras, se colocara el concreto
de tal manera que no desplace o levante la estructura.

Provisién: Este trabajo consiste en la construccion de una cama de asiento de concreto pobre.

Se realizara el trabajo segun lo descrito en la Seccion 209 del CR-2010 y sus actualizaciones
vigentes. No se colocara concreto pobre de relleno en contacto con aluminio o estructuras con
revestimiento de aluminio. No se usara concreto sobre la parte superior de la subrasante. En el
proyecto, el concreto pobre con resistencia de 180 Kg/cm2 sera utilizado para las fundaciones
de las barreras vehiculares.

Acero postension: El acero utilizado sera Grado 270 “High Tensile Strength Steel Wire” segun
requerimientos AASHTO M 204 (ASTM A 421) o “High-Tensile strength Seven Wire Stand” segun
requerimientos AASHTO M 203 (ASTM A 416).

El acero se almacenara en locales previamente autorizados por la supervision, clasificado segun
su tipo y seccidn, protegiéndose cuidadosamente contra la humedad, agentes corrosivos, golpes
y particulas incandescentes producidas durante el corte o soldadura; los alambres, cables y
barras, deberan colocarse y ser tensados, con las longitudes, posicion, accesorios,
procedimientos y otros requisitos fijados en el proyecto y/o como la supervision lo autorice.

El espacio claro minimo de los ductos de postension sera de 4 cm. Se pueden aparear como
maximo 3 ductos en el tercio medio de la longitud de la viga, siempre y cuando en los 90 cm
extremos de ésta, el claro entre los ductos sea de 4 cm minimo.

5.12. Barrera de seguridad de concretos

La construccién de la conexién entre el sistema de contencién y la estructura de concreto
reforzado seran de acuerdo con los planos y la seccién 617 del CR-2010 y su actualizacion
vigente. Si las barreras son coladas en sitio; el encofrado sera colocado manualmente y las juntas
de construccién tendran 5mm de ancho y 50 mm de profundidad a intervalos de 6 metros, la
distribucion debera ser aprobada por la Inspeccion. En caso de ser prefabricadas, se colocaran
por tramos, con juntas y secciones alineadas adecuadamente; asimismo, la barrera de fundacion
no podra presentar variaciones mayores a los 6 mm en un rango de 3 metros. Ademas, si la
barrera esta siendo construida cerca de los carriles de una via abierta al transito, se debera
colocar una seccién terminal temporal cuando termine cada jornada de trabajo.

Provision: Se utilizaran barreras de seguridad de concreto tipo Jersey. Se deben llevar a cabo
acorde a lo especificado en planos. Todos los materiales por utilizar deben ser aprobados por la
Inspeccién. Ademas, las barreras de seguridad instalada deben contar con un certificado que
acredite que el sistema de contencion superd con ético el ensayo a escala real para el cual fue
disefiado, segun la norma establecida por la Inspeccién.

Barandas peatonales: Colocar los pernos de anclaje de tal manera que el alineamiento de la
baranda sea el adecuado y asegurarse de que no sobresalga mas de 10 mm de la tuerca cuando
esta se ajusta. Los agujeros para pernos deberan cumplir con la seccién 555.10 del CR-2010 y
sus actualizaciones vigentes. Todos los bordes expuestos del metal deben ser redondeados con
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algun método aprobado que elimine los bordes filosos. La baranda se debe de erigir después de
remover la formaleta para el soporte del claro y construirse de forma que no siga alguna
inequidad en el corddn, acera o muro que la soporte. En su posicion final, la baranda no podra
presentar irregularidades o desniveles, deberd verse uniforme. Ademas, todos los postes
deberén estar en posicion vertical.

El material debe almacenarse sobre el terreno en plataformas que lo mantenga libre de suciedad,
grasa y otras sustancias ajenas que afecten su durabilidad. Se la debe proporcionar una
adecuada proteccioén a la corrosion.

Provision: Se utilizardn barandas metélicas tipo MZ que cumplan con el detallado mostrado en
planos. Las soladuras que sean requeridas y aprobadas por la Inspeccion serdn acordes a los
expuesto en la seccion 1.27. SOLDADURA de este documento. El acero de las secciones a
utilizar debera ser certificado.

5.13. Soldadura

Su ejecucion sera de acuerdo con las especificaciones de la “American Welding Society”.

Provisién: Los materiales seran de acuerdo con las especificaciones de la “American Welding
Society”. Se utilizara el sistema de arco metélico. No se permite soldar ni poner dispositivos de
embarque u otro material no requerido en ningln elemento a menos que se indique en los planos
aprobados o sea aprobado por la Inspeccién.

5.14. Pernos

Los agujeros para los pernos pueden ser taladrados o perforados con sacabocados. Los
materiales que forman las partes de un elemento que esta compuesto por no mas de 5 espesores
de metal pueden ser perforados con troquel (sacabocados) 2 mm mas anchos que el diametro
nominal de los pernos, cuando el espesor del material no es mayor de 20 mm para el acero
estructural. Se aceptan los agujeros con un diAmetro no mas de 1 mm mas ancho que el diametro
nominal del taladro o del ensanchador.

Provisidn: las conexiones apernadas se deben hacer segun se indique en planos, en caso quOe
no se indique se debera consultar a la inspeccion para su definicién y aprobacion.

5.15. Pintura de herrajes

Al acero estructural se le aplicara una mano de pintura de taller con pintura anticorrosiva a base
de minio y dos manos en el campo, excepto aquellas superficies en contacto con el concreto las
cuales no deben pintarse. Se deben proteger las superficies adyacentes que no seran pintadas
utilizando lonas u otro método adecuado. Ademas, se debe evitar la contaminacién de las
superficies con pintura fresca con polvo, aceite, grasa, etc. Se deben recoger y disponer
adecuadamente todos los materiales utilizados en este procedimiento, incluyendo el agua
residual producida.
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Provisién: Todos los procedimientos de pintura deben cumplir con los requisitos de la seccion
13 de AASHTO 2002. Las manos de pintura de campo seran de acuerdo con lo indicado en la
tabla 13.2.1. de seccion 13 Divisibn AASHTO 2010 y sera el correspondiente para el “Ambiente
normal”. Se proveer a la Inspeccién las especificaciones técnicas de la pintura a utilizar, antes
de ser utilizada.

5.16. Juntas de expansion:

La colocacion de juntas de dilatacion, se realizara con todo cuidado y atendiendo
recomendaciones del proyecto y de su fabricante.

Provision: Se utilizaran juntas de expansion tipo FREY MEX-T-50 o similar, con esfuerzo a la
ruptura minimo de 10MPa y elongacion a la ruptura 350% y perfil elastbmero Dureza Shore -
60+/-5. Las juntas de la calzada deberan tener las siguientes caracteristicas:

o Debe ser una junta estanca.

e Debe tener resistencia para soportar trafico pesado.

e Lacalidad de la junta debe ser respaldada por el fabricante, el cual debera demostrar que
la junta se ha comportado satisfactoriamente en al menos cinco (5) obras de
caracteristicas similares.

e En la sustitucién de neopreno no deberan dafarse los angulos ni la ménsula de apoyo.

Y debera cumplir las siguientes especificaciones:

e Las juntas de calzada deberan ser un producto de marca adquirida con una empresa
especializada en la venta y colocacion de dicho producto.

o El perfil del neopreno que se utilice en la junta, debera cumplir con las normas A.S.T.M.
dureza (D 2240); esfuerzo a la ruptura en tension (D 412); alargamiento a la falla (D 412);
deformacién permanente bajo compresion constante (D 395); resistencia al
envejecimiento (D 573); resistencia a los aceites (D 471); resistencia al ozono (D 1149),
resistencia a bajas temperaturas (D 7 46).

e Elfabricante de la junta debe garantizar una vida util minima de 15 afios.

Juntas de construccion: Se debe utilizar un procedimiento, aprobado por la Inspeccion, que
asegure la obtencion de juntas en linea recta. Las juntas de construccion deben serlimpiadas y
saturadas antes de colar el concreto fresco. Los encofrados deben estar presionados
adecuadamente contra el concreto existente antes de colocar el concreto fresco. Donde sea
accesible la superficie vieja debera ser cubierta completamente con una capa muy delgada de
mortero de cemento.

Provision: Utilizar las juntas sefialadas en planos. Las juntas de la subestructura no indicadas
en los planos y que sean autorizadas por el ingeniero deberan ser horizontales y tener llaves
espaciadas uniformemente de 10 cm de profundidad ocupando el tercio medio del ancho de la
junta. La suma de las longitudes de las llaves sera un tercio de la longitud total de la junta y el
acero de refuerzo debe pasar a través a las juntas de construccion.
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Juntas impermeabilizantes del agua: En caso de haya juntas impermeabilizantes de agua (hule)
en juntas de expansion o de construccion, se debera someter a aprobacion de la Inspeccion los
siguientes aspectos:

¢ Informacion sobre la prueba de desempefio.
¢ Muestra de un metro de largo, de cada tipo de junta impermeabilizante requerida.
e Una union hecha en campo, si se van a usar empalmes.

Las juntas impermeabilizantes se moldeardn con una seccion transversal y un espesor
uniformes. Las secciones de unién deben ser bien curadas, densas, sin porosidad, homogéneas
y libres de defectos a lo largo de toda la seccién transversal. Estas uniones, deberan construirse
de tal manera que soporten un esfuerzo a la tension de al menos el 50% del esfuerzo a la tension
reportado del hule que se use en la junta impermeabilizante.

5.17. Apoyos de neopreno dureza shore-60

Los apoyos de neopreno deben cumplir con la calidad que marca el proyecto, y ademas cumplir
con las normas A.S.T.M. referentes a: dureza (D 2240); esfuerzo a la ruptura en tension (D 412);
alargamiento a la falla (D 412); deformacion permanente bajo compresién constante (D 395);
resistencia al envejecimiento (D 573); resistencia a los aceites (D 471); resistencia al ozono (D
1149), resistencia a bajas temperaturas (D 7 46). Las almohadillas se deben colocar directamente
sobre superficies de concreto que hayan sido preparadas de forma adecuada, sin utilizar algin
tipo de material de asiento y se deben colocar los apoyos en una superficie nivelada. No se debe
exponer el elastbmero o el pegamento del elastbmero a temperaturas instantdneas mayores de
200°C.

Provision: Los apoyos de neopreno deberan tener las siguientes caracteristicas:

o Deberan ser de un fabricante especializado en estos elementos.
e La calidad de las mismas debera ser respaldada par el fabricante.
e El neopreno debe tener la resistencia SHORE-60.

e El acero debe ser de calidad estructural A-36.

5.18. Alcantarillado

Este trabajo consiste en colocacién de alcantarillas de concreto. Se deben usar los mismos
materiales, extensiones, tamafos y secciones mostrados en planos. El Contratista debera
confirmar la ubicacién y longitud finales en el campo con la Inspeccién antes de empezar su
colocacion. Para las alcantarillas se deben utilizar tuberias prefabricadas de concreto reforzado
clase C-76 Clase Il de Productos de Concreto de diametros de 900 mm clase Il segun se indique
en planos.

5.19. Pozos de registro, tomas y tragantes

Este trabajo consiste en la construccién, o ajuste, de pozos de registro, tomas, tragantes, cajas
de distribucién, y camaras disipadoras de energia (quiebra gradiente.). Construir los pozos de
registro, tomas y tragantes de concreto, de acuerdo a la Secciéon 601 del CR-2010 y sus
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actualizaciones vigentes. Las unidades de concreto se pueden colar en sitio, 0 pueden ser
prefabricadas. Deberan llevarse a cabo con concreto estructural clase A con una resistencia a la
compresion de 280 kg/cm2.

5.20. Cordones y/o bordillos de concreto

Esta Seccion se refiere al suministro y colocaciéon de los cordones y/o bordillos de concreto,
prefabricados o confeccionados en sitio, de acuerdo con las formas, cotas y alineamientos
sefialados en los planos. Los elementos deberdn ser construidos con concreto de resistencia
minima de 300 kg/cm2. Ambos concretos se ajustaran en lo pertinente, a los requisitos
estipulados en la Seccion 552 del CR-2010 y sus actualizaciones vigentes. El concreto de
resistencia minima de 300 kg/cm2 debera cumplir ademas con lo dispuesto en dicha Seccion
para terminaciones especiales.

En el caso del corddn y/o bordillo confeccionado en sitio, si bajo ella el proyecto considera una
base, subbase o material de berma que cumpla con la Seccion 301 del CR-2010 y sus
actualizaciones vigentes, el cordén y/o bordillo se podra apoyar directamente sobre ella.

La compactacién de los rellenos de respaldo se efectuara por capas, debiendo alcanzar como
minimo el 90% de la densidad maxima tedrica, determinada segun el Método del Proctor
Modificado segun las normas AASHTO T 180 y ASTM D 1557.

5.21. Senfalizacion vertical permanente

Los paneles de las sefiales pueden ser de aluminio, hierro galvanizado, plastico o plastico
reforzado con fibra de vidrio.

Los postes seran de Perfil tipo C o Tubo de acero laminado en frio, galvanizado o no, segun se
especifique en planos. En la seccion 1.41.5 Materiales para sefialamiento de este documento;
también se especifican los materiales y las dimensiones de los postes especificos a emplear.

Las laminas para sefales retroreflectivas se designan segun la Subseccion seccion 1.41.5
Materiales para sefialamiento de este documento. Las letras, nimeros, flechas, simbolos y
bordes, y otras caracteristicas o detalles del mensaje de la sefial, seran del tipo, tamafio, series
y colores establecidos en el Manual Centroamericano de Dispositivitos Uniformes para el Control
del Transito (SIECA). Se presentara a la Inspeccion la lista completa y el disefio de los elementos
gue usara, en forma previa para obtener su aprobacion.

Se utilizaran paneles retroreflectivos tipo Ill. Lo anterior de conformidad con la norma ASTM — D
4956-09 y también acorde a lo descrito en la seccion 1.41.5 Materiales para sefialamiento.

Los delineadores y marcadores especiales se deben fijar a los postes de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante.

5.22. Senfalizacion horizontal permanente

Las marcas o sefales sobre el pavimento incluyen sefializacion de giros, sefiales de “alto”, lineas
de borde, lineas internas y velocidad permitida. La denominacion de la pintura utilizada es la
siguiente.

e Tipo A: Pintura convencional para pavimento, con esferas de vidrio tipo 1
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Los trabajos de demarcacion horizontal se ajustardn a lo establecido en las Especificaciones
Técnicas para Sefialamiento Horizontal y Vertical de Carreteras (IT-91), en el Manual
Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control del Transito (SIECA) y en las
especificaciones contenidas en este cartel.

Por lo menos 7 dias antes de colocar las sefiales, se debera entregar a la inspeccién una copia
escrita de las recomendaciones del fabricante de sefiales para su instalacion. La inspeccion
puede solicitar una demostracién en sitio para verificar que las recomendaciones son apropiadas.

Cuando el contratista se encuentre realizando las actividades de replanteo con pintura de agua
o cal, conocidas como: "caleo" y "punteado”, es estrictamente necesario que el ingeniero
designado supervise los trabajos. Caso contrario se castigard con un dia multa por la falta del
personal en obra.

Pintura convencional de pavimentos (Tipo A): Se debe rociar una pelicula de 0,38 mm de pintura
a una tasa de riego de 2,6 m2/l de pintura, antes de colocar las microesferas.

El espesor de aplicacion debera ser de 18 + 2 milésimas de pulgada de pintura humeda sin esfera
de vidrio. Como parte de su plan de control de calidad, el Contratista debera realizar al menos
una medicion de espesor por cada 500m en lineas, y al menos una medicién por cada 10 figuras
o letreros. El pago de la pintura de las islas y zonas peatonales se hara por area efectiva (o sea
se pagara solamente el area pintada).

El Contratista debera garantizar una durabilidad de la pintura por un tiempo minimo de 180 (ciento
ochenta) dias naturales, contados a partir de la recepcion final de los mismos.

Tapas pluviales: Se requiere que las tapas pluviales tengan elementos de seguridad para evitar
su perdida por vandalismo.

6. Obligaciones del personal profesional y técnico del contratista

Dentro de las obligaciones del personal del contratista se mencionan:

Director técnico.

Este profesional debera comprometerse a ejercer direccién técnica por parte del contratista,
haciendo anotaciones periédicas en la bithcora de obra, guardando las directrices que se
mencionan en el —Reglamento especial del cuaderno de bitacora en obrasll del CFIA, publicado
en Diario Oficial La Gaceta No. 171 del 5 de setiembre de 1997. Debera realizar como minimo 1
(una) visita por semana para inspecciones al proyecto y es quién asume la responsabilidad
profesional del mismo.

Ingeniero residente.

El ingeniero residente es el representante del contratista y el responsable de la ejecucion y
calidad de la obra; comparte la responsabilidad profesional con el director técnico. Debera hacer
anotaciones en el cuaderno de bitacora de obra. Deber realizar como minimo 3 (tres) visitas por
semana para inspecciones al proyecto y permanecer el tiempo necesario para la correcta
supervisién de las obras en coordinacién con la “Unidad responsable de emitir la no objecion”.
Se solicitan 2 (dos) ingenieros residentes ya que la jornada es de 24 horas.

Superintendente.
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El superintendente o capataz, deberé estar presente durante la ejecucién de cada una de las
actividades objeto de esta contratacion. Se solicitan 2 (dos) superintendentes o capataces ya
gue la jornada es de 24 horas.

Consultor de calidad.

El consultor de calidad deberd, en el caso de este procedimiento, apoyar el control de calidad del
contratista y emitir las constancias de calidad referidas en los Apartes Nos. 3.2, 3.3y 3.4 de la
Disposicion General SC-02-2001.

Regente ambiental.

El oferente debera indicar en su oferta, el profesional responsable que tendra a cargo la parte
ambiental y de salud ocupacional. Descripcion de las actividades a realizar:

El profesional debera ser nombrado un mes antes del inicio de las obras.

Visitar minimo dos veces al mes el area del proyecto, o cuando suceda alguna accion
inesperada, para lo cual deber& contar con un plan de trabajo que le permita cubrir las
zonas de operacion y que estan sometidas a las actividades de regulacién de la
Secretaria Técnica Nacional Ambiental (SETENA).

Durante las visitas al area del proyecto, se coordinara con el supervisor de la empresa
constructora, las recomendaciones referidas a los aspectos ambientales.

Elaborar informes de cada visita, en los cuales quede constancia de la inspeccién al area
del proyecto y en su defecto plantear los incumplimientos ambientales observados,
fotografias y las recomendaciones para mitigarlos. Dichos informes deberan ser
entregados a la unidad responsable.

Legalizar y habilitar la bitacora ambiental un mes antes del inicio de las obras, debiendo
dejarla en un sitio seguro e instruyendo a la persona a cargo sobre su uso y custodia. En
ésta se debera consignar el resultado de las inspecciones periédicas y las
recomendaciones.

Presentar informes regenciales ante la SETENA detallados, cada mes durante la fase
constructiva y un informe final de cierre de la etapa constructiva, de acuerdo con las
normas establecidas por la SETENA y de acuerdo con las medidas de mitigacién y control
ambiental antes indicados.

Debera entregar a la unidad responsable, asi como a la unidad fiscalizadora de gestion
ambiental, una copia con el sello de recibido por parte de la SETANA, como constancia
de la presentacion adecuada de los informes regenciales.

Corroborar la veracidad de lo actuado con respecto a las medidas de mitigacion y control
ambiental, la Declaracion Jurada de Compromisos Ambientales y/o el instrumento de
evaluacion ambiental aprobado por la SETENA en el desarrollo de las obras a cumplir.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 227
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



Proponer medidas de mitigacion para aquellos impactos negativos no contemplados en
las medidas de mitigacion y control ambiental, Declaracién Jurada de Compromisos
Ambientales y/o en el instrumento de evaluacion ambiental aprobado por la SETENA.

Establecer los mecanismos adecuados de coordinacion y comunicacion con los técnicos
de la Secretaria Técnica Nacional Ambiental (SETENA), Ministerio de Salud, Ministerio
de Obras Publicas y Transportes (MOPT), Municipalidades; asi como con los
representantes de la sociedad civil, involucrados directa e indirectamente con la obra.

Establecer un sistema de coordinacion y comunicacion constante y eficaz con los diversos
procesos de la SETENA, y en especial con el de Auditoria y Seguimiento Ambiental de
las Obras.

Dar seguimiento y evaluar regularmente las medidas de mitigacion y control ambiental, la
Declaracién Jurada de Compromisos Ambientales y/o el instrumento de evaluacion
ambiental aprobado por la SETENA propuesto para la obra.

Atender y realizar todo el tramite necesario para cumplir con las instituciones estatales
gue requieran explicaciones e informes sobre eventuales denuncias o irregularidades,
producto de las actividades ejecutadas en el area del proyecto.

Asistir a las reuniones que fuesen necesarias, convocadas por la unidad responsable del
contrato, la unidad fiscalizadora de gestion ambiental, asi como por la SETENA, Ministerio
de Obras Publicas y Transportes (MOPT) o cualquier otra Institucion.

Supervisar, discutir y planificar con el responsable y/o ejecutor de la obra, sobre aquellas
actividades relacionadas con la seguridad e higiene laboral (Salud Ocupacional), segun
lo establecido en las diferentes normas propuestas por el Ministerio de Salud y demas
normativa vigente de competencia.

Realizar reuniones periédicas con los técnicos del proceso de Auditoria y Seguimiento
Ambiental de la SETENA, en las que se expondrian avances del proyecto, asi como el
acatamiento por parte del Desarrollador y de la empresa constructora, de aquellas
sugerencias y recomendaciones emanadas por la SETENA.

Cuando la unidad responsable asi lo requiera, dictar charlas de capacitacion ambiental al
personal involucrado en el proyecto, sobre temas y/o problemas inherentes al proyecto y
su posible aplicacion extensivo a otros proyectos.

7. Jornada de trabajo

El plazo de ejecucién del contrato sera de 150 (ciento cincuenta) dias naturales con jornada de
24 horas, contados a partir de la fecha indicada en la “orden de inicio” emitida por parte de la
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unidad supervisora del contrato, con la restriccion que el proyecto debe estar listo para el mes
de noviembre 2025.

Durante el plazo de ejecucion la via nunca permanecerd totalmente cerrada al transito vehicular
y peatonal, por lo que no se consideran rutas alternas debido al paso regulado, en el caso de
requerirse por alguna labor especial, se debera coordinar con las autoridades correspondientes
el flujo vehicular con las notificaciones correspondientes.

El trabajo debera realizarse en forma continua, sin ninguna interrupcion y en el caso de que la
Unidad responsable de emitir la no objecion, detecte atrasos debido a deficiencias en la
organizacion y/o programacién del contratista, que impidan el cumplimiento del programa de
trabajo aprobado, se exigira el trabajo durante los 7 (siete) dias de la semana, incluyendo
sabados, domingos y feriados (segun sea el caso).

El oferente deber& presentar el programa de trabajo y el cronograma de estimacion de pagos
junto con la oferta, de conformidad con el Articulo No. 3, incisos Nos. 18, 33 y 34 del Reglamento
de Reajustes en Contratos de Obra Vial, Decreto Ejecutivo No. 33114-MEIC y sus reformas,
publicadas en el Diario Oficial La Gaceta Nos. 139 y 20 de fechas 19 de julio de 2006 y 27 de
enero de 2012 (Decretos Nos. 33218-MEIC y 36943-MEIC), respectivamente) y PP-01-2020.

8. Sumario de referencia

En el presente apartado, se adjunta el listado de sumerio a utilizar como referencia para el
presente puente, sin limitarse a la limitacion de colocacion de actividades o bien, actualizar las
mismas en atencion a las necesidades del proyecto:

DESCRIPCION DE ITEMS PARA ACCESOS

RENGLON Unidad
LIE #8520 Limpiezas y remociones
CR.203.02 | Remocion de estructuras existentes (barreras vehiculares) ml
CR.203.03 | Remocidn de estructuras existentes (acera) m2
CR.203.02 | Remocién de estructuras existentes (cordén y cafio) mi
CR.203.05 | Remocidn de estructuras y obstaculos (pozos, tragantes, cabezales, tuberias) | gl
CR.203.02 | Remocidn de estructuras existentes (alcantarillas) ml
CR.203.02 | Remocién de estructuras existentes (Postes eléctricos) un
CR.203.03 | Remocién (Pavimento) m?
CR 204.04 | Excavacion de material que se desecha m3
CR 204.12 | Construccion de terraplenes m3
CR.301.01 | Subbase granular graduacién A m3
CR.302.01 |Base estabilizada con cemento tipo BE-25 m3
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RENGLON
DE PAGO

CR.405.03

DESCRIPCION DE ITEMS PARA ACCESOS

Limpiezas y remociones

Capa de mezcla asfaltica en caliente tipo C preparada en planta central

Unidad

CR.414.01

Emulsion asfaltica para de imprimacion (rompimiento medio, MS-1)

Alcantarillas de cuadro, drenajes menores

CR.209.01 | Excavacion estructural m3
CR.209.04 |Relleno para estructuras m3
CR.602.01 | Tuberia de alcantarilla de 700 mm de diametro (Tipo C-76 clase IlI) m
CR.602.01 | Tuberia de alcantarilla de 900 mm de didmetro (Tipo C-76 clase Ill) m
CR.602.01 | Tuberia de alcantarilla de 1000 mm de diametro (Tipo C-76 clase Ill) m
CR.602.01 | Tuberia de alcantarilla de 1100 mm de diametro (Tipo C-76 clase IlI) m
CR.602.01 | Tuberia de alcantarilla de 1500 mm de diametro (Tipo C-76 clase IlI) m
CR.604.03 | Cabezales para tuberia Tipo 1 u
CR.604.03 | Cabezales para tuberia Tipo 2 u
CR.604.03 | Cabezales para tuberia Tipo 3 u
CR.609.02 | Cordodn y cafio de concreto hidraulico m
CR.251.01 |Enrocado colado clase 2 tipo de concreto 250 kg/cm? m3
CR.604.01 |Pozo pluvial 1 u
CR.604.01 | Tragante Pluvial u

Accesos, sistemas de seguridad vial, barreras y otros

CR.617.02 | Seccidn final tipo Atenuador de Impacto un
CR.618.01 | Barrera de concreto tipo F m
CR.615.01 |Aceras (15 cm) m2

Senalamiento Vertical

CR.633.01 |Instalacién de sefial (Interseccién) (P-4-2) un
CR.633.01 | Instalacion de sefial (Delineador) (P-12-1) un
CR.633.01 |Instalacion de sefial (Transito Convergente) (P-3-4) un
CR.633.01 |Instalacién de sefial (Letrero de velocidad maxima) (R-2-1) un
CR.633.01 |Instalacion de sefial (Letrero de Ceda) (R-1-2) un
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RENGLON DESCRIPCION DE ITEMS PARA ACCESOS

DE PAGO Chidad

Limpiezas y remociones

Seflalamiento Horizontal

CR.634.01 |Demarcacion de linea continua color amarillo km
CR.634.01 | Demarcacion de linea continua color blanco km
CR.634.01 | Demarcacion de linea intermitente color blanca km
CR.634.05 | Demarcacion de flechas direccionales, flecha directa, tamafio (5 m) un
CR.634.10 |Demarcacion de letrero de velocidad maxima (60 km/h) un
CR.634.10 |Demarcacion de letrero de velocidad maxima (40 km/h) un
CR.634.11 | Demarcacion de letrero de Ceda un
CR.634.15 | Captaluz de dos caras (Color amarillo) un
CR.634.15 | Captaluz de dos caras (Color rojo) un
CR.634.15 |Captaluz de dos caras (Color blanco) un

Obras de retencion

CR.552.02 | Concreto hidraulico estructural clase B (28 Mpa) m3

CR.554.02 | Acero de refuerzo de baja aleacion, INTE 06-09-02 (ASTM A706M grado 60) |kg

Sistemas de drenaje horizontal de 50 mm didmetro (ductos), incluye geotextil y

CR.610.02 | cualquier elemento adicional
(incluyendo uniones, codos, empalmes y demas accesorios.) m
CR.614.01 | Sello de concreto pobre 80 kg/cm? m3
CR 209.01 | Excavacion estructural m3
CR 209.04 | Relleno para estructuras (sustitucién compactado al 95% del P.M.) m3

RENGLON
DE DESCRIPCION DE ITEMS PARA PUENTES VEHICULARES
PAGO

Movimiento de tierras de PUENTE

CR.208.01 |Excavacion (Puentes) m3
CR.208.03 | Relleno para estructuras m3
CR.251.01 |Enrocado colado clase 2 tipo de concreto 250 kg/cm? m3
CR.552.01 | Concreto hidraulico estructural clase A (28 Mpa) m3
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RENGLON
DE PAGO

DESCRIPCION DE ITEMS PARA ACCESOS

Limpiezas y remociones

Unidad

CR.554.02

Acero de refuerzo de baja aleacién, INTE 06-09-02 (ASTM A706M grado 60)

Vigas prefabricadas PUENTE

Miembros de concreto estructural pretensados y prefabricados Viga doble T

kg

CR.553.01 (VP-01) u

Miembros de concreto estructural pretensados y prefabricados Viga doble T
CR.553.01

(VP-02) u

Miembros de concreto estructural pretensados y prefabricados Viga doble T
CR.553.01

(VP-03) u
CR 553.01 Miembros de concreto estructural pretensados y prefabricados Viga doble T

(VP-04) u

Miembros de concreto estructural pretensados y prefabricados Viga doble T
CR.553.01

(VP-05) u
CR 553.01 ?(I/lgigké;os de concreto estructural pretensados y prefabricados Viga doble T |

Otros puente

CR.565.01

CR.405.03

CR.564.01 | Accesorios de apoyo u
CR.618.01 |Barrera de concreto lateral m
CR.618.01 |Barrera de concreto central m
CR.619.01 |Barrera metalica (Baranda peatonal) m

Pilotes PUENTE

Pilotes colados en sitio (Incluye acero de refuerzo)

Carpeta Asfaltica PUENTE

Capa de mezcla asfaltica en caliente tipo C preparada en planta central

—

CR.414.02

Emulsién asféltica para riego de liga

Impermeabilizacién y drenajes PUENTE

CR 558.01 |Impermeabilizacion (losa de tablero) m2
CR 567.01 |Juntaimpemeabilizante ancho 75 mm mi
9. Resultados Esperados
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Como resultados esperados, se espera la consecucion del objeto contractual principal, que seria
la construccion del puente en la RN39, tanto en el tramo principal como los accesos norte y sur,
canalizacién del transito vehicular y peatonal de forma segura durante y después del proceso
constructivo, que todo cumpla con todos los requerimientos de seguridad vial aprobados y los
requisitos de calidad indicados en el presente pliego de condiciones y en los planos constructivos.

Para el proceso de construccion, se debe entregar a la Unidad responsable de emitir la no
objecion, los levantamientos topograficos previos al inicio de las obras para utilizar como datos
base, asi también las realizar las coordinaciones de servicios publicos, realizar los inventarios
forestales para las gestiones, notificaciones y controles ambientales que correspondan.

Mensualmente se elaboraran informes donde se entregaran los primeros 7 dias hébiles para
controles de avance, calidad, plazo, cronograma, indices de desempefio del cronograma y costo
(CPl'y SPI), tal y como lo solicita el tomo de disposiciones PP-01-2020, asi también las matrices
de Metodologia de Administracion de Proyectos de CONAVI con una periodicidad mensual o en
comun acuerdo con la Unidad responsable de emitir la no objeciéon para mantener los controles
respectivos segln las normativas internas de CONAVI.
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Lote 3. Puente sobre el rio Torres, RN 39

1. Objeto

El objeto del contrato es la contratacion de una empresa constructora en obras viales, para la
construccion de una obra estructura de drenaje mayor sobre el rio Torres de la Ruta Nacional
No. 39, junto a las obras complementarias, pilotes, muro de retencién de suelos pantalla con
anclajes pasivos, drenajes menores y el acceso provisional, movimiento de tierras, drenajes
mayores (disipadores), muros de aproximacion margen derecha, muros de aproximacién margen
izquierda, via y accesos de aproximacion, asi como el apartado de sefializacion, aceras,
iluminacion y obras de contencion vehicular, reubicacion de servicios publicos, aceras que
permitan acceso seguro peatonal a las nuevas estructuras, pasos provisionales requeridos,
desmantelado y traslado de obras 0 materiales existentes a un plantel del MOPT indicado por la
Administracién (en caso de ser necesario) y cualquier obra adicional que afecte el presupuesto
final de la obra al momento de ejecucidn, utilizando las correctas practicas de la ingenieria para
lograr un proyecto eficaz, eficiente y de bajo impacto ambiental.

2. Descripcion general del proyecto

1.1. Localizacion

El proyecto se encuentra ubicado en la Ruta Nacional No. 39, Circunvalacion, Provincia de San
José, cantdén San José, distrito Uruca, tal y como se muestra a continuacion.
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1.2. Detalle de obra

Para la ejecucion del proyecto se requerird que la empresa contratada realice las gestiones
necesarias para la movilizacién de personal, equipo, materiales y otros elementos al sitio del
proyecto y la ejecucion de todas las acciones necesarias antes de comenzar los trabajos en el
sitio de la obra. La movilizacién incluye la obtencién de permisos, seguros y garantias.

Se requiere considerar todos los recursos involucrados para su ejecucién: suministro y acarreo
de todos los materiales, operaciones necesarias para la obtencién, produccion, apilamiento,
almacenamiento y colocacion de materiales; maquinaria, equipo y personal necesarios, asi como
la sefializacion preventiva de proteccién de obra y cualquier otra actividad necesaria para la
adecuada y correcta realizacion de las actividades contempladas en esta etapa.

Para la secuencia de construccion, se presenta el detalle del proceso constructivo de la obra en
general, para esto se ha seccionado el proyecto en dos Fases.

La primera fase estd compuesta por los grupos de trabajo relacionados con obras preliminares,
Puente sobre Rio Torres (pilotes), el muro de retencion de suelos pantalla con anclajes pasivos,
los drenajes menores y el acceso provisional.

La segunda fase del proyecto, estd compuesta por Puente Rio Torres (movimiento de tierras),
drenajes mayores (disipadores), muros de aproximacion margen derecha, muros de
aproximacion margen izquierda, Puente Rio Torres (Estructura LI), via y accesos de
aproximacion LI y Puente Rio Torres (Estructura LD), via y accesos de aproximaciéon LD, asi
como el apartado de Sefalizacién, aceras, iluminaciéon y obras de contencién vehicular. Es
importante indicar que es responsabilidad de la empresa Constructora estudiar y valorar todas
las condiciones actuales que se presenten al inicio de la obra, tomando en cuenta cualquier
alteracion en el entorno que haya ocurrido desde la realizacion del disefio hasta el inicio de la
etapa constructiva, especialmente al costado norte del proyecto, en donde recientemente se
habilité un nuevo carril de giro, esto para ser tomado en cuenta dentro del alcance del proyecto,
garantizando la realizacion de un proyecto integral y funcional.

Cabe indicar, que para el proyecto se estima un plazo constructivo de 310 dias calendario, donde
se ha considerado como dias laborables de lunes a sabado de 6:00 a.m. a 5:00 p.m., siendo el
domingo el Unico dia no laborable de la jornada; sin embargo, es responsabilidad de la empresa
constructora valorar si aplica algun otro tipo de jornada o lo que se considere necesario tomando
en cuenta la limitante que para el mes de noviembre de 2025 el proyecto debe estar finalizado.

2. Medidas preliminares

2.1. Movilizacién

Esta seccioén incluye la movilizacion de personal, equipo, materiales y otros elementos al sitio del
proyecto y la ejecucion de todas las acciones necesarias antes de comenzar los trabajos en el
sitio de la obra. La movilizacion incluye la obtencién de permisos, seguros y garantias. La
movilizacién contempla todos los recursos involucrados para su ejecucion: suministro y acarreo
de todos los materiales, operaciones necesarias para la obtencion, produccion, apilamiento,
almacenamiento y colocacion de materiales; maquinaria, equipo y personal necesarios, asi como
la sefializacion preventiva de proteccion de obra y cualquier otra actividad necesaria para la
adecuada y correcta realizacion de las actividades contempladas en esta seccion. Lo anterior,
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con excepcion de aquellos casos para los cuales algunos de esos recursos se paguen de forma
separada, indicados asi en el Contrato o en este manual.

2.2. Medidas de proteccion de obra y usuarios

En todo momento durante la construccién de la obra se deberd cumplir con lo establecido en el
“Manual Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control del Transito (SIECA)”, sobre
los dispositivos de seguridad y control temporal de transito para la ejecucion de trabajos en las
vias.

El contratista debera tomar las medidas apropiadas para proteger la estructura e instalaciones
ya concluidas, durante el proceso de construccion, con el objeto de evitar dafios y atrasos a la
obra.

Se deberan mantener todas las areas de circulacion libres obstaculos y de materiales peligrosos
y se tomaran todas las medidas necesarias para la seguridad del personal de construccién y del
personal de inspeccion.

El contratista suministrara la colocacion de lonas, pantallas u otras medidas de seguridad, para
evitar que los materiales removidos durante la demolicion dafien a terceros y una vez durante el
proceso de construccion, se debera sefializar con rotulos de advertencia y otras medidas (conos,
cinta preventiva, etc.), de modo que se minimicen las eventuales dificultades de circulacién en
las vias del tramo de ejecucion y de acceso.

Ademas, se deberan tomar las siguientes medidas durante la construccion de las estructuras:

e Realizar el trasiego de materiales fuera de las horas pico.

e Circular por las vias principales siempre que sea posible, haciendo un minimo uso de las
calles vecinales que atraviesan las comunidades colindantes.

e Circular con la gondola cubierta, a fin de evitar la caida de materiales en las calles.

e Cumplir los limites de velocidad establecidos por las regulaciones vigentes.

e Limpiar las llantas de las vagonetas antes de que éstas abandonen el sitio de obra.

e terminadas estas operaciones los desechos clasificados como peligrosos seran
removidos del sitio y dispuestos adecuadamente a fin de evitar la contaminacién
ambiental.

e Se instalaran barandas vehiculares provisionales en los bordes de las franjas a demoler,
para evitar la caida de personas y objetos. Cualquier otra medida de seguridad que se
requiera podra ser solicitada por la unidad de supervisién del contrato.

2.3. Especificaciones técnicas del proyecto
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Adjunto a este documento encontrardn los planos y las especificaciones técnicas para la
contratacion DCO 29-19-0923, realizada en el puente sobre el Rio Torres, ubicado en la Ruta
Nacional No. 39, en el distrito de La Uruca, cantdn Central, provincia de San José.

2.4. Accesos de aproximacion

El contratista debera realizar las modificaciones necesarias de los accesos y las obras, en
especial al costado norte del proyecto, en donde recientemente se habilité un carril adicional.
Cualquier modificacién con respecto a lo indicado en planos deberd someterse, debidamente
justificado, para evaluacion por parte de la unidad supervisora y solamente se realizara si dicha
unidad lo avala.

2.5. Sefnalamiento vial vertical y horizontal

El sefialamiento vertical y horizontal debera cumplir con lo establecido en el “Manual
Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control del Transito (SIECA, 2000)”, en
cuanto a las dimensiones y al tipo de materiales.

La demarcacion debera realizarse de acuerdo a lo indicado en planos constructivos. Deberan
incluirse: linea de centro, lineas divisorias de carril, lineas de borde, flechas direccionales,
captaluces o marcadores de pavimento cada 5,00 (cinco) metros (en caso de existir, rige la
separacion especificada en planos geométricos), la instalacion de sefiales verticales y otras
necesarias para garantizar la seguridad de los usuarios.

Con respecto al sefialamiento de prevencién durante el proceso de construccion de la obra,
debera apegarse a los lineamientos establecidos en el Manual Centroamericano de Dispositivos
Uniformes para el Control del Transito”, en su Capitulo No. 6. En la oferta debera dejarse
claramente establecida la responsabilidad del contratista en implementar dicho sefialamiento en
su momento, para lo cual debera incorporar la estimacién de costos de este sefialamiento.

El captaluz recomendado deberd ser de alta resistencia al impacto, se debera adherir al
pavimento con material bituminoso o epéxico.

2.6. Medidas ambientales y limpieza de escombros

El contratista debera cumplir con todas las medidas y requisitos solicitados en los Anexos, de
este Documento de Requerimientos, durante toda la ejecucion de la obra. Sera responsabilidad
Unica del contratista el llevar a cabo todas las actividades descritas en el documento mencionado.

Los residuos producto de la remocion del remanente de las estructuras existentes y cualquier
otro escombro o material, deberan ser eliminados de la via. El contratista debera depositar los
escombros en un botadero propio que cumpla con la normativa ambiental vigente y aprobado por
la unidad supervisora del contrato.
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3. Proceso de construccion

Superado el proceso de revision y aprobacion de requerimientos previos (Plan Manejo de
Transito, Permiso de Trabajos en la Via, aprobacion de parte de la Direccion General de
Ingenieria de Transito, permisos ambientales, tala de arboles, notificacion obras en cauce, etc),
el disefio del proyecto ha sido planificado y es sugerido para ser trabajado en dos fases que
corresponderian a las siguientes:

Primera Fase:

La primera fase estd compuesta por los grupos de trabajo relacionados con obras preliminares,
Puente sobre Rio Torres (pilotes), el muro de retencién de suelos pantalla con anclajes pasivos
Est. 0+245, los drenajes menores y el acceso provisional.

Segunda Fase:

La segunda fase del proyecto, estd compuesta por Puente Rio Torres (movimiento de tierras),
drenajes mayores (disipadores), muros de aproximacion margen derecha, muros de
aproximacion margen izquierda, Puente Rio Torres (Estructura LI), via y accesos de
aproximacion LI y Puente Rio Torres (Estructura LD), via y accesos de aproximacion LD, asi
como el apartado de Sefializacion, aceras, iluminacién y obras de contencion vehicular. Es
importante indicar que es responsabilidad de la empresa Constructora estudiar y valorar todas
las condiciones actuales que se presenten al inicio de la obra, tomando en cuenta cualquier
alteracion en el entorno que haya ocurrido desde la realizacion del disefio hasta el inicio de la
etapa constructiva.

De forma detallada se presenta a continuacién un desglose de la secuencia constructiva:

Movilizacién al proyecto e instalacion temporales para el proyecto.

2. Coordinacion con las instituciones correspondientes para la movilizacion de los servicios
afectados en el area de influencia del proyecto, llAmese CNFL (Eléctrico e iluminacién),
ICE (Telecomunicaciones, AYA (potable y sanitario).

3. El contratista debera presentar el Plan de Manejo Temporal para el Control de Transito
debidamente aprobado, para las diferentes etapas del proyecto.

4. Desvio del transito en el lado norte de la via segun el Plan de Manejo Temporal para el
Control de Transito aprobado.

5. Realizar la limpieza de vegetacion, remociéon de arboles, de acuerdo con el Plan de
Gestion Ambiental aprobado, esto en el sector sur de la via. Y proceder con las maderas,
en caso de ser aprovechables, de acuerdo con la resolucion del SINAC respectiva.

6. En el sur de la via existente, preparar el espacio para la colocacion de la pilotera e iniciar
la excavacion de los pilotes del lado sur de la via, hasta la profundidad indicada en los
planos.

Nota: Previo al inicio de la construccion de los pilotes, el contratista debe de realizar una
propuesta con anticipacion a la Administracion indicando el porcentaje correspondiente a
los dos tipos de pruebas que se realizaran en los pilotes del proyecto de la referencia:

a. Prueba “cross hole” efectuandose a una representacion porcentual de los

pilotes.
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b. Pruebas de integridad de pilotes PIT “Pile Integrity Test” efectuandose al
restante de la representacién porcentual de los pilotes.

Para este tipo de pruebas el contratista debe de considerar lo indicado en la norma
ASTM D6760 “Terminology and Evaluation Criteria of Crosshole Sonic Logging
(CSL) as applied to Deep Foundations” del DFI (Deep Foundation Institute) y en
el CR-2020: “Manual de especificaciones generales para la construccién de
carreteras, caminos y puentes, CR-2020.

Antes de realizar los ensayos de CSL, se debera proporcionar a la Administraciéon
informacion precisa tal como: elevaciones de la base y de la punta del pilote,
longitudes de los tubos de acceso, posiciones de los tubos inspeccionados y la
fecha de la colocacion del concreto. Se deberan realizar los ensayos entre todos
los tubos del pilote, incluyendo los tubos de acceso adyacentes perimetrales y
diagonalmente entre los tubos.

Si los tubos de acceso no son aceptables para ser ensayados (por ejemplo: los
tubos no estan verticales, el tubo no retiene el agua, si no existe adherencia entre
el tubo y el concreto, si existen obstrucciones en el tubo, entre otros) se debera
proporcionar tubos de acceso de reemplazo mediante la perforacion de un agujero
a la profundidad apropiada o se debe proponer un método de ensayo alternativo
gue sea aceptable para la Administracion.

Después de que se han completado los ensayos de integridad, la inspeccién y el
analisis de la informacion han sido aprobados por la Administracién, se deberan
llenar desde el fondo los tubos de acceso con una lechada de cemento.

Para el proceso de colocacién del concreto en los pilotes, se debe de colocar una
tapa en la parte superior de los tubos con la finalidad de evitar que se obstruyan
con sedimentos; ademas, se debe de solicitar a la empresa que va a realizar la
prueba, establecer con anticipacion los parametros e indicadores para definir qué
se va a considerar una anomalia, falla o defecto previo a la realizacién de la
prueba.

Los pilotes deben excavarse alternos y de la forma en que se salvaguarde la
integridad de las excavaciones.

7. Iniciar la colocacién de la armadura de acero y el colado del concreto hidraulico de los
pilotes previamente excavados, desde la profundidad indicada en los planos hasta una
profundidad de al menos 0,50, sobre el fondo de la viga cabezal.

Nota: Los pilotes laterales de los bastiones deben ser colados hasta la altura inferior de
la acera.

8. Cada vez que se termine la colada de cada pilote, y se haya tenido la fragua inicial, éste
se deberé rellenar con material selecto hasta el nivel del pavimento existe.

9. Colocacion de la tuberia pluvial y construccion de pozos pluviales del lado sur, desde el
nivel carretera hasta los bajantes de descarga (disipadores).

10. Una vez finalizada la excavacion y el colado de los pilotes del lado sur, se debera sustituir
los 15,00 cm finales del relleno de cada pilote por mezcla asfaltica en caliente, para
restablecer el pavimento de la zona de los pilotes recién construidos.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.
24,
25.
26.
27.
28.

29.

30.

31.

32.

Una vez que se tiene conformado el pavimento en el lado sur, se procede a realizar el
desvio del transito del lado norte al lado sur, segun Plan de Manejo Temporal para Control
de Transito aprobado.

En el norte de la via existente, preparar el espacio para la colocacion del pilote e iniciar
la excavacion de los pilotes del lado norte de la via, hasta la profundidad indica en los
planos. Los pilotes deben excavarse alternos.

Iniciar la colocacion de la armadura de acero y el colado del concreto hidraulico de los
pilotes previamente excavados, desde la profundidad indicada en los planos hasta una
profundidad de al menos 0,50 m sobre el fondo de la viga cabezal.

Preparar el terreno en la estacion 0+245 LI, tomando las consideraciones necesarias, y
proceder con la construccion del muro de anclajes pasivos conforme a planos

Iniciar la excavacion y la colocacion de las tuberias pluviales en el lado Norte hasta la
linea del centro del proyecto.

Construir obras conexas en la estacién 0+185 LI y cunetas en el sector noreste.

Construir un acceso provisional del lado norte, para extraer el material por debajo del
puente a través de este acceso, el cual deberan ir ajustando a las condiciones de las
alturas de la excavacion.

Una vez terminado la excavacion y el colado de los pilotes del lado norte, se debera
realizar la excavacion entre los pilotes hasta una profundidad de 2 m debajo de las vigas
de los puntuales de concreto.

Excavar el &rea necesaria para la construccion de las vigas cabezales de los bastiones,
de manera que sea posible maniobra para descabece, armado, encofrado y colado.

Construccion de las vigas puntales entre de los pilotes y su viga.

Excavar hasta 2 m debajo de la viga cabezal para construir correspondiente primera fila
de anclajes.

Construccion de los muros entre los pilotes de ambos extremos, en el sector que
comprende la viga cabezal y la primera fila de anclajes.

Preparar el sitio para disponer espacio para banqueo y maniobra de la grua.
Colocacién de 7 vigas pretensadas en el lado norte.

Construccion de vigas diafragmas entre las vigas del lado norte.
Construccion de la losa del puente del lado Norte.

Realizar los rellenos de los accesos en ambos lados de los bastiones.

Construccion de las losas de aproximacion, para ambos accesos al puente en el lado
norte.

Terminar los trabajos de colocacién de tuberia en la carretera con sus cajas de registro
correspondientes.

Terminar de construir las obras complementarias y de defensa (media New Jersey y
aceras) del lado norte, dejando un acceso para la extraccion del material de la excavacién
por debajo del puente.

Construir la estructura de pavimento de las vias del lado Norte del proyecto hasta el nivel
final de la rasante indicada en los planos.

Realizar el desvid del transito hacia la nueva estructura segun el Plan de Manejo
Temporal para Control de Transito debidamente aprobado.
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33.

34.

35.
36.

37.
38.

39.

40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.
55.

56.

57.
58.

Realizar la excavacion entre los pilotes del lado sur, hasta una profundidad de 2 m debajo
de las vigas de los puntuales.

Excavar el &rea necesaria para la construccion de las vigas cabezales de los bastiones,
de manera que sea posible maniobra para descabece, armado, encofrado y colado.

Construccion de los puntales entre de los pilotes y su viga.

Continuacion de la excavacién hasta 2 m debajo de la viga de la primera fila de anclajes,
extrayendo el material por el acceso del lado norte.

Construccion de anclajes de la primera fila y sus respectivas vigas.

Construccion de los muros entre los pilotes de ambos extremos, en el sector que
comprende la viga cabezal y la primera fila de anclajes.

Continuar con todas las obras de drenajes mayor (Tuberias y cajas de registro) del lado
sur.

Preparar el sitio para disponer espacio para banqueo y maniobra de la gria.

Colocacién de 6 vigas pretensadas en el lado sur.

Construccion de diafragmas entre las vigas del lado sur

Construccion de la losa del puente del lado sur.

Realizar los rellenos de la ampliacion de la via en el lado sur.

Realizar los rellenos de los accesos en ambos lados de los bastiones.

Construccion de las losas de aproximacion, para ambos accesos al puente en el lado sur.

Terminar los trabajos de colocacion de tuberia en la carretera con sus cajas de registro
correspondientes.

Conformar la estructura de pavimento del lado sur de la via, y restituir el transito conforme
el Plan de Manejo Temporal para Control de Transito debidamente aprobado.

Continuar la excavacion bajo el puente del lado sur hasta 2 m por debajo de la segunda
fila de anclaje y sus vigas correspondiente, en todo el ancho del puente

Construccion de los anclajes de la segunda fila y sus correspondientes vigas.

Continuar la excavacion debajo del puente hasta 2 m por debajo de la tercera fila de
anclaje y sus vigas correspondiente, en todo el ancho del puente, hasta completar un
mismo nivel.

Colocar los anclajes que se requieran para los pilotes laterales del puente.

Conformar los taludes superiores aguas arriba y aguas abajo del puente en ambos lados
de la via, proceder con la construccion de los muros de suelos anclado.

Completar el sistema de alcantarillado que pasan la carretera del lado Norte.

Colocar las alcantarillas y cajas de registro en los taludes del lado Norte del proyecto,
para de forma paralela estabilizar los taludes de las margenes del rio.

Construccion de la pantalla sobre los pilotes entre la segunda viga de anclajes y la viga
cabezal.

Completar las pantallas sobre los pilotes hasta la segunda viga de anclaje.

Excavar hasta la tercera fila de anclajes en todo el ancho del puente extrayendo el
material por el camino provisional del lado Norte.

59. Instalacion de los anclajes del tercer nivel y la construccién de la viga de anclajes.
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60. Construccion de la pantalla sobre los pilotes entre la tercera viga de anclaje y la segunda
viga de anclaje.

61. Excavar a la cuarta fila de anclajes en todo el puente extrayendo el material por el camino
provisional del lado Norte.

62. Instalacién de los anclajes del cuarto nivel y la construccién de la viga de anclajes en todo
el ancho del puente.

63. Construccion de la pantalla sobre los pilotes entre la cuarta viga de anclaje y la tercera
viga de anclaje en todo el ancho del puente.

64. Construir los anclajes laterales hasta el nivel de la excavacion 2 m bajo la cuarta fila de
anclajes.

65. Continuar con la conformacién de los taludes para la estabilizados de aguas arriba y
aguas abajo hasta 2 metros abajo del nivel de la cuarta fila de anclaje.

66. Continuar con la excavacion del bajo de puente hasta el fondo del rio, para esto debe
disponerse de magquinaria necesaria para desensamblar las alcantarillas metéalicas
corrugadas existentes.

67. Construir la quinta y sexta fila de anclajes con las vigas correspondientes.

68. Conformar los taludes del lado sur y construir los muros anclados especificados en el
proyecto.

69. Construir la pantalla de los pilotes entre la cuarta fila hasta el fondo del cauce conforme
a planos.

70. Conformar el fondo del rio una pendiente uniforme desde la entrada hasta la salida debajo
del puente.

71. Construir las escolleras de proteccién de ambas margenes indicadas en los planos.
72. Conformar y construir los revestimientos de los taludes especificados en los planos.

73. Colocacion de las sefiales verticales y la demarcacion horizontal, de faltante del proyecto,
incluyéndose captaluces.

4. Materiales

Para todos los materiales indicados en esta seccién y de forma general a utilizar en el proyecto
el contratista debera llevar a cabo todos los controles de calidad necesarios para satisfacer las
caracteristicas y propiedades de cada uno segun lo indicado en esta seccion y en el CR-2020.
Esto debera programarse en el plan de Control de Calidad y presentarse las pruebas de control
de calidad a la unidad supervisora segun lo programado.

Los materiales tales como: concreto hidraulico, acero de refuerzo y estructural, pintura, concreto
asfaltico, agregados granulares y estabilizados con cemento, tuberias de concreto u otras y
cualquier otro producto que el proyecto requiera, debera cumplir en cuanto a sus caracteristicas
y al proceso constructivo con lo establecido en el CR-2020 “Manual de Especificaciones
Generales para la Construccion de Caminos, Carreteras y Puentes” en su version vigente.

Bajo los renglones de pago correspondientes para cada uno de ellos (contemplados en la oferta),
el contratista suministrara ademas de dichos materiales, la mano de obra y el equipo necesarios
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para la ejecucion del proyecto, segun se detalla en planos, especificaciones técnicas y en los
términos de referencia.

5. Maquinaria y equipo

Es responsabilidad del contratista aportar toda la maquinaria y equipo que utilizara para la
ejecucion del objeto de este contrato, en concordancia con la metodologia de trabajo que debera
presentar.

La maquinaria y el equipo debera estar en buen estado de operacién -a juicio de la unidad
supervisora del contrato- e incorporarse a la ejecucién del contrato, de conformidad con los
requerimientos del programa de trabajo aprobado por la unidad supervisora del contrato. El
CONAVI se reserva el derecho de comprobar la exactitud de los datos consignados en la oferta,
verificando el estado de la maquinaria y del equipo, en caso de que asi lo decida, tanto fisica
como mecanicamente y de no ser asi, sancionara al contratista segun lo establecido en el
presente documento.

En aquellos casos en gque un oferente participe en mas de una licitacion, para las cuales
consigne la misma maquinaria y equipo, total o parcialmente y resultare adjudicatario
simultdneamente en las mismas, debera sustituirlos por maquinaria y equipo con caracteristicas
iguales o superiores a las indicadas en la oferta, segun el programa de trabajo de cada contrato,
requieran su incorporacion simultanea.

6. Programa de control de calidad

El contratista presentara en la reunion de preconstruccién en la de Construccién, el programa de
control de calidad que utilizara en el contrato segun lo dispuesto en la Disposicion General SC-
02-2001. Este plan debera estar en concordancia con su programa de trabajo y los gastos que
conlleve su aplicacion seran sufragados por el contratista, por lo que se entenderan incorporados
en su oferta técnico-econdmica. También deberd suministrar una bitacora de control de calidad
(libro de actas debidamente foliado).

Durante la ejecucion de los trabajos, el contratista deberd cumplir con lo dispuesto en las
Secciones Nos. 4 y 5 de la Disposicion SC-02-2001 y debera presentar constancias de calidad
para los materiales y los trabajos realizados, los cuales deberan contener los resultados y su
respectivo andlisis de los ensayos efectuados de acuerdo con el plan de control de calidad
aprobado por la unidad supervisora del contrato.

En el programa de control de calidad, deberan definirse las pruebas que se realizaran:

o En la(s) fuente(s) de material(es).

e En el sitio de fabricacion de los materiales (concreto, elementos prefabricados, etc.).
o En el sitio de los trabajos.

e En el laboratorio.
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Segun sean los materiales a incorporar en el contrato para cumplir con el objeto del Documento
de Requerimientos.

El contratista es el primero y principal responsable del control de calidad de todo el trabajo bajo
su cargo; sin embargo, debera reportar a la unidad supervisora del contrato, con la periodicidad
gue se le indique, los mecanismos de control aplicados, las pruebas realizadas y los resultados
obtenidos dentro de su control de calidad.

En el caso de que la unidad supervisora del contrato tenga indicios de que los materiales
incorporados en el objeto contractual son de mala calidad, podra designar un laboratorio para
que efectle la verificacion de la calidad y propiedades de éste, sin detrimento de que el
contratista efectie dicho analisis en el laboratorio que designe e informe previamente a la unidad
supervisora del contrato. Si los resultados de esa verificacion difieren con los obtenidos en el
laboratorio designado por la Administracion, debera efectuarse un arbitraje por un laboratorio
independiente debidamente acreditado, mediante muestreos tomados en conjunto del material
respectivo, el cual serd seleccionado por la Administracion y que resolvera la controversia. En
caso de que los resultados de las pruebas de laboratorio difieran de las especificaciones del
material solicitadas en el Documento de Requerimientos licitatorio, el costo de éstas correra por
cuenta del contratista, deduciéndolo de la facturacién corriente; en su defecto, seran
consideradas como un evento compensable o con cargo al renglon de pago 110.06 “Trabajo a
costo mas porcentaje”.

La toma de las muestras para la verificacion de la calidad y propiedades de los materiales
empleados, sera realizada por personal del laboratorio de control de calidad designado por la
Administracion, en presencia del representante del CONAVI y del contratista, debiéndose
registrar en la bitdcora de muestreo todos los datos referentes a cada muestra extraida
(obtenida).

Los laboratorios designados deberan estar debidamente acreditados por el Ente Costarricense
de Acreditacién (ECA), para lo cual deberan aportar certificacion original de ese ente o copia
certificada.

7. Obligaciones complementarias del contratista

Ademés de las disposiciones obligantes en este Documento de Requerimientos y en la
legislacién aplicable, el contratista debera cumplir con las siguientes disposiciones:

El contratista debera empezar el contrato en la fecha de inicio y debera ejecutarlo con apego al
programa de trabajo que haya presentado y se haya aprobado, con las actualizaciones que la
unidad supervisora del contrato haya aprobado y concluirlo en la fecha prevista de terminacion.

El contratista debera realizar las obras, de conformidad con las especificaciones generales, las
condiciones especificas, las condiciones especiales (de haberlas) y los planos y/o esquemas (de
haberlos). Deberd cumplir con todo lo que se dicte en el Documento de Requerimientos en lo
relativo a la administracion de la licitacion, ademas de los manuales, normas y especificaciones
indicadas.

El contratista debera facilitar a la unidad supervisora del contrato y a cualquier persona
autorizada por ésta, el acceso a la zona de trabajo y a todo lugar donde se estén realizando o se
deban realizar los trabajos relacionados con el contrato.

El contratista debera cumplir con todas las instrucciones de la unidad supervisora del contrato
gue se ajusten a la ley aplicable.
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El contratista sera responsable de las condiciones de seguridad de todas las actividades que se
desarrollen en la zona de trabajo, cumpliendo con lo dispuesto en el “Reglamento de Dispositivos
de Seguridad y Control Temporal de Transito para la Ejecucion de Trabajos en las Vias”,
publicado en el Diario Oficial La Gaceta No. 121 del 24 de junio del 2015, Decreto No. 38799-
MOPT y el Manual Centroamericano de Disposiciones Uniformes para el Control de Transito
(Capitulo No. 6) (SIECA 2000). Los costos que esto represente, deberan ser cubiertos por el
contratista e incluidos en el precio ofertado. Lo anterior, segun lo dispuesto en el Articulo No. 206
de la Ley de Transito por Vias Publicas y Terrestres, Ley No. 7331.

Cualquier objeto de interés historico que se descubra en la zona de trabajo, debera ser notificado
a la unidad supervisora del contrato y el contratista debera seguir las instrucciones que ésta
imparta sobre la manera de proceder.

El contratista es el Unico responsable del disefio de las obras provisionales y deberé obtener las
aprobaciones de terceros que sean necesarias con respecto al disefio de éstas.

Si durante la ejecucién del contrato, alguien del personal ofrecido no pudiere representar al
contratista en la ejecucion de los trabajos objeto de esta licitacién, de acuerdo a las calidades
requeridas, el contratista deberd proponer ante el CONAVI, otro profesional con calidades y
experiencia igual o superior y debera ser aprobado este cambio por la unidad supervisora del
contrato.

El contratista debera realizar el sefialamiento temporal de los desvios provisionales y de las rutas
alternas y quitarlas cuando se inhabiliten, lo anterior en coordinacién con la Direccién General de
Ingenieria de Transito del MOPT. Los costos que esto genere seran cubiertos por el contratista
y deberan ser incluidos en la oferta econémica

Es responsabilidad del contratista y su personal asistir a todas las reuniones de coordinacion en
campo, con la periodicidad y el horario que se establezca y a las que sean convocados por parte
de la unidad supervisora.

Es responsabilidad del contratista disponer de un espacio fisico en la obra (oficina, contenedor)
para poder realizar las reuniones de coordinacion en campo, con la periodicidad y el horario que
se establezca, este espacio debe de contar con los servicios necesarios (luz, agua potable,
servicios sanitarios, aire acondicionado, ventilacion, entre otros) para poder realizar las reuniones
con excelencia.

El contratista debera contar en el momento de ejecucién contractual con el personal técnico
(dibujo, célculo, trabajo de campo, etcétera); necesario en nimero y calidad, que garantice el
correcto y oportuno cumplimiento del objeto contractual.

Para la Etapa de construccion, el contratista debera gestionar la adquisicién del cuaderno de
bitacora oficial ante el CFIA, segun se especifica en el Aparte No. 45 del presente Documento de
Requerimientos; asimismo, debera adquirir un libro de diario y de control de lluvias para hacer
las anotaciones por el personal autorizado.

Para la aplicacion del programa de control de calidad, el contratista debera disponer de los
servicios de un contratista de calidad, de acuerdo con lo establecido en la Disposicion General
vigente y en el presente documento.
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8. Obligaciones del personal del contratista

El director técnico

Este profesional debera comprometerse a ejercer direccidn técnica por parte del contratista,
haciendo anotaciones periddicas en la bitacora de obra, guardando las directrices que se
mencionan en el “Reglamento especial del cuaderno de bitacora en obras” del CFIA, publicado
en Diario Oficial La Gaceta No. 171 del 5 de setiembre de 1997. Deberé realizar como minimo 1
(una) visita por semana para inspecciones al proyecto y es quién asume la responsabilidad
profesional del mismo.

El ingeniero residente

El ingeniero residente es el representante del contratista y el responsable de la ejecucion y
calidad de la obra; comparte la responsabilidad profesional con el director técnico. Debera hacer
anotaciones en el cuaderno de bitacora de obra. Debera realizar como minimo 3 (tres) visitas por
semana para inspecciones al proyecto y permanecer el tiempo necesario para la correcta
supervision de las obras en coordinacion con la unidad supervisora del contrato.

El superintendente

El superintendente o capataz, debera estar presente durante la ejecucién de cada una de las
actividades objeto de esta licitacion durante toda la fase constructiva.

Consultor de calidad

El consultor de calidad del contratista debera, en el caso de este procedimiento, apoyar el control
de calidad del contratista y emitir las constancias de calidad referidas en los Apartes Nos. 3.2,
3.3y 3.4 de la Disposicion General SC-02-2001.

9. Cuaderno de bitacora

El contratista debera gestionar la adquisicion de un cuaderno de bitdcora ante el CFIA. El costo
de este cuaderno correrd por cuenta del contratista.

El uso de esta bitacora se debera hacer de acuerdo a las estipulaciones del “Reglamento
Especial del Cuaderno de Bitacora en Obras” que el CFIA exige a los profesionales
responsables de las obras de ingenieria en construccion.

La bitacora debera ser entregada en la reunién de preconstruccién a la unidad supervisora del
contrato, siendo este un requisito ineludible.

10. Jornada de trabajo

Cabe indicar, que para el proyecto se estima un plazo constructivo de 310 dias calendario,
donde se ha considerado como dias laborables de lunes a sabado de 6:00 a.m. a 5:00 p.m.,
siendo el domingo el Unico dia no laborable de la jornada; sin embargo, es responsabilidad de
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la empresa constructora valorar si aplica algun otro tipo de jornada o lo que se considere
necesario tomando en cuenta la limitante que para el mes de noviembre de 2025 el proyecto
debe estar finalizado.

11. Sumario de referencia

En el presente apartado, se adjunta el listado de sumario a utilizar como referencia para el
presente puente, sin limitarse a la limitacion de colocacion de actividades o bien, actualizar las
mismas en atencion a las necesidades del proyecto:

SUMARIO DE CANTIDADES PUENTE SOBRE EL RIiO
TORRES

CR-2020 Detalle Cantidad Unidad Precio Precio Total (¢)

Unitario (¢)

1.
preliminares

Obras

Movilizacion  (Inicio | 1,00 gbl

de proyecto) 24.350.253,42 | 24.350.253,42
Topografia de | 1,00 gbl

construccion y 30.535.521,78 | 30.535.521,78
estacado

Limpieza y desmonte | 1,00 9l 1955700754 |9.557.007,54
Remocion de | 1,00 gbl

estructuras y 48.948.509,15 | 48.948.509,15

obstaculos (Cajas,
cabezales, cunetas,
tuberias, muros
gaviones y barreras
New Jersey)

CR.636.05 Relocalizar postes | 1,00 gbl

eléCHicos 53.167.403,32 | 53.167.403,32

2. Muros de
aproximacion
margen derecha

CR.566.01 Concreto lanzado 150 | 273,60 m?2

mm (28 MPa) 57.258,18 15.665.837,56

CR.566.01 Concreto lanzado 280 | 255,10 m?2

mm (28 MPa) 79.952,26 20.395.822,37

CR.566.01 Concreto lanzado 280 | 376,90 m?2

mm (35 MPa) 81.597,54 30.754.114,11

CR.566.01 Concreto lanzado 280 | 129,90 m?2

mm (45 MPa) 84.065,46 10.920.103,72

CR.554.02 Acero de refuerzo de | 34816,10 | kg
baja aleacién INTE
C401 (ASTM A706 M
grado 60)

1.831,90 63.779.472,48

CR.602.02 Lechadas y sellos 54738,00 ||

314,42 17.210.714,31
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CR.259.01

Muros de retencién de
suelo cosido
(Suministro,
preparacion,
colocacién anclajes
pasivo. Incluye
perforacion y
encamisado)

891,00

112.985,14

100.669.760,14

ES-03

Muros de retencion de
suelo cosido
(Suministro,
preparacion y
colocacion para
cabeza de anclaje
pasivo, incluye todos
los accesorios)

99,00

86.164,81

8.530.315,85

CR.260.01

Anclajes y pernos en
roca (Anclajes
activos.  Suministro,
preparacion,

colocacioén de torones
de 15 mm diametro
de 4 hilos. Incluye
perforacion y
encamisado.)

1609,00

122.865,22

197.690.139,92

CR.260.01

Anclajes y pernos en
roca (Anclajes
activos.  Suministro,
preparacion,

colocacioén de torones
de 15 mm diametro
de 7 hilos. Incluye
perforacion y
encamisado.)

541,00

127.272,22

68.854.271,49

ES-04

Anclajes y pernos en
roca (Suministro,
preparacion y
colocacién de
elementos de apoyo y
tensado de anclajes,
incluye accesorios.)

142,00

127.280,97

18.073.897,71

CR.610.02

Sistema de drenaje
de perforacién
horizontal de 5 cm de
diametro, incluye
geotextil y
cualquier  elemento
adicional (incluyendo
uniones, codos,
empalmes y deméas
accesorios)

300,00

98.225,24

29.467.570,72

CR.601.05

Concreto  hidraulico
para estructuras
menores clase X-2
(25 MPa)

6,60

ms3

192.802,69

1.271.533,72
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CR.608.04 Revestimiento de | 10,23 m?2
canales, cunetas vy
contracunetas tipo 2

55.458,96

567.345,18

CR.625.02 Sembrado, método | 1686,00 m?2
manual (Vetiver)

5.099,58

8.597.900,21

3. Muros de
aproximacion
margen izquierda

CR.566.01 Concreto lanzado 150 | 343,60 m?2
mm (28 MPa)

57.258,18

19.673.910,04

CR.566.01 Concreto lanzado 280 | 726,30 m?2
mm (28 MPa)

79.952,26

58.069.328,84

CR.554.02 Acero de refuerzo de | 27062,30 | kg
baja aleacién INTE
C401 (ASTM A706 M
grado 60)

1.831,90

49.575.317,69

CR.602.02 Lechadas y sellos 58842,00 ||

314,42

18.501.093,41

Muros de retencion de | 1392,00 m
suelo cosido
(Suministro,
preparacion,
colocacién  anclajes
pasivo. Incluye
perforacion y
encamisado)

CR.259.01

112.985,14

157.275.315,51

ES-03 Muros de retencién de | 138,00 u
suelo cosido
(Suministro,
preparacion y
colocacioén para
cabeza de anclaje
pasivo, incluye todos
los accesorios)

86.164,81

11.890.743,31

R.260.01 Anclajes y pernos en | 1663,00 m
roca (Anclajes
activos.  Suministro,
preparacion,

colocacion de torones
de 15 mm didmetro
de 4 hilos. Incluye
perforacion y
encamisado.)

122.865,22

204.324.861,84

R.260.01 Anclajes y pernos en | 214,00 m
roca (Anclajes
activos.  Suministro,
preparacion,

colocacién de torones
de 15 mm didmetro
de 7 hilos. Incluye
perforacion y
encamisado.)

127.272,22

27.236.255,26

S-04 Anclajes y pernos en | 107,00 u
roca (Suministro,
preparacion y
colocacién de

127.280,97

13.619.063,76
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elementos de apoyo y
tensado de anclajes,
incluye accesorios.)

CR.610.02

Sistema de drenaje
de perforacién
horizontal de 5 cm de
diametro, incluye
geotextil y cualquier
elemento  adicional
(incluyendo uniones,
codos, empalmes vy
demas accesorios)

414,00

98.225,24

40.665.247,59

CR.601.05

Concreto  hidraulico
para estructuras
menores clase X-2
(25 MPa)

24,74

m3

192.802,69

4.769.552,86

CR.608.04

Revestimiento de
canales, cunetas vy
contracunetas tipo 2

25,59

55.458,96

1.419.194,84

CR.625.02

Sembrado, método
manual (Vetiver)

1532,00

m2

5.099,58

7.812.564,13

4. Drenajes menores
Linea MI, MD

CR.209.01

Excavacién para
otras estructuras

2227,30

m3

5.516,05

12.285.887,10

CR.209.02

Excavacién para
zanjas

2364,26

m3

6.271,55

14.827.578,27

CR.209.03

Relleno para otras
estructuras

2078,60

m3

20.447,95

42.503.100,04

CR.209.04

Relleno de fundacion
para otras estructuras

216,80

m3

21.006,96

4.554.308,57

CR.554.01

Acero de refuerzo al
carbono, INTE C400
(ASTM A615 M grado
40)

12298,08

kg

1.700,89

20.917.649,79

CR.601.05

Concreto  hidraulico
para estructuras
menores clase X-2
(25 MPa)

213,37

192.802,69

41.138.309,27

CR.602.09

Tuberia de
alcantarillado de
concreto reforzado
clase Il de 600 mm

9,82

124.591,29

1.223.486,47

CR.602.09

Tuberia de
alcantarillado de
concreto reforzada
clase Ill de 900 mm

154,66

196.451,59

30.383.202,75

CR.602.09

Tuberia de
alcantarillado de
concreto  reforzada
clase Il de 1000 mm

21,00

247.572,79

5.199.028,64

CR.602.09

Tuberia de
alcantarillado de
concreto reforzada
clase Illde 1200 mm

27,00

260.085,49

7.022.308,15
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CR.602.09

Tuberia de
alcantarillado de
concreto reforzada
clase Il de 1500 mm

39,92

463.185,99

18.490.384,88

CR.604.09

Marcos metalicos y
parillas (tapas
metalicas con
bisagras y tranca)

20,00

189.244,79

3.784.895,79

CR.608.04

Revestimiento de
canales, cunetas vy
contracunetas tipo 1
5. Drenajes mayores
(Disipadores)

691,90

m2

61.533,63

42.575.117,30

CR.208.01

Excavacion para
estructuras mayores.

714,91

m3

6.103,65

4.363.562,53

CR.209.03

Relleno para otras
estructuras

249,64

m3

20.237,45

5.051.974,78

CR.552.01

Concreto  hidraulico
para estructuras
mayores clase A (28
MPa)

60,10

m3

224.083,78

13.467.434,94

CR.554.02

Acero de refuerzo de
baja aleacién INTE
C401 (ASTM A706 M
grado 60)

6591,84

kg

1.831,90

12.075.564,98

6. Acceso
provisional

CR.204.03

Excavacién de la via

790,21

m3

8.089,43

6.392.352,10

CR.301.01

Subbase granular
graduacion B
(expuesta)

149,16

24.698,75

3.684.065,74

7. Puente sobre el
rio Torres

CR.208.01

Excavacién para
estructuras mayores.

41878,63

m3

6.103,65

255.612.623,48

CR.208.03

Relleno para
estructuras  (segun
704.04)

405,14

m3

20.447,95

8.284.280,74

CR.251.01

Escollera clase

colocada

75,82

m3

223.024,69

16.909.732,23

CR.565.01

Pilotes preexcavados
y colados en sitio
diametro=1,00 m

2198,89

511.066,12

1.123.777.668,52

CR.553.01

Miembros de
concreto  estructural
pretensados y
prefabricados

13,00

15.529.942,49

201.889.252,32

CR.554.02

Acero de refuerzo de
baja aleacion INTE
C401 (ASTM A706 M
grado 60)

193200,19

kg

1.831,90

353.922.645,03

CR.552.01

hidraulico
estructuras

Concreto
para

1134,43

224.083,78

254.207.358,05
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mayores clase A (28
MPa)

CR.552.04

Concreto  hidraulico
para estructuras
mayores clase P (35
MPa)

237,01

m3

244.649,78

57.984.443,72

CR.559.01

Membrana a prueba
de agua
(Impermeabilizacion

de tablero de puente)

837,95

m2

10.060,16

8.429.907,61

CR.405.05

Capa de mezcla
asfaltica en caliente
tipo D preparada en
planta central.

104,95

87.182,40

9.149.792,42

CR.566.01

Concreto lanzado 250
mm (28 MPa)

1385,63

m?2

71.810,20

99.502.652,65

CR.602.02

Lechadas y sellos

148636,80

314,42

46.734.361,88

CR.618.01

Barrera de concreto
tipo New Jersey
colada en sitio, TL5,
sobre puente

31,86

173.935,36

5.541.580,54

CR.618.01

Barrera de concreto
tipo media New
Jersey colada en sitio,
TL5, puente

63,75

173.007,34

11.029.217,78

CR.260.01

Anclajes y pernos en
roca (Anclajes
activos.  Suministro,
preparacion,
colocacion de torones
de 15 mm diametro de
7 hilos. Incluye
perforacién y
encamisado.)

1260,00

127.272,22

160.362.998,29

CR.260.01

Anclajes y pernos en
roca (Anclajes
activos.  Suministro,
preparacion,

colocacion de torones
de 15 mm didmetro
de 8 hilos. Incluye
perforacion y
encamisado.)

2628,00

133.148,22

349.913.525,39

CR.260.01

Anclajes y pernos en
roca (Anclajes
activos.  Suministro,
preparacion,

colocacién de torones
de 15 mm didmetro
de 9 hilos. Incluye
perforacion y
encamisado.)

3240,00

137.555,22

445.678.917,67

ES-01

Instalacién de tensor
para aletén

1129,60

156.621,89

176.920.086,22
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ES-04

Anclajes y pernos en
roca (Suministro,
preparacion y
colocacién de
elementos de apoyo y
tensado de anclajes,
incluye accesorios.)

287,00

127.280,97

36.529.638,32

ES-02

Baranda peatonal
(puente, acera 'y
gradas) Construccion
de baranda peatonal
de acuerdo a las
indicaciones de los
planos, los cuales
deben ser pintados
con dos
manos de pintura
para proteccion de la
corrosion con
anticorrosiva y dos
manos de color gris

103,50

134.131,80

13.882.641,76

8. Via y accesos de
aproximacion

CR.204.03

Excavacion de la via

9210,85

m3

8.089,43

74.510.568,54

CR.204.12

Construccion de
terraplenes

2207,30

m3

19.065,60

42.083.509,47

CR.209.03

Relleno para otras
estructuras

4730,19

m3

20.237,45

95.726.963,77

CR.301.01

Subbase
graduacion B.

granular

1754,39

m3

24.698,75

43.331.242,19

CR.302.01

Base nueva
estabilizada con
cemento tipo BE-25

1988,30

m3

57.275,99

113.881.843,69

CR.405.03

Capa de mezcla
asfaltica en caliente
tipo C preparada en
planta central.

1576,02

95.252,28

150.119.498,98

CR.405.05

Capa de mezcla
asfaltica en caliente
tipo D preparada en
planta central.

1749,95

87.182,40

152.564.833,20

CR.414.01

Emulsion asfaltica
para riego de
imprimacion,
designacion Catiénica
CRS-1

7017,54

737,19

5.173.246,04

CR.414.02

Emulsion asfaltica
para riego de liga,
designacion Catidnica
CRS-1

6749,86

683,19

4.611.403,61

CR.414.05

Material de secado

168,75

ms3

45.480,62

7.674.854,41

CR.415.01

Perfilado de capa
asfaltica, espesor

2589,38

m?2

3.114,43

8.064.450,16
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(profundidad de corte)
de 10 a 70 mm

CR.615.01

Acera con loseta

podotactil

266,08

m?2

69.426,65

18.473.044,28

CR.618.01

Barrera de concreto
tipo New Jersey
colada en sitio, TL5,
sobre via

313,14

222.157,87

69.566.515,23

CR.618.01

Barrera de concreto
tipo media New
Jersey colada en sitio,
TL5, sobre via

275,95

198.657,79

54.819.617,34

CR.618.04

Terminales de
impacto en barrera de
concreto

2,00

2.659.516,51

5.319.033,02

CR.619.01

Barrera (Cerca)

347,05

20.682,37

7.177.815,79

CR.636.02

Instalacién de
iluminacion

1,00

gbl

23.126.043,34

23.126.043,34

9. Muro de retencion
de suelos pantalla
con anclajes
pasivos Est. 0+245
LI

CR.204.03

Excavacion de la via

438,77

m3

8.089,43

3.549.401,21

CR.566.01

Concreto lanzado 150
mm (28 MPa)

1073,40

m2

57.258,18

61.460.928,51

CR.554.02

Acero de refuerzo de
baja aleacién INTE
C401 (ASTM A706 M
grado 60)

22027,20

kg

1.831,90

40.351.538,40

CR.602.02

Lechadas y sellos

18684,00

314,42

5.874.620,67

CR.259.01

Muros de retencion de
suelo cosido
(Suministro,
preparacion,
colocacién  anclajes
pasivo. Incluye
perforacion y
encamisado)

1038,00

112.985,14

117.278.575,79

ES-03

Muros de retencion de
suelo cosido
(Suministro,
preparacion y
colocacién para
cabeza de anclaje
pasivo, incluye todos
los accesorios)

173,00

86.164,81

14.906.511,54

CR.610.02

Sistema de drenaje
de perforacion
horizontal de 5 cm de
diametro, incluye
geotextil y cualquier
elemento  adicional

312,00

98.225,24

30.646.273,54
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(incluyendo uniones,
codos, empalmes vy
demas accesorios)

10. Sefialamiento
vial

CR.633.01

Suministro e
Instalaciéon de seiial
(Letrero Rio Torres),
tamafo 0,40 m x 2,40
m, (IG-1-2)

2,00

206.566,29

413.132,58

CR.633.01

Suministro e
Instalaciéon  (Letrero
un destino y km)
tamafio 0,30 x 1,00 m,
(1D-1-7) / (ID-2-3)

3,00

97.860,28

293.580,85

CR.633.01

Suministro e
Instalacién  (Letrero
dos destinos y km )
tamafio 0,61 x 1,00 m,
(ID-1-8)

1,00

112.550,28

112.550,28

CR.633.01

Suministro e
Instalacion  (Letrero
de velocidad maxima
70 KPH, tamafio 0,91
m x 1,40 m, (R-2-1)

5,00

266.795,29

1.333.976,47

CR.633.01

Suministro e
Instalacién  (Letrero
de velocidad maxima
60 KPH, tamafo 0,91
m x 1,40 m, (R-2-1)

3,00

266.795,29

800.385,88

CR.633.01

Suministro e
Instalacién  (Letrero
de No virar en U,
tamafio 0,91 m x 1,40
m, (R-3- 11a)

1,00

266.795,29

266.795,29

CR.633.01

Suministro e
Instalacion  (Letrero
de ceda), tamafio
0,90 mx 0,90 m a
45°, (R-1-2)

3,00

163.965,29

491.895,86

CR.634.01

Demarcacion de linea
continua, color blanco

0,83

km

1.768.195,94

1.467.602,63

CR.634.01

Demarcacioén de linea
continua, color
amarillo

0,66

km

1.768.195,94

1.167.009,32

CR.634.02

Demarcacioén de linea
discontinua, color
blanco

0,89

km

1.112.779,33

990.373,60

CR.634.03

Demarcacion de linea
discontinua corta,
color blanco

0,14

km

1.461.276,85

204.578,76

CR.634.05

Demarcacion de
flechas de
direccionales directo,
directo izquierda
tamafio de 6 m

15,00

78.732,27

1.180.984,03
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CR.634.08 Demarcacion de | 3,00 u 152.964.42 458.893,26
letrero de ceda,
tamafio 3,80 m x 3,60
m
CR.634.10 Demarcacion de | 11,00 u
letrero de velocidad 97.131,34 1.068.444,70
maxima, tamanfo
KPH 2,40 m x 2,50 m,
Velocidad 2,40 m x
1,80 m
CR.634.15 Captaluz dos caras | 46,00 u
amarillas 4.062,25 186.863,36
CR.634.14 ﬁ)?staluz una cara | 48,00 u 3.802,25 182.507.85
CR.634.14 agﬁtcaelluz una cara | 108,00 u 3.802,25 410.642,66
CR.634.20 Demarcacién de isla | 49,37 m?2
de canalizacion, color 24.157,28 1.192.645,15
blanco
CR.110.06 TRABAJOS A | 1,00 gbl
COSTO MAS 323.127.933,79 | 323.127.933,79
PORCENTAJE 5%

12. Resultados

Como resultados esperados, se espera la construccion de un nuevo puente sobre el Rio torres,
asi como también la construccion sistemas de drenaje, construccién de obras de estabilizacion
en cauce, pantalla de anclajes en la margen de via a altura de las estaciones indicadas, asi como
la construccién de un nuevo puente sobre el Rio Torres, que cumpla con todos los requerimientos
de seguridad vial y de calidad indicados en el presente pliego de condiciones y en los planos
constructivos.

Lote 4. Puente sobre el rio Tarcoles, RN 34

1. Objeto

Contratar una persona juridica, con capacidad técnica, financiera y legal para llevar a cabo la
“Rehabilitacion del puente sobre el rio Tarcoles, Ruta Nacional No. 34”, de conformidad con los
términos del presente documento. Todas las obras deben realizarse de acuerdo a lo indicado en
los planos constructivos adjuntos a este documento.

2. Descripcién general del proyecto

Los trabajos por realizar consisten en la rehabilitacion del puente sobre el rio Tarcoles, RN No.
34, la cual consiste basicamente en los siguientes trabajos:
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- Reforzamiento de los bastiones

- Reforzamiento de las pilas y el mejoramiento del suelo en las mismas

- Reforzamiento de super estructura
- Reemplazo de los apoyos

- Construccion de losa de aproximacion

- Conformacion de estructura de pavimento de los accesos de aproximacion

- Senalamiento vial

El contratista no podr4 hacer modificaciones al proyecto ni a las recomendaciones de la
construccién indicadas en el mismo, sin la autorizacion expresa de la supervision. Las etapas
constructivas contempladas para el proyecto definitivo podran ser modificadas en su secuencia
de ejecucién y podran implementarse varias de ellas simultineamente, previa aprobacion de la
supervision sin provocar afectaciones adicionales a los usuarios y bajo los permisos

correspondientes segun sea el caso.

2.1 Localizacién

La estructura a rehabilitar se ubica en la provincia 6° Puntarenas, Canton 11°Garabito, distritos

2°Tércoles y 3°Lagunillas.
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3. Proceso de construccion

3.1. Limpieza y desmonte

Ejecucion: La labor de limpieza y desmonte debera realizarse de acuerdo con las normas de
seguridad vigentes y no debe poner en riesgo la seguridad de los usuarios de la via ni de los
trabajadores del proyecto.

Dentro de los limites del area de limpieza se eliminaran arboles, matorrales, madera tumbada y
otra vegetacion. Los arboles se cortaran evitando que caigan en propiedad privada, en taludes
los troncos se cortaran debajo a nivel de la rasante final. En areas fuera de la excavacion, en
terraplenes y limites de redondeo de taludes, se cortaran los troncos a menos de 150 mm sobre
el nivel del terreno. Ademas, se podaran las ramas de arboles que sobresalgan sobre la calzada
y espaldones de la carretera, para que quede una altura libre de 6 m. Los dafios a los arboles
deben ser tratados con recubrimiento de proteccién especial.

El desmonte se efectuara hasta una profundidad suficiente para remover raices, troncos
enterrados, musgo, césped y otros escombros vegetales. Se realizara en todas las areas por
excavarse (excepto en areas de redondeo de taludes de corte) y en las areas de terraplenado.
Los hoyos de los troncos y otros que resulten del desmonte, se rellenaran con material adecuado
hasta el nivel del terreno en sus alrededores.

Provisién: Este trabajo consiste en el desmonte, tala, remocién y eliminacién de toda la
vegetacion y deshechos dentro de los limites del proyecto o indicados por el Contratante, excepto
los elementos que permanezcan en su lugar, segun criterio del Contratante, o que deban ser
eliminados de acuerdo con otras secciones de estas Especificaciones.

3.2. Sefalizacién y mantenimiento del transito

Ejecucién: Se conservara en buenas condiciones de ruedo las secciones del proyecto que estén
siendo utilizadas para el transito de usuarios, por lo que se le dard un mantenimiento satisfactorio
aprobado por la Inspeccién. Los caminos, aceras y desvios relacionados a la obra también se
deberan mantener en condicion segura y aceptable. Los gastos relacionados al mantenimiento
del transito sobre el tramo tratado seran por cuenta del Contratista. El trafico se acomodara con
un plan de control de trafico que cumpla con el Manual Centroamericano de Dispositivos
Uniformes para el Control del Transito, la Seccion 635 del CR-2010, y esta Seccion, el cual debe
ser facilitado a la Inspeccion previo a su uso. Se deben tomar en cuenta las limitaciones en las
operaciones de construccién expuestas en la seccion 156.06 del CR-2010 en caso de que la
carretera esté abierta al publico durante la ejecucion de las obras.

Antes de la aceptacion final del proyecto, el Contratista retirara todo el equipo, instalaciones
provisionales, materiales no usados o inservibles, escombros, etc., y reparard o reemplazara de
manera aceptable las cercas u otras propiedades publicas o privadas que hayan sido dafadas
debido al trabajo. Asimismo, conformara a satisfaccién de la Inspeccién todas las irregularidades
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en el terreno que sean producto de la construccion del proyecto, tanto en propiedades publicas
como privadas y también limpiara las obstrucciones en cauces, desaglies y acequias causadas
por el trabajo.

Provision: Se deberé asegurar un transito fluido y seguro de los usuarios de la carretera durante
la ejecucién del proyecto. El Contratista, debera mantener por su cuenta sefiales permanentes
aceptadas por la Inspeccion, tanto de dia como de noche, para prevenir cualquier peligro o
dificultad para el trdnsito. También se obliga a colocar por lo menos dos (2) rétulos informativos
del proyecto, cuyas dimensiones minimas seran de 4,50 m. por 2,50 m, con la leyenda, tamafio
de letra, logotipo y ubicacion aprobados por la Inspeccion.

3.3. Eliminacién de estructuras, servicios existentes y obstaculos

Ejecucién: Se debe recoger de la zona del derecho de via basura, desperdicios, escombros y
materiales extrafios desecho o no, que no pertenezca al derecho de via. Se deben trasladar a
sitios autorizados donde no sean arrastrados por el sistema de drenaje y no afecten el medio
ambiente ni la via; en ningln caso se permitira la incineracion de las basuras, de conformidad
con las respectivas normativas ambientales vigentes. También se debe identificar y remover
estructuras dentro del derecho de via, para los cuales se debe informar y coordinar con el
Departamento de Inspeccién Vial y Demoliciones, de la Direccién de Ingenieria de la Direccion
de Obras Publica, del MOPT. Por ultimo, se debera verificar que no haya elementos que
obstruyan la via.

e Material recuperado: se deberan recuperar, con razonable cuidado, todos los materiales
indicados por el Contratante o la Inspecciéon. Se deberan reponer todas las piezas que
sean dafiadas o pérdidas durante la recuperacion.

e Material removido: puentes, pavimentos y otras estructuras para desagie que estén en
servicio para el paso no deberan ser removidos sin proveer antes arreglos y facilidades
para no interrumpir el trdnsito. A no ser que la Inspeccion lo disponga, los cimientos de
las estructuras existentes deberan ser demolidos hasta el fondo natural o lecho del rio o
arroyo y las partes de la subestructura que se encuentren fuera de la corriente, se
demoleran hasta por lo menos 0,50 m por debajo de la superficie natural del terreno.

e Material de desecho: Se debe disponer de los escombros y del material con los

e procedimientos para cada tipo de desecho y los permisos pertinentes. Cuando sea
economica y practicamente factible, el material debe ser reciclado.

Provision: Este trabajo consiste en la remocion y eliminaciébn de construcciones, vallas,
estructuras, pavimentos, tuberias abandonadas, alcantarillas, aceras y otras obstrucciones
indicadas en los planos constructivo o requeridos por la Inspeccion. Incluye ademas la
recuperacion de estructuras designadas para ser utilizadas en otro sitio. La eliminacion de todos
los desechos so6lidos debera cumplir las normas ambientales vigentes.
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3.4. Excavacion y terraplenado

Ejecucién: Todo material que se obtenga de una excavacion y que cumpla con los requisitos de
aceptacion debera ser utilizado, hasta donde sea factible, en: rellenos, construccion de
terraplenes y pedraplenes, subrasantes, espaldones, taludes, asi como para otros fines que se
muestren en los planos o sean ordenados por la Inspeccion.

En caso de que se presente alglin descubrimiento de restos arqueolédgicos, sitios de
asentamiento humanos antiguos, reliquias fosiles y otros objetos de interés historico arqueolégico
y paleontoldgico, durante la excavacion, el Contratista deberd atender lo indicado en la
Subsecciones 108.02 Proteccion y restauracion de la propiedad y del paisaje, 111.02
Campamentos, plantas y manejo de materiales, 111.03 Explotacién de sitios de préstamos,
111.04 Botaderos, 111.05 Precauciones durante los trabajos del CR- 2010.

Excavacion de la via: Durante la construccion de la carretera, la explanada debera
mantenerse en una condicion tal, que asegure el buen drenaje de esta en todo momento.
La tierra vegetal procedente de la excavacion de la via y de las areas de la fundacién de
los terraplenes y pedraplenes, deberd ser conservada cuando asi lo instruya la
Inspeccién. Cuando se realice la excavacion de la via, no se debera afectar el material ni
la vegetacion existente fuera de los limites de la construccion y el Contratista tomara todas
las precauciones adecuadas para no disminuir la resistencia del terreno no excavado ni
afectar negativamente su estabilidad.

Al final de cada dia de operacion, se deberda conformar y compactar las superficies
trabajadas, darles un acabado con un minimo de 2% de gradiente transversal, construir
drenajes adecuados y eliminar todos los puntos bajos donde pueda retenerse agua. La
superficie final de los cortes en tierra sera escarificada hasta una profundidad de 150 mm
debajo de la subrasante, para conformarla debidamente dentro de los limites de la corona
de la via (seccién transversal de la via) y luego compactar de acuerdo con la Subseccién
204.12 Proceso de compactacion del CR-2010. Los cortes en roca seran excavados hasta
150 mm por debajo de la subrasante del proyecto, para conformar la superficie
debidamente dentro de los limites de la corona de la subrasante

Subexcavacion: Cuando se encuentre material inadecuado bajo el nivel de subrasante o
en la fundacion donde se construyen los terraplenes o pedraplenes u otras obras del
proyecto, dentro de los limites mostrados en los planos o indicados por la Administracion,
se realizard una subexcavacion para sustituir el material original.

Material de préstamo: No podré colocarse material de préstamo, hasta que se haya usado
todo el material adecuado proveniente de la excavacion de la via, salvo que sea permitido
por la Inspeccién, con su debida justificacion técnica. El material de préstamo debera
cumplir con las especificaciones indicadas en los planos constructivos y estas
especificaciones técnicas. El Contratista debera notificar a la Inspeccion, con suficiente
anticipacion, el material de préstamo que desea utilizar, ya que debe ser analizado y
aprobado.
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e Construccion de terraplenes: Previo al inicio de la construccion de los terraplenes, el
Contratista debera contar con los ensayos requeridos que demuestren el cumplimiento y
aprobacién por parte de la Inspeccién de todos los materiales a utilizar. Se debera contar
con disefios que incluyan las condiciones requeridas para la fundacién, que igualmente
deberén estar previamente aprobados por la Inspeccion.

e Preparacion de la fundacion: Si se identifican zonas con suelos no adecuados en la
superficie de fundacién del terraplén o pedraplén, el Contratista debera removerlos,
ejecutando estos trabajos con cargo al renglén de pago de subexcavacion. Las areas
subexcavadas y otras depresiones, se rellenaran mediante la colocaciéon de capas de
material que cumpla con las especificaciones indicadas.

Si la fundacién para la construccion del relleno (terraplén) es sobre una ladera, se cortaran
bancos o escalones (terrazas). Si en el nivel de fundacién se determina la posible
afectacion por afloramiento de aguas, se debera construir un sistema de drenajes para
evacuar las aguas. El Contratista presentara a la Inspeccion para su aprobacion, las
medidas correctivas para resolver el problema.

Las capas de material para terraplenes deberan ser procesadas y extendidas (revueltas
para lograr la homogeneidad) y no deben exceder un espesor compactado de 300 mm.
No se debe permitir la colocacion de una capa posterior, hasta que la capa actual sea
verificada y aceptada por la Inspeccion, mediante los ensayos de compactacion. Su
pendiente longitudinal no podra ser menor al 3%, esto con el fin de asegurar la salida
rapida y eficiente del agua recolectada.

e Proceso de compactacion: Antes de realizar los trabajos de compactacién es necesario
verificar el estado de conservacion de las edificaciones adyacentes a la via, ya que
pueden afectarse por las vibraciones de este proceso. El proceso de compactacioén se
haré segun el tipo de material utilizado, pero al menos debera atender lo siguiente:

- Tramo de prueba: El proceso de compactacion para cada tipo de material a utilizar se
debera establecer mediante un tramo de prueba con una longitud no menor a 200
metros, para cada tipo de material utilizado. El tramo de prueba se ejecutara sélo con
material que cumplan las especificaciones técnicas establecidas. El proceso para el
desarrollo del tramo de prueba sera determinado por la Inspeccién.

- Compactacion de terraplenes: Previo al inicio del proceso de compactacion se debera
eliminar todo material con sobre tamafio respecto de lo especificado. Cada capa de
material sera colocada de acuerdo con la Subseccion 204.10 Construccién de
terraplén del CR-2010, sujeto a aprobacién de la Inspeccion. El proceso de
compactacion debe atender lo establecido en el tramo de prueba, sin embargo, las
capas no deben tener un espesor menor a 100 mm compactados ni exceder 300 mm
compactado.

El material colocado en todas las capas del terraplén de material escarificado en los
tramos en corte se debera compactar segun indicado por la Inspeccion. La densidad
y el contenido de humedad en el sitio se deberan determinar de acuerdo con el ensayo
AASHTO T 310 (ASTM D-6938) u otros procedimientos de ensayo, segun se indica
en la Subseccion 204.20 del CR-2010.
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e Control de compactacion: El control de compactacion se hard segun corresponda el tipo
de relleno, terraplén, u otros. Es necesario, para asegurar la validez de la anterior
evaluacién, que el material no esté cerca del estado de saturacion ni seco, de ahi que es
un requisito que el contenido de humedad del material debe estar en un rango de +2% de
la humedad optima del Proctor Modificado, AASHTO T-180.

El material colocado en todas las capas del terraplén y el material escarificado en los
tramos en corte se deberd compactar por lo menos al 95% de la densidad maxima. La
densidad y el contenido de humedad en el sitio se deberan determinar de acuerdo con
AASHTO T-238 y AASHTO T-239.

Cuando se encuentren suelos residuales que no sean altamente arcillosos, que presentan
en su condicién natural una alta humedad, se recomienda medir la resistencia del suelo
segun la norma ASTM D 6951, o cualquier otro método calibrado y aprobado por la
Inspeccidn, que permita determinar la resistencia del relleno compactado con este suelo.
El valor de la resistencia sera el definido por la Inspeccion a través el disefio de la
estructura del pavimento.

e Construccion de zanjas temporales: La construccion de zanjas cuyo fin es drenar las
aguas de los cortes, deberan ajustarse al alineamiento, gradiente y seccién transversal
cuando estén indicadas asi en los planos del proyecto, ademas deberan quedar sin que
sobresalgan raices, troncos, rocas o deformaciones similares, para asegurar el buen flujo
del agua. El costo de estas obras sera asumido por el Contratista. Las zanjas que se
requieran al pie del talud se excavaran de forma que el terreno afectado no pierda su
resistencia y estabilidad. La zanja se mantendré abierta el tiempo minimo indispensable.

e Construccion de taludes: Todos los taludes de tierra se deberan dejar de acuerdo con los
disefios indicados en los planos, evitando la descompresion prematura o excesiva de su
pie, esto de acuerdo con la Seccién 157 Control de la erosion del suelo y la Divisién 250
Refuerzo de taludes y muros de retencién del CR - 2010, segun sea el caso, los disefios
y lo indicado por la Inspeccidn al respecto. Se deberd proveer superficies uniformes sin
quiebres notables vistos desde la via. Excepto en roca sélida, se redondearan las partes
superior e inferior de todos los taludes.

e Conformacion de taludes: La subrasante se debera conformar hasta dejar una superficie
lisa y de acuerdo con la seccién transversal requerida. Los taludes se deberan conformar
siguiendo una transicion gradual, realizando los acomodos de taludes sin quiebres
apreciables. En las intersecciones de taludes (por corte o naturales) con rellenos
(terraplenes o pedraplenes), los terrenos se acomodaran en los planos horizontal y vertical
a fin de fundirse el uno con el otro.

e Acabado de superficies: Se dara un acabado a las superficies de la via con una tolerancia
de £ 20 mm del nivel de rasante especificado en el Contrato y las superficies de roca,
dentro de + 30 mm de la linea y rasante estaqueadas. Se debe construir la seccion
transversal de las cunetas dentro de £ 30 mm de la linea y rasante estaqueadas. Se debe
mantener un drenaje superficial adecuado. El acabado de la subrasante debera
contemplar las super elevaciones y sobreanchos considerados en el disefio geométrico
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del proyecto. La corroboracién de estas caracteristicas geométricas debera realizarse con
topografia.

e Remocion de derrumbes: Se debera remover todo material proveniente de
deslizamientos, desprendimientos y derrumbes. En caso de que la Inspeccion demuestre
gue el derrumbe se haya suscitado por malas practicas constructivas, el Contratista
deberé asumir el costo asociado a esta actividad. El material removido se colocara en los
sitios de botaderos o donde indique la Administracién, y de acuerdo con la Subseccién
111.04 del CR-2010. No se permitira dejar cordones o camellones de material suelto o
removido. El Contratista sera responsable de dejar el sitio de trabajo en condiciones de
limpieza aceptable para la Inspeccién.

Provisién: Este trabajo consiste en el suministro, por parte del Contratista, de toda maquinaria,
equipo, mano de obra y materiales necesarios para la construccion de obras de excavacion y
terraplenado dentro del area establecida para el proyecto, esto de acuerdo con las
especificaciones técnicas y ajustado a los lineamientos, rasantes, espesores, secciones tipicas,
etc., mostrados en los planos o establecidos por la Inspeccion.

La excavacion de la via se debe ejecutar de acuerdo con las secciones transversales indicadas
en los disefios y de acuerdo con cualquier otra instruccién de la Inspeccion. Las obras de
excavacion se deberan ejecutar de forma coordinada con los trabajos de drenaje temporal y
permanente, asegurando su adecuado funcionamiento.

La construccién del terraplén se realizar4 de acuerdo con el disefio indicado en los planos
aprobados por la Inspeccion y sélo con material de excavacion en la via o de préstamo, que
cumpla con las especificaciones establecidas en la Subseccion 704.13 Material para terraplén
del CR-2010. Cuando se requieran contracunetas en las terrazas, se debera asegurar que éstas
se construyan segun las secciones y pendientes que indiquen los disefios del proyecto.

3.5. Acarreos

Provisién: Se define acarreo normal como el trabajo de transportar los materiales por parte del
Contratista, de los cortes o desmontes hasta los rellenos o terraplenes dentro de una seccién
compensada. Asimismo, cuando por cualquier razén justificada fuere ordenado por la Inspeccion
el transporte de material de una seccién compensada a otra, el Contratista debera realizar parte
de este transporte sin costo adicional a lo largo de la distancia de acarreo libre, que es de 600
metros. El sobreacarreo corresponde al transporte autorizado previamente por la Inspeccion, en
exceso a la distancia establecida en los documentos del contrato como distancia de acarreo libre
(600 m).

3.6. Pavimentos
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Ejecucién: El contratista debe nivelar los pavimentos de los accesos al puente con la rasante
terminada del puente, para lo cual debe realizar una exploracién mediante calicatas de la
estructura de pavimento existente para reponer la misma.

Los materiales a utilizar para la construccion de los pavimentos deben cumplir con lo indicado en
estas especificaciones y el CR-2010.

3.7. Subbases

Ejecucién: La subrasante sobre la cual se coloque la subbase deberd estar debidamente
acabada y aprobada por la Inspeccién, de acuerdo con lo indicado en la Seccién 204 Excavacion
del CR-2010, terraplenado y pedraplenado. Asimismo, la capa de préstamo o subbase, sobre la
gue se coloque la base granular deberd estar debidamente acabada y aprobada por la
Inspeccion.

e Colocacion y compactacion: Antes de iniciar el proceso de colocacion y compactacion del
material de subbase o base granular en el proyecto, el Contratista deberd realizar un
tramo de prueba (Longitud minima 100m, ancho minimo un carril de disefio) para verificar
gue se obtendra la densidad especificada para la subbase o base granular. Si no se
obtiene la densidad requerida o existen problemas de homogeneizacion el Contratista
debe corregir su proceso constructivo y realizar un nuevo tramo de prueba. Se debe
entregar un informe sobre el tramo de prueba, con la informacién solicitada por la
Inspeccion.

El proceso de colocacion y compactacién de material de subbase, debera contemplar lo
siguiente:

- Colocacion del material de subbase. Antes de iniciar la colocacién del material de
subbase, la Administracion debera verificar que la superficie sobre la que se colocara
la capa de subbase o base granular, haya sido aprobada de acuerdo con la seccion
gue corresponda segun la capa subyacente.

- Compactacion del material de subbase: Se compactara segun lo indicado por la
Inspeccién, con un método aprobado. Los tramos presentados para su revisién no
podran tener una longitud menor de 200 m, con excepcién de casos especiales
(ejemplo: Intersecciones, accesos de puentes, etc.).

Si, como resultado de esta inspeccion, se determina que existen segregaciones,
puntos flojos o cualquier otro tipo de anomalia, el Contratista debera proceder a
corregir los defectos encontrados antes de continuar con el proceso de inspeccion.

Si el tramo de subbase o base granular cumple con la inspeccion visual, el Contratista
debera presentar la topografia para verificar que los niveles de acabado de la capa
cumplan con los niveles indicados en los planos, con una variacion maxima de + 15
mm para la subbase o0 + 10 mm para la base granular.

Se consideran areas defectuosas, las que presenten desviaciones del nivel indicado
en los planos de la superficie mayores de 15 mm para la subbase o0 10 mm para la

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 264
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



base granular entre dos puntos de contacto medido con un escantillon de 3 m. En el
caso de capas de subbase intermedias, el criterio a emplear sera determinar que la
superficie del pafio sea razonablemente uniforme y no presente ondulaciones o
protuberancias mayores de 30 mm determinadas mediante el uso de un escantillon
de 3 m de largo. De no cumplirse con los anteriores requisitos, el Contratista debera
reconformar la superficie del tramo hasta cumplir con lo especificado.

¢ Mantenimiento: Se debe mantener el alineamiento correcto de la capa de agregados, la
pendiente y la seccidn transversal, nivelando, agregando agua, compactando con rodillo
o cualquier combinacién de lo anterior hasta que se coloque la siguiente capa.

Provisién: Después de que se ha adquirido una cantidad representativa de agregados, se debe
seleccionar una muestra representativa de 150 Kg, por lo menos 14 dias antes de utilizar el
agregado en el trabajo y verificar que cumplan con la graduacion y propiedades requeridas. Los
materiales de subbase deben cumplir con las siguientes propiedades respectivamente:

Subbase

CBR 30 min.

indice de plasticidad entre 4 y 10

Limite liquido max. 30

Compactacion 97%, segun AASHTO T180

Graduacion A (Segun CR-2010)

Antes de iniciar la colocacion del material de subbase o base el contratista debe someter a
aprobacién por parte de la Inspeccion el o los materiales que vaya a utilizar en el proyecto, de
acuerdo con estas especificaciones.

En las siguientes tablas “Requisitos minimos de muestreo y ensayo para subbase” y “Requisitos
minimos de muestreo” y ensayo para base granular, se presentan los requisitos minimos para
aceptacion, sin embargo, el Programa de Control de Calidad debe ajustarse al programa de
trabajo y las condiciones del proyecto. La Inspeccién podria solicitar, sin costo alguno para el
Contratante, ensayos adicionales a los indicados en el Programa de Control de Calidad.

Los laboratorios que realicen los ensayos para el control de calidad por parte del Contratista y la
verificacion de la Administracion a través de terceros contratados para dicha funcién deben estar
debidamente acreditados bajo la norma INTE-ISO-IEC 17025 vigente, ante el Ente Costarricense
de Acreditacion (ECA).

3.8. Base estabilizada
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Ejecucién: Se debe entregar a la Inspeccion el disefio de mezcla de la base estabilizada para
su aprobacion al menos un mes antes del inicio de la produccion.

El proceso de colocacién y compactacion de material de base, debera contemplar lo siguiente:

Colocacion de la base estabilizada. Antes de iniciar la colocacion del material de base
estabilizada, la Administracién deberd verificar que la superficie sobre la que se colocara
la capa de base, haya sido aprobada de acuerdo con la seccién que corresponda segun
la capa subyacente. Esta superficie se debe de preparar de acuerdo con las seccion 204
0 303 del CR-2010 segun corresponda.

Se debe colocar, compactar y dar el acabado a las capas de agregados estabilizados de
acuerdo con las Subsecciones 301.04, 301.05 y 301.06. No se deben dejar mezclas sin
compactar por mas de media hora, ademas si entre pafios continuos el tiempo de
colocacion supera la media hora, se debera hacer una junta de construccion.

Almacenamiento: Los aditivos deben permanecer en recipientes impermeables y
cerrados.

Transporte de la base: Cuando la mezcla se produzca en una planta central, se debe
transportar la mezcla en vehiculos que mantienen el contenido de humedad y evitan la
segregacion y la pérdida del material fino.

Mezcla de la base: Se deben mezclar los componentes con un equipo con la precision de
dosificacion indicada en la seccion 302.05 del CR-2010. A la hora de realizar la mezcla
se debe agregar agua suficiente para obtener un contenido de humedad igual al 2%
Optimo para la compactacion, este porcentaje se debe mantener durante todo el proceso
de colocacion y acabado. Los aditivos deberan ser aprobados previamente por la
Inspeccion.

Acabado: La superficie compactada debe quedar lisa, densa, libre de planos de
compactacion y/o material suelto.

Curado: No se debe permitir el paso del trafico sobre la capa de agregados estabilizados.
Se debe mantener la capa terminada continuamente himeda hasta que se coloque la
siguiente capa. Se debe aplicar agua con una aspersion fina y uniforme. Se debe colocar
y compactar la siguiente capa dentro de los 7 dias siguientes a la compactacion y al
acabado de la capa estabilizada.

Provision: Se utilizara una base estabilizada tipo BE-25.

Esta debe tener una resistencia minima a la compresion promedio de 3.0 Megapascales, ningun
resultado puede dar menor a 2,0MPa. Los especimenes de ensayo se realizaran de acuerdo con
la norma ASTM C593 parte 10y 11, con curado de 7 a 28 dias a 38+2 °C. Ademas, el contenido
de humedad se determinara con el método D de la norma AASHTO T180.

La mezcla debe cumplir con los siguientes rangos Agregado/Cemento segun lo especificado en
la Tabla 302-1 del CR-2010:

Material Requerimiento
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(%)

Agregado 90-97

Cemento hidraulico 3-9

Pérdida de masa, AASHTO T135 &

T136 (12 ciclos)A-1, A-2-4, A-2-5 & A-3 14
A-2-6 & A-2-7 10

Resistencia a la compresién inconfinada 3.0 MPa
(Falla 7 Dias)

ASTM D1633, método A

3.9. Apilamiento de agregados

Ejecucién: El Contratista debe seleccionar los lugares mas adecuados para el apilamiento de
materiales segun la posicion mas favorable para la ejecucién de los trabajos, de conformidad con
los planos y Especificaciones Técnicas. La seleccidén del sitio es responsabilidad absoluta del
Contratista. Los apilamientos deben tener una forma geométrica regular, no permitiéndose alturas
menores de 5 metros, ni mayores de 20 metros, con un talud de pendiente lateral no mayor de
1:1,5. Las pilas se deben ubicar y formar de tal manera que no se produzca mezcla de agregados
de diferente tipo o segregacioén de ellos, alejando lo méas posible las pilas de los lugares de paso
de vehiculos, para evitar su contaminacion con el polvo. Cuando los materiales tengan que estar
depositados al aire libre, es obligacion del Contratista cubrirlos.

3.10. Pavimento de concreto asfaltico en caliente

Provisién: El Contratista debe presentar para aprobacién de la Inspeccién el disefio de mezcla
para el pavimento de concreto asfaltico, el cual se debe desarrollar segun el método Marshall,
segun es especificado en el CR-2010.

Porcentajes minimos de Vacios en el Agregado Mineral (VMA)

Tamafio Maximo Nominal® A Ininmo; por clano

Vacios de Disefio, por ciento®

mm'’ (pulg)’ 3,0 4,0 5,0
4,75 (0,19) 16,0 17,0 18,0
9,5 (3/8) 14,0 15,0 16,0
12,5 (1/2) 13,0 14,0 15,0
19 (3/4) 12,0 13,0 14,0
25 (1,0) 11,0 12,0 13,0
375 (1,5) 10,0 11,0 12,0

"Especificacion Normal para Tamarios de Tamices usados en Pruebas, ASTM E 11(AASHTO M 92)

2 El tamafio maximo nominal de particula es un tamafio mas grande que el primer tamiz que retiene mas de

10 por ciento del material.

3 P . . ~ <
Interpole el VMA minimo para los valores de vacios de disefio que se encuentren entre los que estan

citados.
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Resistencia al dafio inducido por humedad: Los especimenes de ensayo se deben preparar de
acuerdo con el método INTE 04-01-10 y el valor de resistencia se debe medir de acuerdo con el
método INTE 04-01-05. La saturacion indicada en el ensayo debe cumplir con un 70% minimo y
un 80% méximo para los especimenes acondicionados.

Requisitos de desempefio y aceptacion de disefio. En la siguiente tabla: Requisitos para mezclas
asféltica se presentan los requisitos de desempefio que se deben cumplir para la aceptacion de
la formula de trabajo y para las actualizaciones del disefio que se realicen con la frecuencia
establecida por la Administracion.

Requisitos para mezclas asfaltica’

Requisito | Requisito | Requisito | Requisito | Método
Parametro Mezclas Mezclas Mezclas Mezclas de
Tipo A Tipo B Tipo C Tipo D Ensayo
Estabilidad, N 25500 | 28000 | 28000 | 28000 | 'NTEOH
Flujo, mm 311 25:1 | 2521 | 2521 | PO
Resistencia al dafio
inducido por la humedad
en mezclas asfalticas a N " 4 INTE 04-
compacadas 2 75% 275% 2 85% 2 85% 01-05
(sin efectuar periodo de
congelamiento)
Resistencia al dafio
inducido por la humedad
en mezclas asfalticas INTE 04-
compactadasa 25°C"" B 2700 2700 =700 01-05
(especimenes sin
condicionar), kPa
Deformacion plastica
luego de 8000 ciclos de : 5 <35 szp | AeETO
carga a 60°C*%, mm
Cantidad de repeticiones
para la falla por fatiga a
20°C para un nivel de
deformacion unitaria - - A’.}%’;:O
controlada de:®
400 pm 2450000 | =300 000
600 ym 250000 | 225000
* Todos los ensayos deberan ser con o (sin pasar por el quemador/secador).
1) Tanto en la falla seca como en la falla las pi seran con mezcla asfaltica

elaborada a escala de laboratorio con aareqados que no havan Dasado por el secador de la planta. Se aplicara una carqa

de compactacién que produzca vacios de aire de los especimenes de ensayo de (7,0 £ 1,0) %, en especimenes de 150 £ 3

mm (6 £ 0,1 pulgadas) de didmetro. Los especimenes a ensayar deben tener una altura de 95 + 5mm

) Se aplicara una carga de compactacion que produzca vacios de aire de los especimenes de ensayo de (701 0)

%. La debera ob ©Oomo P dio de 3 corridas del ensayo (6 esp ). La

las mediciones (3 Hantas) no debe ser mayor a 2,0 mm, si esto sucede se puede descartar un solo valor (el mas ale,ado)

Se requiere que el ensayo sea realizado con mezcla acondicionada (4 horas + 5 minutos a 135 + 3°C), compactada

de este

(3) Los especimenes de ensayo son vigas de mezcla asfaltica con longitud de (380 £ 6) mm y seccién transversal de

(50¢ 6) mm (ancho) por (63t 6) mm (altura), densificadas de modo que su contenido de vacios sea de (7,0 £ 1,0) %. Los
de ensayo deben ser jecidos, de previo al ensayo, en un homo a 85°C por 5 dias. La

cantidad de repeticiones de carga debera obtenerse del promedlo de al menos dos vigas

La Inspeccion se reservara la posibilidad de realizar una reproduccién del disefio de mezcla
presentado por el Contratista para su verificacion. Se debe garantizar el cumplimiento de los
pardmetros de disefio en todo momento. No se debe iniciar la produccién de la mezcla asfaltica
hasta que el disefio sea formalmente aceptado por la Administracion e Inspeccion.

3.11. Retiro de carpeta asfaltica en calzada

Ejecucién: La ejecucion de este trabajo comprendera el retiro de la careta existente. Se tomara
en cuenta que el retiro de la carpeta se hara por carriles, para no interrumpir el transito sobre el
puente.
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Medicién: La medicidn se hara tomando como unidad el metro cuadrado de carpeta asféltica
retirada.

Base de pago: El pago por unidad de obra terminada se hara al precio fijado en el contrato para
el metro cuadrado de carpeta asfaltica. Este precio unitario incluye lo correspondiente a la
adquisicion de materiales, transporte, cargas, almacenamiento, renta de pasarelas, mano de
obra, equipo de inyeccion y en general todo lo que sea necesario para la correcta ejecucion de
este trabajo.

3.12. Concreto

Ejecucién: El concreto debera colocarse en seco y en las aristas expuestas se debe realizar un
chaflan de 2 cm, a menos de que se indique lo contrario. Se debera hacer la formaleta con madera
cepillada de primera calidad, madera contrachapada, acero o plastico, deberan ser selladas de
tal manera que no haya fugas de mortero. No se permite el uso de maderas que manchen el
hormigon. Todas las superficies expuestas seran pulidas y no se permitiran irregularidades o
defectos. Las superficies en contacto con la roca deberan colocarse contra la misma sin usar
formaleta.

En clima caliente se deben enfriar todas las superficies en contacto con la mezcla a menos de 35
°C. Se enfriar4 cubriendo con esteras mojadas o petates de algodoén, rociando con agua,
cubriendo con cubiertas protectoras, o con cualquier otro método aprobado por la Inspeccion.

Se almacenara de tal manera que se prevenga la segregacion y contaminacion. El procedimiento
de colocacién y vibrado debera ser acorde a la version vigente del CR- 2010 y aprobado por la
Inspeccién. Se debe asegurar una produccidn de concreto con consistencia uniforme, no se
colocara concreto que haya desarrollado un fraguado inicial y nunca se remezclara el concreto
agregandole agua.

Se removeran, recolardn y repararan, con aprobacion previa de la Inspeccion, todos los
hormigueros de concreto.

Provision: La resistencia seran medidas a los 28 dias con cilindros de 15x30 cm acorde con
ASTM C39. Las resistencias minimas a la compresion a utilizar se muestran en el siguiente
cuadro y debe cumplir con la especificacion ACI 211.1 y la versién vigente del CR-2010. Ademas,
el concreto utilizado debe cumplir con el plan de control de calidad propuesto. La composicién
segun la clase de concreto debera cumplir con la tabla 552- 1 del CR-2010.

Elemento Clase de Concreto f'c a 28 dias
Reforzamiento Bastiones Clase B 280 kglcm?
Reforzamiento Columnas de Pilas Clase B 350 kg/cm?
Viga Cabezal de Pilas Clase B 500 kg/cm?2
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Extension de diafragmas Viga Cajon Clase B 500 kg/cm?2

Blogues desviadores Clase D 700 kg/cm?2

3.13. Concreto para estructuras menores

Ejecucién: Realizar los trabajos de excavacion y el relleno para reponer las estructuras de los
accesos al puente que se vean afectadas por la intervencién, de acuerdo con la Seccién 209 del
CR-2010. Cuando el concreto esté rajado, astillado o con escamas, remover el concreto hasta la
junta més cercana. Disefiar y construir los encofrados libres de pandeos, alabeos o abombados,
y que permitan ser removidos sin dafiar el concreto. Ademas, los intervalos entre entregas de
baches para una colada en una estructura no deben exceder los 30 minutos.

Se debe cuidar que al colocar el concreto no se dafien ni se muevan las cimbras y el acero de
refuerzo; se debe colocar el concreto tan cerca de su posicion final como sea posible. También,
se debe prevenir la segregacion del concreto y consolidar de acuerdo con a Subseccién 552.11
d. del CR-2010. No podra colocarse concreto sobre lodo, tierra porosa seca o rellenos que no
hayan sido compactados a la densidad requerida.

Las superficies sobre las cuales vaya a colocarse concreto se limpiardn y conservaran libres de:
aceite, agua estancada o corriente, lodo, basura, polvo o fragmentos de roca blanda o semi-
adheridos a ella. Tampoco se dejara caer concreto verticalmente desde una altura mayor de 1.20
m.

Cuando llegue a la obra, el concreto debera tener un revenimiento (AASHTO T-119) segun la
siguiente tabla:

Tipos de Construcclén Revenimlento (ecms)
Maximo Minimo

Cimentaciones reforzadas, muros y zapatas 7.5 2.5
Zapatas simples, estribos y muros de sub-estructuras 7.5 25
Vigas y muros reforzados 10 25
Columnas 10 25
Losas 7.5 2.5
Concreto masivo 7.5 25

El Contratista debe tomar muestras al concreto fresco para someterlas a los ensayos de
laboratorio requeridos conforme al Plan CCC. No se debe aplicar agua al concreto plastico y/o
aditivos durante las operaciones de acabado, en las que Unicamente se deben emplear las
disposiciones del disefio.

Se debe mantener el concreto hiumedo el concreto y protegerlo de temperatura extremas al
menos durante 7 dias, contados desde su colocacién. Se deber regar de manera directa unas
dos veces al dia y colocar fundas de papel o plasticos mojados sobre el mismo, los cuales deben
mantenerse hiumedos mediante riego. El Contratista debe presentar el procedimiento de curado,
asi como lo materiales asociados, a la Inspeccion para su aprobacion, con al menos 15 dias antes
de iniciar el proceso de colado.
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Provisién: Este trabajo consiste en la construccion de estructuras menores de concreto, como
drenajes menores, cabezales de desfogue y sus estructuras complementarias.

Elemento Clase de f'c a 28 dias
Concreto
Drenajes menores y estructuras complementarias Clase A 300 kg/cm?
Tragantes y pozos Clase A 280 kg/cm?2
Cordén y cafio Clase A 300 kg/cm?2

Antes de producir el concreto hidraulico, someter las proporciones propuestas de concreto, para
aprobacion de la Inspeccion; como minimo debe cumplir con lo estipulado en el siguiente cuadro:

Propledad Especlficaclén
Contenido minimo de cemento, kg/m? 362
Méxima relacion agua/cemento 0,49
Revenimiento maximo, mm 125
Minimo contenido de aire, % 4

AASHTO M 43. con 100%

Tamarfo de agregado grueso
greg 9 pasando la malla 37,5 mm

Esfuerzo minimo a la compresion a los 28 dias, MPa 25

El Contratista presentara una secuencia detallada de la colocacion de los concretos por semana
y notificara al Inspector veinticuatro (24) horas antes de cada vaciado, para que éste pueda
verificar las condiciones necesarias para un vaciado satisfactorio.

3.14. Acero de refuerzo

Provision: Serd de varilla deformada grado 60 de acero de lingote, de acuerdo con las
designaciones A.S.T.M. A 706.

Ejecucién: El acero de refuerzo constituido por varillas de limite elastico igual o mayor de 4200
kg/cm2 debera almacenarse bajo cobertizos, clasificado segun su tipo y seccion, protegiéndolo
contra la humedad y la alteracion quimica, debera hallarse, a juicio de la supervision, libre de
oxidacion perjudicial, tierra, grasa o aceites y cualquier otra sustancia extrafa.

Todas las dimensiones se refieren al centro de la varilla excepto otra indicacion. El refuerzo tendré
un recubrimiento claro minimo de 5 cm, excepto en los cimientos (7.50 cm).

Los empalmes se haran con un traslape minimo de 60 diametros acorde con ART. 7.6.2(F) de
la division 1-A "Disefio Sismico" de AASHTO 2002. Los detalles de doblaje se haran segun
AASHTO del 2002 y se debera cumplir con el ART. 7.6 "Requisitos Para El Disefio De Concreto
Reforzado Para Categorias C Y D De La Divisién 1-A " Disefio Sismico De AASHTO 2002.

3.15. Acero de presfuerzo
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Ejecucidn: El acero para presfuerzo se almacenara en locales previamente autorizados por la
supervision, clasificado segun su tipo y seccion, protegiéndose cuidadosamente contra la
humedad, agentes corrosivos, golpes y particulas incandescentes producidas durante el corte o
soldadura, los alambres, cables y barras, deberan colocarse y ser tensados, con las longitudes,
posicion, accesorios, procedimientos y otros requisitos fijados en el proyecto y/o come la
supervision lo autorice.

-Cables: Sera “High tensile strength steel wire” grado 270 segun requerimientos AASHTO M 204
(ASTM A 421) o “High-tensile strength seven wire stand” grado 270 segun requerimientos
AASHTO M 203 (ASTM A 416).

-Barras: Serd "High-Strength Steel Bars" grado 150 segun requerimientos AASHTO M 275 (ASTM
A722) (Barras Dywidag o similar).

Medicién: Los alambres, cables o barras que se empleen, se mediran tomando como unidad el
kilogramo, de acuerdo con las dimensiones, formas y caracteristicas fijadas en el proyecto. Las
longitudes de pago deberan ser las longitudes medidas entre placas de anclajes. Las sobre
longitudes para tensado deberan ser consideradas en el precio unitario dentro del porcentaje de
desperdicio.

Base de pago: Los alambres, cables y barras que empleen en la obra, por unidad de obra
terminada, se pagaran a los precios fijados en el contrato para el kilogramo, estos precios
unitarios incluyen lo que corresponda por adquisicion de los alambres, cables o barras;
transportes cargas y descargas; proteccion; almacenamiento; cortado; desperdicios; formaciéon
de cables; anclajes; ductos; tubos desviadores; poliductos de alta densidad en el caso de pres
fuerzo exterior, accesorios necesarios; colocacion; tensado; lechada, mortero, aditivos; y otros
materiales que indique el proyecto, inyeccion de concreto para los sellos de anclaje, maniobras;
derechos de patentes y asesoramiento; todos los materiales, pasarelas o canastillas y
operaciones requeridas para la ejecucién del trabajo y los tiempos de los empleados en los
transportes durante las cargas y descargas.

3.16. Relleno de concreto pobre

Ejecucidén: Se proveeran agregados con graduacion uniforme de gruesa a fina, que tenga un
tamafio méaximo de 25 mm y no mas del 10 por ciento pasando la malla de 75 micrémetros. Se
proporcionara la mezcla de agregados, el cemento, y el agua por peso o por volumen y se
proveera un concreto pobre de relleno que contenga entre 110 y 113 kilogramos de cemento por
metro cubico. Se sometera a probacion de la Inspeccion el disefio de mezcla propuesto y las
calidades de los materiales previo a su colocacién. Se colocara el concreto en forma uniforme,
gue prevenga los vacios, o la segregacion del relleno. Se colocard el relleno pobre de concreto
en capas horizontales no mayores de 300 mm de espesor. Cuando se rellene alrededor de
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alcantarillas y otras estructuras, se colocara el concreto de tal manera que no desplace o levante
la estructura.

Provisién: Este trabajo consiste en la construccion de una cama de asiento de concreto pobre.
Se realizara el trabajo segun lo descrito en la Seccién 209 del CR-2010. No se colocara concreto
pobre de relleno en contacto con aluminio o estructuras con revestimiento de aluminio. No se
usara concreto sobre la parte superior de la subrasante. En el proyecto, el concreto pobre con
resistencia de 180 Kg/cm2 sera utilizado para las fundaciones de las barreras vehiculares.

3.17. Perforaciones en el concreto

Ejecucién: Las perforaciones en el concreto para el paso de ductos de cables de presfuerzo y/o
anclajes de varilla, serdn de los didmetros indicados en el proyecto y para su ejecucion se
emplearan las brocas con el didmetro indicado en el proyecto. Deberé tenerse especial cuidado
en la ejecucion de las perforaciones, por estar en general, en zonas en donde existen colocados
cables de acero de presfuerzo.

Medicién: La medicion se hard tomando como unidad, el metro de perforacién de cada uno de
los didmetros especificados, con aproximacion de dos decimales, basandose en la cantidad
anotada en el proyecto.

Base de pago: El pago por unidad de obra terminada, se haré al precio fijado en el contrato para
el metro de perforacion; este precio incluye la adquisicion de todo el equipo necesario; como las
brocas, dispositivos para la fijacién, mano de obra especializada, transportes, cargas y descargas
del equipo, y en general todo lo necesario para la realizacion completa de los trabajos.

3.18. Demoliciones de concreto

Ejecucién: Las demoliciones de concreto en la estructura del puente, se realizaran con todo
cuidado y atendiendo las recomendaciones del proyecto. Se deberd proveer un sistema de
proteccion para evitar la caida de escombros al cauce del rio. La técnica de demolicion queda a
criterio del contratista y debe contar con la aprobacion de la inspeccién. Se debe conservar el
acero de refuerzo original de la estructural.

Medicidn: La medicidon se hard tomando como unidad, el metro cubico de demolicibn con
aproximacion a una décima; basandose en la cantidad anotada en el proyecto.
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Base de pago: El pago por unidad de obra terminada, se hara al precio fijado en el contrato para
el metro cubico de demolicién, el precio unitario de demolicién debera incluir lo que corresponda
por: mano de obra, equipo y herramienta; renta de andamios y/o canastillas, retiro de escombro
de demolicién; incluyendo equipo necesario y en general todo lo necesario para ejecutar
correctamente estos trabajos.

3.19. Escarificaciones

Ejecucién: La escarificacion en trabes, diafragmas y losa se ejecutaran, conforme a lo
especificado en el proyecto correspondiente.

Medicién: La medicidén se hard tomando como unidad el metro cuadrado (m2), basandose en las
cantidades indicadas en el proyecto con aproximacion hasta la segunda cifra decimal.

Base de pago: El pago por unidad de obra terminada, se hara al precio fijado en el contrato para
el metro cuadrado (m2), este precio unitario incluye lo correspondiente la limpieza y retiro del
material producto de la escarificacion, limpieza con cepillo de la superficie para obtener una area
de contacto sin particulas sueltas y a la adquisicion de equipo y herramientas necesarios; como
cepillos, espatulas, etc., transportes, cargas y almacenamientos: renta de pasarelas y/o
canastillas, mano de obra, y en general todo lo que sea necesario para la correcta ejecucion de
este trabajo.

3.20. Tratamiento de grietas

Ejecucién: El tratamiento de fisuras y grietas en trabes y cuerpos de pilas se ejecutaran conforme
a lo especificado en el proyecto correspondiente. Las fisuras inyectables seran de espesor igual
0 mayor a 0.3mm. Las de espesor inferior, solo se calafatearan en pasta de resane, abriendo
venas previamente.

Medicién: La medicion se hara tomando como una unidad el litro de resina epodxica aplicada,
basandose en las especificaciones indicadas en el proyecto hasta la segunda cifra decimal.

Base de pago: El pago por unidad de obra terminada se hara al precio fijado en el contrato para
el litro de inyecciones. Este precio unitario incluye lo correspondiente a la adquisicién de
materiales como: resina epoxicas, mangueras, inyectores, herramientas, transportes, cargas,
almacenamiento, renta de pasarelas, mano de obra, equipo de inyeccion y en general todo lo que
sea necesario para la correcta ejecucion de este trabajo.

3.21. Calafateo de fisuras menores a 0.3mm
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Ejecucién: El calafateo de fisuras menores a 0.3mm en trabes y cuerpos de concreto reforzado
o simple, se ejecutaran conforme a lo especificado en el proyecto correspondiente.

Medicién: La medicion se hard tomando como unidad el metro cuadrado de fisura calafateada,
basandose en las especificaciones indicadas en el proyecto con aproximacion hasta la primera
cifra decimal.

Base de pago: El pago por unidad de obra terminada se hara al precio fijado en el contrato para
el metro cuadrado de calafateo. Este precio unitario incluye lo correspondiente a la adquisicién
de materiales, transporte, cargas, almacenamiento, renta de pasarelas, mano de obra, equipo de
inyeccion y en general todo lo que sea necesario para la correcta ejecucion de este trabajo.

3.22. Aplicacién de mortero grout en resanes

Ejecucidn: La ejecucion de los resanes tanto en vigas, losas, cabezales, como en cuerpo de
pilas y/o estribos, se ejecutaran conforme a lo especificado en el proyecto con los productos y
procedimientos indicados.

Medicion: Los resanes se mediran con la unidad de decimetro cubico con base en la
cuantificacién indicada en el proyecto. Se medira en obra antes de la ejecucion, la profundidad
de los resanes para cuantificar los volimenes reales a colocar.

Base de paqo: El pago por unidad de obra terminada, se hara al precio fijado en el contrato, para
el decimetro cubico (dm3) de mortero grout para resane, este precio unitario incluye lo que
corresponda por equipo, elaboracién del mortero o concreto, aditivos, adquisicion de materiales,
transportes, almacenamiento, cargas y descargas, cargas por herramienta como cepillos, mano
de obra, pasarelas o canastillas de acceso, movimientos de pasarelas, canastillas y en general
todo lo necesario para la correcta ejecucion de este trabajo.

3.23. Soldadura

Ejecucién: Su ejecucion sera de acuerdo con las especificaciones de la “American Welding
Society”.

Provision: Los materiales seran de acuerdo con las especificaciones de la “American Welding
Society”. Se utilizara el sistema de arco metalico. No se permite soldar ni poner dispositivos de
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embarque u otro material no requerido en ningun elemento a menos que se indique en los planos
aprobados o sea aprobado por la Inspeccién.

3.24. Junta de expansion

Ejecucidn: La colocacién de juntas de dilatacidn, se realizara con todo cuidado y atendiendo
recomendaciones del proyecto y de su fabricante.

Provision: Se utilizaran juntas de expansion tipo FREY WP-30 o similar. Las juntas de la calzada
deberan tener las siguientes caracteristicas:

a. Debe ser una junta estanca.

b. Debe tener resistencia para soportar trafico pesado.

c. Lacalidad de la junta debe ser respaldada por el fabricante, el cual debera demostrar
gue la junta se ha comportado satisfactoriamente en al menos cinco

d. (5) obras de caracteristicas similares.
e. Enlasustitucion de neopreno no deberan dafarse los angulos ni la ménsula de apoyo.
Y debera cumplir las siguientes especificaciones:

a. Las juntas de calzada deberan ser un producto de marca adquirida con una empresa
especializada en la venta y colocacién de dicho producto.

b. Elfabricante de la junta debe garantizar una vida util minima de 15 afios.

3.25. Juntas de construccién

Ejecucién: Se debe utilizar un procedimiento, aprobado por la Inspeccion, que asegure la
obtencion de juntas en linea recta. Las juntas de construccion deben ser limpiadas y saturadas
antes de colar el concreto fresco. Los encofrados deben estar presionados adecuadamente
contra el concreto existente antes de colocar el concreto fresco. Donde sea accesible la superficie
vieja debera ser cubierta completamente con una capa muy delgada de mortero de cemento.

Provisién: Utilizar las juntas sefialadas en planos. Las juntas de la subestructura no indicadas
en los planos y que sean autorizadas por el ingeniero deberan ser horizontales y tener llaves
espaciadas uniformemente de 10 cm de profundidad ocupando el tercio medio del ancho de la
junta. La suma de las longitudes de las llaves sera un tercio de la longitud total de la junta y el
acero de refuerzo debe pasar a través a las juntas de construccion.

3.26. Juntas impermeabilizantes del agua
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Ejecucién: En caso de haya juntas impermeabilizantes de agua (hule) en juntas de expansion o
de construccion, se debera someter a aprobacion de la Inspeccion los siguientes aspectos:

¢ Informacion sobre la prueba de desempefio.
o Muestra de un metro de largo, de cada tipo de junta impermeabilizante requerida.
¢ Una union hecha en campo, si se van a usar empalmes.

Las juntas impermeabilizantes se moldearan con una seccion transversal y un espesor uniformes.
Las secciones de unién deben ser bien curadas, densas, sin porosidad, homogéneas y libres de
defectos a lo largo de toda la seccion transversal. Estas uniones, deberan construirse de tal
manera que soporten un esfuerzo a la tensién de al menos el 50% del esfuerzo a la tensién
reportado del hule que se use en la junta impermeabilizante.

3.27. Apoyos integrales de neopreno dureza shore-60

Ejecucién: Los apoyos de neopreno deben cumplir con la calidad que marca el proyecto, y
ademas cumplir con las normas A.S.T.M. referentes a: dureza (D 2240); esfuerzo a la ruptura en
tension (D 412); alargamiento a la falla (D 412); deformacion permanente bajo compresion
constante (D 395); resistencia al envejecimiento (D 573); resistencia a los aceites (D 471);
resistencia al ozone (D 1149), resistencia a bajas temperaturas (D 7 46).

Provisién: Los apoyos de neopreno deberan tener las siguientes caracteristicas:

a. Deberan ser de un fabricante especializado en estos elementos.
b. La calidad de las mismas deber& ser respaldada par el fabricante.
c. El neopreno debe tener la resistencia SHORE-60.

d. El acero debe ser de calidad estructural A-36.

Medicién: La medicion se hara tomando coma unidad la pieza colocada y nivelada, con
aproximacion al entero; basandose en la cantidad anotada en el proyecto.

Base de pago: El pago por unidad de obra terminada, se hara al precio fijado para la unidad de
apoyo medida par pieza conforme a las caracteristicas fijadas para el proyecto. Este precio
unitario incluye lo que corresponde a mano de obra, andamios, herramienta y equipo necesario
para su colocacion, renivelacion y limpieza de la zona de apoyo, y en general todo lo necesario
para una correcta ejecucion de este trabajo.

3.28. Sefializacion horizontal permanente
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Ejecucion: Se debe transportar el material para construir sefiales en contenedores cerrados y
bien marcados con detalles del material que se utiliza. Ademas, se deben instalar las sefiales o
marcas del pavimento en la direccion del transito de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante.

Cuando las sefiales existentes sean idénticas a las sefales finales del pavimento que se va a
reparar, se deben establecer los limites de las sefiales existentes antes de hacer el trabajo de
reparacion. Después de completar la superficie final, se deben trazar las lineas de guia de las
sefales del pavimento para su aprobacion, antes de elaborar las sefales definitivas.

Se deben eliminar todas las particulas sueltas, contaminacién, grasa, asfaltos u otros materiales
deletéreos de la superficie que va a ser marcada. Si las sefiales se van a colocar en pavimentos
de concreto hidraulico de menos de 1 afio, se debe limpiar la superficie de los residuos de
compuestos de curacion. Se deben sustituir las sefales provisionales sobre el pavimento el
mismo dia en que se colocan las sefales definitivas.

Se deben proteger del trafico las areas recientemente marcadas hasta que se hayan secado
completamente (que no presenten ninguna adhesividad). Se eliminaran todas las sefiales de
guia, los residuos de sefales o pintura, las sefiales no autorizadas y las sefiales defectuosas o
gue existian anteriormente en el pavimento. Se debe remover cualquier tipo de sefializacién que
pueda ser conflictiva de acuerdo a la Seccion 635 del CR-2010.

Provision: Las marcas o sefiales sobre el pavimento incluyen sefializacion de giros, sefiales de
“alto”, lineas de borde, lineas internas y velocidad permitida. La denominacién de la pintura
utilizada es la siguiente.

e Tipo H: Pintura termoplastica, con esferas de vidrio tipo 1 (dar prioridad a esta nota, con
respecto a lo indicado en planos).

Los trabajos de demarcacién horizontal se ajustaran a lo establecido en las Especificaciones
Técnicas para Sefialamiento Horizontal y Vertical de Carreteras (IT-91), en el Manual
Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control del Transito (SIECA) y en las
especificaciones contenidas en este cartel.

Por lo menos 7 dias antes de colocar las sefiales, se debera entregar a la inspecciéon una copia
escrita de las recomendaciones del fabricante de sefales para su instalacion. La inspeccion
puede solicitar una demostracion en sitio para verificar que las recomendaciones son apropiadas.

Cuando el contratista se encuentre realizando las actividades de replanteo con pintura de agua
o cal, conocidas como: "caleo" y "punteado”, es estrictamente necesario que el ingeniero
designado supervise los trabajos. Caso contrario se castigard con un dia multa por la falta del
personal en obra.

3.29. Pintura termopléstica (Tipo H)

Ejecucién: Se debe aplicar el termoplastico cuando las temperaturas del pavimento y del aire
sean superiores a 10 °C. Se debe rociar o extruir el termopléstico a una temperatura de 220 + 3
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°C. Para las lineas de centro y las de carriles, se debe rociar o extruir 2,3 milimetros de espesor
minimo seco o0 una tasa de riego de 0,44 metros cuadrados por litro. Para las lineas de borde, se
deben aplicar 1,5 milimetros de espesor seco minimo o una tasa de 0,66 metros cuadrados por
litro.

Se deben aplicar inmediatamente las esferas de vidrio tipo 1 sobre el termoplastico a una tasa
minima de riego de 0,59 kilogramos por metro cuadrado.

En ningln caso se aceptara la aplicacion de esfera de vidrio en forma manual, con excepcién de
los rétulos o figuras que sera manual con pascon.

Lo indicado en este apartado sobre pintura de demarcacion horizontal prevalece con respecto a
lo establecido en los planos constructivos, en caso de haber diferencias.

3.30. Andamiaje

Ejecucién: Para el célculo de las cargas que debera soportar el andamiaje, se deberéa considerar
dentro de la carga vertical, la carga muerta como el peso del concreto, del acero de refuerzo, del
encofrado, del andamiaje y cargas adicionales por postension. También se incluiran las cargas
vivas, donde se deberd tomar en cuenta el equipo soportado por el andamiaje, el cual debe
tomarse como una carga concentrada en su punto de apoyo, mas una carga uniforme superior a
1000 Pa en el area soportada, mas 1100 N/m aplicados en el borde exterior del voladizo del
andamiaje. La carga total vertical de disefio debera ser mayor a 4800 Pa.

Se considerara una carga horizontal de disefio, en las torres, marcos y otras estructuras de
andamios con el fin de verificar estabilidad lateral. Esta incluira la carga horizontal real del equipo,
secuencia de construccién y una provision para el viento. La carga horizontal debe ser mayor al
2% de la carga muerta total soportada en el sitio en consideracion.

El &rea de impacto del viento es el area total proyectada de todos los elementos sobre la cara de
la torre normal al viento aplicado, se supondra un factor de forma para puntales de trabajo pesado
como 2,2 y la presiéon de viento se tomara de la Tabla 569.- 1 y la Tabla 569-2 del CR-2010. Se
disefiaran los andamios en tal forma que tengan suficiente rigidez para resistir las cargas
horizontales supuestas, sin la carga muerta vertical y se despreciaran los efectos de resistencia
por friccion.

Provision: Se debe especificar con detalle todos los materiales propuestos, sus cargas e
instalacion recomendada. Se deber& proveer la descripcion de la operacion propuesta para su
colocacion, uso y procedimientos en sitio. ElI asentamiento previsto del andamiaje no debera
superar los 25 mm.

3.31. Gateo para sustitucion de apoyos y nivelacion
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Ejecucién: El gateo de la superestructura para el cambio de apoyos y renivelacién, se realizara
con los gatos conectados a una misma fuente de presion, con la posibilidad de poder ser
accionado cada gato independientemente de los otros.

Medicién: El gateo para el cambio de apoyos y renivelacion, se medira tomando como unidad el
"eje gateado", a cualquier altura, con los materiales, calzas y gatos necesarios. Se gateara las
veces que sea hecesario para garantizar que los apoyos de la estructura queden en su posicion
definitiva y sean coplanares con las superficies de contacto.

Base de pago: El pago por unidad de obra terminada, se hara al precio fijado en el contrato para
la unidad del eje gateado. Este precio unitario incluye lo que corresponde por: renta de gatos,
bombas, placas de nivelacién, transporte, carga y descarga de los mismos, equipos adicionales
como bombas, fluidos, mangueras, mandmetros, mano de obra y herramientas y en general todo
lo necesario para una correcta ejecucion de este trabajo.

4. Materiales

4.1. Cemento hidraulico

Ejecucién: El Contratista debera proveer los medios adecuados para el almacenamiento y
proteccion del cemento contra la humedad. El cemento que, por cualquier motivo, hubiese llegado
a fraguar parcialmente o contenga grumos de cemento aglutinado, debera rechazarse. El
cemento recuperado de bolsas desechadas o usadas no debera utilizarse en la obra.

Provisién: Cuando las especificaciones especiales permitan el uso de cementos importados,
éstos deberan cumplir con lo prescrito en la proxima tabla. El contratista debera someter a
aprobacion de la Inspeccion el tipo de Cemento a utilizar. Este podra ser tipo Portland I, Il 0 V
acorde a la especificacibon AASHTO M85. El cemento de mortero sera preparado conforme la
norma ASTM C 1329, tipo N, S, o M.

Especificaciones para el cemento Portland:

AASHT AST
@] M
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T 89 Finura del cemento (por C 186 Calor de hidratacion del

turbidimetro) T105 Composicion cemento

guimica del cemento C219 Terminologia

T106 Resistencia a la compresion del relacionada con el
mortero decemento cemento

T 107 Expansion del cemento en C226 Incorporadores de aire en el
autoclaveT 127 Muestreo del cemento C452 Expansion potencial
cemento del mortero decemento expuesto a

la accion de sulfatos C465 Proceso

T 131 Tiempo de fragua (aguja de Vicat) de adicién de aire incorporado C563

T 137 Contenido de aire del mortero de Determinacion de la cantidad 6ptima
cementoT 153 Finura del cemento deSO3 en el cemento
(permeémetro)

T 154 Tiempo de fragua (aguja de
Gilmore) T 186 Endurecimiento
inicial del cemento

El cemento debera satisfacer los requisitos establecidos en el Reglamento Técnico RTCR
479:2015, Materiales de Construccion y Cementos Hidraulicos. Especificaciones, contenido en el
Decreto Ejecutivo No. 32253-MEIC, publicado en la Gaceta No. 49 del 10 de marzo del 2005 y
sus reformas.

4.2. Agregados

e Agregados para concreto de cemento Portland.

Agregado fino: Deberd estar conforme a la norma AASHTO M-6, clase B, incluyendo los
requerimientos suplementarios acerca de la reaccién de los agregados, excepto:

e El médulo de finura (MF) entre 2,3y 3,1.
¢ 3% maximo de material que pasa la malla de 75 um, AASHTO T 11.

e Su durabilidad (5 ciclos) debe arrojar un porcentaje de pérdida de 10 % maximo, cuando
se usa SO4Na2 y de 15 % maximo con SO4Mg.

e El equivalente de arena, AASHTO M 176, debera ser minimo de 75 %. Alternar con el
método N.° 2, el método de referencia es para el agregado fino liviano, conforme a la
norma AASHTO M 195.

Las particulas que conformen el agregado fino deberan ser limpias, duras, resistentes, sanas,
estables, libres de peliculas superficiales, de raices, restos vegetales u otras sustancias nocivas
para el concreto o armaduras.

La cantidad de sales solubles aportada al concreto por el agregado fino no debera incrementar
el contenido de sulfatos y cloruros del agua de mezcla mas alla de los limites establecidos,
considerando también las sales solubles del agregado grueso y los aditivos.
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El agregado fino podra estar constituido por arena natural o por una mezcla de arena natural y
arena de trituracién, en proporciones tales que permitan al concreto reunir las caracteristicas y
propiedades especificadas. El porcentaje de arena de trituracién no podra ser + 30 % del total de
agregado fino.

Las exigencias granulométricas para el agregado fino se indican a continuacion:

Malla N® Mallas estandar % Pasando (AASHTO T11y T 27)
75 mm 100
19,0 mm 50 - 90
4,75 mm 20 - 50
75 pm 0,0-2,0

Las cantidades de sustancias perjudiciales permisibles en el agregado fino semuestran en el
siguiente cuadro:

Clase A Clase B
% en peso % en peso
T s 29% £5%
Carbon y lignito <0,25% <£1%
Finos que pasan la malla N° 200:

En concreto sujeto a abrasion <2,0% <4,0%
En otras clases de concreto <83,0% <5,0%
Otras sustancias perjudiciales <1,0% £1,0%

Agregado grueso: Deberd cumplir con los requisitos especificados en AASHTO M-80, clase A,
excepto como correccion o suplemento lo siguiente:

e Segun la prueba de los Angeles AASHTO T 96, un méaximo de 40% abrasion.
e Capa adherente, ASTM D 5711.1,0 % max.

e Graduaciones, AASHTO M 43. Todos los tamafios excepto 8, 9 o 10.

e Para agregados gruesos livianos, debera estar conforme a AASHTO M 195.

e Su durabilidad debe arrojar un porcentaje de perdida maxima de 12 %, cuando se usa
SO4Na2 y de 18 %, si se usa SO4Mg (5 ciclos en ambos).
Para la cubierta de puentes o capas superficiales, no deben usarse agregados que con caras
pulidas o agregados que contengan carbonato soluble. El residuo insoluble debe ser menor del
25 %, de acuerdo a ASTM D 3042.

Las particulas que lo constituyen seran duras, limpias, resistentes, estables, libres de peliculas
superficiales, de raices y de restos vegetales y no contendran cantidades excesivas de particulas
gue tengan forma de laja o de aguja.

La cantidad de sales solubles aportada por el agregado grueso al concreto no debe sobrepasar
los limites establecidos, considerando también las sales solubles del agregado fino y aditivos,
pero no el agua de mezcla.

El agregado grueso podra estar constituido por grava (canto rodado), grava partida, roca triturada,
0 por mezcla de dichos materiales en proporciones tales que satisfagan las exigencias
especificadas.
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Las exigencias granulométricas para el agregado grueso se indican en la Tabla 1 de la
especificacion AASHTO M 43. En el caso de tamafnos nominales que excedan de 38 mm (11/2”),
el agregado grueso estara constituido por una mezcla de dos fracciones y sélo se permitird una
fraccién cuando el tamafio maximo nominal no supere 38 mm. Como criterio general, se debe
tener una curva granulométrica que, con la mayor cantidad de particulas gruesas, registre un

minimo contenido de vacios.

Las cantidades (porcentaje de peso de la muestra) de sustancias perjudiciales permisibles en el
agregado grueso se muestran en el siguiente cuadro:

Particulas
Clase desmenuzables y
terrones de arcilla

Carbony Finos que pasan

Lignito la malla N° 200

Desgaste
Los Angeles

2%

0,5%

1%

50%

3%

0,5%

1%

50%

5,0%

0,5%

1%

50%

5,0%

0,5%

1%

50%

miojo|m|>»

10%

1%

1%

50%

La clase de agregado a utilizar segln su uso y exposicion a la intemperie se muestra a

continuacion:

Usos Exposw:lcn_a la Clase
intemperie
Concreto arquitectonico, puentes, Severas A
otros usos en que imegularidades Moderadas B
debidas al deterioro son objetables Despreciables C
Pavimento de concreto, capas Severas B
de base, veredas, etc, en que

B . Moderadas C

imegularidades moderadas pueden .
Despreciables D

tolerarse
Concreto recubierto no expuesto a £
la intermperie

Las especificaciones AASHTO y ASTM para agregados finos y gruesos se muestran a

continuacion:

AASHTO ASTM
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M6 Especificaciones para agregados finos para usar en C227 Potencial reaccion
cementoPértland alcalina dela combinacion

M80 Especificaciones para agregados finos para usar | cemento-agregado
enconcreto de cemento Pértland
T2 Muestreo de materiales C33 Especificaciones para
T11 Porcentaje pasando la malla 200 agregados finos a usar en
T21 Impurezas organicas en el agregado fino cementoPértland

T27 Analisis granulométrico de agregados finos y gruesos

T71 Efecto de las impurezas organicas de los agregados
finosen la resistencia del mortero

T103 Durabilidad de los agregados frente al
congelamiento ydeshielo

T104 Durabilidad de los agregados ante la accion de
SO4Na2 0S0O4Mg

T112 Particulas desmenuzables y terrones de arcilla en
elagregado

T113 Particulas livianas en el agregado

T161 Resistencia del concreto a congelamiento y
deshielorapidos

T19 Peso unitario y vacios de los agregados

T96 Resistencia a la abrasion (Desgaste Maquina de
losAngeles)

Agregado para capas de subbase y base.

General: Se debera suministrar particulas duras y durables o fragmentos de piedra triturada,
escoria o0 grava triturada y no contendran particulas elongadas, raices y restos vegetales; debe
cumplir con los siguientes requisitos:

e Abrasion de los Angeles, AASHTO T 96 (50 % max.)

¢ Indice de durabilidad (agregado grueso), AASHTO T 210 (35 min.)
¢ indice de durabilidad (agregado fino), AASHTO T 210 (35 min.)

e Caras fracturadas, ASTM D 5821 (50 % min.)

e Libre de materia organica, grumos o arcillas

e Indice plastico no mayor de 4.

No se usard material en que exista la alternativa de ciclos de humedecimientoy secado. La
granulometria de los agregados se obtendra quebrando, tamizadoy mezclando si es necesario. El
agregado fino, (pasa la malla 4,75 mm) consisteen arena natural o quebrada, y particulas
minerales finas.

Agregado para subbase o base.
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Sumado a lo mencionado en el punto anterior, y a lo indicado en la seccién 301.03 del CR-2010,
se debe cumplir con los requerimientos siguientes:

e Granulometria (siguiente tabla).
e Limite liquido, ASSHTO T 89 (25 max.)
e Se utilizara graduacién tipo A para la subbase.
e Se utilizara graduacion tipo C para la base.
Agregado para capas superficiales.
Ademas de lo estipulado en “General”’, deben cumplir con los requerimientos siguientes:
¢ Granulometria e indice de plasticidad, AASHTO T 90 (siguiente tabla)
e Limite liqguido, AASHTO T 89 ( 35 max.)
¢ No se usaran materiales que contengan fibras de asbesto.
La granulometria aplicable a subbases y bases se muestra a continuacion:

Porcentaje por peso pasando la malla cuadrada

Abdee""lgra AASHTO T 27 y AASHTO T 11

malla Requerimientos de Granulometria

A (Sub-base) B (Sub-base) C (Base) D (Base) E (Base)

63 mm 100 ™

50 mm 97 - 100 100 @ 100 @

37,5 mm 97 -100 ™

25 mm 65 - 79 (6) 80 - 100 (6) 100 @

19 mm 64 - 94 (6) 86 - 100 (6) 100 ™
12,5 mm 45 -59 (7)

9,5 mm 51 - 82 (6) 62 - 90 (6)
4,75 mm 28 - 42 (6) 40 - 60 (8) 40 - 69 (6) 36 - 64 (6) 46 -74 (7)

425 pm 9-17 (4) 31-54 (4) 12 - 26 (4) 12 - 26 (4)

75 pm 4-8(3) 4-12 (4) 4-7(3) 4-7(3) 4-7(3)

Los rangos de valores de granulometria y plasticidad para capas superficiales semuestran en el

siguiente cuadro

Malla Porcentaje pasando /o pogyiacion Permisible
peso

25 mm 100 ™ ===
19 mm 97 -100 ™ —
4,75 mm a-7 =7
425 pm 12 -28 =5
75 pm 9-16 + 4
Indice plasticidad 8 =4

Agregados para rellenos con concreto pobre: Los agregados deben ser duros, limpios, durables,
no plasticos, no orgénicos y no reactivos.
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4.3. Suelos

Todos los materiales a utilizar deberan ser aprobados previamente por la Inspeccion y cumplir
con lo especificado en planos.

- Rellenos de fundacion: Se debe suministrar material granular libre de exceso de humedad,
raices, semillas u otros materiales deletéreos de acuerdo a lo siguiente:

a.
b.
c.

Tamafo maximo de las particulas: 50 mm
Clasificacion de suelos;: AASHTO M 145 A-1-a

Material en ambiente humedo, material pasando la malla de 75 um, AASHTO T 27y T
11: 6 % max.

Angulo de friccion de 20°.
Peso volumétrico de 1.8 ton/m3.

- Material de relleno para estructuras: Se debe suministrar material granular y tierra fina, libre
de exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos.

a. Para estructuras y tuberias no plasticas:

1.
2.

Tamafio maximo de particulas 75 mm
Clasificacion de suelos, AASHTO M 145 A-1, A-2, 0 A-3

b. Para tuberias plasticas:
13. Tamafio maximo de particulas 37,5 mm
14. Clasificacion de suelos, AASHTO M 145 A-1, A-2-4, A-2-5 0 A-3

- Relleno estructural: Se debe suministrar material granular drenante y material fino, libre de
exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo
siguiente:

a.
b.
c
d

e.

Tamafio maximo de particulas 75 mm

Material pasando malla 75 ym, AASHTO T 27 y T 11 15 % max.
Limite liquido AASHTO T 89 30 % max.

Angulo de friccion de 20°.

Peso volumétrico de 1.8 ton/m3.

- Préstamo sin clasificar. Se debe suministrar material granular y fino, libre de exceso de
humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo siguiente:

a. Tamafio maximo de particulas 600 mm

b. Clasificacién de suelos AASHTO M 145 A-1, A-3 0 A-2-4
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- Material selecto para capa superficial: Se debe suministrar material granular y fino, libre de
exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo
siguiente:

a. Granulometria material uniforme grueso o fino segun el siguiente cuadro.
b. Limite liquido AASHTO T 89 30 max.
c. Iindice de plasticidad menor que 4.

Porcentaje pasando por peso
AASHTO T 27 y AASHTO T 11

75,0 mm 100

Tamano de malla

75 pm 0-15

- Capa de base: Se debe suministrar material granular, poroso, con buen drenaje, libre de
exceso de humedad, lodo, raices, semillas y otros materiales deletéreos, de acuerdo con lo
siguiente:

a. Granulometria, bien graduado grueso o fino del siguiente cuadro:
b. Limite liguido AASHTO T 89 30 max.
c. Graduacion tipo C

Porcentaje pasando por peso
AASHTO T 27 y AASHTO T 11

12,5 mm 100
75 pm 0-10

Tamaiio de malla

- Material de préstamo para sustitucion: Se debe suministrar material granular drenante y
material fino, libre de exceso de humedad, lodo, raices, semillas u otros materiales deletéreos,
de acuerdo con lo siguiente:

a. Tamafio méximo de particulas 75 mm

b. Material pasando malla 75 ym, AASHTO T 27y T 11 15 % max.
c. Limite liquido AASHTO T 89 30 % max.
d

Compactado al 95% para una capacidad soportante admisible minima de 10
ton/m2.

4.4. Materiales para sefalamiento

Los dispositivos de sefialamiento y demarcacion deben colocarse de conformidad con el Manual
Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control del Transito (SIECA), asi como los
materiales y caracteristicas de la pintura deben estar de acuerdo con las normas INTE Q46, INTE
Q44-1, INTE Q44-2, INTE Q44-3 y la INTE W36.

- Material laminado retroreflectivo
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General: En el proyecto se utilizara tipo lll. Se recomienda incluir el tipo de material retroreflectivo
y su correspondiente tabla de retroreflexion, tal y como se indica a continuacion:

En el cuadro mostrado a continuacién se muestran las caracteristicas del material laminado
retroreflectivo tipo lll: laminado de alta densidad, con botones de vidrio o material prismético
encapsulado minimo coeficiente de retroreflexion segun ASTM 4956-09.

Tabla 4 - Tipe Il
o::i:l\:::il:n A:f:_l:d:e Blanco | Amarillo | Naranja | Verde Azul
0.1 -4 300 200 120 54 54 24 14
0.1 +30 180 120 32 32 32 14 10
0.2 +4 250 170 45 45 45 20 12
0.2 +30 150 100 25 25 25 " 8.5
0.5 -4 95 62 15 15 15 7.5 5.0
0.5 +30 65 45 10 10 10 5.0 3.5

Procedimientos de ensayo: Se debera cumplir con la norma ASTM D 4956, excepto que los
Requisitos Suplementarios (SI), resistencia a los hongos, son enmendados en la forma siguiente:
Los cultivos de Aspergillas niger en la materia prima ATCC No. 6275, pueden ser mantenidos por
no mas de 4 meses en un refrigerador a una temperatura de 3 °C a 10 °C.

Se usaran subcultivos incubados a 28 ° a 30 °C de diez a catorce dias en la preparacion del
inoculo.

- Tableros para rotulacion:

e Hierro galvanizado liso N° 16, espesor 0,159 cm, grado galvanizacion G60, lamina de
(1,22 x 2,44 m 6 1,00 x 2,00 m),

e Aluminio liso N.° 16, aleacién 1200, espesor 0,159 cm, temple H14, lamina de 1,82 x
0,91m.

e Plastico virgen o plastico reciclado, de 5 mm de espesor.

e Laminas de Fibra de Vidrio (con lamina de acero reforzado), no debe ser inflamable, que
sea compatible con el papel de retrorreflexiéon utilizado. El espesor minimo debe ser de
5mm.

- Postes: Los postes seran de acero o aluminio, segun esté especificado en los planos.

Postes de acero. Estos llenaran los requisitos de la Norma ASTM A499, galvanizados de acuerdo
con ASTM A 123. El peso minimo por metro lineal de poste o el calibre, sera el indicado en los
planos. Los agujeros de 10 mm seran perforados o punzonados antes de ser galvanizados.

Postes de aluminio. Estos seran hechos de los perfiles laminados estandar especificados de
aleacion de aluminio 6061-T6, 6351-T5, 6063-T6 o 6005-T5, de acuerdo con la norma ASTM B
221 M.

De manera especifica se utilizaran las siguientes secciones:

e Perfil "C" 100x50x15mm en 2,8mm x 6mts (Perling RT-1-13), pintado a dos manos con
pintura anticorrosivo color verde de larga duracion

e Perfil Galvanizado "C" 100x50x15mm x1,9x6mts (Perling RTG-1-14).
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e Tubo Galvanizado tipo cajon en 6 metros de 10 x 10cm x 2,38mm.

e Tubo Galvanizado tipo cajon en 6 metros de 10 x 10cm x 1,58mm con perforaciones
medidas desde el borde en cada uno de los

- Postes indicadores de objetos y postes delineadores: Los postes serdn de acero o aluminio,
segun lo indiquen los planos.

Postes de acero. Estos seran de acero de brida en U (Canal) que pesen no menos de 3 kg/my
cumplan con ASTM A 36M. Seran galvanizados de acuerdo con ASTM A 123.

Postes de aluminio. Estos seran de perfil estAndar de 3 mm, de espesor, que cumplan con la
norma ASTM B 221M, aleacién 356.0-T6.

- Accesorios

Los pernos corrientes, pernos de ensanche y las clavijas pueden ser de acero medio. Usar
arandelas de fundicién de hierro gris o hierro maleable, a menos que se hayan especificado
arandelas estructurales.

Se debera usar pernos y tuercas de cabeza cuadrada, un tipo comercial estandar de clavo
cortado o redondeado y tirafondos cortados, redondeados o del tipo para botes, segin sea
especificado.

Se debera galvanizar todos los accesorios de acuerdo con la norma ASTM A 153. En caso de
ser un elemento prefabricado, debera cumplir ademas con las especificaciones del fabricante.

- Letras, nimeros, flechas, simbolos y bordes

Las letras, numeros, flechas, simbolos y bordes, y otras caracteristicas o detalles del mensaje de
la sefal, seran del tipo, tamafio, series y colores mostrados en los planos u ordenados por la
Inspeccion. Se debera respetar las dimensiones y tipografia establecidos en planos.

Los colores cumpliran con lo especificado en Subseccién 718.01 del CR-2010. Las letras,
nameros y demas elementos del mensaje, seran dibujados con una linea continua de ancho
uniforme y bordes suaves y tendran una superficie plana libre de alabeo, ampollas, arrugas,
rebabas y astillas.

El Contratista debera presentar a la Inspeccion el procedimiento de aplicacién del color y la
tipografia de la sefializacién para su aprobacion.

- Objetos de demarcacion retroreflectivos: Se usaran elementos retroreflectivos del tipo 1 o
tipo 2 que se encuentren listos para el montaje.

Tipo I: Lentes de plastico acrilico. Se usaran lentes de plastico acrilico de 4500 mmz2, con
elementos Opticos prisméticos con una apariencia lisa, clara y transparente. Fabricar la parte
posterior con un material similar y unir con los lentes alrededor de todo el perimetro para formar
una unidad homogénea. Se deben sellar todas las unidades para protegerlas contra el polvo,
agua o aire.

En el siguiente cuadro se muestran los coeficientes retroreflectivos de intensidad luminosa (R)
minimos en unidades “Candelas per lux” para Tipo I:
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Angulo de Angulo de
s Blanco . .
observacion entrada Amarillo Rojo
o o (1)
(°) ()
01 0 10,7 6,5 28
01 20 4.2 23 1.1

Tipo 2: Laminas retroreflectivas. Se usaran laminas retroreflectivas (Seccién 708.01 del CR-2010)
resistente a hongos tipo Ill, IV o V con material adhesivo clase 1 o 2 conforme a la norma ASTM
D 4956. Estas laminas se colocaran unidas a tablero de soporte de aluminio o plastico de tamafio
y dimensiones segun sea especificado.

- Demarcacioén con plastico deformado (captaluces)

Estos dispositivos deberan cumplir con las normas y especificaciones definidas en la clausula
D.8 del Manual Centroamericano de Dispositivos Uniformes para el Control Del Transito (SIECA,
2014), la Guia para la Colocacion de Captaluces (DGIT, 2013), las normas INTE W38, INTE W39,
INTE W40 y con las exigencias de la norma ASTM D 4280.

Los marcadores deberan consistir en una concha de plastico acrilico rellena de un compuesto en
un recipiente fuertemente adherido. La concha deberd contener una o dos caras prisméaticas
reflectivas como se requiera, conforme lo indicado en los planos que muestran la demarcacion
horizontal a realizar en el proyecto, para reflejar la luz incidental de una direccién simple u
opuesta. El color de las caras reflectivas sera el indicado en los planos. Los marcadores deberan
tener la forma de una piramide truncada.

- Esferas de vidrio

Debera cumplir con los requisitos descritos en la clausula D.7.1 del Manual Centroamericano de
Dispositivos Uniformes para el Control del Transito, Requisitos Generales Esferas de Vidrio y con
la norma AASHTO M247.Tipo |.

La cantidad de esferas de vidrio a aplicar sobre la pintura himeda deberé ser de

0.72 kg por cada litro de pintura de transito para producir una marcacion reflectorizada en el
pavimento.

Las esferas de vidrio deben ser y estar transparentes, limpias, incoloras, lisas y tener forma de
esferas, deben estar libres de marcas blancas, picaduras, y de un exceso de burbujas de aire.

El muestreo de las esferas de vidrio debe ser aleatorio en la siguiente razén 45 kg de muestras
por cada 4535 kg de embarque.

Podran utilizarse cualquiera de los tipos de microesferas de vidrio indicados a continuacion:

e Microesferas de vidrio tipo "Drop-On"
e Microesferas de vidrio tipo "Premix"

Conforme a la norma AASHTO M 247 para el tipo especificado. En la siguiente tabla se presenta
la granulometria recomendada para las esferas de vidrio. Estas esferas de vidrio seran tratadas
con un recubrimiento adhesivo segun recomendacion del fabricante. En este proyecto se utilizan
esferas tipo 1.
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Porcentaje por peso pasando la malla designada
Malla (ASTM D 1214)
abertura Granulometria designada
Tipo 1 Tipo 4 Tipe 5
2,36 mm 100
2,0 mm 100 95 - 100
1,7 mm 100 95 - 100 80 -95
1,4 mm 95 - 100 80 -95 0-5
1,18 mm 80-95 10 - 40 0-2
1,0 mm 10 - 40 0-5
850 pm 0-5 0-2
710 pm 0-2

- Demarcacion elevada

Se usara demarcacion retroreflectiva con un coeficiente minimo de intensidad luminosa (R) segun
se recomienda en la tabla mostrada a continuacion, la cual presenta los datos en “Milicandelas

per-lux”:

Angulo de
observacion

)

Angulo de
entrada

)

Blanco

)

Amarillo

Rojo

0.2

0

279

167

70

0,2

20

12

67

28

4.5. Escollera proteccion rip-rap

General

Este trabajo consiste en el suministro y colocacion de escolleras de estructuras de drenaje y

control de la erosion.

Para el caso del revestimiento de los taludes de relleno de la carretera la roca por utilizar para
las escolleras debera cumplir con la granulometria tipo 2 y la escollera del puente debera cumplir

con la granulometria tipo 4.
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Requerimientos para la Granulometria de rocas para proteccion de taludes

Tipo r:;:;r::{: °:: Peso kg :::';::::::a
mm (2) (3)
20 10ai5 150 a 200
; 30 5a10 125 a150
40 05a5 50 a125
10 (1) 0ao0s5 Oaso0
20 25a50 200 a 250
30 10a25 150 a 200
2 40 1a10 75 a150
10 (1) Oai 0av7s
20 100 a 150 350 a 400
30 50 a100 250 a 350
J 40 5a 50 125 a 250
10 (1) Oas 0ai2s
20 250 a 350 450 a 500
30 100 a 250 350 a 450
4 40 10 a 100 150 a 350
10 (1) 0a10 0a150
20 700 a 1000 650 a 7000
30 350 a 700 500 a 650
° 40 25a 350 200 a 500
10 (1) 0a25 0a 200
20 850 a 1600 700 a 850
30 500 a 850 550 a 700
© 40 50 a 500 250 a 550
10 (1) 0as0 0a250

4.6. Enrocado con mortero.

La escollera consistird en roca colocada o entrabada sobre una superficie preparada, con los
vacios llenos con mortero de cemento hidraulico. Las rocas para las escolleras con mortero deben
colocarse de conformidad con la seccion 251.04 del CR-2010. Antes de colocar el mortero, las
rocas deben humedecerse exhaustivamente, lavando el exceso de finos existentes en la parte
inferior del enrocado. EI mortero debe colocarse Unicamente cuando la temperatura sea superior
a 1° C en los vacios cercanos a la superficie del enrocado. Se debe colocar el mortero de manera
gue se prevenga su segregacion. Se debe colocar el mortero de manera que se prevenga su
segregacion. Se deben llenar todos los vacios sin mover o desplazar a las rocas. No se debe
exceder un espesor de 1,5 m en cada capa de enrocado con mortero. Deben transcurrir 3 dias
de curado antes de agregar la siguiente capa de enrocado y mortero. Se deben dejar agujeros a
través del enrocado para permitir el drenaje de agua (‘lloraderas”), segun se requiera.
Posteriormente el enrocado con mortero debe mantenerse humedecido durante 3 dias después
de que el trabajo haya sido terminado y protegerlo de las temperaturas bajas extremas durante
al menos 7 dias después de la colocacion.

4.7. Escollera con lechada de cemento hidraulico f¢=350 kg/cm2
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La escollera con lechada consiste en rocas colocadas sobre una superficie preparada, y se
rellanas los vacios con lechada de cemento hidraulico hasta alcanzar una resistencia a la
compresion de 350 kg/cm2.

Las rocas para las escolleras con lechada deben colocarse de conformidad con la Seccion 251.04
Escollera colocada o Seccién 251.05 Escollera compactada. Antes de colocar la lechada, las
rocas deben humedecerse exhaustivamente, lavando el exceso de finos existentes en la parte
inferior de la escollera. La lechada debe colocarse Unicamente cuando la temperatura sea inferior
a los 35 °C, en los vacios cercanos a la superficie del enrocado.

La lechada se debe colocar de manera tal que se prevenga su segregacion, esto es comenzando
a colocar la lechada luego de finalizar el emplazamiento de cada capa. No se debera colocar una
nueva capa hasta que el proceso de llenado de los vacios con lechada haya finalizado en la capa
subyacente. Se deben llenar todos los vacios sin mover o desplazar las rocas. No se debe
exceder un espesor de 1,5 m en cada capa de enrocado con lechada. Deben transcurrir 3 dias
de curado (asegurando el adecuado humedecimiento) antes de agregar la siguiente capa de
enrocado y lechada.

4.8. Concreto ciclépeo

Este item se refiere a la sustitucién de suelo alrededor de los caisson existente con concreto
simple en cuya masa se incorporan piedras sin armadura. La proporcién maxima del agregado
ciclépeo seréa en sesenta por ciento (60%) de concreto simple y del cuarenta por ciento (40%) de
rocas desplazadas de tamafio maximo, de 25cm; éstas deben ser introducidas previa seleccion
y lavado, con el requisito indispensable de que cada piedra en su ubicacién definitiva debe estar
totalmente rodeada de concreto simple.

Ejecucidn
e Se debe realizar la excavacion y colocacion del concreto ciclopeo en un caisson a la vez.

e Se debe nivelar el fondo de la excavacion, el cual ademas debe quedar libre de basuras
y de restos de tierra suelta.

e Las piedras se deben limpiar y mojar con agua limpia antes de ser colocadas para evitar
gue estas absorban el concreto.

o Colocar una capa 5 a 10 cm de espesor de concreto solo para evitar que la piedra quede
asentada directamente sobre el suelo.

o Se deben ir colocando las piedras con cuidado de manera que queden separadas de las
paredes de la excavacion y entre ellas, y se debe garantizar que estos espacios queden
totalmente rellenos de concreto.

e Se debe buscar que entre las capas exista trabazon, colocando piedra sobre el hormigon.
Continuar asi hasta llegar al nivel requerido.

Tolerancia y aceptacion
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¢ Compactacion maxima y nivelada.

e Ladistancia libre entre piedras o entre piedras y superficies en la obra no sera menor de
10 cm

Materiales
e Concreto pobre.
¢ Roca segun CR-2010 seccion 705.
e Agua

Medida

La unidad de medida sera el nimero de metros cubicos construidos de acuerdo con estas
especificaciones, cantidad verificada, revisada y aprobada por la inspeccion.

5. Obligaciones del personal técnico y profesional del contratista

Dentro de las obligaciones del personal del contratista se mencionan:

Director técnico

Este profesional debera comprometerse a ejercer direccion técnica por parte del contratista,
haciendo anotaciones periédicas en la bitacora de obra, guardando las directrices que se
mencionan en el “Reglamento especial del cuaderno de bitacora en obras” del CFIA, publicado
en Diario Oficial La Gaceta No. 171 del 5 de setiembre de 1997. Como minimo, debera visitar el
proyecto 1 vez a la semana. Habra un solo director técnico para el proyecto.

Ingeniero residente

El ingeniero residente es el representante del contratista y el responsable de la ejecucion y
calidad de la obra; comparte la responsabilidad profesional con el director técnico. Debera hacer
anotaciones en el cuaderno de bitacora de obra. Debera realizar como minimo 3 (tres) visitas por
semana para inspecciones al proyecto y permanecer el tiempo necesario para la correcta
supervision de las obras en coordinacién con la “Unidad responsable de emitir la no objecion”.
Habra un ingeniero residente para el proyecto.

Superintendente o capataz de obra

El superintendente o capataz, debera estar presente durante la ejecucién de cada una de las
actividades objeto de esta contratacion. Seran designados 2 capataces para el proyecto, bajo el
entendido de que la empresa Contratista debera ejecutar las labores constructivas en jornadas
de 24/7 (doble turno) y que debera haber un capataz presente en todo momento.
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Consultor de calidad

El consultor de calidad debera, en el caso de este procedimiento, apoyar el control de calidad del
contratista y emitir las constancias de calidad referidas en los Apartes Nos. 3.2, 3.3y 3.4 de la
Disposicion General SC-02-2001.

Regente ambiental

El oferente debera indicar en su oferta, el profesional responsable que tendra a cargo la parte
ambiental y de salud ocupacional. Descripcion de las actividades a realizar:

El profesional debera ser nombrado un mes antes del inicio de las obras.

Visitar minimo dos veces al mes el area del proyecto, o cuando suceda alguna accién
inesperada, para lo cual debera contar con un plan de trabajo que le permita cubrir las
zonas de operacién y que estan sometidas a las actividades de regulacién de la Secretaria
Técnica Nacional Ambiental (SETENA).

Durante las visitas al area del proyecto, se coordinara con el supervisor de la empresa
constructora, las recomendaciones referidas a los aspectos ambientales.

Elaborar informes de cada visita, en los cuales quede constancia de la inspeccién al area
del proyecto y en su defecto plantear los incumplimientos ambientales observados,
fotografias y las recomendaciones para mitigarlos. Dichos informes deberan ser entregados
a la unidad responsable.

Legalizar y habilitar la bitacora ambiental un mes antes del inicio de las obras, debiendo
dejarla en un sitio seguro e instruyendo a la persona a cargo sobre su uso y custodia. En
ésta se deberd consignar el resultado de las inspecciones periddicas y las
recomendaciones.

Presentar informes regenciales ante la SETENA detallados, cada mes durante la fase
constructiva y un informe final de cierre de la etapa constructiva, de acuerdo con las normas
establecidas por la SETENA y de acuerdo con las medidas de mitigacién y control ambiental
antes indicados.

Debera entregar a la unidad responsable, asi como a la unidad fiscalizadora de gestiéon
ambiental, una copia con el sello de recibido por parte de la SETANA, como constancia de
la presentacion adecuada de los informes regenciales.

Corroborar la veracidad de lo actuado con respecto a las medidas de mitigacién y control
ambiental, la Declaracion Jurada de Compromisos Ambientales y/o el instrumento de
evaluacion ambiental aprobado por la SETENA en el desarrollo de las obras a cumplir.

Proponer medidas de mitigacion para aquellos impactos negativos no contemplados en las
medidas de mitigacion y control ambiental, Declaracion Jurada de Compromisos
Ambientales y/o en el instrumento de evaluacion ambiental aprobado por la SETENA.

Establecer los mecanismos adecuados de coordinacién y comunicacion con los técnicos
de la Secretaria Técnica Nacional Ambiental (SETENA), Ministerio de Salud, Ministerio de
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Obras Publicas y Transportes (MOPT), Municipalidades; asi como con los representantes
de la sociedad civil, involucrados directa e indirectamente con la obra.

- Establecer un sistema de coordinacién y comunicacion constante y eficaz con los diversos
procesos de la SETENA, y en especial con el de Auditoria y Seguimiento Ambiental de las
Obras.

- Dar seguimiento y evaluar regularmente las medidas de mitigacién y control ambiental, la
Declaracién Jurada de Compromisos Ambientales y/o el instrumento de evaluacion
ambiental aprobado por la SETENA propuesto para la obra.

- Atender y realizar todo el trAmite necesario para cumplir con las instituciones estatales que
requieran explicaciones e informes sobre eventuales denuncias o irregularidades, producto
de las actividades ejecutadas en el area del proyecto.

- Asistir a las reuniones que fuesen necesarias, convocadas por la unidad responsable del
contrato, la unidad fiscalizadora de gestion ambiental, asi como por la SETENA, Ministerio
de Obras Publicas y Transportes (MOPT) o cualquier otra Institucion.

- Supervisar, discutir y planificar con el responsable y/o ejecutor de la obra, sobre aquellas
actividades relacionadas con la seguridad e higiene laboral (Salud Ocupacional), segun lo
establecido en las diferentes normas propuestas por el Ministerio de Salud y demas
normativa vigente de competencia.

- Realizar reuniones periédicas con los técnicos del proceso de Auditoria y Seguimiento
Ambiental de la SETENA, en las que se expondrian avances del proyecto, asi como el
acatamiento por parte del Desarrollador y de la empresa constructora, de aquellas
sugerencias y recomendaciones emanadas por la SETENA.

- Cuando la unidad responsable asi lo requiera, dictar charlas de capacitacion ambiental al
personal involucrado en el proyecto, sobre temas y/o problemas inherentes al proyecto y
su posible aplicacion extensivo a otros proyectos.

6. Jornada de trabajo

El plazo de ejecucion del contrato sera de 180 (ciento ochenta) dias naturales, contados a partir
de la fecha indicada en la orden de inicio emitida por parte de la “Unidad responsable de emitir la
no objecion”. El proyecto debera ser ejecutado de manera simultanea con jornadas de trabajo de
24 horas.

El trabajo debera realizarse en forma continua, sin ninguna interrupcion y en el caso de que la
“Unidad responsable de emitir la no objecion” detecte atrasos debido a deficiencias en la
organizacion y/o programacion del contratista, que impidan el cumplimiento del programa de
trabajo aprobado, se exigira el plan remedial para cumplir el plazo autorizado del proyecto.

7. Sumario de referencia
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Se muestra a continuacion un sumario de cantidades que servira de referencia para los oferentes.
No obstante, se aclara que, dichas cantidades no deben ser tomadas como Unicas y definitivas,
pues cada oferente tendrd la responsabilidad de verificar las actividades requeridas para atender
la integralidad del proyecto; con sustento en los planos constructivos y los detalles del presente
documento.

RENGLON DE DESCRIPCION DE ITEMS PARA ACCESOS Cantidad Unidad
PAGO

Limpiezas y remociones

CR.203.03 Remocion (Pavimento de Accesos) 96,70

Capas para pavimento Flexible (Carpeta Asfaltica)

CR.30101 Subbase granular graduacion A 38,68 m?
CR.302.01 Base estabilizada con cemento tipo BE-25 19,34 m3
CR.405.03 Capa de mezcla asféltica en caliente tipo B preparada en planta central 34,09 t
CR.413.02 Riego de imprimacién (rompimiento medio, M S-1) 96,70 |
Sefialamiento Horizontal
CR.634.04 Demarcacion de linea continua color amarilla 0,70 km
CR.634.04 Demarcacion de linea continua color blanca 0,70 km
CR.634.15 Captaluz de dos caras (Color amarillo) 70,00 un
CR.634.14 Captaluz de una cara (Color rojo
RENGLON DE DESCRIPCION DE ITEMS PARA PUENTES VEHICULARES Cantidad
PAGO
S/IN Relicalizacién de servicios publicos 100 Global
CR.208.01 Excavacion (Puentes) 17 473,18 m?
CR.208.02 Relleno (Puentes) 482,81 m?
CR.25101 Escollera Clase 2 (Rip-Rap) 8 556,14 m3
CR.25101 Escollera de concreto 350 kg/cm’ 796,67 me
CR-S/N M ejoramiento del suelo con concreto ciclépedo 890186 m?
Concreto PUENTE
CR.552.02 Concreto hidraulico estructural clase B (28 M pa) 234,36 m3
CR.552.02 Concreto hidraulico estructural clase B (35 M pa) 226,59 m3
CR.552.02 Concreto hidraulico estructural clase B (50 M pa) 308,71 m?
CR.552.02 Concreto hidraulico estructural clase D (70 M pa) 52,37 m3
CR.554.02 Acero de refuerzo de baja aleacion, INTE 06-09-02 (ASTM A706M grado 60) 100 164,57 kg
CR.554.02 Acero de refuerzo de baja aleacion, INTE 06-09-02 (ASTM A706M grado 60) (Anclajes) 20 593,13 kg
CR-S/N Acero de postension (Torones) 5379,68 kg
CR-S/N Acero de postension (Barras de postensién 15 275,02 kg
Otros puente
CR.564.01 Accesorios de apoyo (Neopreno Dureza" Shore A" 60+-5 de 700x700x39mm con 4 |aminas) 16,00 u
CR.564.01 Accesorios de apoyo (Neopreno Dureza" Shore A" 60+5 de 650x650x85mm con 5 laminas) 16,00 u
CR.564.01 Accesorios de apoyo (Neopreno Dureza" Shore A" 60+5 de 550x550x9 Imm con 4 |aminas) 4,00 u
CR-S/N Reparaciony sellado de Fisuras 78,49 nm?
CR.563.01 Pintura estructura de acero (para baranda metalica peatonal existente) 1,00 Global
S/N Reparacion de baranda metdlica peatonal existente 100 Global
S/IN M alla ciclén para baranda metélica peatonal 690,00 nm?
SIN Reparacién de baranda flexible de contencién vehicular (flex beam) 1,00 Global
CR.203.03 Remocidn (Pavimento Puente) 2 458,38 n?
CR.405.03 Capade mezcla asféltica en caliente tipo B preparada en planta central 288,86 t
CR.414.01 Riego de Liga 2 458,38 |
Sustitucion de Junta M ovil
CR-S/IN Junta de expancion del puente (sustitucion de junta M ovil) 22,00 ml
Notas

- Las cantidades asociadas al asfalto en los accesos, corresponde al material necesario
para nivelar el nivel de rasante de la carretera con el nivel de rasante del puente.

- Los espesores supuestos para el pavimento son 15 cm carpeta asfaltica, 20 cm de Base
y 40 cm de subbase. Los espesores deben ser corroborados por el contratista de forma
gue coincidan con los existentes.
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8. Otras medidas ambientales

A continuacién, se describen los aspectos necesarios a cumplir durante el proceso constructivo
en materia ambiental.

8.1. Notificacién de trabajos en obra en cauce

Se debe presentar una descripcion detallada de las obras temporales y/o permanentes en sitio
(todas las obras temporales que involucran el contacto con el agua, ya sea pasos tipo vado,
alcantarillado, entubamiento, canalizacion, pequefos diques u obras de retencion, rehabilitacién,
rectificacion, desvio, zampeados, escolleras, entre otras). Esto es una metodologia de las
actividades que involucran el contacto con el agua durante el proceso de construccién de las
mismas, en caso de aplicar.

Indicar el plazo de ejecucién de esas obras para cada cuerpo de agua (lo que involucra
ejecutarlas) y el plazo de las mismas en el sitio (si es requerido el mismo plazo del proyecto o
mas, en el caso de obra permanente, se debera especificar el estado actual y el estado final).

Presentar el plano o croquis de las obras temporales y/o permanentes para cada cuerpo de agua
(Unicamente las actividades que involucran el contacto con el cuerpo de agua del proyecto) y que
se visualicen los detalles de las actividades en la descripcion, secciones transversales del cauce
libre y las secciones del cauce con la modificacion que producirian las obras temporales y/o
permanentes.

Presentar un plano de ubicacion de las actividades, en coordenadas CRTMO5 u hoja cartogréfica
con los datos de longitud y latitud.

8.2. Corta de arboles

El contratista adjudicado debe presentar en la reunion de preinicio un estudio del inventario
forestal de los arboles con el fin de identificar las especies sujetas a corta que resulten necesario
talar para realizar las operaciones objeto de la presente contratacion, elaborado por un
profesional competente para este fin.

Como minimo se realizar un levantamiento y ubicacion georeferenciada de los arboles a cortar
en el sitio. Los arboles deberan ser marcados -no enumerados- en el sitio.

Deberan ubicar los arboles dentro del area de impacto directa segun los disefios aprobados, para
lo cual se tomarad como base, al menos 25 m aguas arriba y aguas abajo de cada margen del
cuerpo de aguay a partir de la estructura existente, asi como 50 m a ambos lados de los accesos
de la estructura existente y/o segun la necesidad de corta para la ejecucién de las actividades
constructivas y los arboles a eliminar, en caso de que aplique.

Debera indicar en una la lamina (tipo planta) las estructuras existentes y las disefiadas, la
presencia de esos arboles, el derecho de via, el mosaico catastral, las lineas de cerca de las
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propiedades privadas, el espejo de agua y las curvas de nivel o cotas, con el fin de evidenciar la
ubicacién de los arboles a cortar, tanto en el derecho de via como en el area de proteccion de los
cuerpos de agua. Dicha lamina o laminas, deberan ser entregadas en formato PDF. No se
deberan tomar en cuenta los arboles ubicados en propiedad privada por estar fuera del alcance
en la tramitologia de la administracién publica, sujeta al derecho de via.

8.3. Recomendaciones ambientales

El Organismo Ejecutor Coordinador y los Organismos Ejecutores deberdn cumplir con los
compromisos, con las normas y con las medidas de conservacién y proteccion ambiental que se
encuentren vigentes en la legislacién ambiental de la Republica de Costa Rica, asi como con las
medidas que oportunamente le sefialen los distintos entes reguladores, ya sean locales o
nacionales de la Republica de Costa Rica, y las establecidas por el BCIE con base en sus politicas
ambienta les y sociales y derivadas del Plan de Accién Ambiental y Social del Sistema de
Identificacién, Evaluacion y Mitigacion de los Riesgos Ambientales y Sociales (SIEMAS) y sus
actualizaciones para las etapas de preparacion, ejecucion y operacion bajo los términos
sefalados en el presente Contrato.

A continuacion, se presentan algunas medidas ambientales que deberan implementarse durante
la construccién de la obra con el fin de prevenir, mitigar y compensar impactos sobre el medio
biolégico.

e Proceso de remocion de vegetaciéon (desmonte, corta de arboles).

La remocion de cualquier tipo de vegetacion se debe realizar exclusivamente en el AP y se
deberan obtenerse los permisos respectivos ante el area de Conservacion, satisfaciendo los
requisitos que establezcan las regulaciones vigentes.

El proceso de remocién de vegetacion y desmonte (previo, durante y posterior) se debe coordinar
adecuadamente con la regencia y gestion ambientales del proyecto, con el fin de que se realice
el rescate y reubicacion de fauna silvestre que se pueda encontrar en el lugar. Para el rescate y
liberacion de fauna se debe seguir los protocolos establecidos. Siempre se debe optar por
ahuyentar a la fauna para que abandone por sus propios medios el area.

Se debe contar con un protocolo de rescate de fauna silvestre, el cual debe ser aplicado por un
profesional en biologia. Se debe contar con una cuadrilla entrenada y con equipo especializado
segun las atenciones a realizar, adecuados al entorno.

Para la corta de arboles se debe tramitar los permisos correspondientes.

La vegetacion que no sea necesario eliminar, debera ser protegidos por medio de la colocacién
de un vallado perimetral para evitar dafios.

No se debe acopiar material ni parquear maquinaria en un radio de 2 metros alrededor de arboles
u parches de vegetacion. No se permitira colocar clavos ni cuerdas en los troncos de arboles que
gueden en el AID.
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Como los arboles se encuentran dentro del area de proteccion del rio, es necesario que se
elabore un Decreto de Conveniencia Nacional que respalde dicha corta, segun se establece en
el articulo 34 de la ley forestal 7575.

e Perdida de la conectividad del habitat

Como se evidencio, la estructura del puente actual no ha significado una barrera fisica que
fragmente el habitat ripario, por lo que, se debe garantizar el mantener dicha conectividad
mitigando la fragmentacion y deterioro de dicho habitat, es decir se debe mantener la conectividad
por debajo del puente para permitir el libre transito de fauna terrestre y semiacuatica.

También serd necesario el mantener la conectividad a nivel de la copa de los arboles ubicados
en la margen derecha sobre la carretera para mantener el libre paso de fauna arboricola, de
eliminarse dicha conectividad se debe colocar y dar mantenimiento a un paso de fauna aéreo.

e Proteccién de la vida silvestre

Estara prohibido cazar y extraccion plantas y animales (individuos y huevos) del AP, a no ser que
sea producto del rescate de flora y fauna.

Se debe prohibir a los trabajadores el maltratar, herir o matar animales silvestres.

Estara prohibido la alimentacion de cocodrilos, tanto por seguridad de los trabajadores como de
los mismos cocodrilos.

e Generacion de sedimentos y escorrentia

Durante procesos de excavacion y remocion de terreno, se debe evitar el arrastre de sedimentos
hacia el cauce, por lo que se debe utilizar fosas de sedimentacién y manejo de pluviales. El saran
no es una opcioén valida para la retencion de sedimentos.

En caso de requerirse el dragado del rio, los sedimentos deberan de disponerse en un sitio
autorizado por la Regencia ambiental, donde no vaya a ocasionar afectacion a fauna silvestre,
sitios de anidacion (aves y reptiles) ni afectacion a cobertura boscosa.

e Residuos de construccién, ordinarios (sélidos y liquidos) y sustancias peligrosas

Recolectar los residuos sélidos existentes en el Area de Influencia Directa del proyecto previo al
inicio de las obras para evitar que estos caigan al cauce, los cuales sera dispuestos de forma a
adecuada en un sitio autorizado.

Los residuos sélidos ordinarios que genere el personal en los frentes de trabajo deberan ser
recolectados en el punto de generacion, para lo cual se deberd contar con recipientes
debidamente rotulados y tapados.

Se recomienda la recoleccion diaria para evitar que tanto animales como personas en condicion
de calle hurguen en los recipientes.

Recipientes para desechos organicos no deben dejar salir lixiviados al medio.
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Los residuos deberdn disponerse finalmente en un sitio autorizado, de acuerdo con su
clasificacion.

No se debera establecer fosas de residuos de concreto dentro, ni cerca de la zona de proteccion
del rio.

Se debe implementar medidas para controlar el polvo durante movimiento de tierra y
excavaciones para evitar dafiar vegetacion aledafa, durante la época seca y periodos
prolongados de ausencia de lluvia.

La maquinaria que trabaje en el sitio debera estar en condiciones 6ptimas, sin presentar goteos
o fugas de hidrocarburos.

Se debera contar con kit antiderrames en zona de obras y ser Utiles sobre superficies duras y
dentro del agua y ser capaces de contener combustibles y aceites. Deben contener como minimo
arena, recipientes y pala para recolectar, asi como una sustancia biodegradable para degradar
hidrocarburos (Microcat Remediat o similar).

El material de excavacion o corte no podra acopiarse cerca del cauce ni en la zona de proteccion,
este debera ser retirado cuanto antes del AP.

No se podra acopiar materiales de construccion sobre o alrededor de la vegetacion o a orillas del
rio.

Almacenar los materiales de granulometria fina, en condiciones tales para evitar que queden
expuestos a la accion del viento o la lluvia.

Durante la demolicién o picado de estructuras se debe evitar la caida de residuos al cauce y su
area de proteccion.

Durante la construccion se debe colocar barreras para evitar la caida de residuos de material y
otros al cauce del rio.

Impermeabilizar las zonas vulnerables como bodegas de productos quimicos y/o sitios donde se
manipulen combustibles, con el fin de evitar las filtraciones al suelo.

Los dispositivos de seguridad vial que estén deteriorados deben ser retirados del AP en su
totalidad, para evitar su arrastre al cauce.

Utilizar jabones y desinfectantes (productos de limpieza tanto personal como general)
biodegradables.

Recoleccion, tratamiento y disposicion adecuada de los sedimentos recolectados en fosas de
sedimento, fosas de lavado de herramientas y maquinaria, asi como de las trampas de grasas.

Durante la construccion se deberéa colocar barreras para evitar la caida de residuos de concreto
y otros al cauce.

Una vez finalizada las actividades constructivas y previo a la apertura de la obra, se debera
realizar una limpieza general del area, recolectando todos los residuos generados que haya
guedo en el AP ya sea dispersos o0 acopiados, asi como todas las cintas, mallas de seguridad,
barreras, dispositivos de seguridad vial y letreros colocadas en el area de Influencia del proyecto.

Documento Estandar para Licitacion Publica Internacional de Obras Pag. 301
Cddigo: FO-CP-07-08 Version 2

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



e Seguridad laboral

Se debe contar con un Protocolo de seguridad para poder realizar trabajos bajo el puente que
permita evitar y atender en caso de enfrentamientos con cocodrilos. Este protocolo debe abarcar
el tema de seguridad y atencion de accidentes.

Se debe dar el entrenamiento adecuado al personal para aplicar dicho protocolo.

Se presenta mas adelante una propuesta de protocolo que debera ser completado y actualizado
previo al inicio de las obras por un profesional en biologia especialista en herpetologia y manejo
de vida silvestre y personal de atencion de emergencias.

e Capacitacion alos trabajadores
Se debe brindar capacitacion a los trabajadores del proyecto sobre:
- Proteccion de fauna silvestre.
- Manejo de residuos especiales y de construccion.
- Manejo de residuos ordinarios.
- Manejo de aguas residuales.
- Medidas de seguridad ante la presencia de fauna silvestre peligrosa.

e Propuesta de protocolo de seguridad ante presencia de cocodrilos

Se apuntan las siguientes consideraciones con el propdsito que el Desarrollador (CONAVI)
solicite al Contratista la ampliacion de los criterios a implementar, con el fin de evitar conflicto
entre los trabajadores y fauna silvestre del sector donde se ejecutaran las obras. El objetivo es,
la proteccion de la integridad fisica de los trabajadores y la fauna silvestre de la zona.

El contratista debera contar con al menos una persona profesional en biologia con conocimientos
en herpetofauna y/o manejo de vida silvestre, la cual estara encarga de completar, actualizar y
ejecutar el protocolo en cuestion.

Dicho profesional debera contar con una cuadrilla de al menos 2 personas capacitadas en el
manejo de vida silvestre. Este personal sera aparte del personal de implementacién de la gestién
ambiental del proyecto.

La presencia del profesional y la cuadrilla (en adelante monitores), deben ser permanente durante
la ejecucion de las actividades constructivas.

Previo al inicio del proyecto se realizard una revision del area para identificar los sitios donde
pernoctan los cocodrilos y sitios de anidacién dentro o cerca del AP, que puedan interferir con la
actividades y obras complementaria.

Estos sitios se deben identificar, marcar y monitorear. Esta actividad debe ser realizada por los
monitores e informar al personal de seguridad laboral.

El contratista debera elaborar e implementar un protocolo de cémo realizar los trabajos en cada
una de estas zonas identificadas o cerca de estas.
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Colocar estructura de cerramiento protector en frentes de trabajo activos, para proteccion del
personal, asegurarse que haya suficiente ventilacion y que evite el traspaso de cocodrilos.

Cuando se realicen trabajos bajo el puente antes de iniciar cada jornada laboral, los monitores
deben revisar el frente de trabajo para descartar la presencia de cocodrilos y otra fauna peligrosa,
previo a la entrada del personal.

Los monitores deben vigilar el &rea durante las actividades constructivas para detectar la
presencia o acercamiento de cocodrilos. No se podrd herir 0o atacar a los cocodrilos
premeditadamente, no se podrd utilizar armas de fuego, arpones u otros para ahuyentarlos del
area de obras.

Entre las acciones a cumplir es impactar lo menos posible el habitat de los cocodrilos y cualquier
otro organismo que se registre en la zona, por lo tanto, se removera Unicamente la vegetacion
necesaria para las obras.

Se debera contar con un protocolo de captura y traslado a otros sectores del sitio, en caso
presencia de cocodrilos juveniles o subadultos dentro de los frentes de obras.

Se debe contar con un protocolo de accién en caso de presencia de cocodrilos adultos.

Se debe contar con un protocolo de accion en caso de que se localice un nido en el frente de
obras o0 muy cerca de este.

Cumplir con lo expuesto en el 111.05 Precauciones durante los trabajos. (Manual de
especificaciones generales para la construccion de carreteras, caminos y puentes vigente).

Previo a la ejecucién del protocolo, se debe impartir charlas enfatizando la proteccién y
conocimiento de las especies presentes o comunes de la zona, asi como la prohibicion de pesca,
extraccion de flora y fauna. Ademas, lo que expone la Ley de Conservacion de Vida Silvestre y
la prohibicion de toma de autofotos, autorretrato o "selfies" con fauna silvestre y evitar
acercamiento con fauna silvestre.

Igualmente, el hecho que cuenten con un botiquin, el encargado de Salud Ocupacional del
Contratista debera impartir charlas medidas de prevencién y atencion de primeros auxilios en
caso de mordeduras u otras situaciones de emergencia.

Se debera adquirir y permanecer en sitio, con los equipos necesarios en caso de rescate de
especies menores, para lo cual se recomienda solicitar la colaboracion del personal enlace del
PN Carara (SINAC-MINAE). (recipientes plasticos con tapa y ventilacion, jaulas para traslado y
liberacidn, pinza ofidica y libreta de apuntes).

Los monitores deben contar con silbato, o instrumento sonoro (ejemplo megéafono) el cual los
trabajadores reconozcan el sonido y la instruccion sefialada por el encargado. Solo se utilizara
en caso de avistamiento, evento o emergencia con los cocodrilos, 0 que se reconozca como
emergencia.

Los monitores deben contar con binoculares de calidad y adecuados para la revision de las areas
a larga distancia, asi como medio de comunicacién (radio o teléfono), y aportar el registro de los
contactos e instituciones de emergencia.
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Evitar que el personal transite solo por el &rea, siempre se debe transitar minimo dos personas y
siempre avisar a los monitores hacia donde se dirigen, también se debe contar con medio de
comunicacion directa con los monitores.

Se debe contar con una senda para el transito de personal y maquinaria despejada de vegetacion
herbacea y delimitada hacia los puntos de obras de las pilas ubicadas en tierra firme.

Se recomienda mantener una bitdcora para el registro de eventos acaecidos con la fauna
silvestre, para su posterior entrega al Desarrollador al finalizar las obras.

Colocar en pizarra informativas en cada frente de trabajo, las medidas de prevencion, con el uso
de Infografias. Asimismo, los registros de llamada en caso de emergencia.

Colocacién de malla para evitar caida de materiales, residuos o desechos al cauce.

Los elementos colocados para proteccién del personal, asi como las mallas de retencién de
residuos, deberan ser retiradas una vez concluidas las obras en el sitio.

Se recomienda tener servicio de ambulancia en el area de proyecto para trasladar al paciente en
caso de emergencia.

De realizarse trabajos en altura sobre el cauce, se debe aplicar protocolo de seguridad riguroso,
se debe contar con equipos de seguridad adecuados y con barreras de proteccion que eviten la
caida de los trabajadores al cauce.

Igualmente, se anotan las siguientes recomendaciones para la atencidn en caso de serpientes:

De igual manera tratar de ir siempre acompafiado de otra persona, ya que si ocurre algin
accidente este le pueda dar aviso con prontitud.

Brindar capacitacion por parte de los monitores en cuanto al tema de serpientes.

Contar con el respectivo protocolo de rescate y reubicacién de serpientes, asi como el equipo
herpetoldgico necesario para capturar y trasladar serpientes.

Tener ubicado los centros de atencién medica de la zona .
Contar con un protocolo de traslado de personas afectadas por serpientes o cocodrilos.

Mas de 50% de las mordeduras por serpientes venenosas ocurren en los pies o las piernas
cuando las personas accidentalmente las pisa, de aqui la importancia de sefalar el cuidado a la
hora de caminar o desplazarnos en estos sitios.

Incluir algunos consejos practicos y Utiles para minimizar las probabilidades de una mordedura
de serpiente como:

o Utilice siempre calzado (por ejemplo, botas) preferiblemente hasta la altura de la rodilla,
pueden ser de hule o de cuero.

e Las serpientes muerden cuando se sienten amenazadas. La mayoria de las mordeduras
por serpientes venenosas ocurren en los pies o las piernas cuando las personas
accidentalmente las pisa.

¢ No introduzca las manos ni los pies directamente en huecos de &rboles, cuevas o debajo
de piedras o ramas.
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Utilice algun instrumento para remover escombros y malezas, debido a que las serpientes
acostumbran esconderse en estos lugares.

Si se encuentra una serpiente en el campo aléjese, no la moleste y no intente atraparla.

Recuerde que las serpientes son animales silvestres que pueden intentar morder, sea una
serpiente venenosa o no, mejor prevenir.

El Instituto Clodomiro Picado sefala en su pagina las siguientes recomendaciones en caso de
ser mordido por una serpiente venenosa:

Calme a la persona y pongala en reposo.

Limpie la zona mordida con jabon para desinfectarla.

Quitele cualquier torniquete que se haya hecho.

Mantenga a la persona hidratada.

Inmovilice la extremidad mordida.

Y lo mas importante: Traslade al paciente inmediatamente al hospital o centro de salud
mas cercano de la zona para que reciba el suero antiofidico lo antes posible.

¢Qué es lo que NO se debe hacer si ocurre una mordedura de serpiente?

NO realizar incisiones en el sitio de la mordedura, ya que el riesgo de infeccién y el
sangrado se veran favorecidos.

NO aplicar torniquetes. El torniquete dificulta la irrigacion sanguinea vy, por
consiguiente, causa dafio al tejido muscular.

NO colocar compresas frias o0 hielo porque podrian empeorar las lesiones locales
ocasionadas por el veneno, sobre todo de las mordeduras causadas por las
especies de la familia de las «tobobas».

NO administrar sustancias quimicas ni extractos de plantas o animales por ninguna
via al paciente, porque hasta el momento no se ha demostrado cientificamente su
eficacia y el tiempo que se pierde en realizar este tipo de tratamientos es
contraproducente para la persona afectada.

NO administrar bebidas alcoholicas.

NO succionar con la boca. Esto podria favorecer las infecciones en el sitio de la
mordedura.

Por ultimo, es importante definir la fecha de inicio y final de las obras constructivas con el objetivo
de identificar si las mismas pueden coincidir con la época reproductiva de los cocodrilos, por lo
cual se debe tener mayor precaucién durante este tiempo por la presencia de nidos o crias, mas
en este rio con gran presencia de individuos.
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Lote 5. Puente sobre el rio Soncoyo, RN 160

1. Objeto

Contratar una persona juridica, con capacidad técnica, financiera y legal para llevar a cabo la
“Sustitucion del puente sobre el Rio Soncoyo, Ruta Nacional N°160”, de conformidad con los
términos del presente documento, la normativa y manuales vigentes y planos constructivos
aportados por la “Unidad responsable de emitir la no objecién”.

El disefio tiene como propdésito fundamental, servir como insumo para establecer el alcance de
las obras del proyecto.

2. Descripcion general del proyecto

2.1. Localizacion

La estructura a sustituir se encuentra ubicada en la provincia de Guanacaste, canton de Santa
Cruz, distrito de Veintisiete de Abril, sobre el Rio Soncoyo, en la Ruta Nacional N°160.
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2.2. Detalle de la obra

El proyecto contempla la remocion del puente existente, la demolicion de estructuras como
bastiones, aletones existentes entre otros, necesaria para la construccion del nuevo puente,
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3.

asi como la intervencion de los accesos de aproximacion, entre los cuales se incluye la
Rutas Nacionales N°160 y N°152, asi como un acceso a ruta vecinal.

El nuevo puente cuenta con fundacion superficial, bastiones y aletones en concreto
reforzado, vigas de concreto reforzado postensadas, escollera de proteccion a bastiones,
con losas de rodamiento y de aproximacion de concreto reforzado, con una longitud de 30
metros y un ancho de 13 metros, con dos carriles (uno por sentido) de 3,60 metros de
ancho separados por medio de barandas tipo New Jersey de las pasarelas peatonales, las
cuales estan a ambos lados y una ciclo via en uno de sus lados, mismas que cuentan con
baranda peatonal tipo “MZ”, entre otros.

La intervencién de los accesos de aproximacion contempla una longitud total de 540,00
metros aproximadamente, con construccion de nueva estructura de pavimento, con 2
carriles (uno por sentido) de 3,60 metros de ancho, espaldones de 1,00 metro, con aceras
gue incluyen ciclovia en uno de lados, las cuales estan separadas por barandas tipo New
Jersey donde corresponda, con estructuras de manejo pluvial, entre otros.

Proceso de construccion

3.1. Concreto

Ejecucién: El concreto debera colocarse en seco y en las aristas expuestas se debe
realizar un chaflan de 2 cm, a menos de que se indique lo contrario. Se debera hacer la
formaleta con madera cepillada de primera calidad, madera contrachapada, acero o
plastico, deberan ser selladas de tal manera que no haya fugas de mortero. No se permite
el uso de maderas que manchen el hormigdn. Todas las superficies expuestas seran
pulidas y no se permitiran irregularidades o defectos. Las superficies en contacto con la
roca deberan colocarse contra la misma sin usar formaleta.

En clima caliente se deben enfriar todas las superficies en contacto con la mezcla a
menos de 35 °C. Se enfriard cubriendo con esteras mojadas o petates de algoddn,
rociando con agua, cubriendo con cubiertas protectoras, o con cualquier otro método
aprobado por la “Unidad responsable de emitir la no objecion”.

Se almacenara de tal manera que se prevenga la segregacion y contaminacion. El
procedimiento de colocacion y vibrado debera ser acorde a la versién vigente del CR-
2010 y aprobado por la “Unidad responsable de emitir la no objecién”. Se debe asegurar
una produccién de concreto con consistencia uniforme, no se colocara concreto que haya
desarrollado un fraguado inicial y nunca se remezclara el concreto agregandole agua.

Se removeran, recolaran y repararan, con aprobacion previa de la “Unidad responsable
de emitir la no objecion”, todos los hormigueros de concreto.

Provision: La resistencia serdn medidas a los 28 dias con cilindros de 15x30 cm acorde
con ASTM C39. Las resistencias minimas a la compresion a utilizar se muestran en el
siguiente cuadro y debe cumplir con la especificacién ACI 211.1 y la versién vigente del
CR-2010. Ademas, el concreto utilizado debe cumplir con el plan de control de calidad
propuesto. La composicidn segun la clase de concreto debera cumplir con la tabla 552-1
del CR-2010.
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Elemento Clase de f'c a 28 dias
Concreto

Bastiones y zapatas Clase B 280 kg/cm?
de bastiones
Losa Clase B 280 kg/cm?
superestructura y
diafragmas
Vigas prefabricadas Clase D(2) 700 kg/cm?
superestructura
Cabezales de Clase B 300 kg/cm?
desfogue
Alcantarillas Clase B 300 kg/cm?

3.2. Concreto postensado

Provisién: Para el caso de las vigas de la superestructura la resistencia minima del
concreto requerida para postensar sera f'c min= 550 kg/cm? de acuerdo con ASTM C39.
Los materiales utilizados en su elaboracion deberan cumplir con la secciéon de Materiales
en este documento.

Ejecucién: El contratista serd responsable de someter ante el disefiador para su
aprobacion los planos de taller y los calculos relacionados con el sistema y procedimiento
de postensién a utilizar. Por lo tanto, la “Unidad responsable de emitir la no objecion” no
reconocera ni plazos ni montos adicionales asociados con esta actividad.

3.3. Acero de refuerzo

Provision: Seréa de varilla deformada de grado 40 para las varillas #3 y grado 60 para las
demas, de acero de lingote (“Billet Steel”’), de acuerdo con las designaciones
AASH.T.O.M 31 (A.S.T.M. A 615).

Ejecucién: El acero de refuerzo constituido por varillas de limite elastico igual o mayor
de 4200 kg/cm2 debera almacenarse bajo cobertizos, clasificado segun su tipo y seccion,
protegiéndolo contra la humedad y la alteraciéon quimica, debera hallarse, a juicio de la
supervision, libre de oxidacion perjudicial, tierra, grasa o aceites y cualquier otra sustancia
extrafa.

Todas las dimensiones se refieren al centro de la varilla excepto otra indicacion. El
refuerzo tendra un recubrimiento claro minimo de 5 cm, excepto en la parte inferior de las
losas (3 cm) y en los cimientos (7.50 cm). En la superficie de rodamiento se debe dejar
un espesor adicional de desgaste de 1.27cm.
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Los empalmes se haran con un traslape minimo de 60 didmetros acorde con ART.
7.6.2(F) de la division 1-A "Disefio Sismico" de AASHTO 2002. Los detalles de doblaje se
haran segin AASHTO del 2002 y se debera cumplir con el ART. 7.6 "Requisitos Para El
Disefio De Concreto Reforzado Para Categorias C Y D De La Division 1-A " Disefio
Sismico De AASHTO 2002.

3.4. Acero de postension

Provision: El acero utilizado sera “High Tensile Strength Steel Wire” segun
requerimientos AASHTO M 204 (ASTM A 421) o “High-Tensile strength Seven Wire
Stand” segun requerimientos AASHTO M 203 (ASTM A 416).

Ejecucién: El acero se almacenard en locales previamente autorizados por la
supervision, clasificado segun su tipo y seccion, protegiéndose cuidadosamente contra la
humedad, agentes corrosivos, golpes y particulas incandescentes producidas durante el
corte o soldadura; los alambres, cables y barras, deberan colocarse y ser tensados, con
las longitudes, posicién, accesorios, procedimientos y otros requisitos fijados en el
proyecto y/o como la supervision lo autorice.

El espacio claro minimo de los ductos de postension sera de 4 cm.

Se pueden aparear como maximo 3 ductos en el tercio medio de la longitud de la viga,
siempre y cuando en los 90 cm extremos de ésta, el claro entre los ductos sea de 4 cm
minimo.

3.5. Acero estructural
Provision: Se usara acero F-A.S.T.M A 36

Ejecucidn: Las caracteristicas de acero estructural que se utiliza, asi como la habilitacion
y colocacién, deberan cumplir con lo especificado en los planos correspondientes, el
acero a utilizarse debera hallarse, a juicio de la supervision, libre de oxidaciéon y con
proteccion contra esta.

Todas las conexiones apernadas se haran con pernos de 7/8” de diametro.

3.6. Perforaciones en el concreto

Ejecucién: Las perforaciones en el concreto para el paso de ductos de cables de
presfuerzo y/o anclajes de varilla, seran de los diametros indicados en el proyecto y para
Su ejecucion se emplearan las brocas con el diametro indicado en el proyecto. Debera
tenerse especial cuidado en la ejecucion de las perforaciones, por estar en general, en
zonas en donde existen colocados cables de acero de presfuerzo.

3.7. Demoliciones de concreto
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Ejecucién: Las demoliciones de concreto en la estructura del puente, se realizardn con
todo cuidado y atendiendo las recomendaciones del proyecto. Se deberd proveer un
sistema de proteccion para evitar la caida de escombros al cauce del rio. La técnica de
demolicién queda a criterio del contratista y debe contar con la aprobacion de la “Unidad
responsable de emitir la no objecion”.

3.8. Apoyos de neopreno dureza shore-60

Ejecucién: Los apoyos de neopreno deben cumplir con la calidad que marca el proyecto,
y ademas cumplir con las normas A.S.T.M. referentes a: dureza (D 2240); esfuerzo a la
ruptura en tensién (D 412); alargamiento a la falla (D 412); deformacién permanente bajo
compresion constante (D 395); resistencia al envejecimiento (D 573); resistencia a los
aceites (D 471); resistencia al ozono (D 1149), resistencia a bajas temperaturas (D 7 46).
Las almohadillas se deben colocar directamente sobre superficies de concreto que hayan
sido preparadas de forma adecuada, sin utilizar algin tipo de material de asiento y se
deben colocar los apoyos en una superficie nivelada. No se debe exponer el elastébmero
o el pegamento del elastbmero a temperaturas instantdneas mayores de 200°C.

Provisién: Los apoyos de neopreno deberan tener las siguientes caracteristicas:
a. Deberan ser de un fabricante especializado en estos elementos.
b. La calidad de las mismas debera ser respaldada par el fabricante.
c. El neopreno debe tener la resistencia SHORE-60.
d. El acero debe ser de calidad estructural A-36.

3.9. Junta de expansion

Ejecucién: La colocacién de juntas de dilatacion, se realizara con todo cuidado y
atendiendo recomendaciones del proyecto y de su fabricante.

Provisién: Se utilizaran juntas de expansion tipo FREY MEX-T-50 o similar, con esfuerzo
a la ruptura minimo de 10MPa y elongacion a la ruptura 350% y perfil elastbmero Dureza
Shore -60+/-5. Las juntas de la calzada deberan tener las siguientes caracteristicas:

a. Debe ser unajunta estanca.
b. Debe tener resistencia para soportar trafico pesado.

c. La calidad de la junta debe ser respaldada por el fabricante, el cual debera
demostrar que la junta se ha comportado satisfactoriamente en al menos cinco (5)
obras de caracteristicas similares.

d. En la sustitucion de neopreno no deberan dafarse los angulos ni la ménsula de
apoyo.

Y debera cumplir las siguientes especificaciones:
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3.10.

3.11.

Las juntas de calzada deberan ser un producto de marca adquirida con una empresa
especializada en la venta y colocacion de dicho producto.

El perfil del neopreno que se utilice en la junta, debera cumplir con las normas A.S.T.M.
dureza (D 2240); esfuerzo a la ruptura en tension (D 412); alargamiento a la falla (D 412);
deformacién permanente bajo compresién constante (D 395); resistencia al
envejecimiento (D 573); resistencia a los aceites (D 471); resistencia al ozono (D 1149),
resistencia a bajas temperaturas (D 7 46).

El fabricante de la junta debe garantizar una vida util minima de 15 afios.

Barandas para puentes

Ejecucién: Colocar los pernos de anclaje de tal manera que el alineamiento de la
baranda sea el adecuado y asegurarse de que no sobresalga mas de 10 mm de la tuerca
cuando esta se ajusta. Los agujeros para pernos deberan cumplir con la seccién 555.10
del CR-2010. Todos los bordes expuestos del metal deben ser redondeados con algun
método aprobado que elimine los bordes filosos. La baranda se debe de erigir después
de remover la formaleta para el soporte del claro y construirse de forma que no siga
alguna inequidad en el corddn, acera o muro que la soporte. En su posicion final, la
baranda no podra presentar irregularidades o desniveles, deberd verse uniforme.
Ademas, todos los postes deberan estar en posicidn vertical.

El material debe almacenarse sobre el terreno en plataformas que lo mantenga libre de
suciedad, grasa y otras sustancias ajenas que afecten su durabilidad. Se la debe
proporcionar una adecuada proteccién a la corrosion.

Provisién: Se utilizaran barandas metdlicas tipo MZ que cumplan con el detallado
mostrado en planos. Las soladuras que sean requeridas y aprobadas por la “Unidad
responsable de emitir la no objecidn” seran acordes a los expuesto en la seccién 3.12.
Soldadura de este documento. El acero de las secciones a utilizar debera ser certificado.

Barreras de seguridad de concreto para puentes

Ejecucién: La construccion de la conexion entre el sistema de contencién y la estructura
de concreto reforzado seran de acuerdo con los planos. Si las barreras son coladas en
sitio; el encofrado sera colocado manualmente y las juntas de construccién tendran 5mm
de ancho y 50 mm de profundidad a intervalos de 6 metros, la distribucion debera ser
aprobada por la “Unidad responsable de emitir la no objecién”. En caso de ser
prefabricadas, se colocardn por tramos, con juntas y secciones alineadas
adecuadamente; asimismo, la barrera de fundacion no podra presentar variaciones
mayores a los 6 mm en un rango de 3 metros. Ademas, si la barrera estd4 siendo
construida cerca de los carriles de una via abierta al transito, se debera colocar una
seccion terminal temporal cuando termine cada jornada de trabajo.

Provision: Se utilizaran barreras de seguridad de concreto tipo Jersey. Se deben llevar
a cabo acorde a lo especificado en planos. Todos los materiales por utilizar deben ser
aprobados por la “Unidad responsable de emitir la no objecion”. Ademas, las barreras de
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3.12.

3.13.

3.14.

seguridad instalada deben contar con un certificado que acredite que el sistema de
contencién superd con ético el ensayo a escala real para el cual fue disefiado, segun la
norma establecida por la “Unidad responsable de emitir la no objecién”.

Soldadura

Ejecucién: Su ejecucion sera de acuerdo con las especificaciones de la “American
Welding Society”.

Provisién: Los materiales seran de acuerdo con las especificaciones de la “American
Welding Society”. Se utilizara el sistema de arco metalico. No se permite soldar ni poner
dispositivos de embarque u otro material no requerido en ningln elemento a menos que
se indique en los planos aprobados o sea aprobado por la “Unidad responsable de emitir
la no objecién”.

Pernos

Ejecucién: Los agujeros para los pernos pueden ser taladrados o perforados con
sacabocados. Los materiales que forman las partes de un elemento que esta compuesto
por no mas de 5 espesores de metal pueden ser perforados con troquel (sacabocados) 2
mm mas anchos que el didmetro nominal de los pernos, cuando el espesor del material
no es mayor de 20 mm para el acero estructural. Se aceptan los agujeros con un diametro
no mas de 1 mm més ancho que el didametro nominal del taladro o del ensanchador.

Provision: Se utilizaran pernos de barra lisa #4 en forma de “U” Grado 40 en las
conexiones. Se deben proporcionar pernos y pasadores para la construccion con acero
estructural que cumplan con la norma Unified Standard Series UNC ANSI B1.1, Clase 2A
para las roscas externas y Clase 2B para las roscas internas, excepto cuando el extremo
del pasador tiene un diametro mayor o igual a 35 mm, se deben proveer seis roscas cada
25 mm. También, los pernos y tuercas deberan cumplir con la norma ASTM A 307.

Pintura de herrajes

Ejecucién: Las capas, los recubrimientos y colores a utilizar seran los indicados a
continuacion:
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3.15.

3.16.

Capas de Pintura Sistema de pintura para elementos nuevos

Tipo y espesor tabulados en la especificacion, segun el entorno. O bien
primario epoxico con la cobertura recomenda por el fabricante para una

1° Capa o ) ) L .
correcta durabilidad y garantia d ela misma. El color a utilizar sera:
Rojo
Tipo y espesor tabulados en la especificacion, segun el entorno. O bien
2 Capa primario epoxico con la cobertura recomenda por el fabricante para una

Amarillo

Pintura epoxica, vinlica o de uretano con espesor minimo de 50
3° Capa micrones (2 mils). O bien la cobertura recomenda por el fabricante para

"Signal Blue™, cédigo RAL 5005

Lo indicado en este apartado sobre pintura de herrajes prevalece con respecto a lo
establecido en los planos constructivos, en caso de haber diferencias.

Provisién: Todos los procedimientos de pintura deben cumplir con los requisitos de la
seccion 563 del Manual de Especificaciones Generales para la Construccién de
Carreteras, Caminos y Puentes CR-2010. Se debe proveer a la “Unidad responsable de
emitir la no objecion” las especificaciones técnicas de la pintura a utilizar, antes de ser
aplicada.

Juntas de construccion

Ejecucién: Se debe utilizar un procedimiento, aprobado por la “Unidad responsable de
emitir la no objecion”, que asegure la obtencion de juntas en linea recta. Las juntas de
construccion deben ser limpiadas y saturadas antes de colar el concreto fresco. Los
encofrados deben estar presionados adecuadamente contra el concreto existente antes
de colocar el concreto fresco. Donde sea accesible la superficie vieja debera ser cubierta
completamente con una capa muy delgada de mortero de cemento.

Provision: Utilizar las juntas sefialadas en planos. Las juntas de la subestructura no
indicadas en los planos y que sean autorizadas por la “Unidad responsable de emitir la
no objecion” deberan ser horizontales y tener llaves espaciadas uniformemente de 10 cm
de profundidad ocupando el tercio medio del ancho de la junta. La suma de las longitudes
de las llaves sera un tercio de la longitud total de la junta y el acero de refuerzo debe
pasar a través de las juntas de construccion.

Juntas impermeabilizantes del agua

Ejecucién: En caso de requerir juntas impermeabilizantes de agua (hule) en juntas de
expansion o de construccion, se debera someter a aprobacion de la “Unidad responsable
de emitir la no objecion” los siguientes aspectos:

e Informacion sobre la prueba de desempefio.

e Muestra de un metro de largo, de cada tipo de junta impermeabilizante requerida.
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3.17.

3.18.

¢ Una union hecha en campo, si se van a usar empalmes.

Las juntas impermeabilizantes se moldearan con una seccién transversal y un espesor
uniformes. Las secciones de union deben ser bien curadas, densas, sin porosidad,
homogéneas y libres de defectos a lo largo de toda la seccion transversal. Estas uniones,
deberan construirse de tal manera que soporten un esfuerzo a la tensién de al menos el
50% del esfuerzo a la tension reportado del hule que se use en la junta impermeabilizante.

Andamiaje

Ejecucién: Para el calculo de las cargas que debera soportar el andamiaje, se debera
considerar dentro de la carga vertical, la carga muerta como el peso del concreto, del
acero de refuerzo, del encofrado, del andamiaje y cargas adicionales por postension.
También se incluirdn las cargas vivas, donde se deberd tomar en cuenta el equipo
soportado por el andamiaje, el cual debe tomarse como una carga concentrada en su
punto de apoyo, més una carga uniforme superior a 1000 Pa en el &rea soportada, mas
1100 N/m aplicados en el borde exterior del voladizo del andamiaje. La carga total vertical
de disefio debera ser mayor a 4800 Pa.

Se considerara una carga horizontal de disefio, en las torres, marcos y otras estructuras
de andamios con el fin de verificar estabilidad lateral. Esta incluira la carga horizontal real
del equipo, secuencia de construccidon y una provision para el viento. La carga horizontal
debe ser mayor al 2% de la carga muerta total soportada en el sitio en consideracion.

El area de impacto del viento es el area total proyectada de todos los elementos sobre la
cara de la torre normal al viento aplicado, se supondra un factor de forma para puntales
de trabajo pesado como 2,2 y la presion de viento se tomara de la Tabla 569.-1 y la Tabla
569-2 del CR-2010. Se disefiaran los andamios en tal forma que tengan suficiente rigidez
para resistir las cargas horizontales supuestas, sin la carga muerta vertical y se
despreciaran los efectos de resistencia por friccion.

Provision: Se debe especificar con detalle todos los materiales propuestos, sus cargas
e instalacién recomendada. Se debera proveer la descripcion de la operacién propuesta
para su colocacion, uso y procedimientos en sitio. El asentamiento previsto del andamiaje
no debera superar los 25 mm.

Limpieza y desmonte

Ejecucion: La labor de limpieza y desmonte debera realizarse de acuerdo con las normas
de seguridad vigentes y no debe poner en riesgo la seguridad de los usuarios de la via ni
de los trabajadores del proyecto.

Dentro de los limites del area de limpieza se eliminaran arboles, matorrales, madera
tumbada y otra vegetacion. Los arboles se cortaran evitando que caigan en propiedad
privada, en taludes los troncos se cortardn debajo a nivel de la rasante final. En areas
fuera de la excavacion, en terraplenes y limites de redondeo de taludes, se cortaran los
troncos a menos de 150 mm sobre el nivel del terreno. Ademas, se podaran las ramas de
arboles que sobresalgan sobre la calzada y espaldones de la carretera, para que quede
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